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PHILIP K DICK

Notatka biurowa pozostawiona w Electronic Musical Enterprise przestraszyta Nata
Fliegera, cho¢ wiasciwie nie wiedziat czemu. Méwita przeciez o nadarzajacej sie
wielkiej okazji. Stawny radziecki pianista, Richard Kongrosian, psychokinetyk, ktéry
grywal Brahmsa i Schumanna nie dotykajac palcami klawiatury, zostat wytropiony w
swojej letniej rezydencji w Jenner, w Kalifornii. Szczesliwie zgodzit sie odby¢ kilka
sesji nagraniowych dla EME. A mimo to...

Flieger pomyslal, ze by¢ moze, czuje strach przed tymi ciemnymi, wilgotnymi lasami
rozciggajacymi sie w odlegtych poétnocnych regionach wybrzeza Kalifornii;
zdecydowanie wolat jednak suche potudnie wokét Tijuany, gdzie EME posiadata
swoja gtdéwna siedzibe. Wedlug notatki Kongrosian nie chciat opuszczac letniej
rezydenciji; byt wlasciwie na emeryturze, do ktérej zmusita go prawdopodobnie
sytuacja rodzinna; plotki gtosily, ze miato to cos wspélnego z tragedia z udziatem
jego zony lub dziecka. Jak wynikato z notatki, tragedia wydarzyta sie wiele lat temu.

Bylta dziewigta rano. Nat Flieger w zamysleniu nalat wode do filizanki i nakarmit zywa
protoplazme zintegrowang z systemem nagran Ampek F-a2; ta ganimedanska forma
zycia nie odczuwala boélu i nigdy nie sprzeciwiala si¢ wykorzystywaniu j ej jako czesci
systemu elektronicznego. Z neurologicznego punktu widzenia byta raczej
prymitywna, jesli jednak chodzito o zapis dzwieku, okazywala si¢ niezastgpiona.

Woda przesaczata sie przez membrany ampeka F-a2, po czym wen wsigkala;
obwody zywego systemu pulsowaly. Mégtbym zabra¢ go ze sobg, pomyslat Flieger.
System byt przenosny, a Nat wolal jego parametry od bardziej nowoczesnych i
wyszukanych rozwigzan. Nacisnat “delicado” i podszedt do okna w swoim biurze, by
przetagczyé¢ kotary na odbiér; zamrugalt, bo oslepito go ciepte meksykanskie stonce.
F-a2 zaczat wykazywa¢ wzmozong aktywnosé, po czym, wykorzystujgc swiatto i
wode, zainicjowal procesy metaboliczne. Flieger odruchowo przygladat sie jego
pracy, myslami jednak nadal byt przy notatce.

Podniost jg jeszcze raz, scisnat, a ona natychmiast jekneta: “...stawia to naszg firme
przed wielkim wyzwaniem, Nat. Wprawdzie Kongrosian odrzuca propozycje
wystepow publicznych, ale dzieki kontraktowi uzyskanemu przez naszego partnera w
Berlinie, firme Art-Cor, mamy prawo zmusié¢ go do nagran dla nas... jesli tylko uda
nam si¢ utrzymac¢ go wystarczajgco dlugo w pozyciji stojacej. | co ty na to wszystko,
Nat?".

—Taaak — odpart Nat Flieger przeciagle, odpowiadajac gtosowi Leo Dondoldo.

Dlaczego stawny pianista radziecki kupit dom w pétnocnej Kalifornii? Juz to samo w



sobie byto dziwne i wywotato pomruk niezadowolenia ze strony rzadu centralnego w
Warszawie. A skoro Kongrosian nauczyt sie lekcewazy¢ ukazy najwyzszej witadzy
komunistycznej, mozna sie byto spodziewaé, iz bez trudu uchyli sie od nagran dla
EME; szesc¢dziesiecioletni Kongrosian byt profesjonalista, jesli chodzito o
ignorowanie aktéw prawnych dotyczacych wspoétczesnego zycia spotecznego — i w
krajach komunistycznych, i w SZEA. Jak wielu artystéw, Kongrosian chadzat
wilasnymi sciezkami, ktore wily sie gdzies miedzy dwiema wszechpoteznymi
formacjami ustrojowymi.

Aby wywrzeé na niego odpowiedni nacisk, nalezato postuzy¢ sie pewna dozg
przebiegtosci. Publicznos¢ ma krétka pamiec, nalezato jej wiec z calg stanowczoscia
przypomnie¢ o obecnosci Kongrosiana oraz o jego muzyczno-psionicznych
talentach. Lecz dziat reklamy EME mogt sie z tym uporaé bez problemu. Zdotali
sprzeda¢ tylu nieznanych, a Kongrosian, mimo chwilowego zapomnienia, byt juz
przeciez u szczytu popularnosci. Ciekawe jednak, jak tez poczyna sobie dzisiaj,
pomyslat Nat Flieger.

Notatka starata sie przekonaé¢ go takze co do tego: “...wszyscy wiedzg, ze do
niedawna Kongrosian grywat na prywatnych spotkaniach”, oswiadczyt gtos. “Dla
grubych szych w Polsce, na Kubie i przed puertorykanska smietankg w Nowym
Jorku. Rok temu, w Birmingham, wystapit przed piecdziesiecioma czarnoskérymi
milionerami na koncercie dobroczynnym. Zebrane fundusze poszly na rzecz
afromuzutmanskiej kolonizacji typu ksiezycowego. Rozmawiatem z paroma
wspolczesnymi kompozytorami, ktorzy brali w tym udziat; przysiegali, ze Kongrosian
nie stracit ani odrobiny swojego kunsztu. Zastanéwmy sie... to bylo w 2040. Miat
wtedy piecédziesigt dwa lata. Poza tym przychodzi zawsze do Biatego Domu, gra dla
Nicole i dla tego zera der Alte".

PowinniSmy zabraé F-a2 do Jenner i nagra¢ go na tasme tlenkowa, zdecydowat Nat
Flieger. To moze by¢ przeciez nasza ostatnia szansa. Osobnicy tacy jak Kongrosian,
u ktoérych psi wystepuje w potaczeniu ze zdolnosciami artystycznymi, zazwyczaj
wczeshnie umierajq.

Odpowiedzial na notatke.

—Zajme sie tym, panie Dondoldo. Polece do Jenner i sprébuje z nim osobiscie
ponegocjowad.

“Fiuuu...”, zachwycita sie notatka. Nat Flieger jej wspotczut.
Brzeczaca, natarczywa i ohydnie wytrwata maszyna reporterska spytata:

—Czy to prawda, doktorze Egonie Superb, ze zamierza pan wejs¢ dzis do swojego
biura?



Ktos powinien wreszcie wymysli¢ jakis sposob na pozbycie sie¢ z domu maszyn
reporterskich, pomyslal doktor Superb. Na razie jednak takiego sposobu nie byto.

—Tak. Kiedy tylko skoincze sniadanie, ktére akurat jem, zasigde za kierownica,
pojade do San Francisco, zaparkuje i péjde do swojego biura przy Post Street, gdzie
jak zwykle rozpoczne sesje psychoterapii z moim pierwszym pacjentem. Nic mnie nie
obchodzi prawo ani cala tak zwana ustawa McPhearsona — odpart, po czym napit sie

kawy.
-l ma pan poparcie...

—MSPP catkowicie popiera moje dziatania — potwierdzit doktor Superb. Wilasciwie
rozmawial z zarzgdem Miedzynarodowego Stowarzyszenia Praktykujacych
Psychoanalitykoéw dopiero dziesie¢ minut temu. — Nie wiem, dlaczego wybratas
wiasnie mnie do wywiadu. Kazdy cztonek MSPP przyjdzie dzisiejszego ranka do
swojego biura. — A bylo ich dziesie¢ tysiecy, rozsianych po catych SZEA, zaré6wno w
Ameryce Péinocnej, jak i Europie.

Maszyna reporterska spytata po cichu:

—Jak panu sie wydaje, kto jest odpowiedzialny za uchwalenie ustawy McPhearsona
oraz zamiar der Alte jak najszybszego jej podpisania?

—Dobrze wiesz — machnat reka doktor Superb — rownie dobrze jak ja. Nie armia i nie
Nicole, ani nawet nie PP, lecz wielka firma farmaceutyczna, kartel A.G. Chemie z
Berlina. — Kazdy to wiedziat, nie byfa to zadna nowosé. Wszechmocny kartel
niemiecki, ktory sprzedat swiatu idee leczenia choréb umystowych srodkami
farmaceutycznymi. Mogli na rym zarobié fortune. Ow kartel sprawit, ze
psychoanalitycy zostali uznani za znachoréw, podobnie zreszta jak uzdrawiacze
zdrowg zywnoscig i energig orgonalng. Nie bylo juz tak jak w dawnych czasach, w
ubiegtym wieku, kiedy to psychoanalitycy cieszyli si¢ wysokg pozycja spoteczna.
Doktor Superb westchnat.

—Czy cierpi pan z tego powodu — ciggneta maszyna, drazgc temat — ze musi pan
porzuci¢ swoj zawod z przyczyn od pana niezaleznych? Hmm?

—Powiedz swojej publicznosci — wycedzit powoli doktor Superb — ze zamierzamy
walczy¢ o swoje, nawet wbrew prawu. My takze potrafimy pomaga¢ pacjentom,
podobnie jak terapia farmakologiczna. Szczegdlnie jesli chodzi o zaburzenia
charakterologiczne, kiedy znaczenie ma wiasciwie cate zycie pacjenta. — Zauwazyt
teraz, ze maszyna redaktorska reprezentuje jedna z wielkich stacji telewizyjnych.
Relacje ogladala prawdopodobnie okoto pieédziesieciomilionowa publicznos¢. Doktor
Superb poczut nagle, ze jezyk staje mu kotkiem.

Po sniadaniu, kiedy szedt do samochodu, spotkat czekajgca juz na niego druga



maszyne redaktorska.

—Panie i panowie, oto ostatni z wiedenskiej szkoty analitykéw. Jest to, by¢ moze,
jedyny znany psychoanalityk, doktor Superb. Czy powie nam pan pare stow,
doktorze? — Maszyna podjechata, zastepujagc mu droge. — Co pan czuje?

Doktor Superb odpart:
—Czuje sie beznadziejnie. Prosze zejS¢ mi z drogi.

—Ildac po raz ostatni do swojego biura — ciggneta maszyna, kiedy starat sie jej uciec
— doktor Superb wyglada jak cztowiek skazany, a jednoczesnie dumny z tego, ze
zgodnie ze swoim przekonaniem wykonat to, co do niego nalezato. Lecz czas zrobit
swoje i wyprzedzit doktora Superba... i tylko przysztos¢ pokaze, czy dobrze sie stalo.
Podobnie rzecz sie miata z praktyka upuszczania krwi; psychoanalitycy swietnie
prosperowali, po czym poszli w zapomnienie i teraz ich miejsce zajela nowa terapia.

Po wejsciu do samochodu doktor Superb wigczyt uktad jezdny i jechatl wiasnie
autobahnem w kierunku San Francisco; nadal czut sie beznadziejnie i oczekiwat tego,
co — jak wiedzial — byto nieuniknione: spotkania z policjg, ktére miato nastgpic¢ za
chwile.

Nie byt juz mlodzieniaszkiem. Zdazyt obrosna¢ ttuszczykiem. Siegat wieku sredniego
i byt na to wszystko po prostu za stary. Miat lysine, ktora lustro w tazience ujawniato
bezwstydnie kazdego ranka. Pie¢ lat wczesniej rozwiodt sie z trzecig zona, Livia, i
wiecej sie nie ozenit. Kariera byla calym jego zyciem, zastepowata mu rodzine. Wiec
co teraz? Nie byto zadnych watpliwosci, ze tak jak powiedziata maszyna reporterska,
szedt dzis do biura po raz ostami. Pie¢dziesigt milionéw ludzi w Ameryce Péinocnej i
Europie mialo sie temu przygladaé, ale czy mogto mu to zapewni¢ nowg posade?
Nowy, transcendentalny cel zycia, ktory miat zastapi¢ poprzedni? Nie, na pewno nie.

Aby podnies¢ sie na duchu, siegnat po stuchawke samochodowego telefonu i
wybrat numer modlitwy.

Kiedy zaparkowat przy Post Street, znalazt tam sporg grupe gapiow, kilka maszyn
reporterskich i paru policjantow w niebieskich mundurach.

—...dobry — rzucit im doktor Superb, wchodzac po schodach z kluczem w dtoni.

Ttum rozstapit sie przed nim. Superb otworzyt drzwi i pchnat je, pozwalajac, by
swiatto poranka zalato dtugi korytarz upiekszony reprodukcjami Paula Klee i
Kandinsky'ego. Razem z doktorem Bucklemanem zawiesit je siedem lat temu;
wspolnie dekorowali wtedy ten dos¢ stary budynek.

Jedna z maszyn reporterskich poinformowata widzéw:



—Wszystko zdecyduje sie, kiedy nadejdzie pierwszy pacjent doktora Superba.
Policjanci czekali w milczeniu.

Zatrzymujac sie w korytarzu przed wejsciem do biura, doktor Superb odwrécit sie i
rzekt do wszystkich:

—tadny dzien. W kazdym razie jak na pazdziernik.

Staral sie wydusi¢ z siebie cos jeszcze, jakgs heroiczng sentencje, ktora
odpowiadataby jego szlachetnym uczuciom i sytuacji. Nie mégt jednak nic wymyslic€.
By¢ moze, pomyslat, po prostu nie ma w tym nic szlachetnego. Robit to co zawsze,
przez pie¢ dni w tygodniu od wielu lat i uczynienie tego jeszcze raz nie wymagato
zadnej odwagi. Oczywiscie zaplaci za swoj osli upér aresztowaniem. Jego umyst to
wiedzial, lecz ciato, jego nizszy ukiad nerwowy, nie. Odruchowo kontynuowat swoja
droge.

Ktos z tltumu krzyknat — jakas kobieta:

—Jestesmy z panem, doktorze! Powodzenia!

Pare innych oséb usmiechneto sie do niego i wyraz niesmiatej zachety przebiegt
przez ttum. Policjanci wygladali na znudzonych. Doktor Superb zamknat drzwi i

poszedt dalej.

Siedzgca w pierwszym pokoju za biurkiem sekretarka, Amanda Conners, podniosta
gtowe i rzekia:

—Dzien dobry, doktorze.

Jej jasnorude, zwigzane wstazka wiosy Isnily, a zza dekoltu krétkiego moherowego
swetra wylanialy sie boskie piersi.

—...dobry — odpart doktor Superb, z przyjemnoscia widzac jg tego dnia, i tow
dodatku w tak mitym nastroju. Podat jej ptaszcz, ktéry powiesita w szafie. — Hmm...
kto jest pierwszym pacjentem? — spytal, zapalajgc tagodne florydzkie cygaro.

Po sprawdzeniu w zeszycie Amanda odpowiedziata:

—Pan Rugge, doktorze. O dziewiatej. Ma pan jeszcze czas na filizanke kawy.
Przygotuje panu. — Szybko ruszyta w kierunku ekspresu stojagcego w kacie pokoju.

—Wie pani, co sie tu bedzie dzialo za chwile, prawda? — upewnit sie¢ Superb.

—Och, tak. Ale MSPP zaptaci kaucje, prawda? — Przyniosta mu maly papierowy
kubek i podala trzesgcymi sie palcami.



—Obawiam sie, ze oznacza to koniec pani pracy.

—Tak — przyznala Mandy; nie usmiechala si¢ juz. Jej duze oczy pociemnialy. — Nie
rozumiem, dlaczego der Alte nie zawetowat tej ustawy. Nicole byla jej przeciwna i do
ostatniej chwili oczekiwatam, ze zglosi weto. M6j Boze, rzad ma przeciez ten sprzet
do podrézowania w czasie. Mogg przeniesc¢ sie w przysztos¢ i zobaczyg, ile zta w ten
sposoOb wyrzadzg i jak zbiednieje nasze spoteczenstwo.

—Moze juz sprawdzili. — Pomyslal, ze spoleczenstwo od tego pewnie nie zbiednieje.

Drzwi do biura sie otworzyly. Stanat w nich pierwszy tego dnia pacjent, Gordon
Rugge, blady ze zdenerwowania.

—Ach, przyszedt pan — stwierdzit doktor Superb. Prawde méwigc, Rugge przyszedt
za wczesnie.

—To dranie! — rzucit Rugge. Byt wysokim, dobrze ubranym szczuptym mezczyzna
okoto trzydziestki. Z zawodu broker, pracowat przy Montgomery Street.

Za Rugge’'em pojawito sie dwdch policjantéw w mundurach. Ich wzrok zatrzymat sie
na doktorze. Maszyny reporterskie wyciggnely zurawie szyje rejestratorow,
lapczywie wchtaniajgc obrazy i dzwieki. Przez pewien czas nikt nie ruszat si¢ ani nic
nie mowit.

—Wejdzmy do mojego gabinetu — rzek} doktor Superb do Rugge'a — i zacznijmy od

tego, na czym skonczyliSmy w ubiegly piatek.

—Jest pan aresztowany — powiedziat natychmiast jeden z policjantéw. Podszedt i
podat doktorowi ztozone pismo. — Prosze z nami. — Wziat Superba za ramie¢ i zaczat
prowadzi¢ go do drzwi. Drugi policjant tez stangt u boku Superba, aby mogli go
trzymacé miedzy soba. Wszystko rozgrywato sie spokojnie, bez zamieszania.

Superb zwrdécit sie do Rugge'a:

—Przykro mi, Gordon, niestety nie moge nic zrobi¢ w sprawie kontynuowania twojej
terapii.

—Te skurczybyki chca, zebym brat jakies prochy — odpart Rugge gorzko. — Wiedza,
ze po pigutkach robi mi sie niedobrze, one mi szkodza.

—Ciekawe, jak duza lojalnos¢ wykazujg pacjenci analitykéw — mrukneta jedna z
maszyn reporterskich do swojej publicznosci. — Ale wlasciwie czemu nie mieliby by¢
lojalni? Pewnie juz od wielu lat ufali wylacznie swojemu psychoanalitykowi.

—Od szesciu lat — sprecyzowat Rugge. — | jesli bedzie trzeba, moge chodzié¢ do niego



przez kolejne szes¢.

Amanda Conners zaczeta cichutko tkaé w chusteczke. Kiedy doktora Superba,
eskortowanego przez dwéch mundurowych, odprowadzano do oczekujgcego
samochodu patrolowego, ttum jeszcze raz niesmiato zaszemrat, okazujgc mu
poparcie. Superb dostrzegt jednak, ze wiekszos¢ z nich stanowili ludzie starsi.
Wspomnienie dawnych czaséw, kiedy psychoanalitycy byli szanowani. Byli,
podobnie jak on, czescig zupetlnie innej epoki. Superb wolatby zobaczy¢ wsréd nich
paru miodziencéw, ale z przykroscia stwierdzit, ze ich tam nie ma.

Na posterunku mezczyzna z pociggta twarza, w ciezkim palcie, palacy robione
recznie filipinskie cygaro Bela King, spojrzat przez okno ptaskimi, zimnymi oczyma,
sprawdzit godzine na zegarku i w zdenerwowaniu przeszedt przez pokd;j.

Wiasnie gasit cygaro i przygotowywat sie do zapalenia nastepnego, kiedy zauwazyt
samochdd patrolowy. Natychmiast pospieszyt na zewnatrz, na platforme zatadowcza,
gdzie policjanci przygotowywali sie do przyjecia przywiezionego osobnika.

—Doktorze — zaczat. — Nazywam si¢ Wilder Pembroke. Chciatbym z panem
porozmawiac. — Skinagt w kierunku policjantow, ktérzy odeszli, pozostawiajac
Superba bez obstawy. — Prosze do srodka. Chwilowo zajgtem pokdj na drugim
pietrze.

—Nie jest pan policjantem — zauwazyt Superb, przygladajac mu sie uwaznie. — Moze
jest pan PP? — spojrzal na niego z przestrachem. — Tak, pewnie tak.

—Prosze po prostu traktowa¢ mnie jako strone zainteresowang... — rzekt Pembroke,
kiedy szli do windy. Znizyt gltos, gdy mijali grupe policjantow. — Zainteresowang
sprowadzeniem pana znowu do biura i tym, aby znéw zaczat pan leczy¢ pacjentow.

—Mégtby pan to zrobic¢?

—Tak mi si¢ wydaje. — Winda przyjechala i weszli do srodka. — Zajmie nam to
godzine albo cos kolo tego. Prosze by¢ cierpliwy. — Pembroke zapalit nowe cygaro,
nie czestujac doktora.

—Czy moge spytaé, jakiej agenciji jest pan pracownikiem?

—Powiedziatem panu. — Pembroke zaczat sie irytowa¢. — Niech mnie pan po prostu
uwaza za strone zainteresowang. Nie rozumie pan? — Spojrzat na Superba i zaden z
nich nie odezwal si¢ wiecej, dopoki nie dojechali do drugiego pietra. — Przepraszam,
jesli bylem niemity — zreflektowat sie¢ Pembroke, kiedy szli korytarzem. — Jestem
bardzo zdenerwowany aresztowaniem pana. Nie daje mi to spokoju. — Otworzyt
drzwi, a Superb ostroznie wszedt do pokoju 209. — Oczywiscie dosy¢ tatwo sie
denerwuje. Na tym polega moja praca, mniej wiecej. Tak jak pana praca jest nie



pozwala¢ sobie angazowa¢é sie emocjonalnie. — Usmiechnat sie, lecz Superb nie
odwzajemnit usmiechu. Jest zbyt spiety, zauwazyl Pembroke. Reakcja Superba
zgadzata sie z profilem zawartym w dossier.

Usiedli naprzeciw siebie w ciszy, patrzac sobie w twarz.

—Wkrétce przyjdzie do pana pewien czlowiek — zaczat Pembroke. — Bedzie pana
pacjentem. Rozumie pan? Chcemy wiec, zeby pan przyjmowatl. Chcemy, by panskie
biuro i gabinet dziataty, by mégt go pan przyjac¢ i leczyc¢.

Doktor Superb z kamiennym wyrazem twarzy skingt gtowa.
—Rozumiem.

—Inni, pozostali pacjenci, ktérych bedzie pan przyjmowat, nas nie obchodza. Moze
im sie pogorszy¢, polepszy¢, mogq zaptaci¢ panu fortune, moze pan spaé na
czekach, niewazne. Chodzi nam tylko o tego cziowieka.

—A po tym, jak go wylecze — zaciekawit sie Superb — zamkniecie mnie? Jak
pozostalych psychoanalitykow?

—Porozmawiamy o tym pézniej. Nie ma teraz na to czasu.
—Kim jest ten czlowiek?
—Nie powiem panu — odpart Pembroke.

—Domyslam sie — rzekt po chwili Superb — ze uzyliscie maszyny Lessingera do
podrézowania w czasie, by przekona¢ sie o rezultatach mojej terapii.

—Tak — przyznat Pembroke.
—Wiec nie macie watpliwosci, ze go wylecze.

—Woprost przeciwnie — przerwat mu Pembroke. — Nie bedzie pan w stanie mu poméc.
| dlatego wiasnie chcemy, zeby pan tam byt. Gdyby byt leczony farmakologicznie,
odzyskatby réwnowage psychiczng. A my chcemy koniecznie, zeby byt nadal chory.
Widzi wiec pan, doktorze, potrzebujemy dalszego istnienia profesjonalnego
konowata, praktykujacego psychoanalityka. — Pembroke spokojnie zapalit cygaro,
ktore juz zdazyto zgasngé. — Tak wiec instrukcje dla pana sg takie: niech pan nie
odprawia z kwitkiem zadnych nowych pacjentéw. Rozumie pan? Niezaleznie od tego
czy beda szaleni albo raczej czy beda ewidentnie zdrowi. — Usmiechnat sie.
Zdenerwowanie doktora go rozbawito.
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Mimo péznej pory swiatta w wielkim komunalnym budynku mieszkaniowym zwanym
Abraham Lincoln swiecily sie nadal, gdyz byta to noc zaduszna. Wszystkich
szesciuset mieszkancow poproszonych zostato przez cztonkéw rady o przyjscie do
podziemnej sali komunalnej. Mezczyzni, kobiety i dzieci tloczyli sie w kolejce, a
stojacy przy drzwiach Vince Strikerock, typowy biurokrata, z namaszczeniem i
spokojem obstugiwatl nowy czytnik identyfikatoréw, sprawdzajac kazdego z osobna,
by upewni¢ sie, ze nikt z zewnatrz, z innego budynku komunalnego nie dostat si¢ do
srodka. Mieszkancy bez sprzeciwu poddawali si¢ procedurze i wszystko szto dos¢
sprawnie.

—Hej, Vince, ile nas to kosztowato? — spytat stary Joe Purd, najstarszy z
mieszkancéw budynku. Wprowadzit sie wraz z zong w dniu zakoninczenia budowy, w
maju 1992 roku. Jego zona umaria jakis czas temu, a dzieci dorosty i zalozyly wlasne
rodziny, ale Joe pozostal.

—Duzo - rzekt cicho Vince. — Ale za to jest niezawodny. | to nie tylko moja opinia.

Dotychczas w czasie petnienia stuzby porzadkowy wpuszczat ludzi jedynie na
podstawie znajomosci ich twarzy. Lecz kiedys wpuscit w ten sposéb dwoch
rozrabiakéw z Robin Hill Manor, ktérzy zaburzali przebieg spotkania swoimi
pytaniami i komentarzami. Nic podobnego wiecej si¢ nie powtérzy; Vince Strikerock
obiecat to sobie i swym wspoétmieszkancom. | miat zamiar dotrzymac obietnicy.

Rozdajac kopie z planem przebiegu spotkania, pani Wells usmiechata sie i
monotonnie napominata:

—Punkt 3A, kredyt na naprawe dachu, jest teraz punktem 4A. Prosze to sobie
zapisac.

Mieszkancy brali swoje programy i dzielili sie na dwa strumienie ptyngce w
przeciwne strony sali. Liberalna czes¢ mieszkancéw siedziata po prawej stronie,
konserwatywna po lewej, a kazda z nich demonstracyjnie ignorowata obecnosé
drugiej. Kilka niezorientowanych oséb — nowych mieszkancow i miejscowych
oszotomoéw — usiadto po cichu z tylu, w czasie gdy w sali rozpoczely sie rozmowy.
Sam dzwiek, szum w pomieszczeniu byt catkiem przyjazny, ale mieszkancy wiedzieli,
ze dzis dojdzie do konfliktu. Prawdopodobnie obie strony juz sie na to przygotowaly.
Niekiedy dawat sie stysze¢ szelest czytanych i wymienianych dokumentéw, petyciji
oraz wycinkoéw z gazet.

Siedzacy na podescie, wraz z czterema opiekunami budynku, przewodniczacy
Donald Tishman czut bél w zotadku. Byt cztowiekiem spokojnym, ktéry wzdragat sie
przed tego rodzaju wasniami. Juz samo siedzenie w tym miejscu byto dla niego zbyt



duzym wysitkiem, a na dodatek wiedziat, ze dzisiejszego wieczora bedzie musiat bra¢
aktywny udziat w dyskusji. Od czasu do czasu zmuszony byt do tego kazdy
mieszkaniec budynku, poza tym dzis miata rozstrzygnac¢ sie kwestia szkoty.

Sala wypeinita si¢ prawie po brzegi, a Patrick Doyle, obecny duszpasterz budynku,
nie wygladajacy na zbytnio uszczesliwionego w swojej dtugiej biatej szacie, podnidst
dtonie, proszac o cisze.

—Modlitwa na powitanie — rzekt szybko, chrzaknat i wyciagnat mala kartke. — Prosze
zamkna¢ oczy i pochyli¢ glowy. — Spojrzat na Tishmana i opiekunéw, a Tishman
skingt na niego gtowa, by kontynuowat. — Ojcze Niebieski — czytat Doyle — my,
mieszkancy budynku komunalnego Abraham Lincoln, btagamy Cie, bys
pobtogostawit to spotkanie. Hmm, prosimy, bys w swojej tasce pozwolit nam zebraé
fundusze na naprawe dachu, gdyz jest to bardzo pilna sprawa. Prosimy takze, by
nasi chorzy ozdrowieli. Obdarz nas madroscia, ktéra potrzebna bedzie przy
rozpatrywaniu wnioskéw o przyjecie do naszej spotecznosci, bysmy przyjmowali
wiasciwych ludzi, a innym odmawiali. Blagamy Cie, nie pozwél zadnym obcym wejs¢
posréd nas i zaklécaé zycia tej kochajgcej prawo spotecznosci, i na koniec prosimy
Cie w szczegdlnosci o to, by Nicole Thibodeaux przestata miewa¢ okropne béle
gtowy, z powodu ktoérych nie mogta ostatnio wystapic¢ dla nas w telewizji, i zeby te
béle nie miaty nic wspdlnego z wypadkiem sprzed kilku lat, kiedy to pomocnik na
scenie niechcacy zrzucit jej na glowe odwaznik, przez co musiata spedzi¢ pare dni w
szpitalu. Na tym zakonczmy, amen.

—Amen - zgodzita sie publicznosé.
Tishman wstal z miejsca i rzekt:

—Zanim rozpoczniemy spotkanie, proponuje kilka mitych chwil prezentaciji talentéow z
naszego budynku. Najpierw wystapig dziewczeta Fetersmoelleréw, z mieszkania
numer 205. Zatanczg nam do melodii I'll Build a Stairway to the Stars.

Usiadl, a na scenie pojawita sie tréjka blondwlosych dzieciakéw, znanych
publicznosci z wczesniejszych wystepow.

W czasie gdy dziewczeta Fetersmoelleréw, w spodniach w paski i Swiecgcych
srebrnych marynarkach, z usmiechem wykonywaly kolejne figury, otworzyly sie
drzwi na korytarz zewnetrzny i pojawit sie w nich spézniony Edgar Stone.

Przyszedt tego wieczora za p6zno, bo oceniat test swego sasiada, lana Duncana.
Stal teraz w drzwiach i nadal zastanawial sie nad testem i bardzo stabym wynikiem,
jaki uzyskat jego sasiad, ktorego zresztg ledwo znat. Nawet nie przegladajac testu do
konca, mogt stwierdzi¢, ze Duncan oblat.

Dziewczeta Fetersmoellerow spiewaly piskliwymi gtosikami, a Stone zastanawiat sie,



czemu wiasciwie tu przyszedt. Moze tylko po to, zeby nie zaptaci¢ kary, poniewaz
obecnos¢é wszystkich mieszkancow byta obowigzkowa. Amatorskie przedstawienia,
ktore czesto odbywaly sie podczas spotkan, byly jego zdaniem nic niewarte.
Przypomniat sobie dawne czasy, kiedy telewizja z dobrymi przedstawieniami,
przygotowanymi przez profesjonalistow, dostarczata mnostwa rozrywki. Teraz
oczywiscie wszyscy profesjonalisci musieli podpisaé¢ kontrakt z Bialym Domem, a
telewizja miata charakter bardziej edukacyjny niz rozrywkowy. Stone pomysilat o
wspanialym, ziotym wieku, ktéry dawno przeminat, o swietnych komikach filmowych,
takich jak Jack Lemmon i Shirley MacLaine, potem spojrzal jeszcze raz na siostry
Fetersmoeller i mruknat, wyraznie niezadowolony.

Vince Strikerock, jak zwykle na swoim posterunku, styszac to, spojrzat na niego z
nagang w oczach.

Przynajmniej omineta go modlitwa. Wlozyt swéj identyfikator do nowego czytnika
Vince'a, a on pozwolit mu przejs¢. Schodzac wzdtuz rzedow, szczesliwie znalazt
wolne miejsce. Czy Nicole patrzyta dzis na nich? Czy gdzies w tlumie kryt sie towca
talentéw? Nie zauwazyt zadnych obcych twarzy. Dziewczeta Fetersmoelleréw
marnowaly tylko czas. Siadajagc zamknat oczy i stuchat tylko, bo nie mégt znies¢ ich
widoku. Nigdy im sie nie uda, pomyslat. Bedg musialy sie z tym pogodzié, podobnie
jak ich ambitni rodzice. Nie majg za grosz talentu, tak jak reszta z nas... Abraham
Lincoln mimo wielkiej determinacji nie zdziatat wiele dla kultury SZEA i nic nie mogto
tego zmienic¢.

Beznadziejna sytuacja siostr Fetersmoeller przypomniata mu jeszcze raz test, ktory
lan Duncan trzesgcymi sie rekami i ze Swiecgca twarza wepchnat mu dzisiejszego
ranka. Jesli nie zda tego egzaminu, znajdzie sie w jeszcze gorszym potozeniu niz
Fetersmoelleréwny, bo nie bedzie mégt nawet mieszkaé w Abrahamie Lincolnie.
Zniknie z pola widzenia, w kazdym razie z ich pola widzenia i powréci do
poprzedniego, znienawidzonego statusu. Jesli nie odkryjg w nim cho¢by sladu
jakichs umiejetnosci, prawdopodobnie znéw znajdzie sie w przytutku, pracujac
fizycznie, jak to kiedys czynili wszyscy jako nastolatkowie.

Oczywiscie uzyska zwrot kosztow za mieszkanie, ktére otrzymal, dos¢ pokazna
sume — jedyng powazng inwestycje w zyciu cztowieka. Pod pewnymi wzgledami
Stone mu zazdroscit. Co bym zrobit, zastanawiat sie siedzgc z zamknietymi oczyma,
gdybym dostat taka jednorazowa odprawe? Moze bym emigrowatl. Kupitbym jeden z
tych tanich, nielegalnych, jednorazowych statkéw, ktéorymi handlujg tam, gdzie...

Brawa wyrwaly go z rozmyslan. Dziewczeta skonczyly, wiec i on przylgczyt sie do
aplauzu. Siedzacy na podium Tishman podniést reke, by uciszy¢ ttum.

—Dobra, wiem, ze wam sie podobato, ale dzisiejszego wieczora mamy znacznie
wiecej punktéw programu. Poza tym czeka nas jeszcze powazna dyskusja. Nie



zapominajmy o tym. — Usmiechnat sie szeroko.

Tak, przytaknagt mu Stone w myslach. Dyskusja. Czut sie spiety, bo byt jednym z
radykaléw w Abrahamie Lincolnie — chciat skasowaé szkole podstawowg w budynku i
wysylaé dzieci do publicznej podstawéwki, gdzie moglyby bez przeszkéd
kontaktowac sie z réwiesnikami z innych budynkow.

Pomyst ten spotykat sie jednak z silnym sprzeciwem, chociaz w ostatnich
tygodniach zyskat nieco na popularnosci. Moze nadchodzitly dziwne, niezwykile
czasy. Tak czy inaczej, byloby to bardzo rozwijajagce doswiadczenie. Dzieci
odkrylyby, ze ludzie w innych budynkach mieszkalnych niczym sie od nich nie
réznia. Runelyby bariery miedzy mieszkancami réznych budynkéw, ktérzy, by¢
moze, nareszcie doszliby do porozumienia.

Tak przynajmniej wydawato si¢ Stone'owi, ale konserwatysci byli odmiennego
zdania. Mowili, ze jest jeszcze zbyt wczesnie na takie mieszanie sie spotecznosci.
Gdyby dzieci zaczely sie kitocié, ktoéry budynek jest lepszy, na pewno dosztoby do
walk. W przyszitosci nie uniknie si¢ integraciji, ale teraz byto jeszcze na to stanowczo
za wczeshie.

Ryzykujac powazna kare, maly, siwy i nerwowy lan Duncan opuscit zebranie i tego
wieczora pozostal w swoim mieszkaniu, studiujac oficjalny rzagdowy podrecznik
historii politycznej Stanéw Zjednoczonych Europy i Ameryki. Byt z niej kiepski,
zdawat sobie z tego sprawe. Z trudem pojmowat sens czynnikéw ekonomicznych, nie
wspominajac o ideologiach religijno-politycznych, jakie pojawiaty sie i zanikaly w
dwudziestym wieku, bezposrednio przyczyniajac sie do obecnej sytuacji. Na przyktad
powstanie Partii Demokratyczno-Republikanskiej. Kiedys istnialy dwie partie (a moze
trzy), ktére non stop wszczynaly jatowe kiétnie, walczgc o wiadze, tak jak teraz
walczyly o nig poszczegolne budynki. Te dwie... albo trzy partie polaczyly sie okoto
roku 1985, tuz przed tym, jak Niemcy przystapity do SZEA. Teraz istniata tylko jedna
partia, rzadzaca stabilnym i spokojnym spoleczenstwem, do ktérego, z punktu
widzenia prawa, nalezat kazdy. Kazdy ptacit podatki, brat udziat w zebraniach i
gtosowat co cztery lata na nowego der Alte, czlowieka, ktéry, jak im sie wydawalo,
najbardziej podobatby sie Nicole.

Mito byto wiedzieé, ze wlasnie oni, lud, co cztery lata mogli decydowa¢ o tym, kto
zostanie nowym mezem Nicole. W pewnym sensie skupiali w swoich rekach
najwyzsza wladze, wiekszg nawet niz sama Nicole. Wezmy na przyklad jej ostatniego
meza, Rudolfa Kalbfleischa. Stosunki panujace miedzy nim i Pierwszg Damg byly
dosy¢ chtodne, wiec odnosito sie wrazenie, ze niezbyt spodobat jej sie ostatni wybér.
Bedac jednak dama, nie mogta tego okazywac.

“Kiedy pozycja Pierwszej Damy zaczeta nabiera¢ wiekszego znaczenia niz
stanowisko prezydenta?", pytat tekst. Innymi stowy, kiedy nasze spoleczenstwo



stato sie spoleczenstwem matriarchalnym? — pomysilat lan Duncan. Okoto roku 1990,
to akurat wiem, stwierdzit z zadowoleniem. Juz wczesniej jednak pojawialy sie
jaskotki, a zmiany zachodzily stopniowo. Kazdego roku der Alte coraz bardziej
usuwat sie w cien, Pierwsza Dama zas stawala sie coraz popularniejsza i bardziej
lubiana przez lud, ktéry sam do tego doprowadzit. Czy wynikato to z potrzeby
posiadania matki, zony, kochanki, a moze wszystkich trzech? Tak czy inaczej
dostali, czego chcieli; mieli Nicole, ktéra z pewnoscia byfa nimi trzema, a moze nawet
kims wiece;j.

Stojacy w rogu pokoju telewizor odezwat sie gluchym dzwiekiem, co wskazywato na
rozpoczynajaca sie transmisje. Duncan westchnat, zamknat podrecznik i skierowat
wzrok na telewizor. Podejrzewal, ze za chwile rozpocznie sie specjalny program
poswiecony Bialemu Domowi. Moze bedzie to kolejna wycieczka albo inne bzdury
dotyczace nowego hobby Nicole. Moze tym razem zaczeta zbiera¢ chinskie filizanki z
laki? Jesli tak, za chwile bedziemy musieli wystucha¢ historii kazdej z tych
cholernych filizanek.

| faktycznie, na ekranie pojawit sie okragty, ciezki i wasaty Maxwell W. Jamison,
sekretarz Bialego Domu.

—Dobry wieczér, ludu naszego kraju — zaczat uroczyscie. — Czy kiedykolwiek
zastanawialiscie sie, jakie to uczucie zejsé na samo dno Pacyfiku? Nicole diugo
zastanawiala sie nad tym i aby odpowiedzie¢ na to pytanie, zebrata tutaj, w Pokoju
Tulipanowym Bialego Domu, najbardziej znamienitych oceanograféow swiata. Dzis
poprosi ich, by opowiedzieli nam jakies historyjki, ktérych wy takze bedziecie mogli
wystuchaé, gdyz zostaly nagrane na zywo, pare minut temu, przez Biuro Prasowe
Zjednoczonej Sieci Triady.

A teraz wréocimy do Biatego Domu, domyslat sie dalszego ciaggu Duncan.
Przynajmniej sobie popatrzymy. My, ktérzy nie mozemy tam trafi¢, ktérzy nie mamy
talentow, jakie mogtyby zainteresowac Pierwsza Dame cho¢by przez jeden wieczér. |
obejrzymy sobie widowisko przez starannie wyregulowane okienko telewizora.

Nie miat dzis ochoty na ogladanie, lecz wydawato mu sie, ze powinien. Moze
przynajmniej dadzg jakis quiz z niespodzianka. Wysoki wynik w quizie mégt
zrekompensowac niska note, jaka z pewnoscig uzyskat z ostatniego testu religijno-
polirycznego, ktéry wlasnie sprawdzat jego sasiad, Edgar Stone.

Ekran rozjasnity piekne, delikatne rysy, jasna cera, ciemne, inteligentne oczy i
madra, cho¢ nieco arogancka twarz kobiety, ktéra zmonopolizowata ich uwage, w
ktora z zapartym tchem wpatrywat sie caly naréd, a wlasciwie cata planeta. Na jej
widok lan Duncan poczut, ze robi mu sie niedobrze ze strachu. Zawiédt ja. Jego
kiepski wynik testu miat w jakis sposéb do niej dotrze¢ i cho¢ Pierwsza Dama nie
powie nic, z pewnoscig poczuje sie rozczarowana.



—Dobry wieczér — powiedziata Nicole swoim miekkim, lekko ochryplym glosem.

—Chodzi o to, ze nie mam gtowy do poje¢ abstrakcyjnych — mamrotat Duncan. — Do
tej calej filozofii religijno-politycznej; przeciez to wszystko nie ma zadnego sensu.

Czy nie mégtbym po prostu zajaé sie czyms bardziej konkrethym? Powinienem
kopac¢ rowy, wypalaé cegly albo naprawiaé¢ buty, powinienem by¢ na Marsie,
pomyslal, daleko stad. Wyleja mnie. W wieku trzydziestu pieciu lat jestem
skonczony, i ona to wie. Pozwdél mi odejs¢, Nicole, pomyslat w przyptywie desperaciji.
Nie dawaj mi wiecej testéw, bo nie mam szansy ich zda¢. Wezmy chocby ten
program o dnie oceanu. Zanim sie skonczy, zapomne wszystko. Na nic sie nie
przydam w Partii Demokratyczno-Republikanskiej.

Pomyslat o swoim starym kumplu Alu. Al mégtby mi poméc. Al pracowat dla
Stuknietego Luke'a, w jednym z jego dzikich ztomowisk, gdzie handlowano matymi,
blaszano-kartonowymi statkami, na ktére pozwoli¢ sobie mogli nawet najwieksi
nedzarze. A za ich pomoca mieli przy odrobinie szczescia szanse dosta¢ sie na
Marsa. Al mégtby mi sprzedac taki statek po cenie hurtowej, pomyslat Duncan.

Nicole na ekranie ciggneta nieprzerwanie:

—...COz to za wspanialy swiat, peten niezwyklych zjawisk, ktére swoja
réznorodnoscia i piecknem przewyzszajg wszystko, co spotka¢ mozna na innych
planetach. Naukowcy obliczaja, ze w oceanie jest wiecej form zycia...

Jej twarz znikla, zastapiona przez jakas dziwaczng, groteskowa rybe. To czesé
propagandowa, zdat sobie nagle sprawe Duncan. Chcg zmusié nas, zebysmy
przestali mysle¢ o Marsie i ucieczce od partii, i od niej. Wylupiasto-oka ryba gapita
sie na niego z ekranu, a on, chcac nie chcac, tez sie nig zainteresowal. Chryste,
pomyslal, jaki dziwny jest Swiat tam na dole. Nicole, przytapatas mnie, zdat sobie
sprawe. Gdyby tylko udato mi sie wtedy z Alem. Moglibysmy teraz przed toba
wystepowac i by¢ szczesliwi. W czasie gdy ty przeprowadzasz wywiad ze stawnymi
na caly swiat oceanografami, Al i ja gralibysmy dyskretnie w tle, na przykiad cos z
Bacha.

lan Duncan podszedt do szafy, pochylit si¢ i ostroznie podnioést jakies zawinigtko,
wystawiajac je na swiatto. Tak bardzo w to wierzyliSmy, kiedy bylismy miodzi,
pomyslat. Z namaszczeniem wyjat z zawinigtka butelke, wziat gteboki oddech i
wydobyt z niej kilka gluchych dzwiekéw. Byta to nowa aranzacja Bacha, Mozarta i
Strawinskiego, przygotowana przez Duncana i Millera, Duet na Dwie Butelki, ktéry
tworzyli on i Al Miller. Lecz towca talentéw Biatlego Domu, ten skurczybyk, nigdy
nawet nie dat im szansy na przestuchanie. Za p6zno, méwit im. Jesse Pigg, stawny
wirtuoz butelki z Alabamy, pierwszy dostat si¢ do Bialego Domu, zeby zabawi¢ i
oczarowacé trzynastu cztonkéw rodziny Thibodeaux, ktérzy zebrali sie tam specjalnie,



by wystuchaé jego wersji Derby Ram, Johna Henry'ego i tym podobnych.

“Ale to przeciez butelki klasyczne", protestowat lan Duncan. “Gramy p6zne sonaty
Beethovena".

“Wezwiemy was", méwit opryskliwie towca talentéw. “Oczywiscie jesli Nicky okaze
zainteresowanie".

Nicky! Pobladt. Wyobrazit sobie, ze sg sam na sam z Pierwszg Dama. On i Al
mamroczg cos bez sensu, schodza ze sceny i zwalniajg miejsce nastepnemu
przedstawieniu, w ktéorym biorg udziat psy w kostiumach elzbietainskich majace
uosabia¢ postacie z Hamleta. Psom tez si¢ nie udato, ale nie byto to zbyt wielkim
pocieszeniem.

—...moéwiono mi — kontynuowata Nicole — ze w gle’binie oceanodw jest tak mato
sSwiatla, ze... wystarczy popatrze¢ tylko na nig. — Swiecgca jak latarnia rybka
przeptyneta wzdiuz ekranu telewizora.

Duncan ustyszat pukanie do drzwi.

Powoli je otworzyt i ujrzat swego sgsiada, Stone'a, ktéry wygladat na nieco
zdenerwowanego.

—Nie przyszedt pan na Zaduszki? — spytat Edgar Stone. — Nie obawia sie pan, ze
sprawdza to i zorientujg sie? — W rekach trzymat test Duncana.

—Lepiej niech pan powie, jak mi poszto — machnat reka Duncan, przygotowujac sie
na najgorsze.

Stone zamknat za sobg drzwi. Spojrzat na telewizor, zauwazyt Nicole siedzaca z
oceanografami, postuchat przez chwile, co méwia, po czym nagle oddat Duncanowi
test i rzekt ochryptym gtosem:

—Dobrze panu poszio.

—Zdalem?! — Duncan w zaden sposéb nie mogt w to uwierzyé. Wziat papiery i
przyjrzat sie im z niedowierzaniem. Wtedy pojal, co sie stato.

Stone sfatszowal wyniki, zeby mu poméc. Pewnie zrobit to z powodéw
humanitarnych. Duncan podniést gtowe i spojrzeli sobie w oczy bez stéw. To
straszne, pomyslat Duncan. | co ja teraz zrobi¢? Reakcja ta zdziwita jego samego,
lecz nie mégt nic na to poradzic.

Przeciez chcialem oblaé ten test, zdat sobie sprawe. Dlaczego? Zeby wreszcie
wydostac sie stad, zeby mie¢ wyméwke do porzucenia wszystkiego, mieszkania,



pracy. Zeby powiedzie¢, ze mam to gdzies i odej$é stad. Emigrowaé w statku-
blaszaku, ktéry rozpadnie si¢ na kawatki w momencie dotarcia na Marsa. Emigrowac
z jedng koszulg na grzbiecie i niczym wiecej.

—Dzieki — rzucit naburniuszony.

—Bedzie mi sie¢ pan mogt kiedys odwdzieczy¢ — dodat szybko Stone.

—Naprawde? Zawsze do ustug — odpart zaskoczony Duncan.

Stone wycofat sie z pokoju i pozostawit go sam na sam z telewizorem, butelka,
sfalszowanym testem i natlokiem mysili.
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Zeby zrozumieé, dlaczego Vince Strikerock, obywatel amerykanski, mieszkaniec
Abrahama Lincolna, golac sie tego ranka stuchat der Alte w telewizji, nalezatoby
cofna¢ sie do roku 1994, kiedy to Niemcy Zachodnie przytaczyly sie do unii jako
pieédziesiagty trzeci sposréd stanéw zjednoczonych. W osobie derAlte, czyli
prezydenta Rudiego Kalbfleischa, byto cos, co zawsze nieco go irytowato. Vince
dobrze wiedziat, ze kiedy za dwa lata skonczy sie kadencja i derAlte bedzie musiat
odejs¢é, poczuje sie znacznie lepiej. Z utesknieniem oczekiwat dnia, kiedy jeden z nich
bedzie musial opusci¢ swoje stanowisko; dla niego byt to wystarczajgcy powéd do
radosci.

A jednak czul, ze staruszek robit na swoim stanowisku to, co do niego nalezato,
odtozyt wiec brzytwe i poszedt do pokoju pobawi¢ si¢ pokrettami telewizora. Poprawit
kilka z nich w nadziei, ze uda mu sie zmienié¢ ton wypowiedzi, jednak nie zaszta zadna
zmiana. Zdat sobie sprawe, ze zbyt wielu innych widzéw takze decyduje o tym, coiw
jaki sposéb staruszek powinien powiedzie¢. Pewnie w samym Lincolnie bylo zbyt
duzo oséb, ktére swoim mysleniem przeciwstawiaty sie temu, co Vince prébowat
wymusi¢ na der Alte. Westchnatl. Tego przeciez chcieli: rzad czujny na to, co méwi
lud. Wrécit do tazienki i dalej sie golit.

—Hej, Julie! — krzyknat do zony. — Sniadanie gotowe?

Nie styszal, zeby zona krzatata sie w kuchni. Kiedy sie nad tym glebiej zastanowit,
doszedt do wniosku, ze nawet nie zauwazyl, czy lezata w t6zku, kiedy obudzit sie i
wstat na chwiejnych nogach.

Wkroétce jednak przypomniat sobie. Ostatniej nocy, po Zaduszkach, on i Julie po
szczegOlnie zacieklej sprzeczce sie rozwiedli. Poszli do komisarza M-R i wypetnili
dokumenty rozwodowe. Julie od razu spakowata swoje rzeczy; byl wiec sam w
mieszkaniu i zrozumial, ze jesli sie nie pospieszy, nic tego ranka nie zje.

Byto to dos¢ dziwne, bo matzenstwo wytrzymato cale szes¢ miesiecy i Vince zdazyt
juz przyzwyczaic sie do spotykania jej kazdego ranka. Wiedziata, jakie lubit jajka
(usmazone z dodatkiem tagodnego sera Munster). Niech szlag trafi to nowe, liberalne
prawo rozwodowe, ktére prezydent Kalbfleisch zdazyt juz wprowadzi¢! Niech szlag
trafi catego Kalbfleischa. Dlaczego nie przekrecit sie ktéregos popotudnia w czasie
swojej stynnej drzemki o drugiej? Wtedy jednak jego miejsce zajatby inny der Alte.
Zresztg nawet smier¢ staruszka nie przywrocitaby mu Julie. To nie lezato w
kompetencjach SZEA.

W zdenerwowaniu podszedt do telewizora i nacisnat kolejny przycisk. Jesli
wystarczajgca liczba os6b zrobi podobnie, staruszek przerwie, gdyz przycisk ten



oznaczat catkowite przerwanie przemoéwienia. Vince poczekat, ale der Alte nie
przestal méwic.

W tym momencie Vince'a uderzyto, ze o tej porze nie powinno by¢é zadnego
przeméwienia. Byta dopiero 6sma. Moze doszto do ogromnej eksplozji skladu paliwa,
ktéra zniszczyla calg kolonie ksiezycowa. Wtedy staruszek opowiadatby o
koniecznosci silniejszego zacisniecia pasa i przeznaczeniu dodatkowych
oszczednosci na program kosmiczny. Nalezato przeciez oczekiwacé tego i tym
podobnych osobliwych wypadkéw. A moze w koncu wykopano jakies autentyczne
szczatki inteligentnej rasy na czwartej planecie, moze nawet nie w obszarze
francuskim, ale — jak to mowit der Alte — w “naszym wlasnym". Wy pruskie swinie,
przeklat w duchu Vince. Nigdy nie powinnismy byli wpuszcza¢ was do, jak to méwie,
“naszego namiotu”, naszej unii federalnej, ktéra powinna ogranicza¢ sie do poétkuli
zachodniej. Ale swiat sie¢ skurczyt. Kiedy zaklada sie kolonie w kosmosie, na
Ksiezycu lub na jakiejs planecie, wowczas te trzy tysiace mil oddzielajgce Nowy Jork
od Berlina wydaja sie nie mie¢ zadnego znaczenia. A Bog jeden wie, jak bardzo
Niemcy chcieli sie przytaczyc¢.

Vince podniést stuchawke telefonu i zadzwonit do zarzadcy budynku.

—Moja zona Julie... to znaczy moja byta zona... czy wprowadzita sie wczoraj
wieczorem do jakiego$s mieszkania w naszym budynku? — Jesli uda mu siejq
odnalez¢, to moze zjedza razem sniadanie i w ten sposéb si¢ pogodza. Z
niecierpliwoscig stuchat odpowiedzi.

—Nie, panie Strikerock — pauza — przynajmniej nie zostato to zapisane w naszych
rejestrach.

No céz, trudno, pomyslat Vince i odtozyt stuchawke.

Czym w ogodle jest slub? Zgoda na dzielenie sie r6znymi rzeczami, wspolnym
wystuchiwaniem przemowienia der Alte o 6smej rano i zmuszaniem kogos innego —
zony — do robienia sSniadania w czasie, kiedy on przygotowywat sie do pracy w filii
Karp und Sohnen Werke w Detroit. Tak, byta to umowa pozwalajgca na zmuszanie
drugiej osoby do robienia pewnych rzeczy, ktérych samemu nie lubi sie robi¢, takich
jak przygotowywanie positkow. Nienawidzit jedzenia, ktére przygotowat
wilasnorecznie. Kiedy byt sam, jadat w barze. Przewidywat powrét do tego zwyczaju,
znajac swoje uprzednie doswiadczenia. Mary, Jean, Laura i teraz Julie; cztery
malzenstwa, z ktérych ostatnie byto najkrotsze. Staczat sie. Moze, odpukac,
zdziwaczat na starosé¢.

Tymczasem der Alte w telewizorze mowit:

—...a dzialalnos¢ paramilitarna przypomina nam dni barbarzynstwa i dlatego tym



bardziej powinnismy ja zdecydowanie potepi€.

Dni barbarzynstwa — chodzito o okres faszyzmu w pierwszej potowie ubiegtego
wieku, od ktérego mineto juz prawie sto lat, ale ktéry nadal zyt w pamieci wielu ludzi.
Tak wiec der Alte ogtosit w eterze istnienie Synéw Hioba, organizacji na poty
religijnej, widocznej na ulicach, a gloszacej oczyszczenie panstwowego zycia
etnicznego i tym podobne rzeczy. Gtéwnie zadali odsuniecia od zycia publicznego
ludzi, ktérzy byli inni — szczegdlnie tych urodzonych w czasach opadow
radioaktywnych spowodowanych badaniami nad bronia jadrowa, a zwlaszcza
wybuchami bomb Chin Ludowych.

Dotyczyto to takze Julie, bo byta wy sterylizowana, snut Vince domysty. Skoro nie
mogta rodzi¢ dzieci, odebrano by jej prawo do gtlosowania... 6w neurotyczny
pretekst moégt zrodzi¢ sie tylko w mézgach ludzi z Europy Centralnej, na przykiad
Niemcéw. Ogon, ktéory macha psem, pomyslat wycierajac twarz. My, Ameryka
Pétnocna, jestesmy psem, a reszta swiata to ogon. Co za zycie. Moze powinienem
wyemigrowac do kolonii, zy¢ pod kaprysnym, jasnozéttym stoncem, gdzie nawet
istoty o osmiu nogach i z zagdlem mogty gtosowac... bo nie pojawili sie tam Synowie
Hioba. Nie chodzito o to, ze ludzie na stanowiskach byli tacy wspaniali, ale wielu z
nich nosito pietno promieniowania i teraz beda musieli emigrowag, tak jak uczynito to
juz wiele oséb, ktére po prostu czuly sie¢ zmeczone zatloczong, kontrolowang przez
biurokratéow Ziemia, niezaleznie od tego, czy pochodzity z SZEA, Imperium
Francuskiego, Azji Ludowej czy tez z Wolnej, czyli czarnej Afryki.

Vince poszedt do kuchni i zaczat przygotowywac sobie jajecznice na bekonie, a
kiedy bekon si¢ smazyt, karmit jedyne zwierze, jakie wolno mu byto trzymac¢ w
budynku — Jerzego lll, malego zielonego zétwia. Jerzy lll zjadt suszone muchy
(zawierajgce dwadziescia pie¢ procent biatka, wiecej niz pozywienie ludzkie),
hamburgera i mréwcze jaja. Sniadanie dla zétwia przypomniato Vince'owi o
powiedzeniu de gustibus non disputandum est — o gustach sie nie dyskutuje,
szczegOlnie o 6smej rano.

Jeszcze pie¢ lat temu mégt w Abrahamie Lincolnie trzymac ptaszka, lecz przywilej
ten zniesiono. Ptaki byly zbyt hatasliwe. Artykut s205 Regulaminu Budynku gtosit:
“Nije wolno gwizdaé, $piewaé ani éwierkaé". Zétw jest niemy, podobnie jak zyrafa, ale
zyrafy takze byly verboten — zakazane, tak jak przyjaciele cztowieka, pies i kot,
przyjaciele, ktoérzy odeszli jeszcze w czasach, kiedy der Alte nazywal sie¢ Hempel.
Vince ledwo go pamietat. Nie chodzito wiec jedynie o niewydawanie zadnych
odgtoséw, o co zas naprawde chodzito, Vince mogt sie tylko domyslaé. W pewnym
sensie byl zadowolony, ze nie rozumiat zbyt dobrze motywow partii. Najlepszy
dowdd, ze nie nalezy do niej duchowo.

Zniszczona, pociagta, prawie starcza twarz ustapita teraz miejsca Percy Grainer z jej
banalng melodyjka Handel in the Strand... Wiasciwe zakonczenie dla tego, co przed



chwilg ustyszelismy, pomyslat Vince. Nagle wstat i parodiujgc sztywniactwo zotnierzy
niemieckich podniést brode, wyprostowat ramiona i stanat na bacznos¢ stuchajac
melodii dobiegajacej z glosnika telewizora; Vince Strikerock prezyt sie do dziecinnej
muzyczki, ktérg wladze, tak zwani gesowie, wybrali do emisji wiasnie w tym
momencie.

—Heil! — zasalutowal, podnoszac reke w gescie faszystowskiego powitania.
Muzyka grata dalej.
Vince przetaczyt telewizor na inny kanat.

Na ekranie mignat mu wygladajacy na zaszczutego mezczyzna posrodku ttumu,
ktéry chyba go pozdrawial. Mezczyzna ten, najwyrazniej eskortowany przez
policjantéw, znikt w zaparkowanym pojezdzie. W tym samym momencie
sprawozdawca telewizyjny stwierdzit:

—...podobnie jak w wielu miastach na terenie SZEA, doktor Jack Dowling, wiodacy
psychoanalityk szkoty wiedenskiej, praktykujagcy w Bonn, zostat aresztowany za
oprotestowanie swiezo podpisanej ustawy McPhearsona...

Na ekranie oznakowany samochéd policyjny przemknat poza zasieg widzenia
kamery.

No prosze, pomyslat ponuro Vince. To znak czasu. Coraz bardziej represyjne i
rézne prawodawstwo. Do kogo zwréce sie o pomoc, jesli odejscie Julie sprawi, ze
zatamie sie¢ nerwowo? Bo przeciez wszystko jest mozliwe. Nigdy nie bytem u
analityka, nigdy w zyciu tego nie potrzebowatem, ale tez nigdy jeszcze nie bylem w
tak beznadziejnej sytuaciji. Julie, gdzie jestes? — zatkat w myslach.

Obraz na ekranie sie zmienit, cho¢ nadal traktowat o tym samym. Vince Strikerock
ujrzal nowy ttum, inny oddziat policji i innego psychoanalityka w asyscie policiji.
Kolejna osoba aresztowana za protest.

—Ciekawe — ciagnat spiker — jak duzg lojalnos¢ wykazujg pacjenci analitykéw. Ale
wilasciwie czemu nie mieliby by¢ lojalni? Pewnie juz od wielu lat ufali tylko swojemu
psychoanalitykowi.

| dokad ich to zaprowadzito? — zastanawiat sie Vince.

Julie, powiedziat do siebie, jesli jestes teraz z kims, z jakim$ innym mezczyzna, to
bedziesz miata problem. Albo ja padne trupem, albo ty i twdj facet, niezaleznie od
tego kim jest. Nawet jesli, a zwlaszcza jesli jest to modj przyjaciel.

Odzyskam cie, zdecydowat. Nasz zwigzek jest czyms wyjatkowym, nie przypomina



tego, co faczyto mnie z Mary, Jean czy Laurg. Kocham cie i tyle. Méj Boze, pomysilat,
zakochalem si¢! W takich czasach i w takim wieku. Kto by pomysiat. Gdybym jej
powiedzial, gdyby to ustyszatla, padtaby ze Smiechu. Taka jest Julie.

Powinienem i$¢ do analityka, zdat sobie sprawe. Jestem catkowicie uzalezniony od
tej zimnej, samolubnej istoty, jaka jest Julie. Przeciez to nie jest normalne. To...
wariactwo!

Czy doktor Jack Dowling, wiodacy psychiatra szkoly wiedenskiej w Bonn, w
Niemczech, moze mnie wyleczy¢? Uwolni¢ mnie od niej? Albo ten drugi facet,
ktérego pokazywali, ten — wstuchat sie w glos spikera, natozony na odgtos
odjezdzajacego samochodu policyjnego — Egon Superb? Wygladat na inteligentna,
sympatyczng osobe obdarzong darem empatii. Postuchaj, Egonie Superb, méwit w
myslach Vince, mam powazne klopoty. M6j malutki swiat zawalit sie dzisiejszego
ranka, kiedy sie obudzitem. Potrzebuje kobiety, ktorej pewnie nigdy juz nie ujrze.
Leki A.G. Chemie nic mi tutaj nie pomoga... chyba ze wezme dawke smiertelng. Ale
nie takiej pomocy szukam.

Moze powinienem naktoni¢ mojego brata Chica, zebysmy obydwaj przystapili do
Synéw Hioba, pomyslat ze ztoscia. Chic i ja przyrzeklibysmy wiernos¢ Bertoldowi
Goltzowi. Inni tez tak zrobili, inni malkontenci, ktérym sie fatalnie nie powiodto albo
w zyciu prywatnym, tak jak mnie, albo w zawodowym, albo w prébach spotecznego
awansu z besow na gesow.

Chic i ja Synami Hioba, pomyslat ze zgrozg Vince Strikerock. Paradujacy ulica w
smiesznych mundurach. Wysmiewani. Jednak wierzacy... ale w co? W ostateczne
zwyciestwo? W Goltza, ktory wygladat jak filmowa wersja Rattenfangera — towcy
szczurow? Skurczyt sie ze strachu na sama mysl o tym.

Jednak ta idea zadomowit si¢ w jego umysle.

W swoim mieszkaniu na szczycie Abrahama Lincolna chudy, tysiejgcy Chic
Strikerock, starszy brat Vince'a, obudzit sie i spojrzat na stojagcy obok zegarek, by
stwierdzi¢, czy nie udatoby sie cho¢ przez chwile poleze¢ jeszcze w t6zku. Jednak
zegarek nie chcial dostarczy¢é mu wymowki i wskazywatl 6smg pietnascie. Czas
wstawagé... szczesliwie obudzita go maszyna gazeciarska, halasliwie sprzedajaca
swoje wiesci przed budynkiem. Ku swojemu wielkiemu zdziwieniu Chic stwierdzit, ze
obok niego w t6zku jest jeszcze ktos. Otworzyt szeroko oczy i zastygt w bezruchu.
Gestwina bragzowych wltoséw skrywata twarz mtodej kobiety, w dodatku dobrze
znajoma (co za ulga, cho¢ wlasciwie czy rzeczywiscie?). To przeciez Julie! Jego
bratowa, zona Vince'a. Dobry Boze! Chic usiadt.

Zaraz, zaraz! W pospiechu starat si¢ pozbiera¢ w pamieci skrawki ostatniego
wieczora. Co sie dziato po Zaduszkach? Zdaje sie, ze przyszia roztrzesiona Julie,



zjedna walizkg i dwoma ptaszczami, opowiadajgc jakas niespdjna historie
sprowadzajacq sie do jednego, prostego faktu. W koncu sobie przypomniat.
Rozwiodla sie z Vince'em. Oficjalnie nie pozostawala juz w zadnym zwigzku z nim i
miala prawo spac, gdzie jej sie¢ zywnie podoba. | przyszia tutaj. Ale dlaczego? Tej
czesci nie mogt sobie przypomnieé. Zawsze lubit Julie, ale to niczego nie ttumaczyio.
To, co uczynita, stanowito jedynie jej tajemnice, dotyczylo jej wewnetrznego swiata
wartosci i zachowan, i nie miato nic wspolnego z Chikiem.

Tak czy inaczej, Julia byla tu nadal, fizycznie spata z nim, jednak wewnetrznie bylta
skurczona w sobie, zwinieta jak slimak w skorupce. Wszystko to miato dla Chica
posmak kazirodztwa, mimo prawnej jasnosci catej sytuaciji. Julie byta dla niego
cztonkiem rodziny. Nigdy nawet nie patrzyt w jej kierunku. Ale ostatniej nocy, po paru
drinkach... stato sie. Nie powinien byt wiecej pié. Ale zrobit to i po pewnym czasie
jego zachowanie ulegto diametralnej zmianie, co innego wydawato sie juz wartoscia
nadrzedna. Stat sie towarzyski, zagdny przygdd i otwarty, zamiast jak zwykle
zasepiony i malomoéwny. A oto konsekwencije. Niezle sie wpakowat. Jednak w gtebi
serca nie czut sie tak bardzo winien. Jej przyjscie tutaj byto dla niego
komplementem.

Ale kiedy nastepnym razem spotka Vince'a, ktéry sprawdza¢ bedzie identyfikatory u
drzwi, poczuje sie co najmniej dziwnie. Bo Vince bedzie chciat omowi¢ sprawe
doglebnie, poswiecajac wiele uwagi intelektualnej analizie pierwotnych motywow.
Jaki byt prawdziwy cel Julie, kiedy go opuszczata, zeby przenies¢ sie do Chica?
Dlaczego to zrobita? Byly to pytania ontologiczne, ktére na pewno spodobatyby si¢
Arystotelesowi, problemy teleologiczne odnoszace si¢ do tego, co kiedys nazywano
“przyczynami ostatecznymi”. Vince wychodzit wtedy z siebie, a rozmowa schodzita
na manowce.

Lepiej zadzwonie do szefa, zdecydowat Chic, i powiem mu... zapytam, czy moge sie
dzisiaj spéznié. Powinienem najpierw porozmawiaé z Julie o tym, co sie stato. Jak
dlugo ma zamiar zostac i czy chce dolozy¢ sie do optaty za mieszkanie. Podstawowe,
mato psychologiczne pytania o charakterze catkowicie praktycznym.

W pidzamie poszedt do kuchni przygotowa¢ kawe i usiadi, by ja wypic¢. Wiaczyt
telefon i wystukat numer szefa, Maury'ego Frauenzimmera. Monitor zaswiecit na

jasnoszara, potem biato, po czym pojawita sie na nim niewyrazna fizjonomia
Maury'ego, ktéry akurat sie golit.

—Co sie dzieje, Chic?

—Czes¢ — odpart Chic i ustyszat w swoim glosie dume. — Mam u siebie dziewczyne,
Maury, wiec sie troche spdznie.

To byla sprawa miedzy dwoma facetami. Nie miatlo znaczenia, kim jest ta



dziewczyna. Maury nie pytal. Na jego twarzy ukazat si¢ mimowolnie wyraz
nieklamanego podziwu, a nastepnie potepienia. Ale... najpierw byt podziw! Chic
usmiechnat sie szeroko. Potepienie, jakie malowato sie na twarzy Maury'ego,
zupetnie mu nie przeszkadzato.

—A niech cie! — rzekl Maury. — Masz by¢ w biurze nie pézniej niz o dziewiatej. —
Jednak w jego tonie dawato sie styszeé: “Chciatbym by¢ na twoim miejscu.
Zazdroszcze ci, do ciezkiej cholery”.

—Dobra — odpart Chic. — Przyjade, jak tylko bede mégt. — Spojrzat w kierunku
sypialni i Julie, ktéra usiadia wiasnie na t6zku. Maury mégt ja zauwazy¢. Czas
konczy¢ rozmowe. — No to na razie, Maury — dodat Chic i rozigczyt sie.

—Kto to byt? — spytata sennym glosem Julie. — Vince?

—Nie. Moj szef. — Chic nalat wody na kawe dla Julie. — Dzien dobry — powiedziat i
usiadt na 16zku obok niej. — Jak sie czujesz?

—Zapomniatam grzebienia — stwierdzita pragmatycznie Julie.
—Kupie ci z automatu na korytarzu.
—Och, te mate plastikowe Smieci.

—Um - przytaknat, wyraznie odczuwajgc przyplyw sentymentalizmu. Ta sytuacija,
kiedy Julie byta w 16zku, a on siedziat obok niej w pidzamie, przypominata mu jego
wilasne ostatnie matzenstwo, ktére skonczylo sie cztery miesigce wczesniej. — Pora
wstawacé — rzekl, klepiac jga w udo.

—O Boze — westchnela Julie — wolatabym nie zy¢. — Nie méwita tonem
oskarzycielskim, jakby to byta jego wina. Wygladato raczej, ze chce po prostu
kontynuowaé¢ rozmowe przerwang w nocy. — Jaki to wszystko ma sens, Chic? —
spytata. — Lubie Vince'a, ale on jest taki naiwny. Nigdy nie wydorosleje i nie zacznie
podchodzi¢ powaznie do zycia. Zawsze udaje, ze jest ucielesnieniem nowoczesnej
istoty spotecznej, ze niby jest czlowiekiem u wladzy, niewinnym i prostym, podczas
kiedy naprawde jest zupetnie kims innym. Ale jest jeszcze mlody — westchneta.

Westchnienie to zmrozito Chica, bo bylo zimne, bezlitosne, catkowicie lekcewazace.
Spisywala na straty kolejng istote ludzka, odchodzac od Vince”? bez wyraznego
smutku, jak gdyby oddawala ksigzke pozyczong z biblioteki.

O kurcze, pomyslat Chic, ten facet byt twoim mezem. Kochalas go. Spatas z nim,
zytas z nim i wiedzialas o nim wszystko, pewnie nawet wiecej niz ja, cho¢ jestem jego
bratem dluzej, niz ty zyjesz. Kobiety to twarde sztuki, pomyslat Chic. Cholernie
twarde.



—Ja... hmm... musze iS¢ do pracy — rzekt nerwowo.
—Czy ta kawa, ktora zrobites, jest dla mnie?

—A wlasnie. Pewnie!

—To przynies ja tutaj, co, Chic?

Poszedt po kawe, a Julie zaczela sie ubieraé.

—Czy stary Kalbfleisch przemawiat dzisiejszego ranka?
—Nie wiem.

Jakos nie przyszio mu na mysl|, zeby wiaczy¢ telewizor, choé¢ przeczytat
poprzedniego wieczora w gazecie, ze dzis rano mieli transmitowa¢ przemoéwienie.
Zupeinie go nie obchodzito, co stary Kalbfleisch ma do powiedzenia, niezaleznie od
tematu.

—Naprawde musisz podrepta¢ do firmy, zeby pracowaé?

Patrzyta na niego wyczekujaco i dostrzegt, co prawdopodobnie zdarzyto sie po raz
pierwszy w jego zyciu, ze jej oczy majg piekny, naturalny kolor wygtadzonej
powierzchni skaly i blask, ktéry ujawnia sie przy naturalnym swietle. Zauwazyt tez
dziwng, kwadratowg szczeke i dos¢ duze usta, ktére mialy tendencje do
wykrzywiania sie¢ w podkéwke, co dawato wrazenie zmartwienia. Nienaturalnie
czerwone wydatne wargi odciggaly uwage od raczej bezbarwnych wioséw. Miala
fadnga, zaokraglona, przesliczng figure i dobrze sie ubierata. Oznaczato to, ze
wygladata swietnie we wszystkim. Wydawalo sie, ze wszystko jej pasuje, nawet
rzeczy produkowane na skale przemystowa, ktoérych inne kobiety nie potrafily nosié.
Stala teraz w tej samej sukience koloru oliwkowego z czarnymi okraglymi guzikami,
ktéra miata na sobie poprzedniego wieczora. Byta to naprawde tania sukienka, a
jednak Julie wygladata w niej elegancko. Tak, nie mozna tego byto lepiej okresli¢.
Miata arystokratyczng budowe ciata, o czym swiadczyla jej szczeka, nos, wspaniate
zeby. Nie byla Niemka, ale urode miata nordycka, prawdopodobnie pochodzita ze
Szwecji albo Danii. Patrzac na nig pomyslat, ze wyglada pieknie. Z czasem wygladac
bedzie réownie atrakcyjnie, nie zestarzeje sie. Nosita w sobie niezniszczalne piekno.
Nie mégt sobie wyobrazi¢ jej zaniedbanej, grubej albo bez humoru.

—Gtodna jestem — stwierdzita Julie.

—To znaczy chcesz, zebym przygotowat sniadanie. — Wyczuwat to. Nie miat
watpliwosci.

—Przygotowatam juz wszystkie sniadania, jakie mogtam przygotowa¢ mezczyznom,



tobie czy twojemu glupiemu bratu; limit wyczerpany — odparia.

Znowu sie przestraszyl. Byla niegrzeczna. Juz teraz. Znat ja i wiedziat, ze taka po
prostu jest, ale czy nie mogtaby przynajmniej przez chwile by¢ inna? Czy tez moze
zamierzata wylaé¢ na niego wszystko, co czula w zwigzku z zerwaniem z Vince'em?
Nie beda mieli miesigca miodowego?

Chyba mam problem, pomyslat. Za duzo tego wszystkiego jak na jeden raz. Nie
jestem przygotowany. Boze, moze si¢ wyprowadzi. Mam nadzieje. Byta to watla
nadzieja, dziecinna, zupetnie niemeska. Zdatl sobie sprawe, ze zaden prawdziwy
mezczyzna nhie powinien czuc¢ sie w ten sposoéb.

—Przygotuje sniadanie — powiedziat i poszedt do kuchni, by wprowadzié stowo w
czyn.

Julie stata przy lustrze w sypialni, uktadajac sobie wiosy.
—Wylaczcie to — rzucit zwiezle Garth McRae swoim szorstkim, dziarskim gtosem.

Simulakrum Kalbfleischa sie zatrzymato. Jego ramiona wyciggnely sie do przodu w
ostatnim gescie, a wysuszona twarz wyrazata pustke. Konstrukt nic nie méwit, wiec
kamery telewizyjne automatycznie sie wytaczyly. Nie miaty juz co transmitowac, o
czym stojacy za nimi technicy, sami gesowie, swietnie wiedzieli. Spojrzeli na Gartha
McRae.

—PrzestaliSmy komunikat — poinformowal McRae Antona Karpa.

—Swietnie — ucieszyl sie Karp. — Ten Bertold Goltz ze swoimi Synami Hioba zaczyna
mnie denerwowa¢. Mam nadzieje, ze dzisiejsze przemoéwienie cos zmieni w tej
materii. — Spojrzat nieSmiato na Gartha, oczekujac potwierdzenia, podobnie zreszta
jak pozostate osoby w rezyserce, inzynierowie konsrrukta z Karp Werke.

—To dopiero poczatek — odpart McRae.
—Owszem - pokiwat gtowa Karp — ale dobry.

Podszedt do simulakrum Kalbfleischa i dotknat jego ramienia, jak gdyby oczekujac,
Ze maszyna znowu zacznie sie ruszac. Tak sie jednak nie stato. McRae zasmiat sie.

—Wolatbym — zaczat Anton Karp — zeby méwit o Adolfie Hitlerze. No, wie pan, zeby
bardziej bezposrednio poréwnywat Synéw Hioba do nazistéow, a Goltza do Hitlera.

—To by nic nie dato — rzekl McRae. — Niezaleznie od tego, na ile rzeczywiscie sg
podobni. Pan nie jest politykiem, Karp. Dlaczego wiec przychodzi panu do gtowy, ze
najlepiej mowi¢ prawde? Jesli chcemy powstrzymaé Goltza, to nie musimy twierdzic,



ze jest kolejnym Hitlerem dlatego tylko, ze pieédziesiat jeden procent populacji w
gtebi duszy wolatoby w nim widzie¢ kolejnego Hitlera. — Usmiechnat si¢ do Karpa,
ktory wygladatl na zmartwionego, a wlasciwie trzast sie ze strachu.

—Chciatbym tylko wiedzie¢ — ciggnat Karp — czy Kalbfleisch zdota poradzi¢ sobie z
Synami Hioba. Pan ma sprzet von Lessingera, niech mi pan to powie.

—Nie — odpart McRae. — Nie zdola.
Karp patrzyt na niego zdziwiony.

—Ale Kalbfleisch odejdzie — kontynuowat McRae. — | to juz wkrétce, w ciggu
nastepnego miesigca.

Nie powiedziat od razu tego, czego oczekiwal od niego Karp. Anton i Felix Karpowie,
tak jak cale Karp Werke, w pierwszym odruchu pytali o podstawowa kwestie. Czy
zbudujemy nastepne simulakrum? Karp zapytatby o to otwarcie, ale sie bal. McRae
wiedziat, ze Karp jest tchérzem. Jego osobowos¢ juz dawno temu zostata
wykastrowana po to, by mégt wtasciwie funkcjonowaé¢ w niemieckiej spotecznosci.
Duchowa, moralna kastracja byla dzis podstawa przylagczenia sie do rzadzacej klasy
gesow.

Mégtbym mu powiedzie¢, pomyslat McRae. Méogitbym go uspokoi¢. Ale po co? W
odréznieniu do Karpa nie zbudowat i nie obstugiwatl manekina, ktérego wszyscy
potrzebowali. Jakakolwiek pomytka oznaczata wyjawienie besom tajemnicy
Geheimnis, ktorg powierzono elicie, kascie rzadzacej Stanéw Zjednoczonych Europy
i Ameryki. Znajomos¢ jednej lub kilku tajemnic czynita z nich geheimnistrageréw,
powiernikow tajemnicy, w przeciwienstwie do befehaltrageréw, podwiadnych,
wykonujacych rozkazy.

Wszystko to jednak byto dla Gartha McRae niemieckim mistycyzmem. Wolal mysleé
o tym w sposob bardziej prosty i praktyczny. Karp und Sohnen Werke mogty
budowaé¢ simulakra, takie jak Kalbfleisch, ktéry byt wzorcowym przyktadem ich
swietnych projektéw. Réwnie dobrg robotg bylo dopracowywanie der Alte w czasie
jego panowania. Jednakze inna firma mogtaby wyprodukowa¢ der Alte z ré6wng
precyzja, a nawigzujgc kontakty ekonomiczne z Karpem, rzad odsunat duzy kartel od
uczestniczenia w przywilejach ekonomicznych, ktérymi teraz cieszyt sie Karp... co
dla rzadu byto porazka.

Nastepna firma, ktéra zbuduje manekina dla rzadu SZEA, bedzie musiata by¢ mala,
aby rzad mégt ja tatwo kontrolowaé.

McRae myslat o zakladach Frauenzimmer Associates, wyjatkowo malej i
niekonkurencyjnej firmie produkujgcej simulakra do kolonizacji planetarnej.



Nie powiedziat tego Anionowi Karpowi, ale w ciagu kilku najblizszych dni chciat
rozpoczac¢ otwarte rozmowy z Maurice'em Frauenzimmerem, wiascicielem firmy. Dla
Frauenzimmera takze bedzie to zaskoczeniem, bo on z pewnoscia sie tego nie
spodziewa.

—Jak pan mysli, co na to Nicole? — spytat w zamysleniu Karp.

—Chyba bedzie zadowolona — usmiechnat si¢ McRae — nigdy specjalnie nie
przepadata za starym Rudim.

—A ja myslatem, ze go lubita. — Karp wygladat na zasmuconego.

—Pierwszej Damie jeszcze nigdy nie podobat si¢ zaden der Alte — rzekt chtodno
McRae. — Dlaczego miataby ich lubi¢? Przeciez... ma dwadziescia trzy lata, a zgodnie
z naszymi informacjami Kalbfleisch miat siedemdziesigt osiem.

Karp jeknat.

—Ale co ona ma z nim wspélnego? Nic. Pojawiaja si¢ razem od czasu do czasu,
sporadycznie, na przyjeciach.

—Wydaje mi sie, ze generalnie Nicole nie lubi starych, zuzytych, nieprzydatnych do
niczego osobnikéw — odpart McRae, nie oszczedzajac Antona Karpa. Zauwazyt, ze
niemtody juz biznesmen skrzywit si¢. — A tak wlasnie mozna by krétko okresli¢c wasz
produkt — dodat.

—Ale normy...

—Mogliscie postarac¢ sie o cos cho¢ troszeczke bardziej... — McRae szukat
odpowiedniego stowa — fascynujgcego.

—Dos¢ — przerwal mu Karp, oblewajgc sie rumiencem. Wiedzial, ze Garthowi McRae
nie chodzi tylko o draznienie si¢ z nim, ale o wykazanie, ze niezaleznie od tego, jak
duze sg zaklady Karp und Sohnen, sg one tylko stuga, pracownikiem rzadu i nie maja
nic do gadania, a wiec nawet

McRae, zwykly asystent sekretarza stanu, mégt mu prawi¢ bezkarnie impertynencije.

—Gdybyscie dalej to ciggneli — méwit w zamysleniu McRae — do czego by doszio?
Zatrudnilibyscie moze ofiary obozéw koncentracyjnych, tak jak zrobit to Krupp w
dwudziestym wieku? Moze moglibyscie dosta¢ i wykorzystywac¢ sprzet von
Lessingera do tego celu... dzieki czemu umieraliby jeszcze szybciej niz wasi
pracownicy, szybciej niz w Belsen-Belsen...

Karp odwrécit sie i odszedt. Caly sie trzast.



Usmiechniety szeroko McRae zapalit cygaro. Oryginalne amerykanskie, nie zas
niemiecko-holenderska podrébke.
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Gtéwny technik nagran EME patrzyt zaskoczony, jak Nat Flieger wnosi ampek F-a2
do helikoptera.

—Chcesz go nagra¢ na to? — Jim Planck zasmiat sie. — Méj Boze, juz w zesztym roku
F-a2 wyszedt z uzycia.

—Bo nikt nie umiat go obstugiwaé - rzucit Nat.

—Ja umiem — mruknat Planck. — Zajmowatem si¢ kiedys robalami. Wydaje mi sie po
prostu... — Machnat rekg od niechcenia. — Pewnie jeszcze uzywasz do tego
staroswieckiego mikrofonu weglowego?

—Niezupeinie — odpart Nat. Poklepat przyjacielsko Plancka po plecach. Znat go od
wielu lat i przyzwyczait sie¢ do niego. — Nie martw sie. Wszystko bedzie w porzadku.

—Stuchaj — rzekt cicho Planck, rozgladajgc sie dookota — czy to prawda, ze cérka
Leo jedzie z nami w te podréz?

—Prawda.

—Ta przekleta Molly Dondoldo zawsze przynosi pecha... wiesz, o czym mysle? Nie,
nie wiesz. Nat, nie mam pojecia, jakie sg obecnie twoje stosunki z Molly, ale...

—Martw sie lepiej o nagranie Richarda Kongrosiana — rzucit krétko Nat.

—Dobra, dobra. — Planck wzruszyt ramionami. — To twoja praca, twoje zycie i twdj
projekt, Nat. Ja tu tylko sprzatam i robie to, co mi kazesz. — Nerwowo przejechat
trzesacq sie reka po cienkich, nieco potyskliwych czarnych witosach. — Jestesmy
gotowi do wyjazdu?

Molly wsiadta juz do helikoptera. Czytata ksigzke i nie zwracata na nich uwagi. Miata
na sobie jasng bawetniang bluze i szorty, a Nat pomyslat sobie, ze jej ubranie
niezupetnie pasuje do laséw tropikalnych, dokad wtasnie sie udawali. Byt to zupeitnie
inny klimat. Zastanawial sie, czy Molly byta juz kiedys na pétnocy. Rejon Oregonu i
poétnocnej Kalifornii utracit wiekszosé swojej populacji podczas rozruchéw w roku
1980. Zostatl wtedy powaznie ostrzelany przez samonaprowadzajgce sie rakiety
Czerwonych Chinczykéw, a chmury opadéw radioaktywnych zakryly go na dobre
dziesie¢ lat. Wiasciwie jeszcze teraz opad dawat o sobie znaé. Jednak technicy NASA
twierdzili, ze promieniowanie znajduje sie na poziomie toleranciji.

Bujna roslinnos¢, przedziwne mutanty stworzone przez opad... Nat wiedziat, ze
przypominaty one teraz wlasciwie las tropikalny. A deszcze prawie nigdy nie



przestawaly tu pada¢. Juz przed rokiem 1990 pojawialy sie czesto i byly dos¢ obfite,
ale teraz juz po prostu przez caly czas lato.

—Gotowi — powiedziat do Jima Plancka.
Planck, z wystajgcym spomiedzy zebow cygarem Alta Camina, rzeki:

—W takim razie ruszamy, razem z tym twoim robalem, zeby nagra¢ najwiekszego
bezrekiego pianiste tego stulecia. Stuchaj, Nat, znam swietny dowcip. Pewnego dnia
Richard Kongrosian ulega wypadkowi drogowemu. Zostaje strasznie potiuczony, ale
kiedy po kuracji zdejmujg mu bandaze, stwierdzaja, ze odrosty mu rece — zachichotat
— i nie moze juz graé€.

Molly opuscita ksigzke i rzekta ironicznie:
—Widze, ze szykuje nam sie swietna besowska zabawa w czasie lotu.
Planck zaczerwienit si¢ i pochylil, zeby sprawdzi¢ sprzet.

—Przepraszam, pani Dondoldo - rzekl, ale w jego gtosie nie byto stycha¢ skruchy,
raczej ttumiong uraze.

—Ruszaj wreszcie — polecita Molly i znéw zaczela czyta¢ ksigzke. Nat zauwazyt, ze
byla to zakazana ksiazka dwudziestowiecznego socjologa C. Wrighta Millsa. Molly
Dondoldo, wcale nie lepsza od niego czy Jima Plancka, nie obawiata sie czytac
publicznie ksigzki zakazanej dla ich kasty. Pod wieloma wzgledami jest wspaniatg
kobietg, pomyslat z podziwem.

—Nie badz taka zta, Molly — powiedziat.
—Nie cierpie tych przemadrzatych beséw — odparta Molly nie podnoszac giowy.

Helikopter wystartowat. Jim Planck z wprawa uniést go w powietrze. Lecieli na
péinoc, nad prowadzaca przez wybrzeze autostrada i Cesarska Doling z jej
poprzecznymi, niekonczacymi si¢ kanatami, ktére siegaty az po horyzont.

—To bedzie dobry lot — stwierdzit Nat. — Czuje to.

—Nie musisz przypadkiem zajaé sie swoim robalem? — mrukneta Molly. — Jesli nie
masz nic przeciwko temu, wolatabym, zebys zostawit mnie w spokoju.

—Co wiesz o tragedii rodzinnej Kongrosiana? — spytat Nat. Przez chwile milczata.
—Ma ona cos wspdlnego z opadem radioaktywnym i wydarzyta sie w péznych latach

dziewiecédziesiatych. Mysle, ze chodzito o jego syna. Ale nikt nie jest pewien. Nie
znam zadnych przeciekéw, Nat. Ale méwiag, ze jego syn jest potworem.



Jeszcze raz Nat poczut zimny strach, jak zwykle kiedy myslat o odwiedzeniu domu
Kongrosiana.

—Nie przejmuj sie — ciggneta Molly — przeciez od lat dziewieédziesigtych wydarzyto
sie juz tyle dziwnych porodéw. Caly czas pojawiaja sie jacys mutanci. Chyba ze
wolisz tego nie widzieé¢. — Zamkneta ksigzke, zagigwszy czytang strone. — To cena,
ktéra musimy zaptaci¢ za nasze idealne zycie. O méj Boze, Nat, potrafisz dostroi¢ sie
do tego migoczacego i zywego ampeka, prawda? Pomyslatam sobie, ze moze w ten
sam sposob deformacja dziecka spowodowana jest czynnikami pochodzacymi od
zdolnosci psionicznych ojca. Moze Kongrosian obwinia siebie samego, a nie opad
radioaktywny. Musisz go o to spyta¢, kiedy tam dotrzemy.

—-Spytaé?! — powtérzyt jak echo przerazony Nat.
—Pewnie. Czemu nie?

—Swietny pomyst — rzekt Nat z przekasem. | jak to bywato dawniej, kiedy widywat sie
z Molly, wydato mu sie, ze jej zachowanie jest wyjatkowo agresywne, prawie meskie.
Jej szczeros¢ niespecjalnie do niego przemawiata. Poza tym Molly byla
zdecydowanie zbyt wielka intelektualistka. Nie miata osobistego, emocjonalnego
podejscia wlasciwego jej ojcu.

—Dlaczego chciatas z nami jecha¢? — spytat ja. Na pewno nie po to, zeby postuchaé
gry Kongrosiana, to bylo oczywiste. Moze chodzito o syna, dziwne dziecko. To by jej
sie spodobato. Poczul, jak krew odplywa mu z twarzy, ale nie okazat strachu. Udato
mu sie nawet usmiechnagé.

—Lubie Kongrosiana — rzekia Molly tagodnie. — Mito by bylo spotka¢ go osobiscie i
postuchagé, jak gra.

—Ale styszatem, jak méwitas, ze nie ma teraz popytu na psioniczne wersje Brahmsa i
Schumanna - podchwycit Nat.

—Nat, czy nigdy nie udaje ci sie oddzieli¢ zycia osobistego od zawodowego? Muzyka
Kongrosiana podoba mi si¢ prywatnie, ale nie oznacza to, ze bedzie sie dobrze
sprzedawal. Jak wiesz, niezle nam si¢ ostatnio wiodto z wszystkimi nurtami folku. Ale
wykonawcy tacy jak Kongrosian, niewazne jak popularni w Biatym Domu, s3g
anachronizmem i musimy bardzo uwaza¢, zeby przez nich nie popas¢ w
ekonomiczng ruine. — Usmiechneta sie, oczekujac leniwie na jego reakcje. — Dam ci
jeszcze jeden powdd, dla ktérego chcialam jechaé. Mozemy spedzi¢ razem wiele
czasu, dreczac sie nawzajem. Tylko ty i ja, razem w podroézy... mozemy zamieszka¢
w motelu w Jenner. Pomyslates o tym?

Nat zrobit gteboki, urywany wddech.



Jej usmiech stal sie szerszy. Zdat sobie sprawe, ze wygladato to teraz tak, jakby sie
z niego smiata. Molly miata go w garsci, mogta z nim robi¢, co jej sie zywnie
podobato. Oboje o tym wiedzieli i najwyrazniej bardzo ja to bawito.

—Chcesz sie ze mng ozeni¢? — spytata Molly. — Masz czyste intencje, jak to méwili w
dawnym dwudziestym wieku?

—A ty? — odpowiedziat pytaniem Nat. Wzruszyta ramionami.

—Moze lubie potwory. Lubie cie, Nat. Ciebie i twoja przypominajaca robaka maszyne
F-a2, ktérg karmisz i rozpieszczasz jak zone albo pieska, albo jedno i drugie.

—Zywie do ciebie podobne uczucia — rzekt Nat. Poczut nagle, ze Jim Planck patrzy
na niego, wiec skupit sie na przesuwajacej sie pod nimi ziemi. Ta rozmowa
najwyrazniej zawstydzita Jima. Planck byt inzynierem, ktéry z nim pracowat, zwyklym
besem, jak powiedziataby Molly, ale tez porzadnym cztowiekiem. Taka rozmowa byia
dla niego trudna.

Dla mnie zreszta tez, pomyslat Nat. Tylko Molly dobrze sie bawita. | to Swietnie. Nie
udawata.

Autobahn meczyt Chica Strikerocka sterowanymi centralnie samochodami i kotami
mknacymi niewidzialnym strumieniem w wielkim tloku. W swoim wlasnym
samochodzie czuf sie, jakby uczestniczyt w obrzedzie czarnej magii, jakby on i inni
pasazerowie zdani byli na site, o ktorej lepiej glosno nie méwié. Chodzito o zwykly
homeostatyczny promien, ktory ustalat swoja pozycje, nieustannie sprawdzajac
potozenie wszystkich innych pojazdéw, a takze muréw po obu stronach drogi, ale
Chicowi sie to nie podobato. Siedzial w samochodzie, czytajac poranny “New York
Times". Starat sie skoncentrowa¢ na gazecie, zamiast na huczacym, nigdy nie
zatrzymujacym sie otoczeniu. Czytat wlasnie artykut o dalszych odkryciach
skamieniatych jednokomoérkowcéw na Ganimedazie.

Stara cywilizacja, powiedziat do siebie Chic. Kolejny pokiad odkryty przez automaty
pracujgce w pozbawionej powietrza, prawie pustej atmosferze ksiezycow wielkiej
planety.

Okradaja nas, stwierdzit z przekonaniem. W kolejnych poktadach znajda komiksy,
srodki antykoncepcyjne, puste butelki po coli. Ale wiladza nam o tym nie powie. Kto
chcialby sie dowiedzieé, ze caty Uklad Stoneczny zostat zalany przez coca-cole w
ciagu dwoéch milionéw lat? Nie mégt sobie wyobrazi¢ cywilizacji, niezaleznie od
rodzaju formy zycia, ktéra by nie wynalazia coli. Przeciez wtedy nie mogtaby by¢
nazwana cywilizacjg. Pomyslat jednak, ze przemawia przez niego gorycz. Maury'emu
sie to nie spodoba. Lepiej, zeby mu przeszto, zanim dojedzie. Nie byt to bowiem
najlepszy nastréj na robienie intereséw. A my musimy dalej prowadzi¢ interesy. Oto



sentencja dnia, a moze nawet wieku. Tym wlasnie réznit sie¢ od swojego mtodszego
brata: zdolnoscig odnajdywania najwazniejszych rzeczy bez gubienia sie w
zewnetrznych rytuatach. Gdyby Vince tez to potrafit, bylby mna, stwierdzit Chic.

| pewnie by nie stracit zony.

| zgodnie z planem Maury'ego Frauenzimmera zostatby przeniesiony osobiscie do
Seppa von Lessingera, w czas konferencji poswieconej inzynierii erzacyjnej
odbywajacej sie w Nowym Jorku w 2023 roku, i dzieki eksperymentom von
Lessingera z podrézowaniem w czasie mogtby wysta¢ psychiatre do roku 1925 i
wyleczy¢ Hitlera z paranoi. Prawde méwigc, sam von Lessinger poczynit pewne
starania w tym kierunku, ale oczywiscie gesowie zatrzymali dla siebie wszystkie
wyniki. Musieli przeciez chroni¢ swéj uprzywilejowany status, pomysilat Chic. A teraz
von Lessinger juz nie zyje.

Uslyszal, jak po prawej stronie cos zaskwierczato. Reklama, wyprodukowana przez
Theodorusa Nitza, najgorsza ze wszystkich agencji, przyczepita sie¢ do samochodu.

—Spadaj — ostrzegt ja.

Ale reklama przylgneta mocno i zaczela skradaé sie pod wiatr w kierunku drzwi, do
miejsca gdzie konczyly sie waziutka szczeling. Miata szanse wslizgna¢ sie do srodka
pojazdu i naprzykrza¢ sie mu na swdj nieznosny, tandetny sposéb, wiasciwy
produktom Nitza.

Mégt ja zabi¢. Byla przeciez zywa, wprost przerazajgco smiertelna; agencje
reklamowe, nasladujac nature, wypuszczaly je catymi hordami.

Zaraz po tym, jak zdotata przebrna¢ przez szczeline, niewiele wieksza od muchy
reklama wybrzeczata tekst wiadomosci:

—Czy nigdy nie mowiles sobie: “Zaloze sie, ze ludzie w restauracji mi sie
przygladaja"? Zastanawiales sie, co poczaé¢ z tak powaznym problemem, jakim jest
budzenie powszechnego zainteresowania, zwlaszcza...

Chic rozdeptat ja butem.

Nicole Thibodeaux dowiedziata sie, ze premier Izraela przybyt do Biatego Domu i
czeka teraz w Pokoju Kameliowym. Emil Stark byt szczuply, wysoki i zawsze znat
najnowszy dowcip o Zydach. (Pewnego dnia Bég spotyka Jezusa, a ten ma na
sobie... jak to dalej szto? Nie pamietala, byla zbyt senna). Tak czy inaczej, dzisiaj to
ona miata dla niego dowcip. Komisja Wolffa przekazala jej raport.

Pézniej, juz w szlafroku i kapciach, wypita kawe, przeczytata poranny “Times", po
czym odrzucita gazete i podniosta dokument komisji Wolffa. Kogo wybrali?



Hermanna Goeringa. Wertowata szybko kartki i myslata, jak pieknie bytoby zwolni¢
generala Wolffa. Dowodztwo armii wybrato cziowieka z epoki barbarzynstwa.
Wiedziata o tym, ale wiadze w Waszyngtonie zgodzily si¢ pdjs¢ za rekomendacja
generata Wolffa, nie zdajac sobie sprawy, jak bardzo przypominat typowego
twardogtowego. Ujawnito to polityczng site Sztabu Generalnego armiii.

Zawotata Leonore, swoja sekretarke.

—Powiedz Emilowi Starkowi, zeby wszedt. — Nie byto sensu tego przediuzac¢. Zreszta
Starkowi na pewno spodoba sie ten wybor. Podobnie jak wielu innych, premier
Izraela wyobrazat sobie, ze Goering jest zwyklym klaunem. Nicole zasmiata si¢
ztosliwie. Jesli w to naprawde wierzyli, chyba nigdy nie zagtebili si¢ w dokumenty
Trybunatu Przestepstw Wojennych dotyczace drugiej wojny swiatowej.

—Panno Thibodeaux — rzekt Stark, wchodzac z usmiechem na ustach.
—Goering — rzucita Nicole.
—Oczywiscie. — Stark nadal sie usmiechat.

—Ty glupcze — zdenerwowala sie — nie rozumiesz, ze on jest zbyt przebiegly dla
nas?

—Pod koniec wojny stracit animusz — rzek} Stark grzecznie, siadajac na stole
naprzeciw niej. — Wplatany byt w przegrang kampanie wojenna, podczas gdy gestapo
i ludzie bliscy Hitlerowi, tacy jak Bormann, Himmler, Eichmann czy tez czarne
koszule, zyskiwali na znaczeniu. Jeden Goering rozumiatl, co oznaczata przegrana
kampania wojenna partii.

Nicole nic nie odpowiedziata. Byta wyraznie poirytowana.

—Ma pani cos przeciwko niemu? — spytat spokojnie Stark. — Wiem, ze bedzie to
trudne, ale przedstawimy marszatkowi Rzeszy propozycje nie do odrzucenia, czyz
nie? Mozna jg ujagé w jednym zdaniu, a on zrozumie.

-0 tak — zgodzita sie Nicole. — Goering zrozumie. Zrozumie takze to, ze jesli odrzuci
naszg oferte, zgodzimy si¢ na mniej, a potem jeszcze mniej, az wreszcie... —
przerwala. To prawda, mam cos przeciwko niemu, pomyslata. Wydaje mi sie, ze von
Lessinger mial racje w swoim ostatecznym stwierdzeniu: Nikt nie powinien zblizaé
sie do Trzeciej Rzeszy. Zadajac sie z psycholami, upodabniasz sie do nich.
Zaczynasz dostawacé swira.

—Mozemy ocali¢ sze$é milionéw Zydéw, pani Thibodeaux — powiedziat cicho Stark.

—Dobrze! — Nicole westchneta. Spojrzata na niego ze ztoscia, lecz premier izraelski



nie ugiat sie pod jej spojrzeniem. Nie bat si¢ jej. Nie mial w zwyczaju ptaszczy¢ sie
przed kimkolwiek. Pokonat dtuga droge, zeby dojs¢ do stanowiska premiera i jego
sukces na pewno nie stalby sie faktem, gdyby miat inny charakter. Po prostu nie
mogt by¢ tchérzem. lzrael byt, tak jak zawsze, matym narodem trwajagcym miedzy
wielkimi blokami, ktére w kazdej chwili mogly zetrze¢ go na proch. Stark nawet
usmiechnat sie nieznacznie, a moze jej sie tylko wydawato? Jeszcze bardziej sie
zdenerwowata, bo poczuta swoja bezradnosc¢.

—Nie musimy teraz rozstrzygac tej kwestii — skonczyt dyskusje Stark. — Jestem
pewien, ze ma pani inne sprawy na gtowie. Pewnie musi pani zaplanowaé wieczorng
zabawe w Bialym Domu. Wie pani chyba, ze dostatlem juz zaproszenie. — Stark
poklepat sie po kieszeni ptaszcza. — Obiecano nam pokazy talentéw, prawda? Zawsze
tak jest. — Jego gtos brzmiat jak mruczenie, byt tagodny i spokojny. — Moge zapali¢?
— Wyciagnat z kieszeni ptaskie ztote pudeteczko, z ktérego wyjat cygaro. — Jeszcze
nigdy takich nie probowatem. Cygara filipinskie, z lisci Isabela. | do tego skrecane
recznie.

—Prosze bardzo - rzekta pochmurnie Nicole.
—Czy Herr Kalbfleisch pali? — dopytywat sie Stark.
—Nie — odparta Nicole.

—Nie lubi takze wieczoréw muzycznych, ktére pani organizuje, prawda? To zly znak.
Prosze sobie przypomnie¢ Juliusza Cezara Szekspira. Byto tam cos takiego: “Nie
wierze mu, bo nie ma w nim muzyki". Pamieta pani? “Nie ma w nim muzyki". Czy tak
mozna by opisaé¢ obecnego der Altel Niestety nigdy go nie spotkatem. Tak czy
inaczej, mito byto z pania porozmawia¢, pani Thibodeaux, prosze mi wierzy¢. — Oczy
Emil Stark miat szare i wyjatkowo jasne.

—Dziekuje — warkneta Nicole, nie mogac juz doczeka€ sie wyjscia premiera. Czula, ze
mial nad nig przewage w tej rozmowie, co nie dawato jej spokoju.

—Wie pani — ciggnat Stark — to dla nas bardzo trudne. Dla nas, Izraelczykéw,
kontakty z Niemcami sg bardzo trudne. Nie mam watpliwosci, ze ciezko by mi byto
porozumie¢ sie z Herr Kalbfleischem. — Puscit dymek z cygara. Zapach zmusit jg do
zmarszczenia nosa z niesmakiem. — Przypomina mi pierwszego derAlte, Herr
Adenauera zdaje sie, o ile dobrze pamietam z tasm historycznych, ktére widzialem
jako dziecko w szkole. Ciekawe, ze rzadzit on o wiele diuzej, niz istniata Trzecia
Rzesza... ktéra miata przeciez istnie¢ tysiac lat.

—Tak — przytakneta automatycznie.

—I moze dzieki systemowi von Lessingera uda nam sie to naprawié¢. — Teraz jego
oczy zrobily sie skosne.



—Tak pan mysli? A mimo to chce pan...

—Wydaje mi sie — przerwat jej Emil Stark — ze nawet gdyby Trzecia Rzesza
dysponowatla wtedy odpowiednig bronia, po zwyciestwie trwataby jeszcze najwyzej
pie¢ lat, a bardzo prawdopodobne, ze o wiele mniej. Byla skazana na zagtade z
natury rzeczy. W partii nazistowskiej nie istniat zaden mechanizm, za pomoca
ktérego mozna by byto wybra¢ nastepce Fuhrera. Niemcy rozpadlyby sie, stajac sie
zbiorem matych, stabych, skiéconych ze sobg landoéw, tak jak to byto przed
Bismarckiem. Moj rzad jest tego pewien, pani Thibodeaux. Niech sobie pani
przypomni, w jaki sposob Hess przedstawit Hitlera na jednym z wielkich zjazdéw
partii. Hitler ist Deutschland. “Hitler to Niemcy". Miat racje. A wiec, co mogto przyjs¢
po Hitlerze? Tylko potop. Hitler o tym wiedziat. Prawdopodobnie nawet sSwiadomie
poprowadzit swéj naroéd do przegranej. Chociaz jest to raczej pokretna teoria
psychoanalityczna. Osobiscie uwazam, ze zbyt pokretna, aby w nig uwierzy¢.

Nicole odparta w zamysleniu:

—Jesli Goering zostanie przeniesiony ze swoich czaséw do naszych, to czy chciatby
pan z nim prowadzi¢ dyskusje?

—Tak — rzek} Stark. — Wlasciwie nawet bardzo mi na tym zalezy.
—Panu na tym zalezy? — zdumiala sie Nicole.
Stark kiwnat glowa.

—Pewnie dlatego ze jest pan duchowym ucielesnieniem Swiatowego Zydostwa lub
czegos rownie mistycznego w tym rodzaju.

—Dlatego ze jestem przedstawicielem panstwa lzrael — odpart Stark — i to
najwazniejszym przedstawicielem.

Zapadta chwila milczenia.
—Czy to prawda, ze niedlugo zamierzacie wysta¢ sonde na Marsa? — spytata Nicole.

—Nie sonde — poprawit ja Stark — ale transport. Niedtugo zatozymy tam nasz
pierwszy kibuc. Mars jest, ze tak powiem, jednym wielkim Negewem. Pewnego dnia
wyrosng tam gaje pomaranczowe.

—Szczesciarze — westchneta Nicole.
—Stucham? — Stark nadstawit ucha, gdyz najwyrazniej nie dostyszat.

—Macie szczescie. Do czegos dazycie. My, w SZEA, mamy... — Zastanowita sie. —



Normy. Standardy. Jestesmy pepkiem kosmosu i nie chodzi mi tutaj wcale o podréze
miedzyplanetarne. A niech to, Stark, wyprowadzasz mnie z rownowagi. Nie wiem
nawet czemu.

—Powinna pani odwiedzi¢ Izrael — stwierdzit Stark. — Na pewno by sie pani spodobalt.
Na przyktad...

—Na przykitad mogtabym sie nawréci¢ — dokonczyta Nicole. — Zmieni¢ imie na
Rebeka. Niech pan postucha, Stark. Rozmawiam juz z panem wystarczajaco diugo.
Nie podoba mi sie ten raport Wolffa. Wedlug mnie sprawa jest zbyt ryzykowna.
Babranie si¢ w przesztosci, i to na wielka skale, nawet jesli w ten sposéb mozna
ocali¢ szes¢ czy osiem, czy nawet dziesie¢ milionéw niewinnych istnien ludzkich...
Niech pan przypomni sobie, co sie¢ stalo, kiedy prébowaliSmy wystaé ludzi, ktérzy
zabiliby Adolfa Hitlera we wczesnych latach jego kariery. Za kazdym razem cos albo
ktos udaremnit nasze plany, a przeciez probowaliSmy siedem razy. Wiem, jestem
przekonana, ze byli to agenci z przysziosci, z naszych czaséw albo nawet
poézniejszych. Jesli jedna osoba moze zabawia¢ sie systemem von Lessingera, to
rédwnie dobrze moga bawi¢ sie w to dwie osoby. Bomba w piwiarni, bomba w
samolocie...

—Ale ta préba — przerwat jej Stark — bardzo spodoba sie neonazistom. Mozemy
liczy€ na ich wspétprace.

—| w ten sposéb chce pan mnie uspokoi¢? — spytata gorzko Nicole. — Pan najlepiej
powinien wiedzie¢, ze to nam nie wrézy najlepie;j.

Przez pewien czas Stark nic nie mowil. Palit swoje filipinskie, skrecane recznie
cygaro i patrzyt na nig spode tba. Potem wzruszyt ramionami.

—Nie bede sie z panig dluzej spieraé, pani Thibodeaux. Moze ma pani racje. Musze
to lepiej przemysle¢ i porozmawiaé z moimi pracownikami. Spotkamy si¢ wieczorem
na wystepach. Czy beda gra¢ Bacha albo Haendla? Lubie tych kompozytoréw.

—Specjalnie dla pana bedziemy mieli wieczér izraelski — rzekia Nicole. —
Mendelssohn, Mahler, Bloch, Copeland, w porzadku? — Usmiechnela si¢, a Emil Stark
takze odpowiedziat usmiechem.

—Czy mogtbym wzigé jakas kopie raportu generata Wolffa? — spytat Stark.
—Nie — potrzgsneta gtowa. — To jest Geheimnis, Scisle tajne.
Stark podniést brwi i przestat sie usmiechac.

—Nawet Kalbfleisch tego nie zobaczy — wyjasnita.



Nie zamierzata podchodzi¢ do niego, a Emil Stark z pewnoscia to zrozumiat.
Przeciez miat bardzo przenikliwy umyst. Podeszia do biurka i usiadfa. Oczekujgc na
jego wyjscie, zaczela przegladaé teczke z notatkami, ktére zostawila dla niej
sekretarka, Leonora. Byly dos¢ nudne. Jeszcze raz wziela sie za czytanie pierwszej z
notatek.

Byto tam napisane, ze towczyni talentéw Bialego Domu, Janet Raimer, nie zdotata
umowic¢ na ten wieczor wielkiego, neurotycznego pianisty koncertowego Richarda
Kongrosiana, gdyz opuscit on nagle swoj lethi dom w Jenner i pojechat do
sanatorium na terapie elektro wstrzasowa. | nikt nie miat sie o tym dowiedziec¢.

Niech to diabli, pomyslata rozgoryczona Nicole. Plany na dzisiejszy wieczér w
gruzach. Réwnie dobrze mogtabym po prostu péjs¢ po kolacji do t6zka. Bo
Kongrosian nie tylko byt jednym z najlepszych interpretatoréw Brahmsa i Chopina,
ale takze ekscentrycznym medrcem.

Emil Stark puscit dymek z cygara i przygladat sie jej z zaciekawieniem.
—Czy nazwisko “Richard Kongrosian" méwi cos panu? — spytata podnoszac wzrok.
—Oczywiscie. Dla niektérych kompozytoréw romantycznych...

—-Znoéw jest chory. Psychicznie. Po raz setny. A moze pan o tym nie wiedziat? Nie
slyszat pan plotek? — Ze zdenerwowaniem odrzucita notatke, ktéra spadta na
posadzke. Czasami wolatabym, zeby juz popetnit samobdjstwo lub umart z powodu
peknietego jelita albo jakiejs innej choroby, na ktorg cierpi, pomyslata. | to najlepiej
jeszcze w tym tygodniu.

—Kongrosian to wielki artysta — pokiwat glowa Stark. — Rozumiem pani
zdenerwowanie. W naszych chaotycznych czasach, peinych takich miernot jak
Synowie Hioba paradujacy po ulicach, wulgarni i prymitywni, ktérzy niedtugo juz
umochia swoje szance...

—Tacy dlugo nie pociggng — rzekta cicho Nicole. — Wiec niech pan sie raczej martwi
0 co innego.

—A wiec wydaje sie pani, ze wszystko jest pod kontrolg. — Stark pozwolit sobie na
krétki, zimny grymas.

—Bertold Goltz jest najnizszym z besoéw. To po prostu klaun.
—Jak Goering, co?

Nicole nie odpowiedziata, ale zamrugata powiekami. Stark dostrzegt to chwilowe
wahanie. Znowu skrzywit twarz, tym razem niechcacy. Wygladat na wyraznie



zmartwionego. Nicole wzruszyfa ramionami.
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W matym budynku na tytach Ztlomowiska Numer Trzy siedziat Al Miller z zalozonymi
na stét nogami, palit cygaro Upmanna i przygladat sie przechodniom, ludziom i
sklepom w centrum Reno w Nevadzie. Poprzez blask bijacy od nowych blaszanych
statkow, zaparkowanych pod powiewajacymi choragiewkami i spowitych
serpentynami, ujrzat jakis przyczajony ksztalt, kryjacy sie pod ogromng reklama z
napisem “Stukniety Luke".

Nie byt jedyng osoba, ktéra dostrzegta ten ksztait. Po chodniku szedt mezczyzna z
kobieta i malym chtopcem drepczacym przed nimi. W pewnym momencie chtopiec
zaczal podskakiwa¢ z podniecenia, machajac do ojca.

—Tato, popatrz! Przeciez to papula!

—Do licha — rzekt mezczyzna z usmiechem na ustach — rzeczywiscie. Patrz, Marion,
pod tg reklama chowa si¢ jedna z tych marsjanskich istot. Moze podejdziemy i
pogawedzimy?

Razem z chtopcem ruszyt w kierunku stworzenia. Kobieta jednak nie zmienita
kierunku i dalej szta chodnikiem.

—Mamo, chodz! — krzyczat do niej chiopiec.

Siedzacy w swoim biurze Al Miller lekko dotknat przyciskow mechanizmu ukrytego
w koszuli. Przysadzista papula wychylita sie spod reklamy i zakotysata na szesciu
nogach. Jej okragly, dziwaczny kapelusz zsunat si¢ na jedng antene, a oczy krazyly
po okolicy. Namierzyla kobiete i ruszyta za nig ku uciesze chiopca i jego ojca.

—Patrz, tato, idzie za mamga! Mamo! Mamo, odwré¢ sie i popatrz!

Kobieta spojrzata do tytu, ujrzata sledzacy jg organizm o pomaranczowym ciele,
ktore ksztaltem przypominato chrzgszcza, i rozesmiata sie. Wszyscy kochaja papule,
pomysilat Al. | lubiag je ogladaé. No, papula, powiedz dzien dobry tej mitej pani, ktéra
sie do ciebie smieje.

Al przejrzat mysli papuli skierowane do kobiety. Witata ja, méwita, jak mito jest sie z
nig spotkaé, przymilata sie i plaszczyta, az kobieta zawroécita i podeszta do meza i
syna. Teraz wszyscy troje stali razem i przyjmowali impulsy psychiczne wysylane
przez marsjanska istote, ktéra przybyla na Ziemie bez zadnych wrogich zamiaréw,
nie byla bowiem zdolna do wyrzadzenia zta. Papula ich lubita, tak jak oni lubili j3.
Powiedziata im to nawet, przestata wyrazy czutosci i goscinnosci, do czego byia
przyzwyczajona na swojej planecie.



Mezczyzna i kobieta musieli z pewnoscia mysle¢, ze Mars jest wspaniatg planeta.
Papula przesylata im swoje wspomnienia i zwyczaje. Nie byla tak zimna i schizoidalna
jak spotecznos¢ Ziemi. Nikt nie szpiegowat tam nikogo, nikt nie zdawat kolejnych
testow z rel-polu, nie sktadat co tydzien raportow komitetom bezpieczenstwa
budynku.

Pomysicie tylko, méwita papula, podczas gdy trojka Ziemian stata jak wmurowana,
niezdolna uczyni¢ kroku. Tam jestescie panami wlasnego losu, mozecie pracowac¢ na
wilasnej ziemi, wierzy¢ w to, w co chcecie wierzy¢, mozecie by¢ naprawde soba.
Popatrzcie tylko na siebie. Boicie sie¢ nawet sta¢ tutaj i sluchaé. Boicie sie...

—Lepiej... chodzmy juz — rzekt nerwowo mezczyzna do zony.

—O nie — prosit chlopiec — przeciez tak rzadko mozna spotkaé papule na ulicy i
porozmawiac¢ z nig. Pewnie przyszia ze ztomowiska — wskazat reka, a Al znalazt sie
pod dokladna obserwacja mezczyzny.

—Jasne. Sprowadazili jg tutaj, zeby sprzedawac te cholerne blaszaki. Wtasnie nas
urabia, zmiekcza — pokiwat glowa mezczyzna. Zauroczenie znikto z jego twarzy. —
Przeciez tam siedzi jakis facet, ktory nig steruje.

Ale papula wciaz moéwita, ze wszystko, co ustyszat, jest prawda. Nawet jesli w ten
sposob reklamowata blaszane statki na Marsa. Mogt osobiscie tam polecieé. Mogt
wraz z calg rodzing zobaczy¢ wszystko na wlasne oczy, jesli tylko mial odwage sie
uwolni¢. Czy byt w stanie? Czy jest prawdziwym mezczyzng? Powinien kupi¢ statek
od Stuknietego Luke'a. Péki jeszcze jest taka szansa, bo przeciez pewnego dnia,
moze juz niedtugo, PP uderzy. | nie bedzie juz ztomowisk ze statkami. Nie bedzie juz
wytomu w murze autorytarnego spoteczenstwa, przez ktéry nieliczni, naprawde
nieliczni szczesciarze mogli uciec.

Przeskakujac palcami po klawiszach przy koszuli, Al podkrecit gatke mocy. Sita
oddziatywania papuli wzrosta, przyciggajgc mezczyzne jak magnes, bioragc nad nim
gore.

Musisz kupié¢ statek, przekonywata papula. Oferujemy korzystny system rat,
gwarancje obslugi i wiele modeli do wyboru. Czas podpisa¢ umowe, nie zwlekaj.
Mezczyzna uczynit krok w kierunku zaparkowanych statkow. Pospiesz sie, nalegata
papula. W kazdej chwili wiadze mogg zamkng¢ fabryke i taka szansa nie nadarzy sie
juz nigdy.

—Tak wiasnie to robig — powiedziat z wyraznym wysitkiem mezczyzna.
—To zwierze zastawia sidla na ludzi. Hipnotyzuje. Musimy isS¢. — Ale nie odszedt.

Byto za pézno. Miat zamiar kupi¢ statek, a Al, siedzac w biurze, zltapat go juz na
haczyk i holowat w swoja strone.



Zadowolony Al podniést sie na réwne nogi. Czas juz bylo wyjs¢ i ubi¢ interes.
Wylaczyt papule, otworzyt drzwi biura i wyszedt na parking.

Ujrzat znajoma sylwetke idaca ku niemu pomiedzy blaszakami. Byt to jego dawny
kolega, lan Duncan, ktérego nie widziat juz od lat. A niech to, czego on moze chcie¢?
| to akurat w takim momencie!

—Al! — zawotat lan Duncan, machajac reka. — Mozemy chwile porozmawiaé¢? Nie
jestes zajety? — Ciezko dyszac podszed! blizej i rozgladat sie dookota w
zdenerwowaniu. Wyraznie stoczyt sie na dno od czasu, kiedy widzieli sie ostatni raz.

—Stuchaj... — rzekt ze zlosciag Al, ale byto juz za p6zno. Para z dzieckiem wyrwala sie
spod dziatania papuli i szybko odchodzita.

—Nie chciatem ci przeszkadza¢ — wymamrotat lan.

—Nie przeszkadzasz — odpart glucho Al, patrzac, jak tréjka straconych klientow
oddala sie od niego. — Co sie stato, lan? Co u diabta, nie wygladasz najlepiej. Chory
jestes? Wejdz do biura. — Wprowadzit go do srodka i zamknat drzwi.

—Przyszediem w zwiazku z butelkami — rzucit lan. — Pamietasz, jak staraliSmy sie
dosta¢ do Biatego Domu? Al, musimy sprébowa¢ jeszcze raz. B6g mi swiadkiem, ze
nie moge juz tak dalej. Nie jestem w stanie zrozumie¢ naszej porazki w dziedzinie,
ktéra wydawala nam sie najwazniejsza w zyciu. — Zdyszany, wytart wilgotne czoto
chusteczka, ktorag trzymat w trzesacych sie rekach.

—Ale ja juz nawet nie mam mojej butelki — odpart Al.

—Niewazne. Mozemy zagra¢ swoje partie oddzielnie na mojej i zmiksowac¢ nagranie.
Potem damy to do Biatego Domu. Czuje si¢ jak w putapce i nie moge juz tak dalej
zy€. Musze znowu grac. Jesli natychmiast zaczniemy ¢wiczy¢é Wariacje Goldberga,
za dwa miesigce...

—Nadal mieszkasz tam gdzie zwykle? W tym wielkim Abrahamie Lincolnie? —
przerwat mu Al.

lan przytaknat.

—I nadal pracujesz w kartelu bawarskim? Jestes tam inspektorem? — Nie mégt
zrozumiec¢, dlaczego lan Duncan jest tak zdenerwowany. — Do diabta, w najgorszym
wypadku wyemigrujesz. Gra na butelce nie wchodzi w rachube. Nie gratem od lat, od
kiedy sie nie widzieliSmy. Poczekaj chwile. — Uruchomit przyciski mechanizmu
kontrolujgcego papule. Znajdujgca sie na chodniku istota ruszyta w kierunku swojej
kryjowki pod reklama.



—Wydawato mi sie, ze wszystkie wymarly — rzekt lan.
—| dobrze ci sie wydawato.
—Ale ta na chodniku rusza sie i...

—To podréba — wyjasnit Al. — Konstrukt podobny do tych, jakich uzywajg do
kolonizacji. Ja nig kieruje. — Pokazat kumplowi z dawnych lat panel kontrolny. - W
ten sposéb sciagam ludzi z chodnika. Podobno Luke ma prawdziwa papule, oryginat,
wedtug ktérego produkowane sg duplikaty. Ale nikt nie wie, czy to prawda i prawo
nie moze Luke'owi nic zrobié. PP nie moze zmusi¢ go do wydania prawdziwej papuli,
jesli Luke rzeczywiscie jg gdzies trzyma. — Al usiadt i zapalit fajke. — Oblej test z rel-
polu — poradzit. — Stracisz mieszkanie i odbierzesz swéj depozyt. Przynies pienigdze,
a ja gwarantuje ci, ze dostaniesz ten przeklety statek, ktéry zawiezie cie na Marsa. |
co ty na to?

—Prébowatem oblaé test — odpart lan — ale sie nie udato. Sfalszowali wyniki. Nie
chca, zebym sie wyniost. Nie puszczga mnie.

—Kim s3 ci “oni"?

—Facet w mieszkaniu obok, z mojego budynku. O ile pamietam, nazywa si¢ Edgar
Stone. Zrobit to celowo. Widziatem wyraz jego twarzy. Moze wyobrazal sobie, ze
oddaje mi przystuge... nie wiem. — Rozejrzat sie dookota. — Masz tadne, mate biuro.
Spisz tutaj, co? A kiedy biuro sie przenosi, przenosisz sie razem z nim.

—Tak — powiedziat Al. — Zawsze jestesmy gotowi przeniesé interes. — Juz wiele razy
PP prawie go tapata, chociaz mégt osiggnaé¢ szybkosé¢ orbitalng w ciggu zaledwie
szesciu minut. Papula wykrywala, kiedy sie zblizali, ale nie na tyle wczesnie, zeby
miat dosS¢ czasu na ucieczke. Zazwyczaj wszystko odbywato sie w wielkim pospiechu
i rozgardiaszu, a czes¢ statkéw pozostawata na miejscu.

—Wociaz depczg ci po pietach — zadumat sie lan. — A mimo to sie nie przejmujesz.
Chyba taki juz masz charakter.

—Jesli mnie dopadng — ciggnat Al — Luke zaptaci za mnie kaucje. — Po co miat sie
wiec przejmowac? Jego pracodawca byt wplywowym czlowiekiem. Klan Thibodeaux
ograniczal swoje ataki na niego do artykutéw pojawiajacych sie w popularnych
czasopismach, traktujacych o wulgarnosci Luke’a i lichej jakosci jego statkow.

—Zazdroszcze ci — rzekl lan. — Twojej rownowagi. Twojego spokoju.

—Czy w twoim budynku nie ma duszpasterza? Idz, pogadaj z nim.

—Nie mam po co — odpart gorzko lan. — Jest nim teraz Patrick Doyle, ktéry ma tego



wszystkiego réwnie dosc¢ jak ja. A Don Tishman, nasz przewodniczacy, jest jeszcze
gorszy. To po prostu kiebek nerwow. Prawde méwiagc, caly nasz budynek jest niezle
naladowany adrenaling. Moze ma to cos wspdlnego z bélami gtowy Nicole.

Al spojrzal na niego ze zdziwieniem, ale dostrzegt, ze lan méwi powaznie. Biaty Dom
i wszystko, co sie z nim wigzato, mialo dla niego ogromne znaczenie. Podobnie jak
przed wielu laty, kiedy byli kumplami.

—Robie to tylko dla ciebie — rzekt cicho Al. — Odnajde butelke i bede ¢wiczyt.
Sprobujemy jeszcze raz.

lan Duncan patrzyt na niego, nie mogac wydusi¢ z siebie ani stowa.
—Moébwie powaznie — skingt glowa Al.

—Niech B6g ma cie w swojej opiece, Al — wyszeptal z wdziecznosciag lan. Al Miller z
zasmucong twarza tylko pykat z fajki.

Mala fabryka, w ktérej pracowat Chic Strikerock, wyrastata przed nim do swoich
normalnych rozmiaréw. Ta przypominajgca swoim wygladem pudio na kapelusze
jasnozielona struktura byla catkiem nowoczesna jak na niezbyt wyszukany gust
Frauenzimmer Associates. Wkrétce Chic wejdzie do swojego biura i blindami bedzie
staral si¢ przystonié jasne, poranne stonce padajgce na panne Grete Trupe,
podstarzata sekretarke, ktéra pracowata dla niego i Maury'ego.

Co za wspaniate zycie, pomyslat Chic. Ale moze od wczoraj firma juz nie istnieje. Nie
zdziwitoby go to i pewnie takze nie zmartwito zbytnio. Chociaz oczywiscie
oznaczatoby straty dla Maury'ego, a on lubit swojego szefa, pomimo ze ciggle si¢
spierali. Mala firma bardzo przypominata mata rodzine. Kazdy znat tutaj kazdego i
wiedziat o nim wszystko. Stosunki byly znacznie bardziej intymne niz miedzy
pracownikami i pracodawcami takich bezosobowych organizaciji jak choéby kartele.

Zdecydowanie bardziej mu sie tu podobato. Wolat te intymnos¢. Wydawato mu sie,
ze w luznych i wysoce zbiurokratyzowanych stosunkach miedzyosobowych,
panujacych w holach ogromnych i silnych korporaciji, czai si¢ cos niesamowitego.
Fakt, ze Maury byt drobnym przedsiebiorca, podobat mu si¢. Stanowito to cos w
rodzaju przediuzenia dobrego starego dwudziestego wieku.

Zaparkowat samochéd na parkingu obok podstarzatego auta Maury'ego, wysiadt i z
rekami w kieszeniach podszedt do znajomego wejscia.

Male, ciasne biuro ze stertami nieotwartych i pozostawionych bez odpowiedzi
listow, kubkéw po kawie, ksigzek, zgniecionych rachunkéw i sciennych kalendarzy,
pachniato kurzem, jakby okna nigdy nie byly tu otwierane, zeby wpusci¢ troche
swiezego powietrza i swiatta dnia. Po drugiej stronie pokoju siedzialy, zajmujac



wiekszg czes¢ wolnej przestrzeni, cztery milczace simulakra: mezczyzna, kobieta i
dwdjka dzieci. Byt to podstawowy punkt katalogu produktéw firmy: “rodzina z
sgsiedztwa".

Mezczyzna manekin wstat i powitat go uprzejmie:
—Dzien dobry, panie Strikerock.
—Maury juz dotart? — spytalt, rozgladajgc sie dookota.

-W pewnym sensie tak — odpart manekin. — Wyszedt, zeby kupi¢ poranng porcje
kawy i paczek.

—Swietnie — stwierdzit Chic i zdjat kapelusz. — To jak, gotowi jestescie do podrézy na
Marsa? — spytal manekiny, wieszajac plaszcz.

—Tak, panie Strikerock — rzekia kobieta manekin, kiwajagc gtowa. — Nie mozemy sie
juz doczekaé. — Na jej twarzy ukazat sie wymuszony usmiech. — Opuszczenie Ziemi i
ucieczka od represyjnego prawa bedzie dla nas zbawieniem. Witasnie stuchalismy w
radiu wiadomosci dotyczacych ustawy McPhearsona.

—Uwazamy, ze jest straszna — wtracit mezczyzna.

—Zgadzam sie z wami — rzek} Chic. — Ale co mozna na to poradzi¢? — Rozejrzat sie w
poszukiwaniu poczty. Jak zwykle byta zakopana gdzies pod kupa smieci.

—Mozna emigrowaé¢ — zauwazyt mezczyzna manekin.

—Uhm - potwierdzit machinalnie Chic. Wiasnie znalazt nieoczekiwanie plik
wygladajacych na swieze rachunkéw od dostawcéw czesci. Ze smutkiem, a nawet
przestrachem zaczat je przegladaé. Czy Maury juz je widziat? Pewnie tak. Widziat i
natychmiast usunat z pola widzenia. Firma Frauenzimmer Associates funkcjonowata
lepiej, kiedy nie przypominano jej o rzeczywistosci. Jak op6zniony neurotyk musiata
chowac niektére aspekty rzeczywistosci przed swoim systemem percepciji po to,
zeby w ogdle jakos funkcjonowac. Nie byto to moze najlepsze wyjscie, ale czy
istniala jakas alternatywa? Realizm oznaczatby poddanie sie, sSmier¢. Z natury
infantylne iluzje byly podstawa przezycia malutkiej firmy. Przynajmniej tak wydawato
sie jemu i Maury'emu. Obydwaj przyjeli takg zasade. Ich manekiny — osobniki doroste
— nie mogly sie z tym pogodzi¢. Chtodny, logiczny sposéb pojmowania
rzeczywistosci przez simulakra kontrastowat ze sposobem myslenia obu mezczyzn i
Chic zawsze czul sie w obecnosci konstruktow obnazony i zawstydzony. Wiedzial, ze
powinien by¢ dla nich lepszym przykiadem.

—Gdyby kupit pan statek i wyemigrowal na Marsa — zaczat mezczyzna — bylibysmy
pana rodzing z sgsiedztwa.



—Ale wtedy nie potrzebowalbym zadnej rodziny w sasiedztwie — odpadt Chic. —
Zrobitbym to po to, zeby uciec od ludzi.

—Bylibysmy dla pana bardzo dobrymi sgsiadami — stwierdzita kobieta.

—Stuchajcie — zdenerwowat si¢ Chic. — Nie musicie dawa¢ mi wyktadu na temat
waszych zalet. — Wiedziat przeciez wiecej od nich. | cate szczescie. Ich pewnos¢
siebie i gleboka szczeros¢ podobata mu sie, ale jednoczesnie draznita. Pomysilat, ze
siedzace przed nim manekiny bylyby mimo wszystko bardzo kiepskimi sgsiadami. A
jednak tego wiasnie chcieli i potrzebowali emigranci zyjacy w prawie bezludnych
regionach. Wiedziat o tym. Musiatl wiedzie¢, bo na jego wiedzy opierato sie
funkcjonowanie firmy.

Emigrujacy cziowiek mégt kupié¢ sobie sgsiadéw, symulowang obecnos¢ zycia,
dzwiek i widok ludzkiej aktywnosci, lub przynajmniej jej mechaniczny substytut, by
podwyzszy¢ swoje morale w nowym, nieznanym srodowisku z zupetnie nowymi
bodzcami albo, co gorsza, bez zadnych bodzcéw. Poza ta podstawowa,
psychologiczng zaleta byla jeszcze druga, catkiem praktyczna. Grupa manekinow
typu “rodzina z sgsiedztwa" obsiewata i nawadniata ziemie, czynita ja zdatng do
uprawy. Korzystali na tym osadnicy, bo “rodzina z sgsiedztwa" zajmowata jedynie
maly skrawek ziemi. Prawde méwiac, nie mieszkata wcale po sasiedzku, stanowita
raczej czes¢ otoczenia wlasciciela. Komunikacja z simulakrami byta w istocie
dialogiem osadnikéw z ich witasnym ja. Prawidtowo funkcjonujgca “rodzina z
sasiedztwa" przejmowata ukryte nadzieje i marzenia osadnika i wyrazata je w formie
artykutowanej. Z terapeutycznego punktu widzenia miata ogromne znaczenie, ale pod
wzgledem rozrywki kulturalnej byta catkowicie jatowa.

—Przyszedt pan Frauenzimmer — stwierdzit z szacunkiem mezczyzna manekin.

Podnoszac gtowe Chic ujrzal, jak drzwi do biura otwierajg sie powoli. Po chwili
pojawit sie w nich Maury z kubkiem kawy i pgczkiem.

—Stuchaj, stary — rzucit ciezko. Byt niskim, okragtym, spoconym mezczyzna
podobnym do odbicia w krzywym zwierciadle. Jego nogi wygladaty niepewnie, jakby
ledwo utrzymywaly ciezar ciata. Przy chodzeniu kotysal si¢ na wszystkie strony. —
Przykro mi, ale wyglada na to, ze bede musiat cie zwolni¢.

Chic patrzyt na niego w ostupieniu.

—Nie moge tego dtuzej ciagnaé — stwierdzit Maury. Schwycit swoimi grubymi,
poplamionymi palcami ucho kubka z kawg i zaczat szuka¢ wzrokiem miejsca miedzy
papierami i ksigzkami walajacymi sie po stole, gdzie mégiby umiesci¢ go wraz z
paczkiem.

—A niech to... — odpart Chic dos¢ niepewnie.



—Wiedziates, ze tak sie stanie. — Gtos Maury'ego zmatowiat. — Obydwaj to
wiedzielismy. Co mam zrobi¢? Od wielu tygodni nie wpadto nam zadne wieksze
zlecenie. Nie mam do ciebie pretensji. Zrozum. Spoéjrz tylko na te rodzine z
sgsiedztwa. Siedzg i nic. Powinnismy byli sprzeda¢ ich dawno temu. — Maury
wyciagnat swa wielka, irlandzkg Iniang chusteczke i wytart czolo. — Przepraszam cie,
Chic. — Spojrzat z poczuciem winy na swego pracownika.

—Co za przykra rozmowa — stwierdzit mezczyzna manekin.
—Tez mi sie tak wydaje — przytakneta jego partnerka.

—Moze zajelibyscie sie¢ wlasnymi sprawami, co? — zdenerwowat sie¢ Maury. — Czy
ktos prosit o waszg sztuczng, zmyslong opinie?

—Zostaw ich w spokoju — mruknat Chic. Byt catkowicie zamroczony zlymi wiesciami.
Mimo ze rozumem przeczuwat takg mozliwos¢, emocjonalnie byt na niag kompletnie
nieprzygotowany.

—Jesli odejdzie pan Strikerock, my takze odchodzimy — zdecydowat mezczyzna
manekin.

—A co wy mnie obchodzicie? — warkngt Maury. — Jestescie tylko banda artefaktow.
Siedzcie cicho, kiedy rozmawiamy. | bez was mam wystarczajaco duzo problemow. —
Otworzyt poranng “Chronicie". — Caly sSwiat zmierza ku koncowi. Tu nie chodzi tylko
o nas, Chic, nie tylko o Frauenzimmer Associates. Postuchaj tego kawatka: “Ciato
Orleya Shorta, konserwatora, zostato dzis znalezione na dnie kadzi z gestniejaca
czekolada w zakiadach St Louis Candy Company". — Podniést glowe. — Rozumiesz?
Gestniejgca czekolada, o to wiasnie chodzi. Tak wiasnie zyjemy. Ale stuchaj dale;j.
“Niski, 53-letni mezczyzna nie wrocit wczoraj z pracy i...".

—Dobra — przerwat mu Chic. — Rozumiem, co chcesz przez to powiedzieé. Znak
czasow.

—Oczywiscie. Zmiana panujacych obecnie warunkow nie lezy w gestii jednostki. Bo
wszyscy sg fatalistami. Kompletnie zrezygnowali. Ja tez czuje sie zrezygnowany,
kiedy widze, ze Frauenzimmer Associates zostanie zamknieta na gtucho. Tak si¢ na
pewno stanie, i to juz wkrétce. — Ze smutkiem spojrzat na “rodzine z sasiedztwa". —
Nie wiem, po cosmy was skonstruowali. Powinnismy byli zmajstrowa¢ grupke
ulicznych dziwek, puszczalskich z takg tylko dozg klasy, by mogta sie nimi
zainteresowac burzuazja. Postuchaj, Chic, jak konczy sie ten straszny artykut w
gazecie. Wy, manekiny, tez sobie postuchajcie. Moze da wam to wyobrazenie o
swiecie, w jakim zostaliscie stworzeni. “Jak stwierdzita policja, jego szwagier,
Antonio Costa, przyjechat do fabryki i znalazt krewnego pod péttorametrowa warstwa
czekolady". — Maury ze ztoscig zamknat gazete. — Jak mozna spokojnie przyjac takie



cos do swojego Weltanschauung, swiatopogladu? Przeciez to okropne. To wytraca
cztowieka z rownowagi. A najgorsze, ze cala ta historia jest tak straszna, ze az
prawie zabawna.

Zapadto milczenie, po czym mezczyzna manekin, odpowiadajgc bez watpienia na
jakies podswiadome pytanie Maury'ego, rzekt:

—Z pewnoscia nie jest to wlasciwa pora na uchwalanie ustawy McPhearsona.
Potrzebujemy pomocy psychiatrycznej od kazdego, kto moze nam jej udzielié.

—“Pomocy psychiatrycznej" — powtoérzyt przedrzezniajgc go Maury. — O tak, swietnha
rada, panie Jones. Smith, czy jak tam was nazwaliSmy. Panie sgsiedzie zza sciany, to
by ocalito Frauenzimmer Associates. Troche psychoanalizy po dwiescie dolaréw za
godzine przez dziesie¢ lat. Przeciez tyle mniej wiecej trwa kuracja. O Boze! —
Odwrécit sie zdegustowany od manekina i zaczat jes¢ paczek.

—Dasz mi jakies referencje? — spytat Chic.
—Pewnie — odpart Maury.

Moze bede musiat zaczaé pracowaé dla Karp und Sohnen, pomyslat Chic. Jego brat
Vince, zatrudniony tam ges, mogt zatatwi¢ mu jakas prace. Bylo to lepsze niz nic,
lepsze niz dolgczenie do grona zatosnych bezrobotnych, najnizszej warstwy besow,
nomadoéw, ktorzy ttoczyli sie na powierzchni, zbyt biednych, zeby choéby
emigrowac¢. A moze powinien wyemigrowac. Moze nadeszta juz pora. Nalezy spojrze¢
na to realnie. Przynajmniej raz porzuci¢ dziecinne ambicje, ktére kierowaly nim od
tak dawna.

Ale byla jeszcze Julie. Co z nig? Zona jego brata beznadziejnie komplikowata cata
sytuacje. Na przykiad, czy powinien czu¢ sie teraz odpowiedzialny za nig finansowo?
Trzeba oméwi¢ to z Vince'em, stang¢ z nim twarza w twarz. Niezaleznie od tego, czy
chciatby pracowa¢ w Karp und Sohnen, czy nie.

Gtupio bytoby prosic¢ teraz Vince'a o przystuge. Sprawa z Julig wyptyneta w zlym
momencie.

—Stuchaj, Maury — zaczat Chic. — Nie mozesz mnie teraz wywali¢. Mam problem. Jak
moéwitem ci przez telefon, pewna dziewczyna, ktoéra...

-W porzadku.
-S-stucham?

Maury Frauenzimmer westchnat.



—Powiedziatem, w porzadku. Zatrzymam cie jeszcze na troche. Przyspieszy to
bankructwo Frauenzimmer Associates. Ale co z tego? — wzruszyt ramionami. — So
geht das Leben, takie jest zycie.

Jeden z manekinéw dzieci powiedziat do mezczyzny manekina:
—Czyz on nie jest dobrym cztowiekiem, tato?

—Tak, Tommy — odpart mezczyzna kiwajac glowa. — Z pewnoscia. — Poklepal chlopca
po ramieniu. Cala rodzina byta usmiechnieta.

—Zatrzymam cie do przysziej sSrody — zdecydowat Maury. — To wszystko, co moge
zrobi¢, ale moze jakos ci to pomoze. Potem... nie wiem, co bedzie. Nie potrafi¢ nic
przewidzie¢. Cho¢ czasami mam jakies przeczucia. Przeciez czesto intuicja mi
podpowiadala, co moze sie sta¢ w przysziosci. Ale w tym wypadku nic mi nie
przychodzi do gtowy. Jesli o mnie chodzi, to wszystko mnie przerasta.

—Dzieki, Maury — rzekt Chic.
Z pochmurng ming Maury Frauenzimmer powroécit do czytania porannej gazety.

—Moze do nastepnej srody wydarzy sie cos dobrego — rozmarzyt si¢ Chic. — Cos
nieoczekiwanego. — Moze jako kierownik sprzedazy zorganizuje jakies wielkie
zamowienie, pomysilat.

—Moze - odpart z niedowierzaniem Maury.
—Naprawde bede sie stara¢ — zapewniat Chic.

—Pewnie — zgodzit sie¢ Maury. — Staraj sie, Chic. — Jego gtos byt niski i pelen
rezygnagciji.
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Dla Richarda Kongrosiana ustawa McPhearsona byta prawdziwym przeklenstwem,
poniewaz w jednej chwili przekreslata podstawowg podpore jego zycia, czyli doktora
Egona Superba. Kongrosian pozostat na tasce swej dawnej choroby, ktéra akurat w
tym momencie przejeta nad nim catkowita kontrole. Dlatego opuscit Jenner i
dobrowolnie wprowadzit sie do Szpitala Neuropsychiatrycznego Franklina Aimesa w
San Francisco. Dobrze znatl ten szpital. W czasie ostatnich dziesieciu lat byt tam
czestym bywalcem.

Jednak tym razem prawdopodobnie juz stad nie wyjdzie. Tym razem jego choroba
osiggala stan zbyt zaawansowany.

Wiedzial, ze jest anankastykiem, osoba, dla ktdérej rzeczywistoS¢ zmniejszyta sie do
rozmiaréw natrectwa. Wszystko, co robit, bylo na nim wymuszane. Nie byt w stanie
zrobi¢ nic dobrowolnie, spontanicznie. Co gorsza, uwiklatl sie w te historie z reklama
Nitza. Prawde méwiac, miat ja wcigz przy sobie. Stale nosit ja ze sobg w kieszeni.

Wyciagnat jg teraz i wigczyl, stuchajac po raz kolejny jej kiepskiego przekazu.
Reklama piszczata:

—W kazdej chwili mozna obrzydzi¢ komus zycie, dostownie w kazdym momencie! -
W jego umysle pojawita si¢ nastepujgca scena: przystojny czarnowlosy mezczyzna
pochyla sie ku obdarzonej obfitym biustem blondynce, ubranej tylko w kostium
kapielowy, i stara sie ja pocatowaé. Nagle jednak wyraz zachwytu malujacy sie na
twarzy dziewczyny zmienia si¢ w obrzydzenie. Reklama krzykneta: — Widzicie? Nie
zabezpieczyt sie przed nieprzyjemnym zapachem ciata!

To ja, pomyslat Kongrosian. Smierdze. Przez reklame nabawit sie fobii dotyczacej
zapachu ciata. Zostatl skazony jej przekazem i nie mégt teraz w zaden sposoéb uwolni¢
sie od tej mysli. Juz od paru tygodni prébowat réznych sposobéw obmywania sie i
splukiwania, ale nic to nie dawato.

Taki byt wiasnie caly problem z fobiami. Kiedy juz raz czlowiek zostat nimi skazony,
nie mégt sie od nich uwolni¢. Wprost przeciwnie, czut je coraz wyrazniej. W tym
stadium nie osmielat si¢ juz podchodzi¢ do ludzi. Musiat trzyma¢ sie od nich w
odlegtosci kilku metréw, zeby nie mogli poczu¢ jego zapachu. Wiedzial, ze nie ma
szans u blondynki z obfitym biustem.

Jednoczesnie jednak wiedzial, ze zapach ten jest tylko iluzja, ze nie istnieje, jest
jedynie obsesyjng mysila. Nic mu to jednak nie pomagato. | tak nie Smiat zblizy¢ sie
do ludzkiej istoty na mniej niz kilka metréw. Niezaleznie od tego, czy byla obdarzona
obfitym biustem, czy nie.



Akurat w tym momencie poszukiwala go Janet Raimer, gtéwny towca talentéow z
Biatego Domu. Gdyby go odnalazta, nawet tutaj, w jego prywatnym pokoju w
szpitalu, chciataby sie z nim spotkaé, probowataby sie do niego zblizy¢, a wtedy caly
jego swiat legltby w gruzach. Lubit Janet. Byta w srednim wieku, miata poczucie
humoru i byta wesota. Jak mégiby pozwolié¢, by wyczuta straszny smréd bijacy od
jego ciata, a przekazany mu przez reklame? Nie mégt do tego dopusci¢. Dlatego
siedziat teraz za stotem w rogu pokoju, splatajac i rozplatajac palce, i zastanawiat sie,
co pocza¢ dale;.

Chyba powinien do niej zadzwonié. Wierzyt jednak, ze zapach moze si¢
rozprzestrzeniaé¢ poprzez kable telefoniczne, a wtedy i tak by go poczuta. Nie miato
to wiec sensu. Moze telegram? Nie, smrod przeszediby takze na telegram.

Prawde méwigc, wyimaginowany zapach jego ciata mogt skazi¢ caty swiat.
Przynajmniej teoretycznie byto to mozliwe. Musiat jednak utrzymywac jakies kontakty
z ludzmi. Na przykiad miat zamiar zadzwoni¢ niedlugo do syna, Plautusa
Kongrosiana, ktory mieszkat w Jenner. Niezaleznie od tego, jak bardzo by sie starat,
nie udatoby mu sie przeciez wykluczy¢ wszelkich kontaktow miedzyludzkich.

Czy A. G. Chemie mi pomoze? — pomyslat. Mogli wymysli¢ nowy, super-mocny
syntetyczny detergent, ktéry usunie przykry zapach przynajmniej na jakis czas. Czy
znam tam kogos, z kim mégtbym porozmawia¢? Usilnie przeszukiwat pamieé. W
Houston, w Teksasie, w zarzadzie Symphony na pewno...

Nagle zadzwonit telefon. Kongrosian zakryt doktadnie ekran recznikiem.

—Stucham - rzekt, stojagc w odpowiedniej odlegtosci od telefonu i majac nadzieje, ze
w ten sposéb zapach nie przeniknie. Oczywiscie byla to watta nadzieja, ale
przynajmniej sie starat.

—Tu Bialy Dom w Waszyngtonie — dobiegt go gtos z telefonu. — Dzwoni Janet
Raimer. Prosze bardzo, pani Raimer. Mam pokdj pana Kongrosiana.

—Czesé, Richard — powiedziata Janet Raimer. — Co sie dzieje z twoim ekranem?

Kongrosian przycisniety do przeciwlegtej sciany, w jak najdalszej odlegtosci od
telefonu, odpart:

—Nie powinnas byla mnie szuka¢, Janet. Wiesz, jaki jestem chory. Jestem w daleko
posunietym stadium obsesji, najgorszym, jakiego kiedykolwiek doswiadczytem.
Naprawde watpie, czy kiedykolwiek jeszcze zagram przed publicznoscia. Ryzyko jest
zbyt duze. Widzialas chyba artykut w dzisiejszej gazecie o tym mezczyznie w fabryce
stodyczy, ktéry wpadt do kadzi z gestniejacag czekolada. Ja to zrobitem.

~Ty?! Jak?



—Psionicznie. Oczywiscie catkiem niechcacy. W chwili obecnej jestem
odpowiedzialny za wszystkie psychomotoryczne wypadki, jakie zdarzaja sie na
swiecie. Dlatego wiasnie schronitem sie tutaj, w szpitalu, i czekam na kuracje
elektrowstrzasami. Nadal w nig wierze, chociaz nikt jej juz nie stosuje. Leki na mnie w
ogole nie dziataja. Kiedy smierdzi sie tak jak ja, Janet, zadne leki nic...

—Nie wydaje mi sie, zebys smierdzial az tak bardzo, Richard — przerwata mu Janet
Raimer. — Znam cie¢ od wielu lat i jakos nie potrafie sobie wyobrazi¢, zebys moégt
sSmierdzie¢ naprawde tragicznie, a w kazdym razie na tyle odrazajgco, zeby mogto to
wplynaé na zakonczenie twojej wspaniatej kariery.

—Dzieki za lojalnos¢ — odpart smutno Kongrosian — ale ty po prostu tego nie
rozumiesz. To nie jest zwykly zapach fizyczny, sama mysl. Wysle ci kiedys jakis
tekst na ten temat, moze Bingswangera albo innego z psychologéw
egzystencjalnych. Oni w petni rozumieli mnie i méj problem, cho¢ zyli sto lat temu.
Nie ma watpliwosci, ze byli jasnowidzami. Tragedia polega na tym, ze cho¢
Minkowski, Kuhn i Bingswanger rozumieli mnie, w zaden sposéb nie mogliby mi
poméc.

—Pierwsza Dama z niecierpliwoscig oczekuje twojego rychtego ozdrowienia —
stwierdzita Janet.

Co za idiotyczna uwaga!

—Kurcze, czy ty nic nie rozumiesz, Janet? Zyje w $wiecie iluzji. Jestem chory
umystowo, i to powaznie. Dziw w ogole, ze jeszcze z tobg rozmawiam. Tylko dzieki
sile mojego ego nie przyjatem postawy catkowicie autystycznej. Kazdy inny na moim
miejscu na pewno dawno by juz popadt w autyzm. — Poczut chwilowy naptyw
uzasadnionej dumy. — To catkiem ciekawa sytuacja. Nie ma watpliwosci, ze mysl o
zapachu jest reakcja na jakies bardziej powazne zaburzenie. Takie, ktére doprowadzi
do dezintegracji mojego pojmowania Umwelt, Mitwelt i Eigenwelt. Zdotatem...

—Richardzie... — Janet nie data mu dokonczy¢. — Wspébtczuje ci i chcialabym ci
pomoéc. — Brzmiato to tak, jakby za chwile miata sie rozptakac¢. Jej gtos sie zatamywat.

—E tam — machnat reka Kongrosian — komu potrzebny jest Umwelt, Mitwelt i
Eigenwelt? Spokojnie, Janet. Nie daj sie w to wciagng¢ emocjonalnie. Bede tu sobie
siedzial, tak jak bywalo wczesniej. — Sam w to jednak nie wierzyt. Tym razem bylto
inaczej. Najwyrazniej Janet tez to czuta. — Niemniej — ciggnat — wydaje mi sie, ze
chwilowo bedziesz musiata poszukaé gdzie indziej talentu dla Bialego Domu. Musisz
zapomnie¢ o mnie i zaglebi¢ sie w zupetnie nieznane rejony. Przeciez po to wlasnie
jest towca talentéw, nieprawdaz?

—Chyba masz racje — odparta Janet.



Méj syn, pomyslat Kongrosian. Moze on mégtby wystepowac za mnie. Byla to
dziwna i wrecz niezdrowa mysl. Skulit sie z przerazenia, ze w ogodle pozwolit jej sie
pojawic. Byt to kolejny dowéd na to, jak bardzo jest chory. Tak jakby ktokolwiek
mogtby by¢ zainteresowany stuchaniem przypadkowych, mato muzykalnych
dzwiekow, ktore tworzyt Plautus... chociaz w bardziej ogélnym sensie mozna je bylo
nazwac etnicznymi.

—Twoje obecne znikniecie ze swiata jest tragedia — moéwita Janet Raimer. — Jak sam
stwierdzites, do moich obowigzkéw nalezy znalezienie kogos lub czegos, co wypetni
pustke po tobie, chociaz wiesz, ze jest to niemozliwe. Ale sie postaram. Dziekuje,
Richardzie. To mite, ze zechciales ze mng porozmawia¢ mimo twojego stanu.
Wylacze sie teraz i pozwole ci odpoczywac.

—Mam tylko nadzieje, ze nie skazitem ciebie moim zapachem — rzekt Kongrosian, po
czym sie rozitgczyt.

To byl méj ostatni kontakt z ludzkim swiatem, zdat sobie sprawe. Moze juz nigdy w
zyciu nie bede rozmawia¢ przez telefon. Czuje, ze moj swiat coraz bardziej sie
kurczy. O Boze, czy to sie kiedys skonczy? Ale elektrowstrzagsy na pewno pomoga.
Proces kurczenia zostanie odwrécony albo przynajmniej spowolniony.

Czy powinienem postara¢ si¢ skontaktowa¢ z Egonem Superbem? — mysilat dalej.
Pomimo ustawy McPhearsona. To chyba bez sensu. Superb juz nie istnieje. Prawo
zniszczyto go, przynajmniej z punktu widzenia pacjentéw. Egon Superb moze nadal
istnie¢ jako osoba, ale kategoria “psychoanalityk™ zostala zdezaktualizowana, jakby
nigdy nie istniata. Ale ja tak strasznie go potrzebuje! Gdybym tylko mégt poéjs¢ do
niego cho¢by na jedng wizyte... cholerna A.G. Chemie i jej wszechstronne kontakty!
Moze uda mi si¢ przenies¢ méj smrod na nich.

Tak, zadzwonie do nich, zdecydowat. Spytam, czy maja jakis superdetergent i
jednoczesnie ich skaze. Zastuzyli sobie. Odszukat w ksigzce telefonicznej numer
lokalnego oddziatu A.G. Chemie i wystukat go telekinetycznie.

Beda jeszcze zalowac, ze wymusili uchwalenie tej ustawy, powiedziat do siebie,
stuchajac, jak telefon tgczy sie z numerem.

—Chciatbym rozmawia¢ z gtébwnym psychochemikiem — powiedziat, kiedy zgtosita sie
centrala A.G. Chemie.

Po chwili ustyszat glos zabieganego mezczyzny, ale poniewaz na ekranie znajdowat
sie recznik, Kongrosian nie widziat twarzy. Gtos brzmiat jednak mtodo, kompetentnie
i catkowicie profesjonalnie.

—Tu Oddziat B, méwi Merrill Judd. Z kim mam przyjemnos¢ i dlaczego kanat wideo
jest zablokowany? — Psychochemik sprawial wrazenie zirytowanego.



—Nie zna mnie pan, panie Judd — odpowiedziat Kongrosian. Potem pomyslat, ze pora
przystapi¢ do skazenia. Podszedt do telefonu i zdjat recznik z ekranu.

—Richard Kongrosian — stwierdzit psychochemik. — Alez znam pana, oczywiscie, a
przynajmniej panska twérczosé. — Byt to mtody mezczyzna o kompetentnym
wygladzie, sprawiajacy wrazenie osoby z daleko posunietym rozpadem osobowosci.
— Mito mi pana poznaé¢. W czym moge pomoc?

—Potrzebuje antidotum — wyjawit Kongrosian — na te ohydna reklame Theodorusa
Nitza o zapachu ciala. Wie pan, te, ktéra zaczyna sie: “W chwilach najglebszej
intymnosci z naszymi ukochanymi jestesmy najbardziej narazeni na
niebezpieczenstwo zrazenia ich swoim zapachem" i tak dalej. — Wolal nawet o tym
nie mysleé. Kiedy méwit, wydawato mu sie, ze smrod staje sie jeszcze wiekszy, jesli
byto to w ogdle mozliwe. Tesknit za prawdziwym kontaktem z drugg osoba. Czut
wielki bél swojego odosobnienia. — Przestraszytem pana? — spytat.

Patrzac na niego ze swojg zawodowa przenikliwoscia, pracownik A.G. Chemie rzekt:

—Nie, nie przejmuje sie tym. Oczywiscie styszatem plotki o pana endogennej,
psychosomatycznej chorobie.

—No c6z, moja choroba jest egzogenna. Wszystko zaczeto sie od reklamy Nitza. —
Szczegodlnie martwito Kongrosiana to, ze caly swiat z uwaga studiowat jego stan
psychiczny.

—Ale musial pan mie¢ specjalne predyspozycje — sprzeciwit sie¢ Judd — a reklama
Nitza padta po prostu na podatny grunt.

—Woprost przeciwnie. Prawde méwigc, mam wiasnie zamiar wytoczy¢ Agenciji Nitza
proces i domagac¢ sie milionéw odszkodowania. Jestem juz catkowicie przygotowany
do sprawy sadowej. Ale nie o to teraz chodzi. Czy moze pan cos poradzi¢ na mojg
dolegliwosé¢, Judd? Czuje pan to juz, co? Niech sie pan przyzna, a bedziemy mogli
porozmawia¢ o mozliwosciach terapii. Spotykatem sie z psychoanalitykiem,
doktorem Egonem Superbem, ale dzieki waszemu kartelowi nie jest to juz mozliwe.

—Hmm — mruknat Judd.

—To wszystko, co jest mi pan w stanie powiedzie¢? Niech pan postucha, nie moge
opuscié szpitala. Inicjatywa musi wyjsé od pana. Prosze pana. Moja sytuacja jest
tragiczna. Jesli mi sie jeszcze pogorszy...

—Ciekawa prosba — stwierdzit Judd. — Musze sie przez chwile zastanowi¢. Nie moge
panu odpowiedzie¢ w tej chwili, panie Kongrosian. Kiedy zostat pan skazony reklamag
Nitza?



—Jakis miesigc temu.
—A wczesniej?

—Miewatem rézne fobie. Niepokoje. Najczesciej depresje. Zastanawialem sie, czy
mogto to mie¢ jakiekolwiek znaczenie, ale jak dotad do niczego nie doszediem.
Najwyrazniej walcze z wewnetrznym procesem schizofrenicznym, ktory stopniowo
eroduje moje zdolnosci, sptyca ich poziom. — Poczut smutek.

—Moze wpadne do szpitala.

—Ach! — westchnagt zadowolony Kongrosian. W ten sposob bede pewien, ze cie
skaze, pomyslal. A ty przeniesiesz skazenie do swojej firmy, do catego wrednego
kartelu, ktory jest odpowiedzialny za zamkniecie praktyki doktora Superba. — Prosze
bardzo — powiedzial na gtos. — Bardzo bym chcial skonsultowa¢ sie z panem tete-a-
tete. Im wczesniej, tym lepiej. Ale ostrzegam: nie jestem odpowiedzialny za skutki.
Musi pan wzig€ na siebie ryzyko.

—Ryzyko? Dobrze, zaryzykuje. Moze dzisiaj po potudniu? Mam wolng godzine. Niech
mi pan powie, ktory to szpital neuropsychiatryczny, bo jesli gdzies w poblizu... —
Judd szukatl diugopisu i kartki papieru.

Szybko dotarli do Jenner. P6znym popotudniem helikopter osiadt na ladowisku, na
przedmiesciach miasta. Mieli mase czasu, zeby pojecha¢ samochodem do
znajdujgcego sie miedzy wzgdérzami domu Kongrosiana.

—Czy chcecie przez to powiedzie¢ — zdziwita sie Molly — ze nie mozemy tam
wyladowac¢? Musimy...

—Wynajmiemy takséwke — zdecydowat Nat Flieger. — Wiesz co to takiego?

—Wiem. Czytatam o nich. Prowadzi jg zawsze jakis miejscowy wiesniak
dostarczajacy lokalnych plotek, ktére od razu mozna wiozy¢ miedzy bajki. —
Zamkneta ksigzke i wstata. — No c6z, Nat. Moze dowiesz si¢ od kierowcy
wszystkiego, co chcesz wiedzie€. O przerazajgcych sekretach Kongrosiana.

—Pani Dondoldo — wtracit sie Jim Planck — bardzo lubie Leo, ale naprawde...

—...nie moze mnie pan znies¢? — dokonczyta, unoszac brwi. — Czemuz to, panie
Planck? Nie rozumiem.

—Przestancie — przerwat im Nat. Wyladowywalt sprzet z helikoptera i stawiat na
wilgotnej ziemi. W powietrzu czulo sie deszcz. Bylto ciezkie i lepkie, a Nat
instynktownie buntowat sie¢ przeciw temu. — Musi to by¢ raj dla astmatykéw — rzeki
rozgladajgc sie. Oczywiscie Kongrosian nie wyszedt mu na powitanie. To do nich



nalezato odnalezienie jego domu i jego samego. | tak beda mieli szczescie, jesli w
ogole zechce z nimi rozmawia¢. Nat zdawat sobie z tego sprawe.

Wychodzac zwawo z helikoptera (miata na sobie sandaty), Molly powiedziata:

—Dziwny zapach. — Nabrala gteboko powietrza w ptuca, az jej jasna bawetniana
bluzka si¢ wypetnita. — Fu! Jaka zgnilizna!

—Wiasnie, to jest to! — zgodzit sie Nat. Pomagat Jimowi Planckowi przy jego
sprzecie.

—Dzieki — mruknat Planck. — Chyba juz wystarczy, Nat. lle czasu tu spedzimy? —
Wygladal, jakby chcial wsigs¢ z powrotem do helikoptera i ruszy¢ w droge do domu.
Nat dostrzegt przerazenie na jego twarzy. — Kiedy tu jestem — wyjasnit Planck —
zawsze zaczynam sie zastanawiaé... zupetnie jak w tej ksigzce dla dzieci o trzech
koziotkach. No wiecie — jego gltos dziwnie zazgrzytat — czy trolle istnieja.

Molly spojrzata na niego, po czym wybuchneta sSmiechem. Na ich powitanie
podjechata takséwka, ale kierowca nie byt miejscowy wiesniak. Byta to
dwudziestoletnia, automatyczna takséwka bez systemu gtosowej kontroli ruchu.
Zapakowali sprzet oraz osobiste bagaze do srodka i autotaxi ruszyta w kierunku
domu Richarda Kongrosiana.

—Zastanawiam sie — zaczeta Molly, przygladajac sie¢ mijanym staromodnym domom i
sklepom — jakie maja tutaj rozrywki.

—Moze przychodzg na ladowisko helikopteréw i przygladaja sie obcym, ktérzy od
czasu do czasu wpadaja tutaj — rzucit Nat. Takim jak my, pomyslat widzac, ze ludzie
na chodniku przygladaja im sie z ciekawoscia.

Jestesmy ich jedyna rozrywka, zdecydowat. Najwyrazniej do wyboru nie byto nic
innego. Miasto wygladato doktadnie tak, jak musiato wygladaé przed rozruchami z
roku 1980. Sklepy miaty malowane witryny i plastikowe wejscia, ktore byly teraz
beznadziejnie zniszczone. Koto ogromnego, opuszczonego, zrujnowanego
supermarketu ujrzat pusty parking. Miejsce dla pojazdéw powierzchniowych, ktérych
juz nie produkowano.

Zycie w takich warunkach musiato byé dla czlowieka utalentowanego forma
samobdjstwa, stwierdzit Nat. Jedynie proces podswiadomej autodestrukcji mégt
zmusi¢ Kongrosiana do opuszczenia duzej i ruchliwej aglomeracji warszawskiej,
jednego z najwazniejszych centrow ludzkiej aktywnosci na swiecie, i przyjechania do
tego ponurego, podmytego deszczem, podupadajgcego miasteczka. A moze chodzito
o forme kary. Moze Kongrosian ukarat siebie Bég wie za co, moze miato to zwigzek z
jego synem... zakladajac, ze Molly méwita prawde.



Przypomniat sobie dowcip Jima Plancka o psychokinetyku Richardzie Kongrosianie,
ktory miat wypadek w transpubie i odrosty mu rece. Ale przeciez Kongrosian ma
rece. Tylko nie musi ich uzywac¢ do tworzenia muzyki. W ten sposéb mégt wydoby¢
wiecej niuansoéw dzwiekowych, bardziej doktadne rytmy i frazy. Pomijat caty skiadnik
somatyczny. Umyst artysty przelewal si¢ bezposrednio na klawiature.

Czy ci ludzie na zniszczonych ulicach wiedzg, kto posrod nich zyje? — zastanawiat
sie Nat. Pewnie nie. Pewnie Kongrosian trzyma si¢ na uboczu, zyje z rodzing i nie
mysli o spotecznosci. Jest samotnikiem, ale kto by nim nie byt w takiej okolicy. A
gdyby dowiedzieli sie o Kongrosianie, znalaziby sie¢ w centrum uwagi. Po pierwsze,
dlatego ze jest artysta, a po drugie, dlatego ze ma zdolnosci psi. To byt podwaéjny
ciezar do uniesienia. Nie ma watpliwosci, ze w kontaktach z ludzmi, kiedy na przykiad
kupowat cos w sklepie spozywczym, nie wykorzystywat swoich zdolnosci
psychokinetycznych i jak kazdy zwykly cztowiek uzywat rak. Chyba ze miatl wiecej
odwagi, niz Natowi si¢ wydawalo...

—Kiedy stane sie stawnym na caly swiat artysta — rzucit Jim Planck — pierwsza
rzecza, jakg zrobie, bedzie przeprowadzka do takiej zapadtej dziury jak ta. — Jego
gtos wypetniony byt sarkazmem. — To bedzie moja nagroda.

—Tak — mruknat Nat. — Mito jest zarabia¢ swoim talentem. — Zauwazyt przed sobg
grupe ludzi. Dojrzat transparenty i mundury... zdat sobie sprawe, ze jest to
demonstracja politycznych ekstremistéw, tak zwanych Synéw Hioba, neonazistéw,
ktorzy ostatnio pojawiali sie¢ wszedzie, nawet tutaj, w tym zapomnianym przez Boga
miescie w Kalifornii.

Cho¢ czyz nie byto to najwlasciwsze miejsce dla objawienia si¢ Synéw Hioba?
Dekadencki rejon cuchngcy porazka. Tutaj wlasnie mieszkali ci, ktérym nie powiodto
sie w zyciu. Besowie, nie posiadajgcy swojego miejsca w systemie. Synowie Hioba,
jak dawni nazisci, od dziecinstwa karmieni rozczarowaniem i brakiem dziedzictwa.
Dlatego tez takie zapadte dziury, ktére czas omingt, byly najlepsza pozywka dla tego
ruchu...

Ale ci tutaj nie byli Niemcami. To Amerykanie.

Smutna to byfa mysl. Nie mégt juz ttumaczy¢ sobie, ze istnienie Synéw Hioba to
symptom niezmiennej niemieckiej mentalnosci, co byto zbyt oczywiste, zbyt proste.
Dzisiaj mial przed soba rodakéw. | on mogt by¢é miedzy nimi. Gdyby stracit prace w
EME lub spotkato go jakies straszne, upokarzajace nieszczescie...

—Spodjrz na nich — szepneta Molly.

—Patrze — odpart Nat.

—I myslisz pewnie sobie: “To mogtem by¢ ja", co? Prawde méwiac, watpie, czy masz



wystarczajgco duzo ikry, zeby paradowac publicznie, gtloszgc swoje przekonania. A
nawet watpie, czy masz jakiekolwiek przekonania. Patrz. Tam jest Goltz.

Miata racje. Bertold Goltz, ich przywédca, byt tu dzisiaj. Cztowiek ten chadzat
wilasnymi sciezkami i nigdy nie mozna bylto przewidzieé, gdzie i kiedy sie pojawi.

Moze Goltz miat dostep do maszyny von Lessingera. | mégt podrézowa¢ w czasie.

To daloby mu przewage nad wszystkimi pojawiajacymi sie¢ w przesztosci
charyzmatycznymi przywoédcami, pomyslat Nat. Przeciez w ten sposob bytby w
pewnym sensie wieczny. Nie mozna by go zabi¢ w zwyczajny sposéb. Co ttumaczy,
dlaczego rzadowi nie udato sie do tej pory zniszczy¢ tego ruchu. Zawsze sie
zastanawial, dlaczego Nicole go toleruje. Toleruje, bo musi.

Z technicznego punktu widzenia Goltza mozna byto zamordowa¢, ale wtedy
wczesniejszy Goltz po prostu przenidstby sie w przysziosé i zajat jeeo miejsce. Goltz
nadal by dziatat, nie starzejac sie ani nie zmieniajgc, a ruch zyskiwatby, majac lidera,
ktory na pewno nie poszedtby w slady Adolfa Hitlera. Na pewno nie zachorowatby na
niedowlad ani zadna inng chorobe degeneracyjna.

—Przystojny dran, co? — mruknat Jim Planck. Wydawalo sie, ze i on jest pod
wrazeniem.

Goltz moégtby zrobi¢ kariere w kinie albo telewizji, pomyslat Nat. Byloby lepiej, gdyby
zajat sie rozrywka niz tym, co robi. Miat swoj styl. Byt wysoki, powazny, zawsze
pochmurny... nieco moze zbyt ciezki. Wygladat na czterdziestke i mtodziencza werwa
juz go opuscita. Idgc pocit sie. Ale jaka meska uroda nadal sie odznaczal! Nie bylo w
nim nic widmowego czy eterycznego, zadnej duchowosci rownowazacej krzepkos¢
ciata.

Maszerujacy zmienili kierunek i zaczeli iS¢ prosto na ich autotaxi.
Taksoéwka sie zatrzymalta.

—Nawet maszyny sa mu postuszne — powiedziata zjadliwie Molly. — Przynajmniej
miejscowe. — Zasmiala si¢ krétko, nerwowo.

—Moze zjedzmy im z drogi — zaproponowat Jim Planck — bo przemaszeruja po nas
jak kolumna marsjanskich mrowek. — Rzucit si¢ do pulpitu sterowniczego auto
taksowki. — Niech cholera wezmie te ich wynalazki! Przeciez to stary trup.

—Zabity przez strach — rzekta Molly.

W pierwszej linii maszerujgcych znajdowat sie Goltz. Kroczyt w srodku i niost
lopoczacy wielokolorowy transparent. Na ich widok cos krzyknat. Nat nie uslyszat



niestety stow.

—Méwi, zebysmy zeszli z drogi — wyjasnita Molly. — Lepiej zapomnijmy o nagraniu
Kongrosiana i przytaczmy sie do niego. Wstgpimy do ruchu. Co ty na to, Nat? Masz
szanse. Mozesz zupetnie spokojnie powiedzie¢ potem, ze zostates zmuszony. —
Otworzyta drzwi takséwki i wyskoczyta lekko na chodnik. — Nie mam zamiaru stracié
zycia z powodu pordzewialych przewodéw jakiejs przestarzalej taksowki.

—Heil, potezny przywédco — rzekt krétko Jim Planck i rowniez wyskoczyt, by stang¢
obok Molly na chodniku i usung¢ sie z drogi maszerujacym, ktorzy zaczeli juz
gniewnie pokrzykiwa¢ i wymachiwac¢ piesciami.

—Ja nie ide — zdecydowal Nat. Pozostat na swoim miejscu otoczony przez sprzet do
nagrywania, z rekg oparta o cenny ampek F-a2. Nie miat zamiaru porzucié¢ go nawet z
powodu Bertolda Goltza.

Idacy szybko ulicg Goltz nagle sie usmiechnat. Byt to sympatyczny usmiech, jakby
Goltz, mimo powagi swych politycznych zamiaréw, byt zdolny do wczuwania sie w
czyjes potozenie.

—Wpadlismy w klopoty, co? — odezwal sie do Nata. Pierwsza linia maszerujacych,
wilacznie z przywodca, doszla do starej, unieruchomionej takséwki. Szereg ztamat sie
i oplynat przeszkode z obu stron. Jednak Goltz si¢ zatrzymat. Wyciggnat zmieta
czerwong chusteczke i wytart Swiecaca skére na karku i czole.

—Przykro mi, ze wchodze wam w parade — rzek} Nat.

—Oczekiwatem was — odpart Goltz. Jego ciemne, inteligentne i blyszczace oczy
zdradzaly zaciekawienie. — Nat Flieger, dyrektor dziatu Artystéw i Repertuaru w
Elektronicznych Zaktadach Muzycznych w Tijuanie. Przyjechaliscie tutaj, do krainy
paproci i zab, zeby nagraé¢ Richarda Kongrosiana... no c6z, tak sie skitada, ze
Kongrosiana tu nie ma. Jest w Szpitalu Neuropsychiatrycznym imienia Franklina
Aimesa w San Francisco.

—O Chryste... — rzek} Nat.
—A moze za to nagralibyscie mnie? — zaproponowat przyjacielsko Goltz.
—Jak to?

—No, moge dla was na przyktad wykrzyczeé¢ albo zadeklamowa¢ kilka historycznych
sloganéw. Z p6t godzinki... wystarczajaco duzo materiatu, zeby nagra¢ mata plyte.
Moze dzis czy jutro nie bedzie sie sprzedawaé wspaniale, ale kiedys... — Goltz
mrugnat porozumiewawczo.



—Nie, dzieki.

—Czy jako wyniosta ganimedanska istota nie masz zamiaru stucha¢ moich stéw? —
Tym razem w usmiechu nie wyczuwalo sie juz ciepta. Byt przyklejony nieruchomo do
twarzy.

—Jestem Zydem, panie Goltz — odpart Nat. — Trudno mi patrzeé¢ na neonazizm z
entuzjazmem.

Po chwili milczenia Goltz rzekt:

—Ja tez jestem Zydem, panie Flieger. A wlasciwie Izraelita. Niech pan poszuka w
ksiegach. Wszystko jest zapisane. W kazdej dobrej gazecie czy archiwum
agencyjnym to panu powiedza.

Nat patrzyt na niego w ostupieniu.

—Wrogiem moim i pana jest system der Alte — stwierdzit Goltz. — Oni sg prawdziwymi
spadkobiercami przesziosci nazistowskiej. Niech pan o rym pomysli. Oni i kartele.
A.G. Chemie, Karp und Sohnen Werke... nie wiedziat pan o tym? Gdzie pan bytl,
Flieger? Nie stucha pan wiadomosci?

Po chwili wahania Nat odpart:
—Stucham. Ale nie jestem zbyt przekonany.

—W takim razie cos panu powiem — zdecydowat Goltz. — Nicole, nasza Mutter, i
otaczajacy ja ludzie majg zamiar skorzystaé¢ z maszyny von Lessingera do
podrézowania w czasie, zeby skontaktowacé sie z Trzecig Rzeszg, z Hermannem
Goeringiem, doktadnie rzecz biorgc. Zrobig to juz wkrétce. Dziwi to pana?

—Hmm... styszalem takie plotki — wzruszyt ramionami Nat.

—Pan nie jest gesem — ciagnat Goltz. — Jest pan jak ja, Flieger, jak ja i moi ludzie.
Zawsze bedzie pan na zewnatrz. Nam nie wolno nawet stuchaé plotek. Przeciek nie
powinien byt mie¢ miejsca. Ale my, besowcy, nie rozpowszechniamy plotek.

Sprowadzenie grubego Hermanna z przesziosci to juz spora przesada, nie sadzi
pan? — Przygladat sie twarzy Nata, czekajgc na jego reakcje.

—Jesli to prawda...
—Najprawdziwsza prawda, Flieger — pokiwat glowa Goltz.
—...to rzuca ona nowe swiatto na panski ruch.

—Niech pan przyjdzie ze mng porozmawia¢ — zaproponowat Goltz — kiedy informacja



ta zostanie ujawniona. Kiedy bedzie pan miat pewnos¢, ze to prawda. W porzadku?

Nat nie odpowiedziat. Wolat nie spotka¢ swidrujgcego spojrzenia lidera Synéw
Hioba.

—Na razie, Flieger — rzucit Goltz. Podniést swodj transparent, ktéory wczesniej opart na
takséwce, i ruszyt dalej ulica, by dotagczy¢ do swych ludzi.
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Siedzacy w biurze Abrahama Lincolna Don Tishman i Patrick Doyle studiowali
podanie, ktére lan Duncan spod numeru 304 wiasnie im dostarczyt, lan Duncan
pragnat wystgpi¢ w odbywajacym sie dwa razy w tygodniu pokazie talentéw
budynku, w czasie gdy bedzie tam przebywat towca talentéw z Bialtego Domu.

Jak stwierdzit Tishman, podanie byto typowe. Jedyna réznica byto to, ze lan Duncan
chcial wystepowaé z druga osobg, a ta osoba nie mieszkala w Abrahamie Lincolnie.

—To jego stary kumpel z czaséw stuzby wojskowej — powiedziat Doyle w zamysleniu.
— Méwit mi kiedys o nim. Wiele lat temu wystepowali razem. Muzyka barokowa na
dwie butelki. Cos nowego.

—Gdzie mieszka jego partner? — spytat Tishman.

Zatwierdzenie podania zalezato od stosunkéw panujacych miedzy budynkiem
Abrahama Lincolna a tamtym.

—Nigdzie. Sprzedaje blaszaki. Wiesz, u Stuknietego Luke'a. Te tanie, male pojazdy,
ktore z ledwosciag dowoza ludzi na Marsa. Pewnie mieszka na parkingu. Razem z nimi
przenosi sie z miejsca na miejsce. To zycie nomady. Chyba styszates o takich
ludziach.

—Tak — zgodzit sie Tishman — i nie ma o czym méwié. Nie mozemy pokazaé¢ na
scenie przedstawienia z udziatem takiego cztowieka, lan moze oczywiscie zagra¢ na
swojej butelce. Nie zdziwitbym sie¢, gdyby ludziom sie to spodobato. Ale
dopuszczenie do wystepow obcego nie lezy w naszej tradycji. Nasza scena zawsze
nalezy, nalezala i bedzie naleze¢ jedynie do naszych ludzi. Nie mamy wiec o czym
rozmawiaé. — Spojrzat krytycznie na duszpasterza.

—To prawda — ciggnat Doyle — ale przeciez zapraszanie krewnych na wystepy jest
legalne... dlaczego wiec nie miatoby dotyczy¢ takze kumpla z armii? Niby dlaczego
mielibysmy mu nie pozwoli¢ na wystep? Dla lana znaczy to bardzo wiele. Wie pan
chyba, ze ostatnio nie wiedzie mu si¢ najlepiej. Nie jest zbyt inteligentny. Prawde
moéwiac, powinien chyba wykonywac prace fizyczng. Ale jesli posiada zdolnosci
artystyczne, na przykiad ta praca...

Patrzac na dokumenty Tishman stwierdzit, ze na pokazie w Abrahamie Lincolnie
wezmie udzial najwyzszy rangq towca talentéw z Bialego Domu, Janet Raimer.
Oczywiscie tego wieczora mialy zosta¢ pokazane wszystkie najpiekniejsze
przedstawienia. Duncan i Miller ze swoim barokowym zespotem musieliby
rywalizowaé z wieloma innymi artystami, ktérzy, jak sadzit Tishman, byli zapewne
lepsi. Céz, grali na butelkach... i to w dodatku nawet nie elektronicznych.



—Dobrze — zdecydowal. — Zgadzam sie.

—Okazates ludzkie uczucia — stwierdzit Doyle, uderzajgc w sentymentalna nute,
ktéra bardzo nie spodobata sie Tishmanowi. — Mysle, ze wszystkim nam przypadnie
do gustu Bach i Vivaldi zagrany przez Duncana i Millera na ich niezastapionych
butelkach.

Tishman skrzywit sie i pokiwat gtowa.

Joe Purd, najstarszy mieszkaniec budynku, poinformowat Vince'a Strikerocka, ze
jego zona, a wlasciwie jego byla zona, Julie, mieszka na goérze z Chikiem. | to od
czasu rozwodu.

Méj wiasny brat, myslat z niedowierzaniem Vince.

Byt pézny wieczér, prawie jedenasta i zblizata sie godzina policyjna. Mimo to Vince
natychmiast ruszyt do windy i juz w chwile p6zniej znalazt sie na najwyzszym pietrze.

Zabije go, zdecydowalt. Zabije ich oboje.

| prawdopodobnie ujdzie mi to ptazem, snut domysty, bo bede sadzony przez
trybunat wybrany losowo sposréd mieszkancow budynku, a to przeciez ja jestem
oficjalnym kontrolerem identyfikatorow. Kazdy mnie zna i szanuje. Ufajg mi. A jaka
pozycje zajmuje w budynku Chic? Zresztg pracuje przeciez dla naprawde wielkiego
kartelu Karp und Sohnen, podczas gdy Chic pracuje dla mikroskopijnej firmy
znajdujacej sie na krawedzi bankructwa. Kazdy o tym wie. Takie rzeczy sg wazne.
Nalezy je wzig¢ pod uwage i przemysleé. Bez wzgledu na to czy aprobujesz wymowe
takich faktow, czy nie. Poza tym w przeciwienstwie do Chica byt gesem, co
przychylnie nastawitoby do niego trybunat.

Przy drzwiach do mieszkania Chica Vince si¢ zatrzymat. Nie zapukat, ale stat po
prostu niepewnie w korytarzu. To straszne, powiedziat do siebie. Przeciez byt bardzo
dumny ze swego starszego brata, ktéry pomagat go wychowaé. Czy Chic nie
oznaczat dla niego wiecej nawet niz Julie? Nie. Nikt i nic nie oznaczato dla niego
wiecej niz Julie.

Podnioést reke i zapukalt.

Drzwi si¢ otworzyly. Stanat w nich Chic, w niebieskim szlafroku i z magazynem w
dioni. Wygladat na nieco starszego, bardziej zmeczonego, bardziej tysego i
zatamanego niz zwykle.

—Teraz wiem juz, dlaczego nie wpadites, zeby mnie pocieszy¢ — zaczat Vince. — Jak
mogtes zamieszkaé tu z Julie?



—Wejdz — odpart Chic. Otworzyt drzwi na osciez. Wprowadzit brata do matego
pokoju. — Rozumiem, ze zamierzasz si¢ na mnie odegra¢ — rzucit przez ramie. —
Jakbym nie miat juz dos¢. Moja cholerna firma zostanie wkrétce zamknieta...

—A co mnie to obchodzi — rzekt Vince zdyszany. — Masz, na co zastuzyles. —
Rozejrzat sie¢ wokot w poszukiwaniu Julie, ale nie dostrzegt ani jej, ani sladu jej
rzeczy. Czyzby stary Joe Purd sie mylit? Niemozliwe. Purd wiedzial o wszystkim, co
dziato sie w budynku. Plotki wypetnialy cale jego zycie. Byt na tym polu autorytetem.

—Styszatem dzis cos ciekawego w wiadomosciach — rzekt Chic, siadajgc na kanapie.
— Rzad zgodzit sie na wyjatek od ustawy McPhearsona. Psychoanalityk Egon...

—Stuchaj — przerwat mu Vince. — Gdzie ona jest?

—Mam wystarczajaco duzo problemoéw i bez twoich przytykéw. — Chic przyjrzat sie
mlodszemu bratu. — Chetnie wymienie¢ jg na ciebie.

Vince'a diawita wscieklosé.

—Zartuje — mruknat gtucho Chic. — Przepraszam. Nie wiem, czemu to powiedziatem.
Wyszla na zakupy. Trudno jest jg utrzymaé, co? Mogtes mnie uprzedzi¢. Powinienes
byl wywiesi¢ ogloszenie na naszej tablicy. Ale tak powaznie, mam do ciebie interes.
Chcialbym, zebys zatatwit mi prace w Karp und Sohnen Werke. Odkad pojawita sie
tutaj Julie, o niczym innym nie mysle. Ubijmy interes.

—Zadnych intereséw.
—W takim razie nie dostaniesz Julie. Vince sie zastanowit.
—Co chcesz robi¢ w zakladach Karpa?

—Cokolwiek. Moge pracowac¢ w dziale reklamy, sprzedazy albo promociji. Byle nie
przy projektowaniu i produkcji. Chcialbym, zeby byt to ten sam rodzaj pracy, ktéry
wykonywatem dla Maury'ego Frauenzimmera. Praca, ktéra nie brudzi rak.

—Zatatwie ci prace pomochnika do spraw transportu — powiedziat Vince drzacym
gtosem.

Chic rozesmiat sie cierpko.
—A to dobre. W takim razie dam ci lewa stope Julie.
—Jezu! - Vince gapit si¢ na niego, nie wierzagc wkasnym uszom. — Odbito ci.

—Niezupeitnie. Po prostu jestem w nie najlepszej sytuacji zawodowej. Moim jedynym
argumentem przetargowym jest twoja byla zona. Wiec co



mam zrobi¢? Stoczy¢ sie na dno? Do diabta! Walcze przeciez o swoje zycie. — Chic
mowit ze spokojem. Zdawalo sie, ze mysli catkowicie racjonalnie.

—Kochasz ja? — spytat Vince.
W tej chwili Chic po raz pierwszy stracit rownowage.

—Co? No pewnie. Dostaje fiola z mitosci do niej, nie widzisz? Jak mozesz o to
pyta¢? — Ton jego gtosu zdradzat ironie. — Dlatego wtasnie chce ci jg sprzedaé¢ w
zamian za prace u Karpa. Stuchaj, Vince, ona jest zimng egoistka. Mysli o sobie i o
nikim wiecej. O ile cokolwiek zrozumialem z tego wszystkiego, przyszia do mnie tylko
po to, zeby zrobi¢ ci przykrosé. Pomysl| o tym. — Na chwile przerwat. — Wiesz co?
Mamy tu problem z Julie. Dotyczy nas obu, bo ona rujnuje nasze zycie. Zgadza sie?
Chyba powinnismy z tym pdjs¢ do eksperta. Prawde méwiac, mam juz wszystkiego
dos¢. Nie potrafie tego rozgryz¢.

—Jakiego eksperta?

—Jakiegokolwiek. Na przyktad z poradni matzenskiej. Albo do ostatniego
pozostatego psychoanalityka w SZEA, tego Egona Superba, o ktérym moéwili w
telewizji. Chodzmy do Superba, zanim i jego zamknga. Co ty na to? Przeciez wiesz, ze
mam racje. Ani ty, ani ja nigdy nie rozwigzemy tego problemu. — Po chwili dodat: — A
w kazdym razie na pewno nie przezyjemy tego obydwa,j.

~Ty idz.

—Dobra - skinagt gtowa Chic. — Péjde. Ale musisz mi obieca¢, ze zgodzisz sie z jego
decyzjg. W porzadku?

—A niech cie — mruknat Vince. — W takim razie ja tez péjde. Myslisz, ze uwierze w to,
co mi potem opowiesz?

Drzwi do mieszkania otworzyly sie. Vince si¢ obrécit.
W drzwiach stata Julie z pakunkiem pod pacha.
—Prosze cie, przyjdz troche po6zniej — powiedziat do niej Chic, wstajac.

—Ildziemy do psychoanalityka z twoim problemem — zakomunikowat Vince Julie. —
Sprawa juz zatatwiona. — Potem zwrdécit sie do brata. — Podzielimy sie kosztami. Nie
mam zamiaru placi¢ za wszystko.

—W porzadku. — Chic pokiwat glowa. Niepewnie, z zaklopotaniem, a przynajmniej tak
wydawato sie Vince'owi, pocatowat Julie w policzek i poklepat ja po ramieniu. Do
Vince'a rzekt: — i pamietaj o tej pracy w Karp und Sohnen Werke, niezaleznie od tego,



jakie bedzie koncowe postanowienie i kim zostanie Julie. Rozumiesz?

—Zobacze, co sie da zrobi¢ — stwierdzit Vince. Mowit to z wyraznym oporem.
Wydawato mu sie, ze Chic prosi o zbyt wiele. Ale byt jego bratem przeciez. Istniato
jeszcze cos takiego jak rodzina.

Chic podszedt do telefonu.
—Od razu zadzwonie do doktora Superba.
-0 tej porze? — zdziwita sie Julie.

—W takim razie zadzwonie jutro. Jutro rano. — Niechetnie odtozyt stuchawke. —
Strasznie sie niecierpliwi¢. Cata ta sprawa okropnie mi cigzy, a mam teraz na glowie
inne, powazniejsze problemy. — Spojrzat na Julie. — Tylko nie bierz tego do siebie.

—Ja nie chciatam is¢ do psychiatry ani poddawac¢ sie jego osadowi — odpowiedziata
sztywno. — Jesli bede chciata zosta¢ z tobg...

—Zrobimy dokladnie tak, jak powie Superb — przerwat jej Chic. — Jesli zadecyduje, ze
masz zejS¢ z powrotem na doét, a ty tego nie zrobisz, zatatwie ci sadowy nakaz
eksmisji z mojego mieszkania. Nie zartuje!

Vince nigdy nie styszat, zeby jego brat méwit do kogos w taki sposob. Zdziwit sie.
Pewnie bylo to spowodowane zamknieciem Frauenzimmer Associates. Przeciez
praca byfa dla niego wszystkim.

—Moze drinka? — zaproponowat Chic, idgc w kierunku barku w kuchni.
Nicole rozmawiata ze swoim fowca talentéw, Janet Raimer:

—Gdzies ty ich wykopata? — Wskazala spiewakéw folkowych, brzdgkajacych na
gitarach i intonujacych jakas piesn do mikrofonu ustawionego na srodku Pokoju
Kameliowego Biatego Domu. — Sg beznadziejni. — Czula si¢ strasznie nieszczesliwa.

—W budynku mieszkalnym Oak Farm w Cleveland, w Ohio — odparia Janet z
niezmgaconym spokojem.

—W takim razie wyslij ich tam z powrotem — zdecydowata Nicole i skineta na
Maxwella Jamisona, ktéry siedziat do tej pory nieruchomo po drugiej stronie duzego
pokoju. Jamison natychmiast zerwat sie na rowne nogi i podszedt do spiewakow
folkowych. Spojrzeli na niego. Na ich twarzach pojawito si¢ zrozumienie i piesnh z
wolna zaczeta stabnaé.

—Nie martwcie sie — powiedziata do nich Nicole. — Po prostu stuchatam juz



dzisiejszego wieczora zbyt duzo muzyki ludowej. Przykro mi. — Obdarzyta ich jednym
ze swoich promiennych usmiechéw. Bezwiednie odpowiedzieli tym samym. Byli
skonczeni i wiedzieli o tym.

Wracajcie do Oak Farm, gdzie wasze miejsce, pomyslata Nicole. Do jej krzesta
podszedt ubrany w mundur straznik Bialego Domu.

—Pani Thibodeaux — szepnatl. — Podsekretarz stanu Garth McRae czeka na panig we
Wschodniej Liliowej Alkowie. Méwi, ze pani go oczekuje.

—Ach tak — zachnela si¢ Nicole — Dziekuje. Dajcie mu kawy albo drinka i powiedzcie,
ze zaraz przyjde.

Straznik sie oddalit.

—Janet — rzeklta Nicole — jeszcze raz mi odtworz rozmowe z Kongrosianem.
Chcialabym osobiscie stwierdzi¢, jak zle z nim jest. Z hipochondrykami nigdy nic nie
wiadomo.

—Nie ma kanatu wideo — przypomniata Janet. — Kongrosian potozyt recznik...

—Tak, pamietam. — Nicole byta poirytowana. — Znam go jednak na tyle, ze wystarczy
mi glos. Kiedy Kongrosian naprawde sie denerwuje, staje sie¢ malomoéwny i wyraznie
wyczuwa sie w nim rezerwe. A kiedy sie po prostu uzala nad soba, robi sie gadatliwy.
— Wstala, jej goscie w Pokoju Kameliowym takze sie podniesli. Dzisiejszego wieczora
nie byto ich tutaj wielu. Zrobito sie juz pézno, prawie pétnoc, a program artystyczny
byt dosé skromny. Najwyrazniej wieczor nie nalezat do udanych.

—Wiesz co? — zaczela Janet Raimer przekornie. — Jesli nie uda mi sie zorganizowac
niczego lepszego od tych Moonrakers — wskazata spiewakow, ktérzy w ponurym
nastroju pakowali instrumenty — przygotuje program skiadajacy sie w catosci z
najlepszych reklam Teda Nitza. — W usmiechu pokazata zeby ze stali nierdzewne;.

Nicole skrzywita sie. Czasami Janet miata zbyt profesjonalne podejscie do
niektérych spraw. Byta zbyt zadowolona i zrownowazona, catkowicie identyfikowata
sie ze sprawowanym przez siebie urzedem; Janet mogta na sobie polegaé w kazdej
chwili i to wiasnie martwito Nicole. Nie sposo6b sie byto do niej w zaden sposéb
dobraé. Nic dziwnego, ze kazdy aspekt zycia stanowit dla niej rodzaj gry.

Na podium pojawita si¢ howa grupa zastepujaca spalonych spiewakoéw folkowych.
Nicole zerkneta do programu. Byt to Wspoélczesny Kwartet Smyczkowy z Las Vegas;
pomimo swojej czcigodnej nazwy za chwile mieli zacza¢ gra¢ Haydna. Moze lepiej
pojde porozmawiaé¢ z Garthem, pomyslata Nicole. Wzigwszy pod uwage wszystkie
problemy, ktore czekaly na rozwigzanie, Haydn wydat si¢ jej zbyt cukierkowy. Zbyt
ozdobnikowy, a za malo rzeczywisty.



Kiedy sprowadzimy tu Goeringa, myslata, bedziemy mogli zorganizowa¢ zespé6t
instrumentow detych, zeby grali nam bawarskie marsze wojskowe. Musze pamietac,
by powiedzie¢ o tym Janet, pomyslala. A moze zagramy Wagnera. Czy nazisci nie
uwielbiali Wagnera? Tak, byla tego pewna. Czytata ksigzki historyczne traktujgce o
okresie Trzeciej Rzeszy; doktor Goebbels w pamietnikach wspominat stabosé, jaka
wysocy urzednicy nazistowscy czuli do Pierscienia Nibelunga. A moze chodzito o
Spiewakéw norymberskich. Orkiestra deta mogtaby zagraé fragmenty z Parsifala,
zdecydowata z pewng dozg radosci. W tempie marszowym oczywiscie. Cos na ksztait
wersji specjalnej dla Ubermenschen z Trzeciej Rzeszy.

W czasie dwudziestu czterech godzin technicy von Lessingera przygotujg obwody
na rok 1944. Cho¢ wydaje sie to dziwne, moze juz jutro o tej porze Hermann Goering
bedzie tutaj, wyrwany ze swojej rzeczywistosci przez najbardziej przebiegtego z
negocjatoréw Bialego Domu, koscistego, matego, starego majora Tuckera Behransa.
Praktycznie kopia der Alte, tyle ze major Behrans byt zywym, prawdziwym,
oddychajacym cztowiekiem, nie zas manekinem. Przynajmniej o ile byto jej wiadomo.
Choé¢ czasami odnosita wrazenie, ze zyje w sSwiecie skladajgcym sie jedynie ze
sztucznych stworzen systemu kartelowego, szczegéinie firmy A.G. Chemie
spiskujgcej wspolnie z Karp und Sohnen. Ich zamitowanie do rzeczywistosci
zastepczej byto dla niej, prawde méwiac, nie do zniesienia. Po wielu latach
wspolpracy zaczynata odczuwaé przed nimi strach.

—Mam teraz spotkanie — powiedziata do Janet. — Przepraszam. — Wstala i wyszia z
Pokoju Kameliowego. W towarzystwie dwoéch ochroniarzy policji panstwowej ruszylta
korytarzem prowadzacym do Wschodniej Liliowej Alkowy, gdzie miata sie spotkac z
Garthem McRae.

Garth siedziat w alkowie z innym mezczyzna, ktéry, co poznata po mundurze, byt
wysokim rangq urzednikiem policji. Nie znata go. Najwyrazniej przyszedt tutaj z
Garthem. Rozmawiali ze sobg po cichu, nieswiadomi jej nadejscia.

—Czy poinformowat pan Karp und Sohnen? — spytata Gartha.

Obydwaj mezczyzni natychmiast zerwali sie na rowne nogi, aby okaza¢ swoj
szacunek.

—Och tak, pani Thibodeaux — odpart Garth. — To znaczy — dodat natychmiast —
poinformowalem Antona Karpa, ze simulakrum Rudiego Kalbfleischa wkroétce
przestanie by¢ uzywane. Tylko... nie wyjawitem mu, ze nastepne simulakrum
zostanie zakupione innymi kanatami.

—Dlaczego? — spytata Nicole.

Garth spojrzat na swego towarzysza i powiedziat:



—Pani Thibodeaux, ten pan to Wilder Pembroke, nowy komisarz PP. Ostrzegt mnie,
ze Karp und Sohnen zorganizowato zamknieta, tajng narade personelu
kierowniczego, podczas ktoérej omawiano mozliwos¢ zlozenia kontraktu na
nastepnego der Alte w innej firmie — wyjasnit Garth. — Oczywiscie nie musze pani
mowi¢, ze policja panstwowa posiada wielu swoich ludzi u Karpa.

—Co w takim razie zrobi Karp? — spytata Nicole, zwracajac sie do policjanta.

—Firma ogtosi, ze kazdy der Alte to tylko kukia i ze ostatni zywy der Alte pracowat
pie¢dziesiagt lat temu. — Pembroke gtosno chrzaknat. Wygladat, jakby byto mu
niedobrze. — Oczywiscie jest to pogwaltcenie podstawowego prawa. Informacja taka
jest tajemnica panstwowg i nie moze by¢ przekazana besom. Zaréwno Anton Karp,
jak i jego ojciec Felix Karp wiedzg o tym doskonale. W czasie swojego spotkania
dyskutowali takze o aspektach prawnych takiego rozwigzania. Wiedzga, ze zaréwno
oni sami, jak i wszyscy wazniejsi dyrektorzy zakladéw zostaliby natychmiast
aresztowani.

—...Ale mimo to odwazyliby si¢ na ten krok — dokonczyta Nicole i pomyslata: A wiec
mieliSmy racje, ludzie Karpa sg juz zbyt silni. Majg juz zbyt duzo autonomii. | nie
oddadza swojej pozycji bez walki.

—Osoby wysoko postawione w kartelu sa szczegodlnie twardogtowe — ciggnat
Pembroke. — Sg to zapewne ostatni z prawdziwych Prusakéw. Gtéwny radca prawny
prosit, aby skontaktowala sie z nimi pani przed podjeciem jakichkolwiek decyzji w tej
kwestii. Przedstawi pani sposob postepowania panstwa wzgledem Karpa i bedzie
chciat omoéwi¢ kilka podstawowych aspektow tego problemu. Tak czy inaczej, gidwny
radca prawny gotow jest dziata¢ w kazdej chwili. Kiedy tylko otrzyma stosowne
powiadomienie. Jednakze... — rozejrzal sie na boki — tak sie zastanawiatem. Z
wszystkich danych, ktére do mnie docierajg, wynika, ze system kartelu jest po
prostu zbyt wielki, zbyt rozbudowany i skomplikowany, by go zniszczy¢. Dlatego tez,
zamiast wystepowa¢ otwarcie przeciw niemu, powinnismy w jakis sposéb zamydli¢
mu oczy. Wydaje mi si¢, ze byloby to o wiele lepsze wyjscie z sytuaciji. Do tego
wykonalne.

—A jednak to ja podejme decyzje — przypomniata mu Nicole.
Garth McRae i Pembroke pokiwali zgodnie glowami.

—Musze porozmawiaé o tej sprawie z Maxwellem Jamisonem — oswiadczyta. — Max
bedzie wiedzial, jak informacja o der Alte zostanie przyjeta przez beséw, ludzi dotad
nie poinformowanych. Boja nie mam pojecia, jak zareaguja. Moze wywolaja
zamieszki? A moze po prostu beda sie Smia¢? Dla mnie osobiscie jest to dos¢
sSmieszna informacja. Gdybym byla jakas nizszg urzedniczka kartelu lub agenc;ji
rzagdowej, wydatoby mi sie to Smieszne. A co panowie o tym mysla?



Zaden z mezczyzn sie nie usmiechnat. Obydwaj pozostawali spieci i pochmurni.

—Wedtug mnie, jesli moge wyrazi¢ swojg opinie — zaczat Pembroke — przedostanie
sie takiej informacji na zewnatrz spowoduje zatamanie sie calej struktury naszego
spoteczenstwa.

—Ale przeciez sprawa jest Smieszna — upierata sie Nicole — prawda? Rudi jest kukia,
manekinem stworzonym przez system kartelowy i mimo to zostat najwyzszym
obieralnym urzednikiem SZEA. Ludzie gtosowali na niego, a wczesniej na
poprzedniego der Alte, i tak juz od piec¢dziesieciu lat. Przykro mi, ale to po prostu
musi wydac¢ im sie zabawne. Przeciez nie mozna tego przyja¢ w zaden inny sposéb. —
Nicole zasmiata sie. Fakt, ze tajemnica panstwowa mogtaby zosta¢ nagle wyjawiona,
zdecydowanie ja bawit. — Chyba nie bedziemy sobie zawracaé gtowy Karpem —
powiedziata do Gartha. — Tak, zdecydowalam. Prosze jutro rano skontaktowac sie z
Karp Werke. Niech pan porozmawia bezposrednio z Antonem i Felixem. Niech pan im
powie miedzy innymi, ze natychmiast zostang aresztowani, jesli sprébuja zdradzi¢
nas przed besami. Policja panstwowa jest juz gotowa zaja¢ sie nimi.

—Tak jest, pani Thibodeaux — rzekt smutno Garth.

—I niech pan sie tak nie przejmuje — ciggneta Nicole. — Jesli Karpowie nie pojda po
rozum do glowy i wyjawig Geheimnis, tez jakos to przezyjemy. Wydaje mi sie, ze
jestescie w bledzie. Nie bedzie to oznaczato koinca naszego status quo.

—Pani Thibodeaux — odezwat si¢ Garth — jesli Karpowie rozpowszechnia te
informacje, wéwczas niezaleznie od tego, jak zareaguja besowie, nie bedzie juz nigdy
kolejnego der Alte. A z prawnego punktu widzenia pelni pani wiadze jedynie dlatego,
ze jest pani zong der Alte. Ciezko jest pamieta¢ o tym, bo... — Garth si¢ zawahal.

—Niech pan skonczy — nakazata Nicole.
—Bo to jasne dla wszystkich, besow i geséw, ze pani petni najwyzsza wiadzg w
panstwie. Dlatego tez jest bardzo wazne, aby za wszelkg cene podtrzymaé mit, ze

posrednio lub bezposrednio zostata pani wybrana przez lud, w publicznym
gtosowaniu.

Zapadto milczenie.
W koncu Pembroke rzeki:

—Moze policja panstwowa powinna zajg¢ sie Karpami, zanim zaczng dziata¢. W ten
sposo6b odcielibysmy ich od zrédta informaciji.

—Nawet gdybysmy ich aresztowali — odparta Nicole — Karpowie zdotaliby uzyskac¢
dostep do przynajmniej jednego kanatu informacyjnego. Musi si¢ pan pogodzié¢ z tym



faktem.
—Ale ich reputacja... jesli zostang aresztowani...

—Jedynym wyjsciem — rzekta Nicole z namystem, jakby do siebie — byloby
zamordowanie wszystkich pracownikow zaktadow, ktérzy brali udziat w tamtym
zebraniu. Innymi stowy, wszystkich gesow z kartelu, niezaleznie od tego ilu ich jest.
Nawet jesli bedzie oznaczato to setki oséb. — Innymi stowy, uzupetnita w myslach,
czystka. Taka, jaka zazwyczaj przeprowadza si¢ podczas rewoluciji.

Przerazita sie wlasnego pomystu.
—Nacht und Nebel — mruknat Pembroke.
—Stucham? — Nicole nie zrozumiata.

—Nazistowski termin oznaczajacy niewidzialnych agentéw rzadowych, ktérzy
zajmowali sie morderstwami. — Z kamiennym wyrazem twarzy patrzyt na Nicole. — Noc
i mgila. To byly Einsatzgruppen, grupy operacyjne. Potwory. Oczywiscie w naszej
policji i policji panstwowej nie maja takich oddziatéw. Przykro mi. Bedzie pani musiata
zwrocic¢ sie do wojska. Nie do nas.

—Zartowatam tylko — wyjasnita Nicole.

Obydwaj mezczyzni przygladali jej sie z powaga.

—Nie ma juz czystek — stwierdzita Nicole. — | to od czasu trzeciej wojny sSwiatowej.
Wiecie przeciez o tym. Jestesmy zbyt nowoczesni, zbyt cywilizowani, zeby
dokonywac¢ masakr.

Pembroke zmarszczyt brwi, usta zacisngt w nerwowym grymasie. Nagle powiedziat:

—Pani Thibodeaux, kiedy technicy z Instytutu von Lessingera sprowadzg Goeringa
do naszej epoki, moze uda sie pani zorganizowaé Einsatzgruppe. Goering mégtby
wzigé na siebie calg odpowiedzialnos¢, a po wykonaniu roboty powréci¢ do wieku
barbarzynstwa.

Patrzyta na niego z otwartymi ustami.

—Mébwie powaznie — kontynuowat Pembroke, nieco si¢ jakajac.

Z pewnoscig byloby to lepsze, przynajmniej dla nas, niz gdyby Karpowie
rozpowszechnili informacje o derAlte. To bylaby przeciez najgorsza z mozliwych

wersji wydarzen.

—Zgadzam sie — rzekt Garth McRae.



—To wariactwo — stwierdzita Nicole.

—Nieprawdaz? — znowu zgodzit si¢ Garth McRae. — Dzieki maszynie von Lessingera
mamy dostep do wyszkolonych zabdjcow, a jak pani zauwazyta, w naszych czasach
nie ma juz takich profesjonalistow. Watpie, zeby chodzito o usmiercenie dziesigtek
czy setek oséb. Podejrzewam, ze wystarczyloby ograniczy¢ sie do zarzadu,
dyrektorow zaktadéw Karpa. Moze wystarczytoby na przykitad tylko osiem osoéb.

—Poza tym — wtracit si¢ najwyrazniej zapalony do pomystu Pembroke — tych osmiu
ludzi, osmiu dyrektorow Karpa, jest de facto kryminalistami. Z calg premedytacja
spotkali sie i dyskutowali nad spiskiem wymierzonym przeciwko legalnym rzagdom.
S3 oni réowni Synom Hioba, z ich przywoédca Bertoldem Goltzem. Chociaz kazdego
wieczora noszg czarne krawaty, pijg wino z dobrych rocznikéw i nie ttoczg sie na
placach i ulicach.

—Chciatabym wam przypomniec¢, ze de facto wszyscy jestesmy kryminalistami —
zauwazyla cierpko Nicole. — Poniewaz ten rzad, jak pan to stusznie zauwazyl, opiera
sie na oszustwie. | to najwiekszym oszustwie, jakie tylko mozna sobie wyobrazic.

—Niemniej jednak rzad jest legalny — zaprzeczyt Garth. — Niezaleznie od tego, czy
opiera sie na oszustwie, czy nie. A to tak zwane oszustwo lezy w najlepszym
interesie ludzi. Nie robimy tego, zeby kogokolwiek wyzyskiwag, tak jak to czyni
kartel. Nie zamierzamy obtowi¢ si¢ czyims kosztem.

Tak przynajmniej ciagle sobie powtarzamy, pomysilata Nicole.
Gtos zabrat Pembroke:

—Rozmawiatem z gtéwnym radcg prawnym i wiem, co sadzi o zwiekszajacej sie
wiladzy karteli. Epstein uwaza, ze nalezy rzecz ukréci¢. To nasz najwazniejszy cel!

—Moze za bardzo obawiacie si¢ karteli — rzekia Nicole. — Ja w kazdym razie si¢ ich
nie boje. Moze... powinniSmy poczeka¢ dzien czy dwa na Hermanna Goeringa i
wystuchacé jego opinii.

Teraz z kolei mezczyzni spojrzeli na nig z niedowierzaniem.

—Zartowalam — rzucila, ale sama nie byla tego pewna. Przeciez Goering
zorganizowat gestapo.

—Czegos takiego nigdy bym nie zaakceptowat — stwierdzit Pembroke z wyzszoscia.
—Nie pan tutaj rzadzi — upomniata go Nicole. — Technicznie rzecz biorac,

najwazniejsza jest opinia Rudiego. Czyli moja. Moge nakaza¢ panu dziata¢ zgodnie z
moimi zarzadzeniami. A wtedy musiatby pan to zrobi¢... no, chyba ze wolatby pan



dotaczy¢ do Synéw Hioba i pomaszerowac ulicami, rzuca¢ kamieniami i Spiewag.

Garth McRae i Pembroke wygladali na nieco zaniepokojonych i wyraznie
nieszczesliwych.

—Niech sie panowie nie obawiajg — uspokoita ich szybko. — Czy wiecie, co jest
prawdziwa podstawa wiladzy politycznej? Nie pistolety ani wojsko, ale umiejetnos¢
zachecenia innych do tego, by zrobili, co zechcesz. Niezaleznie od tego, jakich
poswiecen by to wymagato. Wiem, ze policja panstwowa ustucha moich rozkazéw
bez wzgledu na panska opinie. Moge tez zmusi¢ Hermanna Goeringa do zrobienia
tego, co uznam za stosowne. Decyzja jednak nie bedzie naleze¢ do Goeringa, ale do
mnie.

—Mam nadzieje, ze sie pani nie myli — rzekt Pembroke — i uda si¢ pani Goeringiem
pokierowac. Przyznaje, ze z catkowicie subiektywnego punktu widzenia obawiam sie
calego tego eksperymentu z przesztoscia. Przeciez mozemy zerwa¢ tame. Goering
nie jest klaunem.

—Swietnie zdaje sobie z tego sprawe — odparta Nicole. — | niech pan nie stara sie
udziela¢ mi rad. To nie nalezy do pana kompetenciji.

Pembroke zaczerwienit sie, na chwile umilkt, po czym rzekt cicho:

—Przepraszam. Jesli nie ma pani nic przeciwko temu, pani Thibodeaux, chciatbym
poruszy¢ jeszcze jedng kwestie. Chodzi o ostatniego praktykujacego
psychoanalityka w SZEA, doktora Egona Superba. W wyjasnieniu powodéw
pozostawienia go w spokoju policja panstwowa podalta...

—Nie chce o tym slyszeé — ucieta Nicole. — Macie wykonywaé swoje obowigzki. Jak
pan wie, nigdy nie chciatam si¢ zgodzi¢ na ustawe McPhearsona. Nie moze pan wiec
oczekiwaé, ze bede sie przeciwstawia¢ niepetnemu jej wykonaniu.

—Ale pacjent, o ktérego chodzi...
—Dosé! — ucieta ostro.

Pembroke, ze zloscig wymalowang na twarzy, wzruszyt ramionami.



8

Kiedy szli do audytorium Abrahama Lincolna na pierwszym pietrze, lan Duncan
zauwazyt, ze za plecami drepczacego Ala Millera pomyka papula. Zatrzymat sie.

—Po co jg zabrates?
—Nic nie rozumiesz — stwierdzit Al. - Musimy wygra¢!
Po chwili milczenia lan odpart:

—Ale nie w taki sposéb. — Teraz wszystko zrozumiat. Papula miata omamié
publicznosé, tak jak wczesniej mamita przechodniéw. Miata wptywaé na nich
pozazmystowo, wymuszajac przychylng decyzje. A wiec tak wyglada etyka
sprzedawcy blaszakéw. Dla Ala byla to rzecz normalna. Jesli nie mogli zwyciezyé
dzieki swej grze, zwycieza dzieki papuli.

—Co sie przejmujesz — machnat reka Al. — Nie badz naszym najwiekszym wrogiem.
Skorzystamy po prostu z niewinnej podswiadomej techniki sprzedazy, jakiej uzywa
sie od wieku. Przeciez to stary i pewny sposéb przekonywania publicznosci.
Zastanow sie. Nie gralismy zawodowo od lat. — Dotknat przyciskow umieszczonych
na pasie, a papula przyspieszyla, zeby za nimi nadazy¢. Al ponownie dotkngt swoich
przyciskow...

A w umysle lana pojawita sie natretna mysl: Czemu nie? Wszyscy inni to robia. Z
pewnym wysitkiem powiedziat:

—Nie prébuj na mnie swoich sztuczek.

Al wzruszyt ramionami. Mysl, ktéra pojawita sie w umysle lana, stopniowo zanikata.
Mimo to pozostat po niej slad i lan nie byt juz tak pewny swego.

—To nic w poréwnaniu z tym, czego potrafi dokonaé maszyneria Nicole —
przypomniat mu Al, widzac jego niezdecydowanie. — Jedna papula tu czy éwdzie to
drobiazg, a wszechobecny instrument przekonywania, ktéry Nicole uczynita z
telewizji... to jest prawdziwe niebezpieczenstwo, lan. Papula to prymityw. Wiesz
przeciez, ze cie urabiaja. Ale nie wtedy, kiedy stuchasz Nicole. Nacisk jest tak
subtelny i wszechogarniajacy...

—Nie jestem tego taki pewien — odpart lan. — Wiem tylko, ze jesli nie odniesiemy
sukcesu, jesli nie uda nam sie zagra¢ w Biatym Domu, moje zycie nie bedzie warte
ztamanego grosza. | nikt nie musiat podpowiadaé mi tej mysli. Tak po prostu czuje.
Do diabla, to moje wiasne zdanie.



Otworzyt drzwi. Al wszedt pierwszy do audytorium, niosac butelke, lan szedt za nim.
Juz w chwile pézniej byli obydwaj na scenie i rozgladali sie po czesciowo wypetnionej
sali.

—Widziates jg kiedys? — spytat Al.
—Widuje ja caly czas.
—Ale tak naprawde. Osobiscie. Namacalnie, jesli tak mozna rzec.

—Oczywiscie, ze nie — wzruszyt ramionami lan. Na tym przeciez polegalo ich
zadanie: dostac sie do Biatego Domu. Wtedy zobacza ja naprawde, nie tylko w
telewizorze. Nie beda to juz fantazje, ale rzeczywistosc¢.

—Jaja raz widziatem — rzekt Al. — Wiasnie roztozylem parking Ztomowiska Numer Trzy
na gidbwnym pasazu w Shreveport w Luizjanie. Bylo wczesnie rano, koto 6sme;j.
Nadjechaly limuzyny rzagdowe. W pierwszej chwili pomyslatem oczywiscie, ze to
policja painstwowa, i juz zaczalem sie zbiera¢. Ale potem zorientowatem sie, ze to nie
oni. Zobaczytem limuzyne z Nicole, ktéra jechata na otwarcie najwiekszego z
budynkéw mieszkalnych.

—Tak — szepnat lan. — Paul Bunyan. — Druzyna pitkarska z Abrahama Lincolna grata
co roku przeciwko tamtym i zawsze przegrywata. Budynek Paul Bunyan miescit
ponad dziesie¢ tysiecy mieszkancow, a wszyscy pochodzili ze Srodowisk
administracyjnych. Byt to ekskluzywny gmach dla mezczyzn i kobiet, ktorzy lada
moment mieli sta¢ sie gesami. Nie trzeba dodawac, ze miesieczna optata za wynajem,
pobierana od kazdego mieszkanca, byta kolosalna.

—Zaluj, ze jej nie widziates — rzekt w zamysleniu Al, siadajac przed publicznoscia i
ktadac butelke na kolanach. — Wiesz, jak to jest, zawsze myslisz, ze pewnie w
rzeczywistosci nie sg... to znaczy ona nie jest tak atrakcyjna, jak to pokazujg w
telewizji. Przeciez moga robi¢ z obrazem, co chca. Jest syntetyczny pod tyloma
wzgledami. Ale... lan, ona byla o wiele bardziej atrakcyjna. Telewizja nie oddaje jej
witalnosci, blasku, wszystkich delikatnych koloréw jej skory. Swietlistosci jej
wilosow. — Potrzasnat glowa, popychajac papule stopa. Papula schowala sie pod
krzestem. — Wiesz, co poczulem, kiedy ja zobaczylem? Bylem niezadowolony. Zylem
sobie catkiem dobrze, Luke daje mi niezlg pensyjke. Lubie spotykac sie z ludzmi i
obstugiwa¢ te istote. Ta praca wymaga w pewnym sensie zdolnosci artystycznych.
Ale po ujrzeniu Nicole Thibodeaux przestatlem akceptowac siebie i swdj sposéb
zycia. — Spojrzat na lana. — A chyba tak wlasnie sie czujesz, widzac jg w telewizji.

lan pokiwat glowa. Zaczat juz sie denerwowac. Za kilka minut mieli by¢
zapowiedzeni. Nadeszta chwila sprawdzianu.

—Dlatego wiasnie sie na to zgodzitem — wyjasnit Al. — Chcialem jeszcze raz wzigé



butelke i sprébowac¢. — Widzac, ze lan przyciska do siebie swojg butelke, spytat: — To
co, mam uzy¢ papuli czy nie? Decyzja nalezy do ciebie. — Podniést pytajaco brwi.

—Tak — rzekt lan.

—W porzadku — odpart Al i wiozy! reke pod koszule. Z przyjemnoscia dotykat
klawiszy. Papula wytoczyta sie spod krzesta, wyciagneta swoje sSmieszne antenki, a
jej oczy rozpoczety dziwaczny taniec.

Publicznosé natychmiast zwrdcita na nig uwage. Niektorzy, zanoszac sie Smiechem,
wychylali si¢ z krzesel, by jej sie przyjrzeé.

—Patrzcie — méwili — przeciez to papula!

Jakas kobieta wstata, zeby lepiej widzie¢, a lan pomyslal: Wszyscy kochajg papule.
Uda nam sie, niezaleznie od tego czy umiemy gra¢ na butelkach, czy nie. | co dalej?
Czy spotkanie z Nicole uczyni nas jeszcze bardziej nieszczesliwymi, niz jestesmy
teraz? Czy to wlasnie uda nam sie osiggna¢? Beznadziejne, catkowite zatamanie?
Bél, tesknote, ktére nie zostang ukojone na tym swiecie?

Bylo juz jednak za p6zno na wycofanie sie. Drzwi audytorium zamknieto, a Don
Tishman wstat i poprosit o spoko;j.

—Dobra, ludzie — rzekt do mikrofonu umieszczonego w klapie marynarki. — Teraz
czas na wystep. Jak widzicie w naszym programie, najpierw wystapi swietna grupa
Duncan i Miller z ich butelkami klasycznymi. Zagrajag nam Bacha oraz Haendla i
miejmy nadzieje, ze uda im sie zmusi¢ was do oklaskéw. — Usmiechnat sie szyderczo
do lana i Ala, jakby méwit: | jak wam si¢ podoba moje wprowadzenie?

Al nie zwracat na niego uwagi. Manipulowat pokrettami i patrzyt w zamysleniu na
publicznosé¢, po czym podniést butelke, spojrzat na lana i tupnat noga.

—Mata fuga g-moll. — Tak rozpoczynat sie ich wystep. Al zaczat da¢ w butelke,
wydobywajac z niej zywa melodie. Bum, bum, bum. Bum-bum-bum-bum bum bum de-
bum. DE bum, DE bum, de de-de bum... Z wysitku poczerwienialy mu policzki.

Papula krazyla po scenie, po czym zeszla z niej, zataczajac sie i rozbawiajac
wszystkich, a nastepnie dotarta do pierwszego rzedu publicznosci. Zaczeta swojq

prace.
Al spojrzat katem oka na lana.

—Przyszedt pan Strikerock do pana, panie doktorze. Pan Charles Strikerock. —
Amanda Connors zajrzata do pokoju doktora Superba, sSwiadoma nawatu pracy, z
jakim od paru dni musiat radzi¢ sobie doktor. Sama jednak takze robita swoje.



Superb zdawat sobie z tego sprawe. Jak Psychopompos, Amanda posredniczyta
miedzy bogami a cztowiekiem; witasciwie w tym wypadku miedzy psychoanalitykiem a
zwyklymi istotami ludzkimi. | to w dodatku chorymi.

—W porzadku. — Superb podnidst sie, by przywitaé nowego pacjenta. Czy to ten? —
zastanawial sie. Czy jestem tutaj tylko po to, by wyleczyé€... albo zeby nie wyleczyé
tego wilasnie czlowieka?

Zastanawiat sie tak przy kazdym nowym pacjencie.

Te bezustanne spekulacje zaczynaty juz go meczyé. Od czasu wprowadzenia
ustawy McPhearsona popadt w obsesje. Jego mysli krazyly wokoét jednego tematu i
nie prowadzity absolutnie donikad.

Do pokoju zajrzat wysoki, nieco lysiejacy mezczyzna w okularach. Wygladat na
zdenerwowanego. Wyciagnat dton.

—Chciatbym podziekowa¢ panu za przyjecie mnie tak szybko, doktorze. — Uscisneli
sobie dionie. — Musi pan by¢é pewnie zawalony robota. — Chic Strikerock usiadt przy
stole.

-W pewnym sensie — mruknat Superb. Jednak, jak powiedziat Pembroke, nie mégt
odmoéwi¢ zadnemu nowemu pacjentowi. Tylko pod rym warunkiem moégt
kontynuowa¢ praktyke. — Wyglada pan tak, jak ja sie czuje — stwierdzit. — Nad wyraz
skonsternowany. Wszyscy wiemy, ze zycie nie jest tatwe, ale przeciez muszg by¢
jakies granice.

—Mébwiac otwarcie — zaczat Chic — jestem wilasciwie gotéw rzuci¢ wszystko, moja
prace, moja... dziewczyne. — Utknat i zacisnat usta. — Mam ochote przystapié¢ do tych
cholernych Synéw Hioba. — Spojrzat niepewnie na doktora Superba. — To wszystko.

—Jasne. — Superb kiwnat glowa. — Ale czy czuje sie pan zmuszony to zrobi¢? Czy
moze ma pan jakis wybor?

—Nie. Musze to zrobi¢. Zostatem przyparty do muru. — Chic Strikerock zacisnat
dionie i splétt diugie, cienkie palce. — Moje zycie w spoteczenstwie jako cztowieka
sukcesu...

Telefon na biurku Superba zaczat migota¢. Musiata to by¢ jakas wazna rozmowa,
skoro Amanda go potaczyita.

—Przepraszam na moment, panie Strikerock. — Superb podnidst stuchawke. Na
ekranie pojawita sie groteskowo zdeformowana, miniaturowa twarz Richarda
Kongrosiana, ktory dyszat tak, jakby sie wlasnie topit. — Czy jest pan nadal w szpitalu
Aimesa? — spytat natychmiast Superb.



—Tak — rozlegt sie glos Kongrosiana z krétkozakresowego odbiornika radiowego.
Pacjent, Strikerock, na pewno nie mogt tego ustyszec¢. Bawit sie teraz zapatka
pochylony nad biurkiem, najwyrazniej rozzioszczony przerwa. — Wiasnie przed chwilg
slyszatem w telewizji, ze pan nadal przyjmuje. Doktorze, dzieje sie ze mng cos
strasznego. Staje sie niewidzialny. Nikt mnie nie widzi. Czu¢ tylko méj zapach.
Zamieniam si¢ w chmure odrazajgcego smrodu!

Jezu Chryste, pomyslat Superb.
—Czy widzi mnie pan? — spytat nieSmialo Kongrosian. — Na panskim ekranie?
—Tak, widze — odpart Superb.

—To dziwne. — Kongrosian wydawat si¢ nieco pocieszony. — W takim razie
przynajmniej urzgdzenia monitorujgce i skanujagce moga rejestrowa¢ moja obecnosé¢.
Moze uda mi sie w ten sposob zachowag istnienie. Co pan o tym mysli? Czy miewat
pan juz takie przypadki w swojej praktyce? Czy psychopatologia zetknela sie juz
kiedys z takimi pacjentami? Czy ta choroba ma jakas nazwe?

Tak, pomyslat Superb. Skrajny kryzys tozsamosci. Poczatek jawnej psychozy;
zaczyna sie rozpad struktury przymusow i obsesji.

—Przyjade do pana po potudniu — powiedziat.

—Nie, nie — protestowal Kongrosian, a w jego oczach czaito sie szalenstwo. — Nie
moge na to pozwoli¢. Prawde méwiac, nie powinienem nawet rozmawiaé¢ z panem
przez telefon. To zbyt niebezpieczne. Napisze do pana list. Do widzenia.

—Chwileczke - rzucit jeszcze Superb.

Obraz pozostat na monitorze. Przynajmniej chwilowo. Wiedzial jednak, ze
Kongrosian nie bedzie ciggnal rozmowy. Pragnienie ucieczki byto zbyt wielkie.

—Mam pacjenta — wyjasnit Superb. — Nie moge wiec poméc panu w tej chwili. Ale
moze...

—Nienawidzi mnie pan — nie dat mu dokonczyé Kongrosian. — Tak jak wszyscy.
Dobry Boze, musze by¢ niewidzialny! Tylko w ten sposéb moge ocali¢ zycie!

—Niewidzialnos¢ ma z pewnoscia swoje zalety — ciggnat Superb, nie zwracajgc uwagi
na stowa Kongrosiana. — Szczegdlnie gdyby chciat pan zostaé¢ podgladaczem lub
przestepca, ktory...

—Ktéry co? — zainteresowat si¢ Kongrosian.



—Powiem panu, kiedy si¢ spotkamy — odpart Superb. — Wydaje mi si¢, ze musimy
pozostaé na poziomie gesow, jak diugo bedzie mozliwe. Sytuacja stala sie zbyt
powazna. Nie sadzi pan?

—Ja... nie myslatem o tym w ten sposob.
—W takim razie niech pan pomysli — rzekt Superb.
—Zazdrosci mi pan, co, doktorze?

—| to bardzo - potwierdzit Superb. — Jako analityk sam jestem swego rodzaju
podgladaczem.

—To ciekawe. — Teraz Kongrosian wydawat sie duzo spokojniejszy. — Przeciez
gdybym tylko chcial, mégtbym wyjs¢ stad w kazdej chwili. Mégtbym wejs¢ wszedzie.
Gdyby nie ten zapach. Nie, zapomina pan o zapachu, doktorze. On mnie wyda.
Doceniam panskie starania, ale nie bierze pan pod uwage wszystkich faktéow. —
Kongrosianowi udato sie wydusi¢ z siebie krétki, niepewny usmiech. — Chyba musze
odda¢ sie w rece gtéwnego radcy prawnego, Bucka Epsteina, albo moze pojecha¢ do
Zwigzku Radzieckiego. Moze w Instytucie Pawlowa mi pomoga. Tak, chyba
powinienem sprébowac jeszcze raz. Juz kiedys u nich bylem. — Nagle naszia go
pewna mysl. — Ale przeciez nie beda mogli mnie leczyé, jesli nie bedg mnie widzie€.
Do cholery, doktorze, co za btedne koto!

Moze najlepszym wyjsciem dla pana, pomyslat Superb, jest zrobienie tego, co
zamierza uczyni¢ pan Strikerock. Niech pan przylaczy sie do Bertolda Goltza i jego
niestawnych Synéw Hioba.

—Wie pan, doktorze — ciaggnat Kongrosian — czasami wydaje mi sie, ze prawdziwa
przyczyng mojego stanu jest nieuswiadamiana mitos¢ do Nicole. | co pan na to?
Wiasnie przed chwilg na to wpadiem. Przed chwilg zdalem sobie z tego sprawe i
olsnito mnie! Tabu kazirodztwa zostalo przetamane przez moje libido. Bo przeciez
Nicole jest symbolem matki, prawda?

Superb westchnat.

Po drugiej stronie biurka Chic Strikerock nerwowo bawit si¢ zapatka, najwyrazniej
coraz bardziej zdenerwowany. Nalezato juz konczy¢ te rozmowe. Natychmiast.

Jednak Superb za nic nie mégt wymysli¢é sensownego zakonczenia.

Czy w taki wlasnie sposéb zawiode mojego pacjenta? — spytat siebie w myslach.
Czy to wlasnie przewidziat Pembroke z policji panstwowej? Ten biedny Charles
Strikerock czeka, az skoncze rozmawia¢. Marnuje jego czas. Pozbawiam go
mozliwosci wyleczenia. Tu i teraz. A na dodatek nie potrafie na to nic poradzié.



—Nicole — powiedzial szybko Kongrosian — jest ostatnig prawdziwg kobieta w
naszym spoteczenstwie. Znam ja, doktorze. Spotykatem sie z nig mnoéstwo razy w
zwiazku z moja swietlang karierg. Wiem przeciez, o kim moéwie. I...

Doktor Superb odtozyt stuchawke.

—Odtozyt pan stuchawke — stwierdzit Chic Strikerock; byt jeszcze bardziej spiety.
Przestat bawi¢ sie zapatka. — Czy madrze pan zrobit? — Wzruszyt ramionami. —
Zreszta to pana sprawa. — Wyrzucit zapatke.

—Tym cztowiekiem catkowicie zawladnely urojenia — odpart Superb. — Wydaje mu
sie, ze Nicole Thibodeaux istnieje naprawde. A przeciez ona jest najbardziej
syntetycznym obiektem w naszym swiecie.

Chic Strikerock byt wstrzasniety. Zamrugat oczami.

—C-co pan ma na mysli? — wydukat i na chwiejnych nogach podniést si¢ nieco z
krzesta, po czym opadt na nie z powrotem. — Prébuje pan mnie wybada¢. Na szybko
sprawdzi¢ funkcjonowanie mojego umystu. Tak czy inaczej, ja mam prawdziwy
problem, a nie urojenia, tak jak tamten gosé, kimkolwiek jest. Zyje z Zzona mojego
brata i wykorzystuje jej obecnos¢, by go szantazowaé. Przekonatem go, by zatatwit
mi prace w Karp und Sohnen. Tak problem wyglada z zewnatrz. Ale pod
powierzchnig drzemie cos wiecej. Boje sie Julie, zony, a wlasciwie bylej zony mojego
brata. | wiem nawet dlaczego. Chodzi o Nicole. Moze jestem taki jak ten facet, ktory
dzwonit. Tylko ze ja sie w niej nie kocham... boje si¢ jej jak ognia i dlatego tez boje
sie Julie. Prawde méwigc, boje sie chyba wszystkich kobiet. Czy to, co méwie, ma
jakis sens, doktorze?

—Obraz ztej matki — zawyrokowat Superb. — Wszechmocnej i kosmiczne)j.

—Tylko dzieki takim mieczakom jak ja Nicole moze sprawowac rzady — ciggnat Chic.
— To przeze mnie nasze spoteczenstwo jest matriarchalne. Jestem jak szescioletnie
dziecko.

—Nie jest pan wyjatkiem. Wie pan o tym. W rzeczy samej caly kraj cierpi na neuroze.
To psychologiczny defekt naszych czasow.

Chic Strikerock zastanowit sie przez chwile.

—Gdybym przylaczyt sie do Bertolda Goltza i Synéw Hioba, statbym sie prawdziwym
mezczyzna.

—Moze tez pan zrobié¢ cos innego, jesli chce pan uwolnié¢ si¢ od matki, czyli Nicole.
Moze pan emigrowa¢. Na Marsa. Niech pan kupi blaszaka od Stuknietego Luke'a,
kiedy ktéres z jego wedrownych ztomowisk wyladuje w poblizu.



—MJéj Boze! — Chic westchnat z dziwnym wyrazem twarzy. — Nigdy powaznie o tym
nie myslalem. To zawsze bylo takie... zwariowane. Bezsensowne. Neurotyczne i
desperackie.

—Ale byloby to lepsze niz przytaczenie si¢ do Goltza.
—A co z Julie?

Superb wzruszyt ramionami.

—Niech pan jg wezmie ze soba. Czemu nie? Dobra jest w 16zku?
—To juz przesadal!

—Przepraszam.

Chic Strikerock sie zastanawiat.

—Ciekawe, jak wyglada sam Stukniety Luke.
—Styszatem, ze to niezly tobuz.

—Moze to dobrze. Moze tego wlasnie chce. Potrzebuje.
Doktor Superb przerwat rozmowe:

—Koniec dzisiejszej wizyty. Mam nadzieje, ze przynajmniej troche panu pomogtem.
Nastepnym razem...

—Pomégt pan. Podrzucit mi pan bardzo dobry pomyst. A wlasciwie... wyciagnat pan
na swiatto dzienne pomyst, ktéry tkwit juz we mnie. Moze wyemigruje na Marsa. Do
diabla, po co mam czeka¢, az Maury Frauenzimmer mnie wywali? Zwalniam si¢ od
razu i ide szuka¢ ztomowiska Stuknietego Luke'a. Jesli Julie chce polecie¢ ze mna,
swietnie. Jesli nie, tym lepiej. Jest dobra w t6zku, doktorze, ale nie az tak dobra,
zeby nie mozna bylo znalez¢ lepszej. W takim razie... — Chic Strikerock podniost sie z
krzesta. — By¢é moze, nie zobaczymy sie juz, doktorze. — Wyciaggnat dton i pozegnat
sie.

—Niech mi pan przysle pocztowke, kiedy pan dotrze na Marsa.
Chic kiwnat gtowa.

—Na pewno to zrobie. Mysli pan, ze bedzie pan jeszcze przyjmowat pod tym
adresem?

—Nie wiem — odpart Superb. Moze jestes moim ostatnim pacjentem, pomyslat. Im



gtebiej sie na tym zastanawiam, tym bardziej jestem pewien, ze ty jestes tym, na
ktorego czekatem. Ale to pokaze czas.

Podeszli razem do drzwi biura.

—Tak czy inaczej — rzekt Chic Strikerock — nie jest ze mna tak zle jak z tym facetem,
z ktérym rozmawiat pan przez telefon. Kto to byt? Wydaje mi sie, ze juz go gdzies
widzialem. Moze w telewizji? Tak, wiasnie. Wystepowat w telewizji. Wie pan co, kiedy
pan z nim rozmawial, czutem do niego sympatie. Jakbysmy razem walczyli w jednej
druzynie. Obydwaj mamy powazne problemy i staramy sie z nich jakos wybrnagé.

—Hmm — mruknat Superb, otwierajgc drzwi.

—Nie powie mi pan pewnie, kto to byt. Nie wolno panu. Rozumiem. Niemniej zycze
mu szczescia, kimkolwiek jest.

—Bedzie go potrzebowat — odpart Superb.

—Jak sie czujesz, Nat, kiedy osobiscie rozmawiates z tym wielkim cziowiekiem? —
spytata Molly Dondoldo uszczypliwie. — Bo przeciez wszyscy sie co do tego
zgadzamy: Bertold Goltz jest wielkim czilowiekiem naszych czaséw.

Nat Flieger wzruszyt ramionami. Takséwka opuscita miasteczko Jenner i jechala
coraz wolniej w kierunku srodka wyspy, gdzie najwyrazniej rozciggat sie las
tropikalny, wielka, wilgotna pota¢ dzungli, ktéra wygladata jak pozostatos¢ po
okresie jurajskim. Bagno dinozauréw, pomyslat Nat. Nie dla ludzi.

—Wydaje mi sie, ze Goltz ma kolejnego wyznawce — stwierdzit Jim Planck. Mrugnat
do Molly i usmiechnat sie szeroko do Nata.

Zaczal padaé drobny deszcz. Wiaczyly sie wycieraczki taksowki, trac po szybie i
wydajac niemily, nieregularny dzwiek. Taksowka skrecita z gtéwnej drogi, ktéra
przynajmniej byta wybrukowana, i wjechata na droge boczng wylozong czerwonym
kamieniem. Zaczeta podskakiwa¢ na wybojach, to wzlatujgc do gory, to opadajac
twardo na ziemie. Wewnetrzne mechanizmy przektadni automatycznie, z toskotem,
dostosowaly sie do nowych warunkéw. Takséwka nie nadawata sie¢ do takiej jazdy.
Nat w kazdej chwili oczekiwal, ze sie zatrzyma zmeczona haréwka.

—Wiecie, co tam zobaczymy? — spytata Molly, patrzac przez geste listowie drzew
rosnacych po obu stronach waskiej, pnacej sie pod gére drogi. — Zaloze sie, ze za
nastepnym rogiem bedzie na nas czeka¢ zlomowisko Stuknietego Luke'a.

—Na nas? — zdziwit sie Jim Planck. — Dlaczego wlasnie na nas?

—Dlatego ze jestesmy juz prawie wykonczeni — odparia Molly.



Za nastepnym zakretem drogi pojawila sie jakas budowla. Nat przyjrzat jej sie,
zastanawiajac sie, co to moze by¢. Stara, odrapana, wygladajaca na opuszczona...
nagle zdat sobie sprawe, ze patrzy na stacje benzynowa. Pozostalos¢ po czasach
samochodéw z silnikami spalania wewnetrznego.

—Antyk — zdziwita sie Molly. — Prawdziwy relikt. Dziwne. Zatrzymajmy sie tutaj. To
przeciez zabytek historyczny, tak jak stary fort czy mlyn z wiatrakiem. Prosze cie,
Nat, zatrzymaj te cholerng takséwke.

Nat nacisngt guziki na desce rozdzielczej taksowki, ktéra ryczac z powodu tarcia
niedopasowanych két zebatych zatrzymata sie przed stacjg benzynowa.

Jim Planck ostroznie otworzyt drzwi i wyszedt na zewnatrz. Miat ze sobg japonski
aparat, ktéry teraz wyjat i mruzac oczy, starat sie cos dojrze¢ w mglistym pétmroku.
Twarz mu blyszczala, zmoczona cieplym deszczem. Woda kapata z okularéw, wiec je
zdjat i wepchnat do kieszeni ptaszcza.

—Zrobie pare zdjeé¢ — powiedzial do Nata i Molly.

—Tam ktos jest — szepneta Molly do Nata. — Nie ruszaj sie i nic nie méw. Patrzy na
nas.

Nat wysiadt z taksowki, przeszedt przez ulice wylozong czerwonym kamieniem i
ruszyt w kierunku stacji benzynowej. Znajdujacy sie w srodku cztowiek wstat i
wyszedi mu na spotkanie. Drzwi sie otworzyly. Przed budynkiem stanat zgarbiony
mezczyzna z wielka, zdeformowana szczeka i zebami. Uczynit niewyrazny gest rekq i
zaczal méwic.

—Co on moéwi? — spytal najwyrazniej przestraszony Jim Nata. Stary cztowiek
mamrotat:

—Hig, hig, hig.

Tak przynajmniej zdawato si¢ Natowi. Mezczyzna starat si¢ im cos powiedzieé, ale
to mu sie nie udawato. Jednak z uporem ponawiat wysitki. W koncu Nat zrozumiat, ze
s3 to prawdziwe stowa. Starat sie je zrozumie¢. Nadstawit uszu i czekat, a cztowiek z
wielkg szczeka mamrotat cos dalej w zdenerwowaniu.

—Pyta — rzekia Molly do Nata — czy przywiezliSmy jego poczte.
—Pewnie taki tu maja zwyczaj — zauwazyt Jim — ze samochéd jadacy ta drogq zabiera
poczte z miasta. — Do starca z wielkg szczeka powiedziat: — Przykro mi, nie

wiedzieliSmy. Nie mamy dla pana poczty.

Mezczyzna pokiwal glowg i przestat mamrota¢. Wygladat na zrezygnowanego.



Najwyrazniej zrozumial.

—Szukamy Richarda Kongrosiana — rzekt Nat. — Czy dobrze jedziemy? Stary chytrze
rozejrzat sie na boki.

—Macie jakies warzywa?
—Warzywa! — powtorzyt Nat.

—Warzywa moge jeszcze jesé. — Stary patrzyt na niego, wyciggnawszy dion w
oczekiwaniu i nadziei.

—Przykro mi — rzekt zaklopotany Nat. Zwrécit sie do Jima i Molly. — Warzywa —
powtdrzyt. — Rozumiecie go? Tak wilasnie powiedziat, prawda?

Stary mamrotat:

—Nie moge jesé miesa. Poczekajcie. — Wlozyt reke w kieszeni plaszcza, wyjat kartke
z nadrukiem i podat Natowi. Kartka byta tak zniszczona i brudna, ze ledwo mozna
byto ja odczytaé. Nat podniést ja wyzej do swiatta i mruzac oczy, z trudem odczytat
litery.



NAKARMCIE MNIE, A POWIEM WAM

WSZYSTKO,

CO CHCECIE USLYSZEC
WYDRUKOWANO DZIEKI UPRZEJMOOCI STOWARZYSZENIA CHUPPEROW

—Jestem chupperem — rzek} stary, po czym nagle zabrat kartke i wiozyt jg z
powrotem do kieszeni ptaszcza.

-Wynosmy sie stad — powiedziata cicho Molly do Nata.

Twarz zdeformowana przez promieniowanie, pomyslat Nat. Chupperzy péinocnej
Kalifornii mieli tu swojg enklawe. Zastanawiat sie, ilu ich tu jeszcze moze zy¢.
Dziesieciu? Tysigc? | tutaj wiasnie Richard Kongrosian postanowit zamieszkac.

Ale moze Kongrosian miat racje. Przeciez to ludzie, niezaleznie od tego, jak bardzo
zdeformowani. Otrzymywali poczte, pewnie mieli jakas prace, czyms sie zajmowali.
Jesli nie mogli pracowaé, prawdopodobnie zyli na koszt powiatu. Nikomu nie
przeszkadzali i bez watpienia byli bezbronni. Jego pierwotna, instynktowna awersja
wprawita go w zaklopotanie.

—Chce pan pieniedzy? — Nat wyjat platynowa monete pieciodolarowa.
Chupper przyjat monete i podziekowat.

—Czy Kongrosian mieszka przy tej drodze? — spytal jeszcze raz Nat.
Chupper wskazat reka.

—Dobra — rzekt Jim Planck. — Jedziemy. Najwyrazniej zmierzamy w dobrym kierunku.
— Spojrzat na Nata i Molly. — No, chodzcie.

Wsiedli do takséwki. Nat wigczyt jg i przejechali obok stacji benzynowej i starego
Chuppera, ktéry nadal stat bez ruchu, patrzac, jak odjezdzaja. Wygladato to tak,
jakby zostat wylaczony, jak simulakrum, mechaniczna ludzka atrapa.

-0 rany! - rzekia Molly i westchneta gteboko. — Co to takiego, u diabta?
—Bedzie ich wiecej — powiedzial Nat.

—Dobry Boze! Kongrosian musi rzeczywiscie mie¢ swira, zeby tutaj mieszkac. Ja
osobiscie za nic nie zgodzitabym si¢ zy¢ w tym bagnie. Zaluje w ogdle, ze tutaj



przyjechatam. Nagrajmy go w studio, co? Wolalabym juz wracac.

Takséwka powoli suneta tunelem, ktérego sklepienie tworzyly gatezie drzew, az w
koncu dotarfa do ruin miasta.

Ujrzeli rzad rozpadajacych sie drewnianych domoéw z wyblakltymi reklamami i
powybijanymi szybami. Domy te nie byly jednak opuszczone. Od czasu do czasu na
zarosnietych przez chwasty chodnikach pojawiali sie ludzie. A wlasciwie chupperzy.
Pieciu czy szesciu przechodzito w poblizu. Bég raczy wiedzieé, co tu robili. Nie mieli
przeciez ani telefonéw, ani poczty...

Moze Kongrosian uwaza, ze tutaj jest spokojnie, pomyslat Nat. Gdyby nie padajacy
deszcz, panowataby zupetna cisza. Moze kiedy czlowiek sie do tego przyzwyczai...
chociaz watpie, by udato mi sie kiedykolwiek przyzwyczai¢ do czegos takiego.
Zniszczenie wyziera z kazdego kata. Podobnie jak nieobecnosé¢ czegokolwiek
nowego, czegokolwiek, co by rosto lub kwitto. Mogg by¢é chupperami, jesli chcg lub
jesli musza, ale powinni jednak bardziej si¢ staraé, dawac¢ z siebie wiecej, zeby ich
osada nie wygladata jak ruina. To straszne.

Podobnie jak Molly, zaczynat zatowaé, ze tu w ogdle przyjechat.

—Zanim zdecydowatbym sie przenies¢ tutaj na state, dlugo bym si¢ zastanawiat —
rzekt. — Jesli jednak bym to zrobit, musialbym zaakceptowaé jeden z najbardziej
trudnych aspektéw zycia.

—Jakiz to? — spytat Jim.
—Wyzszos¢ przesztosci nad terazniejszoscia.

W tym miejscu przeszios¢ byta bezsprzecznie najwazniejsza. Ich wspéina
przeszios¢. Wojna, ktora poprzedzata ich epoke, i jej konsekwencje. Zmiany
ekologiczne w zyciu kazdego cztowieka. Czlowiek czut sie tutaj jak w muzeum, ale z
zywymi eksponatami. Ruch odbywat sie w kierunku kotowym... Nat zamknat oczy.
Ciekawe, zastanawiat sie, czy rodza sie nowi chupperzy. Przeciez to musi by¢
dziedziczne. Na pewno jest. To dos¢ przykra egzystencja, ale jak widaé... nadal trwa.

Przezyli. To dobrze z punktu widzenia prawdziwego srodowiska, procesu ewoluciji.
Tak przeciez dzialo sie od czaséw trylobitéw. Poczul, ze jest mu niedobrze.

Potem pomyslat: Przeciez juz kiedys widziatem takie deformacje. Na zdjeciach. Na
rekonstrukcjach. Jak wida¢, rekonstrukcje te byly bardzo dobre. Moze korygowane
za pomoca sprzetu von Lessingera. Znieksztalcone ciata, wielkie szczeki,
niemoznos¢ jedzenia miesa z powodu braku siekaczy, wielka trudnosé¢ w méwieniu.

—Molly — powiedzial na gltos. — Wiesz, kim sg chupperzy?



Kiwnela glowa.

Jim Planck powiedzial, ze to neandertalczycy. Nie tyle napromieniowane dziwolagi,
ile zwyczajni ludzie z epoki kamiennej.

Taksoéwka kolyszac sie przemierzata miasteczko chupperow. Jej moézg elektroniczny
poszukiwat potozonego niedaleko domu, w ktérym mieszkat znany na catym swiecie
pianista Richard Kongrosian.
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Czy przy obcych czujesz, ze nie istniejesz? — skrzeczala reklama Theodorusa Nitza.
— Nie zauwazajq cie, jakbys byt niewidzialny? Czy w autobusie albo statku
kosmicznym rozgladasz sie i widzisz, ze nikt, absolutnie nikt cie nie poznaje, nie
zwraca na ciebie uwagi i mozesz nawet...

Za pomocgq srutowki na dwutlenek wegla Maury Frauenzimmer zestrzelit reklame
Nitza, ktéra wisiata na scianie po przeciwnej stronie jego zasmieconego biura.
Musiala wcisng¢ sie tutaj w nocy, bo rano powitata go swoim cienkim gtosikiem.

Zniszczona reklama opadia na podioge. Maury zmiazdzyt ja butem i odstawit
strzelbe na miejsce.

—Poczta — rzekt Chic Strikerock. — Gdzie jest dzisiejsza poczta? — Odkad przyszedt
do biura, szukat jej wszedzie.

Maury gtosno siorbnat kawe z kubka.

—Zobacz na wierzchu dokumentéw. Pod szmatka, ktéra czyscimy klawisze maszyny
do pisania. — Wgryzt sie w sniadaniowy paczek pokryty lukrem. Zauwazyt, ze Chic
dziwnie sie dzis zachowuje, i byt ciekaw, co to moze oznaczaé€.

Nagle Chic rzeki:

—Maury, napisatem do ciebie list. — Rzucit zlozony kawatek papieru na biurko.

Maury wiedzial, co w nim jest, nawet bez zagladania do srodka.

—Zwalniam sie — rzekt Chic. Byt bardzo blady.

—Prosze, nie réb tego — odpart Maury. — Na pewno bedzie lepiej. Nie musze jeszcze
zamykac firmy. — Nie przeczytat listu. Pozostawit papier tam, gdzie Chic go rzucit. —
Co bedziesz robil, jesli odejdziesz?

—Wyemigruje na Marsa.

Stojacy na biurku interkom zabrzeczat, a sekretarka, Greta Trupe, powiedziata:
—Panie Frauenzimmer, przyszedt pan Garth McRae z kilkoma innymi panami.
Ciekawe, kto to taki, zastanawial sie Maury.

—Nie wpuszczaj ich jeszcze — powiedziat. — Rozmawiam z panem Srrikerockiem.



—Nie przeszkadzaj sobie. Musisz prowadzic’:_interes — przypomniat mu Chic. — Ja ide.
Zostawie moja rezygnacje na twoim biurku. Zycz mi szczescia.

—Powodzenia. — Maury czut sie przygnebiony i chory. Gapit sie na biurko, az drzwi
otworzyly sie i zamknety za Chikiem. Wspanialy poczatek dnia, pomyslat. Podni6st
list, roztozyt. Potem ztozyt znowu. Nacisnat guzik interkomu. — Panno Trupe, prosze
wpuscié... tego pana, o ktéorym pani méwita. Gartha McRae, czy jak mu tam i jego
towarzyszy.

—Tak, panie Frauenzimmer.

Maury natychmiast rozpoznat urzednikéw panstwowych. Dwéch z nich miato na
sobie szare mundury policji panstwowej, a mezczyzna przewodzacy grupie, zapewne
McRae, wygladat na urzednika najwyzszego szczebla; innymi stowy, na wysoko
postawionego gesa. Maury niezdarnie poderwat sie na nogi i wyciagnat dion.

—Czym moge panom stuzy¢?

McRae podat mu reke.

—Pan jest Frauenzimmer?

—Zgadza sie. — Maury'emu serce walito i z ledwoscig oddychatl. Czy majg zamiar go
zamkngc¢é? Tak jak wiedenska szkote psychoanalitykéw? — Czy cos zrobitem? —
Slyszat, jak gtos mu drzy ze zdenerwowania. Nieszczescia zawsze chodza parami.

McRae sie usmiechnat.

—Jeszcze nic. PrzyszliSmy do pana, aby zacza¢ rozmowy w sprawie zlozenia
zamowienia w panskiej firmie. Jednakze rozmowa ta bedzie dotyczyta informacji na
poziomie geséw. Czy mozemy rozprué panski interkom?

—S-stucham?! — Maury wybatuszyt oczy.

McRae skingt do ludzi z policji panstwowej i odsunat sie na bok. Jeden z policjantow
sprawnie roztagczyt interkom. Nastepnie zaczeli rozgladac¢ sie po scianach i meblach.
Skrupulatnie przegladali pokdj i znajdujgcy sie w nim sprzet. Potem skineli do
McRae'a.

McRae ciggnat:
—W porzadku. Panie Frauenzimmer, mamy tutaj plany simulakram, ktérego budowe

chcielibysmy panu zleci¢. Prosze. — Wyciagnat zapieczetowang koperte. — Niech pan
to obejrzy, poczekamy.



Maury otworzyt koperte i zaczat przeglagdac jej zawartosc¢.
—Czy podejmie sie pan tej pracy? — spytal McRae.

Maury podniést glowe.

—Przeciez to opis der Alte.

—Zgadza sie — przytaknal McRae.

A wiec o to chodzi, pomyslat Maury. To jest wiasnie ta gesowska informacja. Teraz
jestem gesem. Wystarczyt krétki moment. Jestem teraz jednym z nich. Szkoda, ze
Chic odszedt. Biedny Chic, nie mogt wybraé sobie gorszego momentu na odejscie.
Ma pecha. Gdyby zostat jeszcze pie¢ minut...

—To trwa od piecdziesieciu lat — rzekt McRae.
Weciagneli go. Chcieli, zeby wiedziat wszystko.

—O kurcze - dziwit sie Maury — nigdy bym nie podejrzewat. Ogladatem go w telewizji,
stuchatem przeméwien. A przeciez sam buduje takie urzadzenia. — Byt wstrzasniety.

—Karp dobrze wypetniat swoje zadanie — kontynuowat McRae. — Szczegdlnie w
przypadku obecnego der Alte, Rudiego Kalbfleischa. Ciekawi byliSmy, czy pan sie
domyslat.

—Nie — przyznat Maury. — Ani razu o tym nie pomyslatem. — Nie domyslitby sie tego
chyba nigdy.

—Czy moze pan to zrobi¢? Zbudowa¢ nastepnego?
—Pewnie — pokiwat gtowg Maury.

—Kiedy moze pan zaczaé¢?

—Natychmiast.

—Dobrze. Oczywiscie zdaje pan sobie sprawe, ze poczatkowo policja panstwowa
bedzie musiala stacjonowac tutaj, zeby nadzorowa¢ bezpieczenstwo prac.

—-W porzadku — zgodzit si¢ Maury. — Jak trzeba, to trzeba. Zaraz, niech pan chwilke
poczeka. — Przecisnat sie obok nich do drzwi i wyszedt do sekretariatu. Byli tak
zdziwieni, ze go wypuscili. — Panno Trupe, czy zauwazyla pani, w ktérym kierunku
poszedt pan Strikerock? — spytat.

—Odjechat, panie Frauenzimmer — poprawita go sekretarka. — W kierunku



autobahnu. Chyba pojechat do domu, do Abrahama Lincolna.

Biedny chtopcze, pomyslat Maury. Potrzasnat gtlowa. Pech nadal Chica
przesladowat. Maury czut sie teraz szczesliwy. To wszystko zmienia, pomysilat.
Znowu ruch w interesie. Sprzedaje swoje produkty krélowi, a wlasciwie Biatemu
Domowi, ale co za réznica. Przeciez to jest to samo. Tak, zupetnie to samo!

Wrécit do biura, gdzie McRae i inni czekali na niego. Patrzyli na niego ze zloscia.

—Przepraszam — powiedziat. — Szukatem mojego dyrektora sprzedazy. Chciatem go
tu sciggna¢€. Przez jakis czas nie bedziemy przyjmowa¢ nowych zamoéwien, zeby méc
sie na tym skoncentrowaé¢... — Zawahat sie. — A co do kosztow...

—Podpiszemy kontrakt — przerwat mu McRae. — Zagwarantujemy panu zwrot
kosztow plus czterdziesci procent. Rudi Kalbfleisch kosztowat nas w sumie miliard
dolaréw SZEA netto, plus oczywiscie koszty konserwacji i napraw od czasu zakupu.

—Ach tak — zgodzit sie Maury. — Lepiej zeby nie zacigt si¢ w sSrodku przemoéwienia. —
Miat ochote zachichotaé, ale nie mégt w tym momencie.

—Czy suma ta wydaje sie panu do przyjecia? Powiedzmy miedzy jednym miliardem a
poéitora?

—Tak, moze by¢. — Mial wrazenie, ze jego gtowa za chwile stoczy sie z ramion i
upadnie na podioge.

McRae przyjrzat mu sie i rzekt:

—Panska firma jest bardzo mala, panie Frauenzimmer. | ja, i pan zdajemy sobie z
tego sprawe. Niech pan sie zbytnio nie podnieca. Na pewno nie stanie sie pan
potentatem, takim jak Karp und Sohnen Werke. Jednak firma zapewni panu
egzystencje. Oczywiscie, jesteSmy w stanie wspiera¢ pana ekonomicznie tak dtugo,
jak dlugo to bedzie konieczne. Przejrzelismy panskie ksiegi, czy napawa to pana
przerazeniem? Wiemy, ze od wielu miesiecy stacza si¢ pan na dno.

—Zgadza sie — przyznal Maury.

—Ale panskie produkty nam odpowiadajg — kontynuowat McRae. — Dokladnie
przyjrzeliSmy sie wielu z nich tutaj i tam, gdzie pracujg, na Ksiezycu i Marsie. Widac,
ze sg dzietem uzdolnionego czlowieka. | to bardziej uzdolnionego niz Karp. Dlatego
wiasnie przyszliSmy do pana, a nie do Antona i starego Felixa.

—Tak sie wlasnie zastanawiatem — rzekl Maury. A wiec dlatego rzad zdecydowat sie
tym razem ztozy¢ zamowienie u niego, a nie u Karpa. Czyzby Karp zbudowat
wszystkich dotychczasowych derAltel Dobre pytanie. Jesli tak, c6z to byta za



radykalna zmiana opinii rzadu! Lepiej jednak o nic nie pytaé¢.

—Prosze sie poczestowaé — rzekt McRae, wyciagajac do niego pudetko cygar
Optimo Admirat. — Wyjatkowo tagodne. Liscie z Florydy.

—Dziekuje. — Maury z wdziecznoscia, ale niepewnie przyjat wielkie zielonkawe
cygaro. On i McRae zapalili, patrzagc sobie w oczy, po czym zapadia petna spokoju i
bezpieczenstwa cisza.

Edgar Stone byt zaskoczony wiadomoscia wywieszong na tablicy informacyjnej w
Abrahamie Lincolnie, méwigca, ze Duncan i Miller zostali wybrani przez fowce
talentow na wystepy w Biatym Domu. Przeczytatl ogloszenie jeszcze kilka razy,
szukajgc jakiegos zartu i zastanawiajgc sie, jak ten maly, nerwowy, skurczony
cztowieczek potrafit tego dokonac.

Musieli jakos oszukiwaé, zdecydowat Stone. Tak jak ja przepuscitem go w tescie...
W podobny sposéb ktos inny musiat sfatszowaé€ rezultaty kolejnych ocen w trakcie
kwalifikacji talentow. Sam styszat gre na butelkach, byt obecny w trakcie
przedstawienia i wiedzial, ze Duncan i Miller ze swoimi butelkami klasycznymi nie byli
wcale tacy dobrzy. Wiasciwie byli niezli... ale intuicja podpowiadata mu, ze wcale nie
dlatego sie zakwalifikowali.

Gdzies w srodku, gteboko, poczut gniew, ztos¢ na siebie, ze sfalszowatl wynik testu
Duncana. Wskazatem mu sciezke do sukcesu. Ocalitem go. A teraz jest juz na drodze
do Biatego Domu.

Nic dziwnego, ze lan Duncan uzyskat tak mato punktéw w tescie z rel-polu. Musiat
pewnie ¢wiczy¢ na butelce. Duncan nie mial czasu na rzeczywistos¢, cho¢ pozostata
czes$é spoleczenstwa musiata sie z nig borykaé. Zycie artysty jest straszne, pomyslat
gorzko Stone. Takiego nie obowiazujg zadne reguly ani odpowiedzialnos¢. Moze
robi¢, co mu sie zywnie podoba.

W kazdym razie wystawit mnie do wiatru, powiedziat do siebie.

Idac szybko korytarzem na drugim pietrze, dotart do biura duszpasterza. Zadzwonit,
a drzwi otworzyly sie, ukazujgc mu duchownego, ktory siedziat za biurkiem
pograzony w pracy. Jego twarz wyrazata zmeczenie.

—Hmm... ojcze — zaczat Stone — przyszediem sie wyspowiadaé. Czy mozesz
poswieci¢ mi pare minut? Musze komus opowiedzie¢ o moich grzechach.

Patrick Doyle podrapat sie w czoto i skinat gtowa.

—Taaak — mruknat. — Z deszczu pod rynne. Od rana przez konfesjonator zgtosito sie
do mnie juz dziesieciu prezeséw. Prosze. — Wskazat niechetnie alkowe, ktora



przylegala do jego biura. — Siadaj i podtacz sie. Bede stuchat i wypetniat formularze 4-
10, ktore dostatem wiasnie z Berlina.

Przepetniony sprawiedliwym oburzeniem, trzesgcymi sie rekami Edgar Stone
podiaczyt elektrody konfesjonatora do odpowiednich miejsc na czaszce, wziat
mikrofon i zaczat sie¢ spowiadaé. Watki maszyny powoli sie obracaty, rejestrujgc jego
wypowiedz.

-W przyplywie niezrozumiatej litosci — zaczat — ztamatem zasady tego budynku. Ale
najbardziej mnie martwi nie tyle sam ten czyn, ile motywy za nim stojgce. Czyn ten
jest tylko wynikiem nieprawidtowego zachowania sie¢ wobec wspoétmieszkancow. Moj
sgsiad, lan Duncan, kiepsko spisat sie na ostatnim tescie z rel-polu i podejrzewatem,
ze zostanie wyrzucony z Abrahama Lincolna. Identyfikowatem sie z nim, bo
podswiadomie postrzegam siebie jako nieudacznika, zaréwno jako mieszkaniec tego
budynku, jak i cztowiek. Dlatego tez sfalszowatem wynik testu i sprawitem, ze
Duncan zdat. Tak wiec nalezy da¢ panu lanowi Duncanowi nowy test z rel-polu, a ten,
ktory ja podpisatem, uniewaznié. — Spojrzat na duszpasterza, ale ten najwyrazniej nie
reagowat.

To tyle, jesli chodzi o Duncana i jego butelke klasyczna, powiedziat do siebie Stone.

Konfesjonator zdazyt juz zanalizowa¢ spowiedz. Wyplut z siebie kartke, a Doyle
wstal i siegnat po nia. Po dlugim, dokltadnym jej przestudiowaniu podniést wzrok i
zywiej przyjrzal sie Stone'owi.

—Panie Stone — rzekt — napisano tutaj, ze panska spowiedz nie jest wcale
spowiedzig. O co panu wilasciwie chodzi? Niech pan wraca i zaczyna wszystko od
poczatku. Nie opowiedzial pan wszystkiego wystarczajaco dokiadnie i nie dostarczyt
pan maszynie materialu do analizy. Proponuje, zeby zaczat pan nastepng spowiedz
od stwierdzenia, ze sSwiadomie chciat pan zmyli¢ konfesjonator.

—To niemozliwe — powiedzial Stone, a wlasciwie starat si¢ powiedzie¢. Gtos z trudem
wydobywat mu si¢ z gardta sparalizowanego konsternacja. — Poporozmawiajmy o
tym nieoficjalnie. Sfatszowatem test lana Duncana. To fakt. A co do moich
motywow...

Doyle mu przerwat:

—Czy przypadkiem nie zazdrosci pan Duncanowi? Styszat pan o jego sukcesie, o
wystepach w Biatym Domu?

Zapadla cisza.

—Hm... mozliwe — wyznat w koncu Stone. — Ale nie zmienia to faktu, ze zgodnie z
wszelkimi zasadami lan Duncan nie powinien tutaj mieszka¢. Powinien zosta¢



wyrzucony z oczywistych powodéw. Niech pan sprawdzi w Kodeksie Mieszkancow
Budynkéw. Pamietam, ze jest tam ustep méwiacy o takiej sytuaciji.

—Ale przeciez nie moze pan stad wyjs¢é bez prawdziwej spowiedzi — nalegat
duszpasterz. — Musi pan spetni¢ wymogi maszyny. Stara si¢ pan wyrzuci¢ sasiada po
to, aby zaspokoi¢ swoje osobiste, emocjonalne i psychologiczne potrzeby. Niech pan
sie wyspowiada, a potem, by¢ moze, porozmawiamy o kodeksie i jego wyktadni
odnoszacej sie do Duncana.

Stone jeknat i jeszcze raz podigczyt skomplikowang platanine elektrod do swojej
gtowy.

—Dobrze — zazgrzytat zebami. — Nienawidze lana Duncana, poniewaz zostat
obdarzony talentem artystycznym, a ja nie. Prosze o wystuchanie mnie przez
dwunastoosobowa rade sgsiadow, ktérzy stwierdza, jakg kare nalezy wymierzy¢ za
mdoj grzech. Nalegam takze, by Duncan przeszedt jeszcze jeden test z rel-polu! Nie
dam za wygrang! On nie ma prawa mieszka¢ posréd nas. Z moralnego i prawnego
punktu widzenia jest to naganne.

—Teraz przynajmniej mowi pan uczciwie — stwierdzit Doyle.

—Prawde moéwigc — ciggnat Stone — podoba mi si¢ jego gra na butelce. Podobat mi
sie ich wystep tamtego wieczora. Musze jednak postepowaé zgodnie z interesem
publicznym.

Wydawato mu sie, ze konfesjonator parsknat szyderczo, kiedy wypluwat druga
kartke. Moze jednak bylo to tylko subiektywne wrazenie.

—Pograza sie pan coraz bardziej — rzekt Doyle, czytajac kartke. — Niech pan spojrzy.
— Podat z usmiechem kartke Stone'owi. — W panskim mézgu toczy sie walka
pomieszanych, ambiwalentnych opinii. Kiedy spowiadat sie pan po raz ostatni?

Stone zaczerwienit sie i wymamrotat:

—Wydaje mi sie... ze w sierpniu zesztego roku. Pape Jones byt wtedy
duszpasterzem. Tak, to musiato by¢ w sierpniu. — W rzeczywistosci miato to miejsce
na poczatku lipca.

—Trzeba bedzie nad panem popracowac — stwierdzit Doyle, zapalit cygaro i usadowit
sie wygodniej w fotelu.

Po dilugich dyskusjach i zazartych walkach zdecydowali, ze utworem otwierajacym
ich koncert w Biatym Domu bedzie utwér Bacha Chaconne w D. Al zawsze go lubit,
cho¢ byt trudny. Kiedy Al mysial, ze beda go graé, robit sie nerwowy. Wolatby, zeby
zdecydowali si¢ na o wiele prostsza Suite na piecdziesiat skrzypiec. Ale bylo juz za



poézno. Al wystat informacje do sekretarza Biatego Domu, pana Harolda Slezaka.

—No i czego sie boisz — uspokajat go Al. — Przeciez grasz drugie skrzypce. Chyba
nie masz nic przeciwko temu, ze ja gram pierwsze?

—Nie — odpart lan. Rzeczywiscie, bylo to pocieszajace. Al miat o wiele trudniejsza
czescé.

Poza obwodem Ztomowiska Numer Trzy papula poruszyla si¢ i przeszia przez
chodnik swoim kolyszgcym sie krokiem w pogoni za klientami. Byla dopiero dziesiata
rano i w poblizu nie przechodzit jeszcze nikt wart zainteresowania. Dzisiaj parking
zostat roztozony w gérzystej czesci Oakland w Kalifornii, posréd kretych,
ostonietych drzewami drég w lepszej dzielnicy mieszkalnej. Po drugiej stronie
parkingu lan dostrzegat budynek Joe Louis o ciekawym ksztalcie, z tysigcem
mieszkan zajmowanych gtéwnie przez bardzo wysoko postawionych Murzynéw. W
porannym stoncu budynek wygladat na szczegdlnie tadny i zadbany. Wejscie
patrolowat zaopatrzony w pistolet i identyfikator straznik. Zatrzymywat wszystkich,
ktorzy nie mieszkali w budynku.

—Slezak musi zatwierdzi¢ program — przypomniat mu Al. — Moze Nicole nie bedzie
chciala stuchaé¢ kantaty. Ma bardzo wyszukany gust, ktéry w dodatku zmienia sie co
chwila.

W myslach lan ujrzat Nicole lezagca w swoim wielkim t6zku w ré6zowej sukience z
falbankami. Na tacy obok stato sSniadanie, a Nicole przegladata program, ktéry dano
jej do akceptacji. Sltyszala juz o nas, pomyslat. Wie o naszym istnieniu. W tym
wypadku naprawde istniejemy. Jak dziecko, ktére musi byé dogladane przez matke,
zostaliSmy powotani do zycia przez spojrzenie Nicole.

A kiedy juz nie bedzie na nas patrzec, to co dalej? Co stanie si¢ z nami pézniej?
Przestaniemy istnie¢, pograzymy sie z otchtani zapomnienia. Rozpadniemy si¢ na
pojedyncze atomy, pomyslal. Wrécimy tam, skad przyszlismy, do swiata niebytu. Do
sSwiata, gdzie dotad przebywalismy.

—Poza tym - ciagnat Al — moze poprosi¢ nas o bis. Moze nawet zazyczy¢ sobie jakis
swoj ulubiony utwér. Sprawdzitem to i zdaje si¢, ze czasami prosi o zagranie
Szczesliwego rolnika Schumanna. Kapujesz? Lepiej popracujmy nad Szczesliwym
rolnikiem, tak na wszelki wypadek. — W zamysleniu zagrat pare nut na buteice.

—Nie moge — rzekt nagle lan. — Ja tak nie moge. To dla mnie zbyt wiele znaczy. Na
pewno cos pojdzie nie tak. Nie spodobamy jej sie i wyrzuca nas. Bedzie to na nas
cigzy¢ do konca zycia.

—Stuchaj, mamy papule. Dzi¢eki niej... — Al urwat. Chodnikiem szedt wysoki,
barczysty, starszy mezczyzna w drogiej marynarce z widékien naturalnych. — Méj



Boze, to przeciez sam Luke — zdziwit sie Al. Wygladat na przestraszonego. — Tylko
dwa razy widziatem go w zyciu. Cos musi by¢ nie tak.

—Lepiej sciggnij papule — zaproponowat lan. Papula zaczeta iS¢ w kierunku
Stuknietego Luke'a.

—Nie moge — odpart Al. zdenerwowany. W desperaciji tanczyt palcami po klawiszach
na pasie. — Nie odpowiada.

Luke pochylit sie, podnidst papule i szedt dalej w kierunku parkingu.

—Ma przede mna pierwszenstwo w kierowaniu papulg — powiedziat Al i spojrzat na
lana.

Otworzyly sie drzwi do biura i stangt w nich Stukniety Luke.

—Dotarta do mnie informacja, ze uzywasz jej w wolnym czasie do wiasnych celéw —
powiedziat do Ala powaznym tonem. — MéwiliSmy ci, zebys tego nie robit. Papula
nalezy do parkingu, a nie do operatora.

—Stuchaj, Luke... — prébowat sie ttumaczy¢ Al.

—Powinienem cie zwolni¢ — ciggnat Luke — ale jestes dobrym sprzedawca, wiec nie
zrobie tego. Przez jakis czas jednak bedziesz musiat wyrabia¢ norme bez pomocy. —
Z papulg pod pacha ruszyt do wyjscia. — Mj czas jest cenny. Musze is¢. — Zauwazyi
butelke Ala. — To nie jest instrument muzyczny. Do tego wlewa sie whisky.

—Stuchaj, Luke — tltumaczyt Al — to przeciez reklama. Wystepy dla Nicole oznaczaja,
ze sie¢ zlomowisk uzyska pewien prestiz. Prawda?

—Nie potrzebuje prestizu — rzekt Luke, zatrzymujac sie w drzwiach. — Nie zabawiam
Nicole Thibodeaux. Pozwalam, zeby prowadzita swoje spoteczenstwo, jak jej sie
podoba, a ja prowadze swoje ztomowiska tak, jak mnie sie podoba. Ona zostawia
mnie w spokoju, a ja jg i wszystko jest w porzadku. Nie zmieniaj tego. Powiedz
Slezakowi, ze nie mozesz wystapic¢ i zapomnij o tym. Zresztg zaden dorosty
mezczyzna przy zdrowych zmystach nie dmuchatby do pustej butelki.

—Tu sie pan myli — odpart Al. — Sztuke odnajduje sie¢ w najbardziej przyziemnych,
codziennych przedmiotach, jak na przykiad w tych butelkach.

Luke diubat w zebach srebrng wykataczka.

—Nie masz juz teraz papuli do zmiekczenia Pierwszej Rodziny. Pomysl lepiej o tym.
Naprawde uwazasz, ze sie¢ wam uda bez papuli? — Usmiechnat sie szeroko.



Po chwili milczenia Al zwrécit sie do lana.

—On ma racje. To papulg pracowata za nas. Ale... niech to szlag... zrébmy to tak czy
inaczej.

—Masz jaja — stwierdzit Luke — ale brak ci rozumu. Podziwiam ci¢ jednak. Teraz
wiem, dlaczego jestes jednym z lepszych sprzedawcow w naszej organizaciji. Nie
poddajesz sie. Wez papule wieczorem przed wystepem w Biatym Domu i zwr6¢ mi ja
nastepnego dnia rano. — Rzucit okragla, przypominajaca zuka istote Alowi. Al ztapat
ja i przycisnat do piersi jak wielka poduszke. — Moze bedzie to dobra reklama dla
ztomowisk — rzekt w zamysleniu Luke. — Ale wiem z pewnoscia, ze Nicole nas nie lubi.
Zbyt wielu ludzi wyslizgnelo jej sie z ragk dzieki nam. Jestesmy dziurg w jej systemie i
ona o tym wie. — Znowu szeroko si¢ usmiechnal, ukazujac zlote zeby.

—Dzieki, Luke — rzekt Al.

—Ale ja bede jg obstugiwat — zdecydowatl Luke. — Zdalnie. Jestem w tym lepszy niz
ty. Ostatecznie to ja je zbudowatem.

—Pewnie — odpart Al. — | tak bede przeciez mial rece zajete graniem.
—Tak — przytaknat Luke — bedziesz potrzebowatl obydwu dtoni do tej butelki.

Cos w tonie Luke'a zaniepokoito lana Duncana. Co on zamierza? — zastanawiat sie.
Tak czy inaczej, on i jego przyjaciel Al Miller nie mieli wyjscia. Papula musiata
pracowacé dla nich. | nie byto watpliwosci, ze Luke potrafi ja dobrze obstugiwaé.
Wykazat juz swojag wyzszos¢ nad Alem i jak stwierdzit, Al bedzie miat zajete rece.
Niemniej...

—Luke — zapytat lan — czy kiedykolwiek spotkat pan Nicole? — Ta mysl naszia go
nagle, intuicyjnie.

—Pewnie. Wiele lat temu. Miatem troche kukietek. Mdj ojciec i ja podrézowalismy tu i
tam, wszedzie dajac przedstawienia kukietkowe. W koncu dochrapalismy sie wystepu
w Bialym Domu.

-l co sie stalo? — spytat lan.

Po chwili zastanowienia Luke odpart:

—Nie podobat jej sie nasz wystep. Powiedziata, ze nasze lalki sa nieprzyzwoite.
| dlatego jej nienawidzisz, pomyslat lan. Nigdy jej nie wybaczytes.

—A byty?



—Nie. To prawda, jedno przedstawienie polegato na rozbieraniu sie. MieliSmy
kukietki zwariowanych dziewczyn. Nikt jednak nigdy wczesniej nie miat nic przeciwko
nim. Mdj ojciec bardzo wzigt to sobie do serca, aleja sie nie przejalem. — Luke mowit z
beznamietng twarza.

—Czy Nicole juz wtedy byla Pierwszg Dama? — spytat Al.

—Och, tak — odpart Luke. — Juz od siedemdziesieciu trzech lat zajmuje to
stanowisko. Nie wiedziales?

—Niemozliwe! — powiedzieli Al i lan réwnoczesnie.

—Mozliwe. Tak naprawde jest staruszka. Musi by¢. Prababcia. Ale podejrzewam, ze
nadal niezle sie trzyma. Zobaczycie, kiedy bedziecie przed nig wystepowac.

—-A... a... w telewizji... — wyjgkal lan w ostupieniu

—No pewnie — zgodzit sie Luke. — W telewizji wyglada na dwudziestke. Ale spéjrzcie
tylko do ksigzek historycznych... chociaz wlasciwie nie mozecie, bo ksigzki te sg
udostepniane tylko gesom. To znaczy prawdziwe ksigzki historyczne. Nie te, ktére
dostajecie, zeby przygotowac¢ sie do testéw z rel-polu. Kiedy przeczytacie, sami
zrozumiecie. Tam sg wszystkie fakty. Ukryte przed ludzmi.

Fakty, zdatl sobie sprawe lan, s niczym, kiedy widzisz na wlasne oczy, ze jest
réwnie mioda jak zawsze. A my przeciez widzimy to kazdego dnia.

Klamiesz, Luke, pomyslat. Wiemy o tym. Wszyscy o tym wiemy. Méj kumpel Al jg
widzial. Al powiedziatby mi, gdyby naprawde tak wygladata. Nienawidzisz jej i dlatego
mowisz takie rzeczy. Roztrzesiony obroécit sie plecami do Luke'a, nie chcac miec¢ z
nim juz nic wspolnego. Siedemdziesiat trzy lata na stanowisku... przeciez musiataby
mie¢ prawie dziewieédziesigtke. Zmarszczyt brwi. Zaraz wymazat te mysl z pamieci.
Przynajmniej sie starat.

—Powodzenia, chlopcy — rzekt Luke, zujac wykataczke.

Szkoda, ze rzad zakazat pracy psychoanalitykom, pomyslat Al Miller. Spojrzat na
druga strone biura i na swojego kolege lana Duncana. Bo kiepsko z toba, zdat sobie
sprawe. Ale wiasciwie jeden jeszcze przyjmowat. Styszat o nim w telewizji. Doktor
Superb, bodajze tak sie nazywat.

—lan — powiedziat — potrzebujesz pomocy. Nie mozesz gra¢ dla Nicole w tym stanie.
—Wszystko bedzie dobrze — stwierdzit krétko lan.

—Byles juz kiedys u psychiatry? — spytat Al.



—Pare razy, dawno temu.
—Myslisz, ze to lepsze niz terapia chemiczna?
—Wszystko jest lepsze od terapii chemiczne;.

Jesli jest to jedyny psychoanalityk w catych SZEA, pomyslat Al, na pewno ma ttum
pacjentéw. Nie bedzie chciat przyja¢ nikogo wiece;.

Jednak, dla czystego sumienia, poszukat numeru telefonu, podniést stuchawke i
zadzwonit.

—Do kogo dzwonisz? — spytal podejrzliwie lan.
—Do doktora Superba. Ostatniego...

—Wiem. Ale po co? Dla siebie? Dla mnie?
—Moze dla nas obydwu — odpart Al.

—Ale gtéwnie dla mnie.

Al nie odpowiedzial. Na ekranie pojawit sie¢ obraz dziewczyny z pieknymi, duzymi i
wysoko umieszczonymi piersiami. Ustyszat jej gtos:

—Biuro doktora Superba.

—Czy doktor przyjmuje jeszcze jakichs nowych pacjentéw? — spytat Al, przypatrujac
sie dokiadnie dziewczynie.

—Tak — odparta energicznym, pewnym gtosem.

—Swietnie! — ucieszyt sie zdziwiony Al. — Ja i méj partner chcielibysmy uméwié sie w
takim razie na wizyte, w dowolnym terminie. Im szybciej, tym lepiej. — Podat jej
nazwisko swoje i lana.

—Moze w piatek o dziewiatej trzydziesci rano? — zaproponowata dziewczyna.

—W porzadku — zgodzit si¢ Al. — Dziekuje bardzo. — Szybko sie roztaczyt. —
Zatatwione! Teraz mozemy wyjawi¢ nasze zmartwienia komus, kto ma odpowiednie

kwalifikacje, zeby nam poméc. A co do wizerunku matki... Widziales te dziewczyne?
Bo...

—Mozesz iS¢ — odpart lan. — Ja nie ide.

—Jesli nie pojdziesz — rzek} spokojnie Al — to nie zagram w Bialym Domu. Dlatego



chyba lepiej bedzie, jak pdjdziesz.
lan patrzyt na niego z niedowierzaniem.
—Nie zartuje — upewnit go Al.
Zapadia dtuga, nienaturalna cisza.
—Dobrze — powiedziat w koncu lan. — Ale tylko raz. Tylko w ten piatek.
—To bedzie zaleze¢ od lekarza.

—Stuchaj, jesli Nicole Thibodeaux ma dziewiecdziesiat lat, zadna psychoterapia mi
juz nie pomoze.

—Tak bardzo zwigzales sie z nig emocjonalnie? Z kobieta, ktérej nigdy nie widziates?
To schizofrenia. Bo przeciez ona jest... — Al machnat reka. — lluzjg. Czyms
syntetycznym, nierzeczywistym.

—Co jest nierzeczywiste, a co rzeczywiste? Dla mnie ona jest bardziej rzeczywista
niz ktokolwiek inny. Nawet ty. Nawet ja i moje wlasne zycie.

—Do diabta — zdziwit si¢ Al. Byt pod wrazeniem. — No c6z, przynajmniej masz dla
kogo zyé.

—Zgadza sie — skinat glowa lan.

—Zobaczymy, co Superb powie w pigtek — zdecydowat Al. — Spytamy go, czy to
rzeczywiscie schizofrenia. — Wzruszyt ramionami. — Zreszta moze si¢ myle. Moze to
wcale nie jest schizofrenia. — Moze to Luke i ja jestesmy wariatami, pomysiat. Dla
niego na przykiad Luke byt bardziej rzeczywisty, o wiele wazniejszy niz Nicole
Thibodeaux. Ale z drugiej strony widziat przeciez Nicole na wilasne oczy, a lan nie. |
to wilasnie ich réznito, chociaz wcale nie wiedziat dlaczego.

Podniost butelke i zaczat ¢wiczy€. Po chwili takze lan Duncan przytaczyt sie do gry i
razem dmuchali w instrumenty.
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Chudy, niewysoki i wyprostowany major zapowiedziat:
—Frau Thibodeaux, oto marszalek Rzeszy, pan Hermann Goering.

Poteznie zbudowany mezczyzna, ubrany w bialg szate podobng do togi i trzymajacy
na skérzanej smyczy cos, co wygladato jak lwigtko, postapit do przodu i rzekt po
niemiecku:

—Mito mi panig poznaé, pani Thibodeaux.
—Panie marszatku — rzekta Nicole — czy pan wie, gdzie sie znajduje teraz?

—Tak — skingt gtlowg Goering. Do lwigtka rzucit ostro: — Sei ruhig, Marsi. — Lwiatko
sie potozylo.

Bertold Goltz przygladat sie tej scenie z ciekawoscia. Dzieki wlasnemu sprzetowi
von Lessingera podrézowat juz nieco dalej w czasie. Nie mégt sie doczekaé, kiedy
Nicole sprowadzi Goeringa. | oto chwila ta nadeszta. A wlasciwie nadejdzie za siedem
godzin.

Majac sprzet von Lessingera, fatwo bylo przedostac sie do Biatego Domu mimo
strazy policji panstwowej. Goltz po prostu przenioést si¢ w czasie do momentu, gdy
Bialy Dom jeszcze nie istniat, po czym wrécit do bliskiej przysziosci. Dokonywat juz
kilka razy podobnej sztuczki i miat zamiar ja czesto stosowaé. Wiedziat o tym, bo
wpadt juz kiedys na siebie z przysziosci, tapigc sie na gorgcym uczynku. Spotkanie
go rozbawito. Nie tylko moégt swobodnie obserwowaé Nicole, ale takze siebie z
przesztosci i przysztosci. Przysziosci, ktoéra nie musiata, ale mogta sie przydarzy¢.
Mégt wiec swobodnie przygladaé sie potencjalnym wydarzeniom.

Zawrg uklad, zdecydowalt Goltz. Nicole i Goering. Reichsmarschallowi, zabranemu
pierwotnie z roku 1941, a potem 1944, pokazane zostang zrujnowane Niemcy z roku
1945. Ujrzy on koniec nazizmu, ujrzy samego siebie w dokach Norymbergi, a potem
swoje samobodjstwo, dokonane za pomocg trucizny schowanej w odbycie. Lagodnie
moéwigc, wywrze to na nim kolosalne wrazenie. Nie bedzie trudno przekonaé go do
ukiadu. Nazisci, nawet bez wywierania specjalnej presji, byli ekspertami od ukiadéw.
Kilka cudownych rodzajéw broni z przysztosci, jakie pojawity sie pod koniec drugiej
wojny swiatowej oraz w wieku barbarzynstwa, uzywanych bedzie nie przez
trzynascie lat, ale — jak obiecywat Hitler — przez tysiaclecie. Promienie $Smierci,
lasery, bomby wodorowe o mocy stu megaton... wszystko to bardzo pomoze sitom
Trzeciej Rzeszy. No i oczywiscie A-1 i A-2, czyli — jak zwali je alianci

-V-li V-2. Teraz nazisci beda mie¢ swoje A-3, A-4 i tak dalej bez ograniczen, jesli



tylko bedzie to potrzebne. Goltz zmarszczyt czoto. Otwieraly sie przed nimi nowe
mozliwosci, mroczne i przerazajace. Byly oczywiscie takze inne warianty rozwoju
sytuaciji, rownie straszne, ale jednak lepsze niz te, w ktérych nazisci kroczyli po
drodze utorowanej przez bron z przysziosci...

—Hej, ty! — zawotal straznik z Bialego Domu, zauwazajac nagle Goltza, ktéry stat
czesciowo ukryty w rogu Pokoju Orchidei. Straznik natychmiast wyciggnat pistolet i
wycelowat.

Rozmowa pomiedzy Thibodeaux, Goeringiem i czterema doradcami wojskowymi od
razu ucichta. Wszyscy zwrécili sie w kierunku Goltza i straznika.

—Frau Nicole — rzekt Goltz, parodiujgc powitanie Goeringa. Niezbity z tropu zrobit
krok naprzéd. Przeciez i tak przewidziat to wszystko za pomocg maszyny von
Lessingera. — Wie pani, kim jestem. Widmem na przyjeciu. — Zachichotat.

Ale oczywiscie Bialy Dom takze posiadal maszyne von Lessingera i podobnie jak on
przewidziat calg sytuacje. Spotkanie to mialo w sobie jakis posmak grozy. Nie mozna
byto do niego nie dopusci¢. Nie bylo zadnych alternatyw przysziosci... zreszta Goltz
wcale sie tym nie przejmowat. Juz dawno temu nauczyt sie, ze nie ma dla niego
miejsca, jesli pozostanie anonimowy.

—Innym razem, Goltz — rzekia z niesmakiem Nicole.
—Alez wilasnie teraz — odpart Goltz, idagc w jej kierunku.

Czlowiek z policji panstwowej spojrzat na nig w oczekiwaniu na dalsze instrukcje.
Wygladatl na zdezorientowanego. Poirytowana Nicole machneta do niego reka.

—Kto to jest? — spytat Reichsmarschall, przygladajac sie Goltzowi.

—Zwykly, biedny Zyd — przedstawit sie Goltz. — Nie taki jak Emil Stark, ktorego
zreszta nie ma tutaj, Nicole, mimo twojej obietnicy. Jest wielu biednych Zydéw, panie
Reichsmarschall. | to zaréwno w panskich czasach, jak i w naszych. Nie posiadam
zadnych débr kulturalnych ani ekonomicznych, ktére moglibyscie skonfiskowac.
Zadnych dzietl sztuki ani Geld. Przykro mi. — Usiadt przy stole konferencyjnym i nalat
sobie szklanke wody z dzbanka. — Czy panskie zwierzatko, Marsi, przynosi pecha?
Ja oder nein?

—Nie — odpart Goering, gtaszczac z luboscia Iwigtko. Potem usiadt, kladac je na stole
przed soba. Lwiatko zwineto sie w kiebek i zamkneto oczy.

—Moja obecnosé¢ — zaczat Goltz — moja zydowska obecnosé¢ jest tutaj niepozadana.
Ciekaw jestem, dlaczego nie ma tutaj Emila Starka. Czemu, Nicole? Czy obawiatas
sie, ze urazisz w ten spos6b marszatka Goeringa? Dziwne... Przeciez to Himmler za



posrednictwem Eichmanna zajmowat sie Zydami na Wegrzech. Poza tym w Luftwaffe,
dowodzonej przez obecnego tu marszatka, jest zydowski general, niejaki Milch.
Prawda, Herr Goering? — zwrécit sie do Reichsmarschalla.

—Nie wiedziatem nic o Milchu — odpart Goering poirytowany. — Jedno co moge
powiedzie¢, to ze jest dobrym zotnierzem.

—Widzisz — rzek! Bertold Goltz do Nicole — Herr Goering jest przyzwyczajony do
tego, ze ma do czynienia z Juden. Prawda, Herr Goering? Nie musi pan odpowiadac.
Sam to zauwazylem. A co do ukiadu...

—Bertold — wtracita sie wsciekla Nicole — wynos sie stad! Pozwalatam twoim bandom
ttoczy¢ sie na ulicach, ale teraz wszystkich pozamykam, jesli bedziesz prébowat nam
przeszkadzaé. Wiesz, o co mi chodzi. Ty chyba najbardziej ze wszystkich powinienes
mnie tutaj wspierac.

—Ale tego nie robie.
—Dlaczego? — wyrwato sie jednemu z doradcéw wojskowych.

—Dlatego — odpowiedziat Goltz — ze kiedy nazisci z waszg pomoca wygraja drugq
wojne swiatowa, zmasakruja wszystkich Zydéw. | to nie tylko tych w Europie i biatej
Rosji, ale w Anglii, Stanach Zjednoczonych i Ameryce tacinskiej — mowit zupetnie
spokojnie. Przeciez widziat to wszystko, przygladat sie temu dzieki machinie von
Lessingera. Widziat kilka z mozliwych alternatyw przysziosci. — Pamietajcie, ze dla
nazistow celem samym w sobie byta eksterminacja swiata zydowskiego. Nie byt to
tylko produkt uboczny ich dziatan wojennych.

Zapadta cisza, ktérg po dtugiej chwili przerwata Nicole.
—Zastrzelcie go — powiedziata do ludzi z ochrony.

Straznik z wycelowanym w Goltza pistoletem wypalit. Doktadnie w tym samym
momencie Goltz dotknat przetagcznika maszyny von Lessingera. Cata scena, wraz z
jej uczestnikami, rozmyla si¢ i znikia. Bertold Goltz nadal byt w tym samym Pokoju
Orchidei, ale teraz juz sam. Mimo to czut wyrazng obecnosé¢ duchéw przysztosci,
ktére byly tu przed chwilg razem z nim.

Widziat mgliscie psychokinetyka, Richarda Kongrosiana, w dziwnych sytuacjach.
Najpierw podczas jakichs jego dziwacznych rytuatdw oczyszczania sie, pozniej z
Wilderem Pembroke'em. Komisarz policji panstwowej cos robit, ale Goltz nie widziat
go zbyt wyraznie. Nagle ujrzat siebie, najpierw u wtadzy, a potem martwego. W polu
widzenia pojawiata si¢ takze Nicole, ktéra za kazdym razem wygladala inaczej, czego
nie mégt zrozumieé. Smieré wydawata sie w przysztosci wszechobecna. Cé6z to
oznaczato? Czy byly to tylko halucynacje?



Zatamanie sie precyzji obrazéw prowadzito w prostej linii do Richarda Kongrosiana.
Byt to efekt sily psychokinetycznej, znieksztalcenie materiatu przysztosci wywotane
przez parapsychologiczny talent.

Gdyby Kongrosian to wiedziat, pomyslat Goltz. Taka sita... jest tajemnicg nawet dla
jej posiadacza. Kongrosian obdarzony talentem, mimo swego szalenstwa, cho¢
wydawalo sie, ze nie jest w stanie funkcjonowaé, wywierat jednak przemozny wplyw
na krajobraz przyszitosci. Gdybym tylko moégt to rozgryz¢, pomyslat Goltz. Ten
cztowiek jest, a wlasciwie stanie si¢ jedng z najwazniejszych zagadek dla nas
wszystkich... a wtedy dopne swego. Przysztosé nie bedzie juz sktada¢ sie z cieni
wymieszanych w konfiguracjach, ktére nie dajg sie rozplataé.

W swoim pokoju w szpitalu psychiatrycznym Richard Kongrosian moéwit na gtos:

—Jestem juz catkiem niewidzialny. — Podnioést dion i reke, ale nic nie ujrzat. — Stato
sie — dodal. Nie styszat takze swego gtosu. Tego rowniez nie mogt nie zauwazyé. — |
co ja mam teraz zrobi¢? — spytat cztery Sciany swego pokoju.

Nie uslyszal odpowiedzi. Byt zupetnie sam. Nie miat juz zadnego kontaktu z innymi
przedstawicielami swiata zywych.

Musze sie stad wydostaé, zdecydowat. Musze szukaé pomocy, bo tutaj jej nie
otrzymam. Lekarze nie sg w stanie zatrzymac¢ rozwoju choroby.

Pojade z powrotem do Jenner. Spotkam sie z synem.

Nie byto sensu szukaé doktora Superba ani innego lekarza, niezaleznie od tego, czy
leczyt chemicznie, czy nie. Okres szukania wlasciwej terapii dobiegt konca. Nadeszia
nowa epoka. Co legnie u jej podstaw? Nie wiedziat jeszcze. Ale wiedzial, ze niediugo
sie tego dowie. Pod warunkiem oczywiscie, ze przezyje. Ale jak miat przezy¢, jesli
pod kazdym wzgledem byt juz martwy?

—To jest to — powiedziat do siebie. — Umariem, a jednak zyje.
Moze w takim razie, pomyslat, powinienem szukaé¢ nowych narodzin.

Spokojnie — bo przeciez nikt go nie mégt dostrzec — ruszyt korytarzem, zszedt na
dét i opuscit bocznymi drzwiami szpital. Szedt teraz chodnikiem nieznanej sobie
ulicy, gdzies w potozonej na wzgoérzach czesci San Francisco, otoczonej przez
ogromne, wysokie budynki mieszkalne, z ktérych wiele pochodzito jeszcze sprzed
trzeciej wojny swiatowej.

Unikat stawania na szczeliny w betonie i w ten sposoéb starat sie nie pozostawiaé na
swojej drodze niezdrowego odoru, ktoéry wydzielat.



Chyba jest ze mna lepiej, stwierdzit. Przynajmniej udato mi sie odkry¢ rytuat
oczyszczenia, ktéry rownowazyltby zapach mego ciata przez jakis czas. Gdyby nie to,
ze nadal jestem niewidzialny...

Jak mam gra¢ w tym stanie na pianinie? — pytat sam siebie. Bez watpienia to juz
koniec mojej kariery. Wtedy nagle przypomniat sobie Merrilla Judda, chemika z A.G.
Chemie.

Judd miat mi poméc. W zwigzku z ta cata niewidzialnoscig zupetnie o tym
zapomniatem.

Moge wziagé takséwke automatyczng i pojechaé¢ do A.G. Chemie.

Machnat na przejezdzajacq takséwke, lecz najwyrazniej go nie zauwazyla.
Zawiedziony patrzyl, jak odjezdza. Wydawato mi sie, ze elektroniczne urzadzenia
skanujace nadal mnie dostrzegaja, pomyslal. Ale najwyrazniej sie mylitem.

A moze péjde piechota?

Chyba bede musiat. Bo przeciez nie wejde do zwyklych srodkéw transportu
publicznego. To nie byltoby fair w stosunku do innych.

Mam dla Judda zadanie, pomyslat. Nie tylko musi zmy¢ méj wywotany przez fobie
zapach ciata, ale jeszcze raz musi uczyni¢ mnie niewidzialnym... Nie uda im sie. To
zbyt powazna sprawa, nie dadzg rady. W takim razie bede musiat szukaé¢ odrodzenia.
Kiedy spotkam Judda, spytam go o to i zobaczymy, czy A.G. Chemie moze mi w tym
pomoc. Bylo nie byto, sg po Karpie drugq najbardziej wplywowa organizacja w SZEA.
Zeby znalezé jeszcze wigksza potege, musiatbym wrécié do ZSRR.

A.G. Chemie jest taka dumna ze swoich metod terapii chemicznej; sprawdzmy, czy
majq lek, ktéry prowadzi do ponownych narodzin.

Szedt chodnikiem i rozmyslal, unikajgc nastepowania na szczeliny w betonie, kiedy
nagle zauwazyl, ze na jego drodze cos lezy. Bylo to jakies stworzenie, ptaskie, o
owalnym ksztalcie, pomaranczowe w czarne kropki. Machato antenkami. W tej samej
chwili w jego gtowie pojawita sie mysil:

Odrodzenie... tak, nowe zycie, ktére mozna zacza¢ od poczatku w zupetnie nowym
swiecie.

Mars!
Kongrosian zatrzymat sie i rzeki:

—Masz racje.



Na chodniku przed nim stala papula. Rozejrzat sie¢ wokét i dostrzegt zacumowane
niedaleko ztomowisko z blaszakami pobtyskujgcymi w stoncu. Na srodku parkingu, w
matym budynku biurowym siedziat operator i Kongrosian zaczat powoli iS¢ w jego
kierunku. Papula ruszyla za nim, ciggle do niego nadajac.

Zapomnij o A.G. Chemie... oni ci nie pomoga.

Racja, pomyslat Kongrosian. Jest juz za p6zno. Gdyby Judd od razu wpadt na jakis
pomyst, moze jeszcze cos datoby sie zrobi¢. Ale teraz...

W tym momencie zdat sobie z czegos sprawe. Papula go widziata. Albo przynajmniej
wyczuwata jego obecnos¢ jakims organem lub zmystem, w tym czy innym wymiarze.
l... nie przeszkadzat jej jego smrod.

Ani troche, zapewnita go papula. Pachniesz wspaniale. Nie mam zadnych
zastrzezen.

Kongrosian zatrzymat sie i rzekt:

—Czy na Marsie tez tak jest? Bedg mogli mnie widzie€... albo przynajmniej
wyczuwac... i nie bedzie im przeszkadzaé¢ moéj zapach?

Na Marsie nie ma reklam Theodorusa Nitza, odparta papula. Stopniowo pozbedziesz
sie skazenia. Tamtejsze srodowisko jest czyste, dziewicze. Wejdz do biura i
porozmawiaj z panem Millerem, naszym przedstawicielem handlowym. On chetnie ci
pomoze. Przeciez po to tu jest.

Kongrosian postusznie otworzyt drzwi biura. Przed nim czekat jeszcze inny klient;
handlowiec wypetniat wiasnie formularz kontraktu. Klient byt chudy, wysoki,
lysiejacy, wygladat na chorego lub zmeczonego. Spojrzat na Kongrosiana i przesunat
sie w bok.

Przeszkadza mu maéj zapach.
—Przepraszam — mruknat przepraszajgco Kongrosian.

—Panie Strikerock — moéwit handlowiec do oczekujacego klienta — bedzie pan taskaw
podpisac sie tutaj... — Obrécit formularz i podat klientowi dtugopis.

Klient w spazmie aktywnosci miesniowej podpisat si¢ i cofnal, najwyrazniej trzesac
sie z napiecia.

—To wielki moment — powiedzial do Kongrosiana — kiedy cziowiek sie na to
decyduje. Nigdy sam z siebie nie mialem na tyle odwagi, ale zasugerowat mi to
psychiatra. Powiedzial, ze jest to dla mnie najlepsze wyjscie.



—Kim jest panski psychiatra? — spytal z zainteresowaniem Kongrosian.
—Przeciez mamy tylko jednego psychiatre. Doktora Egona Superba.

—Ja tez sie u niego lecze — zdziwit si¢ Kongrosian. — To cholernie dobry lekarz.
Wiasnie z nim rozmawiatem.

Klient z uwaga przyjrzat sie twarzy Kongrosiana, po czym powiedziat powoli i
wyraznie:

—Pan byt tym cztowiekiem, ktéry rozmawiatl z nim przez telefon. Pan dzwonit do
doktora Superba. Bylem wtedy na wizycie.

—Panie Strikerock — odezwal si¢ handlowiec — jesli zechce pan wyjs¢ ze mna,
poinstruuje pana odnosnie do uzytkowania. Moze pan wybraé dowolny pojazd. —
Potem zwrécit si¢ do Kongrosiana: — Za chwilke wréce. Prosze poczekaé.

Kongrosian o mato nie upadt.
—Pan... pan mnie widzi?

-Widze kazdego — odpart handlowiec. — Po pewnym czasie. — Po czym wyszedt za
Strikerockiem.

Uspokdj sie, rzekta papula w umysle Kongrosiana. Pozostata w biurze, najwyrazniej
chcac dotrzymaé¢ mu towarzystwa. Wszystko w porzadku. Pan Miller zajmie sie toba,
i to juz za chwiiiilke, zakonczyta spiewnie, jakby kotyszgac go do snu. Wszystko w
porzaaaadku, uspokajata go.

Nagle klient, Strikerock, wszedt znowu do biura i rzekt do Kongrosiana:

—Przypominam sobie! Pan jest tym stawnym pianistg koncertowym, ktéry zawsze
gra dla Nicole w Biatym Domu. Richard Kongrosian.

—Tak — przyznal Kongrosian. Mito mu bylo, ze go rozpoznano. Na wszelki wypadek
jednak odsunat sie ostroznie od Strikerocka, zeby nie urazi¢ go zapachem. — To
dziwne, pan tez mnie widzi. Przeciez dopiero co statem si¢ niewidzialny... wlasnie o
tym rozmawiatem z doktorem Superbem przez telefon. W chwili obecnej szukam
odrodzenia. Dlatego wlasnie chce emigrowac¢. Na Ziemi nie ma juz dla mnie ratunku.

—Wiem, co pan czuje. — Strikerock pokiwat glowa. — Wiasnie rzucitem prace. Nie
faczy mnie tutaj nic z nikim, ani z bratem, ani... — Umilkl, a na jego twarzy dat sie
zauwazy¢ wyraz smutku. — Z nikim. Wyjezdzam sam.

—Niech pan postucha - rzekt nagle Kongrosian. — A moze bysmy wyemigrowali



razem? Tylko... czy zapach mego ciata sprawia panu wiele przykrosci?
Strikerock najwyrazniej nie wiedziatl, o co chodzi.
—Wyemigrowaé razem? To znaczy wykupi¢ ziemie jako partnerzy?

—Mam mase pieniedzy z koncertow — stwierdzit Kongrosian. — Wystarczy dla nas
obydwu. — Pienigdze stanowity najmniejszy problem. Chciatby poméc temu
Strikerockowi, ktéry przeciez wtasnie rzucit prace.

—Moze sie¢ dogadamy. — Strikerock w zamysleniu kiwal powoli gtlowa. — Na Marsie na
pewno bedziemy samotni jak cholera. Nie bedziemy mieli zadnych sasiadow, jesli nie
liczy¢ manekinéw. A widziatem ich juz tyle, ze wystarczy mi do konca zycia.

Sprzedawca, Miller, powrécit do biura z nieco zaskoczonym wyrazem twarzy.

—Bedziemy potrzebowa¢ tylko jednego blaszaka — zakomunikowat Strikerock. —
Kongrosian i ja emigrujemy razem, jako partnerzy.

Miller filozoficznie wzruszyt ramionami i odpart:

—Pokaze wam wiec nieco wiekszy model. To model rodzinny. — Otworzyt drzwi biura,
a Kongrosian i Chic Strikerock wyszli na parking. — Znacie sie? — spytat.

—Teraz juz tak — oswiadczyt Strikerock. — Mamy ten sam problem, na Ziemi
jestesmy, ze tak powiem, niewidzialni.

—Wilasnie — zgodzit sie¢ Kongrosian. — Statem si¢ catkowicie niewidzialny dla ludzi.
Najwyrazniej nadszedt juz czas emigraciji.

—No céz, jesli tak, to macie panowie racje — zgodzit sie cierpko Miller.
Z telefonu rozlegt sie meski glos.

—Nazywam sie Merrill Judd. Dzwonie¢ z firmy A.G. Chemie. Przykro mi, ze pani
przeszkadzam...

-0 co chodzi? — spytala Janet Raimer, siadajgc za swoim czystym, matym,
idiosynkretycznie uporzagdkowanym biurkiem. Skineta w kierunku swojej sekretarki,
ktora natychmiast zamkneta drzwi do biura, wyciszajgc hatas dochodzacy z
korytarza Biatego Domu. — Méwi pan ze ma to cos wspélnego z Richardem
Kongrosianem.

—Zgadza sie. — Widniejgca na ekranie miniaturowa gtowa Merrilla Judda potaknela. —
Dlatego tez kontakt z panig wydawat mi si¢ wlasciwy z uwagi na bliskie wiezy fgczace
Kongrosiana i Biaty Dom. Uznalem, ze sprawa powinna panig zainteresowa¢. Jakies



pot godziny temu prébowatem odwiedzi¢ Richarda Kongrosiana w Szpitalu
Neuropsychiatrycznym imienia Franklina Aimesa w San Francisco, ale tam go nie ma.
Pracownicy nie wiedzg, gdzie jest.

—Rozumiem - rzekfa Janet Raimer.
—Jak wiem, jest powaznie chory. Z mojej z nim rozmowy wnioskuije...

—Tak — przerwata mu Janet — jest chory. Czy ma pan dla nas jeszcze jakies
informacje? Jesli nie, chciatabym od razu zaja¢ sie ta sprawa.

Psychochemik z A.G. Chemie nie miat wiecej informacji. Odtozyt stuchawke, a Janet
zaczela dzwonié pod ré6zne numery wewnetrzne, az w koncu ztapata swojego
bezposredniego przetozonego, Harolda Slezaka.

—Kongrosian opuscit szpital i znikt. Bog jeden raczy wiedzie¢, gdzie si¢ podziewa.
Pewnie wrécit do Jenner... ale oczywiscie trzeba to sprawdzi¢. Prawde méwiac,
uwazam, ze nalezy w sprawe zaangazowac policje panstwowa. Kongrosian jest dla
nas bardzo wazny.

—Bardzo wazny — powtoérzyt Slezak jak echo, marszczac nos. — Powiedzmy raczej, ze
go lubimy. Wolelibysmy nie musie¢ obchodzi¢ sie bez niego. Postaram sie zatatwi¢
pozwolenie Nicole na zaangazowanie policji. Wydaje mi si¢, ze masz racje co do
oceny sytuacji. — Bez zbednych stéw pozegnania Slezak roztaczyt sie. Janet odlozyta
stuchawke.

Zrobita wszystko, co bylo w jej mocy. Teraz sprawa nie lezala juz w jej gestii.

Po chwili w biurze zjawit sie komisarz policji panstwowej z notatnikiem w dioni. Byt
to Wilder Pembroke — spotkata go juz wiele razy, kiedy zajmowat mniej wazne
stanowiska. Usiadt przy biurku i zaczat zadawac¢ pytania.

—Sprawdzitem juz w szpitalu. — Patrzyt na nig w zamysleniu. — Wyglada na to, ze
Kongrosian zadzwonit do doktora Egona Superba... wie pani, kto to jest. Jedyny

praktykujacy psychoanalityk. W chwile potem wyszedt. Czy wiedziata pani, ze
Kongrosian spotyka sie z Superbem?

—Oczywiscie — odparta Janet. — Juz od jakiegos czasu.
—Jak pani mysli, dokad moégt sie udaé?
—Jesli nie do Jenner...

—Nie. Mamy tam swojego cziowieka.



—W takim razie nie wiem, niech pan spyta Superba.

—Wiasnie to robimy — odpart Pembroke.

Zasmiala sie.

—Moze przytaczyt sie do Bertolda Goltza.

Komisarz nie wygladat na rozbawionego. Twarz miat kamienna.

—Oczywiscie sprawdzimy takze i te mozliwos¢. Jest jeszcze szansa, ze natknat sie
na jeden z parkingéw Stuknietego Luke'a, na ztomowisko. Zawsze pojawiajg sie w
odpowiedniej chwili w odpowiednim miejscu. Bog jeden wie, jak to robig, ale tak jest.
Sposréd wszystkich mozliwosci... — Pembroke méwit wlasciwie sam do siebie,
wygladal na dosé podnieconego — wedtug mnie ta jest najgorsza.

—Kongrosian nigdy nie poleciatby na Marsa — stwierdzita Janet. — Przeciez tam nie
ma zapotrzebowania na jego talent. Nie potrzebujg pianistéw. A pod przykrywka
ekscentryka i artysty Richard jest wielkim spryciarzem.

—Moze ma dos¢ grania — zasugerowat Pembroke. — Moze przerzucit si¢ na cos
innego.

—Ciekawe, czy psychokinetyk moze by¢ dobrym farmerem.

—Moze Kongrosian zastanawia si¢ teraz doklfadnie nad tym samym? — zauwazyt
Pembroke.

—Przeciez... wzialby zone i syna.

—Moze nie. Moze witasnie o to chodzi. Czy widziata pani jego syna? Jego
potomstwo? Czy zna pani okolice Jenner i wie, co tam si¢ dzieje?

—Tak — stwierdzita krétko.
—W takim razie sama pani rozumie. Oboje umilkli.

lan Duncan siadat wiasnie w wygodnym skérzanym fotelu przed doktorem Egonem
Superbem, kiedy do biura wpadt oddziat policiji.

—Bedzie pan musial przetozy¢ te wizyte na kiedy indziej — rzekl mtody dowodca
oddziatu po okazaniu swojej legitymacji. — Richard Kongrosian znik} ze szpitala i
staramy si¢ go namierzy¢. Czy kontaktowat sie z panem?

—Nie po tym, jak opuscit szpital — odpart Superb. — Dzwonit do mnie wczesniej, kiedy
byt jeszcze w...



—To wiemy. Jak si¢ panu wydaje, czy jest mozliwe, ze Kongrosian dofgczyt do
Synéw Hioba?

Superb odpart od razu:
—To niemozliwe.

—W porzadku. — Policjant zanotowat odpowiedz. — Czy mysli pan, ze mogt p6js¢ na
parking Stuknietego Luke'a? Wyemigrowac albo starac¢ sie¢ wyemigrowaé?

Superb namyslat sie przez chwile.

—Ma ku temu powody. Przeciez potrzebuje izolacji i ciggle jej szuka.

Dowddca zamknat notatnik, odwrécit sie do swojego oddziatu i rzekt:

—A wiec to o to chodzi. Musimy zamkna¢ parkingi. — Wyjat przenosny syskom i
rzekt: — Doktor Superb uznat emigracje za prawdopodobng. Powinnismy is¢ dalej tym
sladem. Natychmiast sprawdzi¢ obszar San Francisco i zbadaé, czy przypadkiem nie
pojawit sie tam jakis parking. To tyle. — Rozlgczyt sie. — Dziekujemy za pomoc,
doktorze Superb. Jesli Kongrosian skontaktuje sie z panem, prosze nas powiadomi¢.
— Potozyt na biurku swojg karte wizytowa.

—Badzcie... dla niego mili — rzekt Superb. — Jesli uda wam sie go odnalez¢. On jest
bardzo ciezko chory.

Policjant stabo sie usmiechnatl, po czym nakazat oddziatlowi opusci¢ pomieszczenie.
Kiedy zamknely sie za nimi drzwi, lan Duncan i Superb byli znowu sami.

Duncan rzekt dziwnym, ochryptym gtosem:

—Cébz, chyba lepiej bedzie, jesli przyjde do pana kiedy indziej. — Niepewnie wstat i
dodat: — Do widzenia.

—O co chodzi? — zapytat Superb, takze sie podnoszac.
—Musze i$¢€. — lan Duncan juz znikt za drzwiami.

Dziwne, pomyslat Superb. Ten... zdaje sie, lan Duncan, nie powiedziat nawet stowa.
Dlaczego pojawienie si¢ policji tak go poruszyto?

Ciggle sie zastanawiajac, ale nie znajdujgc zadnej odpowiedzi, wrécit na swoj fotel i
poprosit Amande Conners, by przystata nastepnego pacjenta. W poczekalni panowat
ttok, a wszyscy ukradkowo przygladali si¢ Amandzie i kazdemu j ej ruchowi.

—Tak, doktorze — ustyszat stodki gtos Amandy, ktéry natychmiast podniést go na



duchu.

Opusciwszy gabinet psychoanalityka, lan Duncan w pospiechu zaczat szukaé
taksowki. Wiedziat, ze Al jest w San Francisco. Al dat mu plan przemieszczania
Ztomowiska Numer Trzy. Dopadng Ala. To koniec Duncana i Millera, i ich butelek
klasycznych.

Podjechata optywowa, nowoczesna taksowka.
—...moge poméc, chiopie?
—Pewnie — odpart lan i rzucit sie przez ulice w jej kierunku.

Mam szanse, pomyslat, kiedy takséwka zmierzata do podanego celu. Ale oni beda
tam pierwsi. A moze nie? Policja musi przeszukaé cate miasto, osiedle po osiedlu. On
natomiast znal dokladnie miejsce, gdzie stat Parking Numer Trzy. Moze jednak miat
niewielka szanse...

Jesli dopadng ciebie, Al, to bedzie takze méj koniec, mowit do siebie w myslach. Nie
moge graé¢ sam. Przylagcze sie do Goltza albo umre. Obie mozliwosci sa réwnie
straszne. Ale to nie bedzie juz miato znaczenia.

Takséwka pedzita przez miasto w strone Ztomowiska Numer Trzy.



11

Nat Flieger zastanawiatl sie, czy chupperzy maja jakas muzyke ludowa. EME byta
zainteresowana wszelkiego rodzaju muzyka. Ale przeciez nie to bylo teraz ich
zadaniem. Przed nimi wyrést dom Richarda Kongrosiana, pomalowany na
bladozielony kolor, trzypietrowy budynek z niewiarygodnie starymi, brgzowymi,
zaniedbanymi palmami, ktére rosty na podwérku.

Ale Goltz méwit...
—DotarliSmy na miejsce — mrukneta Molly.

Antyczna takséwka zwolnita, wydata z siebie niezdecydowany brzek i stanefa.
Zapadta cisza. Nat stuchat wiatru swiszczacego w konarach drzew i cichego,
miarowego kapania deszczu, ktéry padat bez przerwy na takséwke, na roslinnose¢,
zle utrzymany stary drewniany dom z tarasem i wieloma matymi oknami, z ktérych
kilka byto peknietych.

Jim Planck zapalit cygaro i rzekt:

—Ani sladu zycia.

Byla to prawda. Goltz najwyrazniej miat racje.

—Wydaje mi sie, ze gonimy za nim jak gtupi. — Molly otworzyta drzwi takséwki i
wyskoczyta na zewnatrz. Btoto pod jej stopami ustepowato z plaskaniem. Zrobita
kwasng mine.

—A chupperzy? — zauwazyt Nat. — Zawsze przeciez mozemy nagrac¢ ich muzyke.
Oczywiscie jesli jakas majg. — On takze wygramolit sie na zewnatrz. Stanat obok
Molly i obydwoje patrzyli bez stowa na ogromny stary dom.

Ogarneta ich melancholia. Z rekami w kieszeniach Nat podszedt do domu. Stanat na
zwirowej sciezce, ktora przechodzita pomiedzy starymi krzakami fuksji i kamelii.

Molly szta za nim, Jim Planck zostat w samochodzie.

—Miejmy to juz za sobg i zmywajmy sie stad — powiedziata Molly i zadrzata, bo byto
jej zimno w bawetnianej bluzce i szortach.

Nat objat ja ramieniem.
—A to co ma znaczy¢? — zdziwita sie.

—Nic szczegdlnego. Nagle cie polubitem. Zreszta polubitem wlasciwie wszystko, co
nie jest wilgotne i nie pluska. — Na chwile przygarnat ja mocniej do siebie. — Nie jest



ci cho¢ troche lepiej?

—Nie — odparta Molly. — A moze i tak, nie wiem. — Wydawala sie poirytowana. — Jezu,
idz wreszcie na ganek i zapukaj! — Odsunela sie i popchneta go do przodu.

Nat wszedt po zapadajacych sie drewnianych stopniach na ganek i zadzwonit.
—Zle sie czuje — rzekla Molly. — Co to takiego?

—Wilgo¢. — Takze dla Nata powietrze byto zbyt ciezkie i obezwladniajace. Z trudem
oddychat. Zastanawiat sie, jaki wptyw bedzie miala pogoda na jego ganimedanska
forme zycia, czyli aparat rejestrujacy. Lubita wilgo¢, wiec moze tutaj rozkwitnie. Moze
ampek F-a2 mégt nawet zy¢ sam w lesie tropikalnym. Nat zdat sobie sprawe, ze
znalazt sie w srodowisku bardziej obcym niz na Marsie. Poréwnanie Marsa i Tijuany
wypadto na pewno lepiej niz Jenner i Tijuany. Z ekologicznego punktu widzenia.

Drzwi si¢ otworzyly. Staneta w nich kobieta ubrana w dluga jasnozoéita bluze.
Blokowala cate przejscie i przygladata mu sie spokojnie bragzowymi, tagodnymi, ale
dziwnie nieufnymi oczami.

—Pani Kongrosian? — rzekt niepewnie.

Beth Kongrosian nie wygladata najgorzej. Ciemna blondynka, mogta mie¢ koto
trzydziestki. Byla dos¢é wysoka, a figurze nie mégtby niczego zarzucié. Przygladat sie
z szacunkiem i zainteresowaniem.

—Pan ze studia? — Dos¢ niski glos nie wyrazat zadnych uczué. — Pan Dondoldo
dzwonit do mnie i powiedzial, ze juz panstwo jedziecie. Co za szkoda. Jesli chcecie,
mozecie wejs¢ do srodka, ale Richarda nie ma. — Otworzyta szerzej drzwi. — Richard
jest w szpitalu, w San Francisco.

O Boze, pomyslatl. Co za beznadziejny pech. Obrécit sie do Molly i bez stowa
wymienili spojrzenia.

—Prosze, wejdzcie — zachecata Beth Kongrosian. — Przygotuje wam kawe albo obiad,
zanim wyjedziecie. Macie przed sobg dtuga droge.

—Wracaj i powiedz Jimowi — rzekl Nat do Molly. — Ja chyba skorzystam z oferty pani
Kongrosian. Chetnie wypije filizanke kawy.

Molly obrécita sie i ruszyta w kierunku taksowki.

—-Wygladacie na zmeczonych — powiedziata Beth Kongrosian. — Pan sie nazywa
Flieger? Zapisatam panskie nazwisko. Podal mi je pan Dondoldo. Richard na pewno z
przyjemnoscia by zagrat dla panstwa. Jaka szkoda. — Wprowadzita go do pokoju



goscinnego. Byt ciemny i chtodny, wypelniony wiklinowymi meblami, a co
najwazniejsze suchy. — Moze drinka? — spytata. — Co pan powie na dzin z tonikiem?
Ja napije sie szkockiej. A moze woli pan szkocka z lodem?

—Nie, dziekuje, poprosze kawe — odpart Nat. Przyjrzat sie fotografii na Scianie.
Przedstawiala mezczyzne i dziecko na hustawce. — Czy to panstwa syn?

Kobiety jednak nie byto juz w pokoju.

Przyjrzat sie blizej. Dziecko na fotografii miato szczeke chuppera.

Weszli Molly i Jim Planck. Machnat na nich reka i we trojke przygladali sie zdjeciu.

—Ciekawe, czy majq jakas muzyke — zastanawiat sie Nat.

—Nie moga spiewa¢ — zauwazyta Molly. — Jak mogliby spiewac¢, skoro nie moga
mowic¢? — Odeszta od zdjecia i stanela z zatozonymi rekami, przygladajac sie palmie
za oknem. — Jakie brzydkie drzewo. — Odwrécita sie do Nata. — Prawda?

—Uwazam, ze na swiecie jest miejsce dla kazdego rodzaju zycia — stwierdzit.

—Zgadzam sie — popart go Jim Planck.

Beth Kongrosian wrécita do pokoju.

—Czego panstwo sobie zyczg? Kawy? Drinka? Cos do zjedzenia?

W swoim biurze, w budynku administracyjnym Karp und Sohnen Werke, filii w
Detroit, Vince Strikerock wiasnie odebrat telefon od swojej zony, a wlasciwie bylej
zony, Julie. Teraz nazywala si¢ znowu Julie Appleaquist, tak jak wtedy, gdy ja poznat.

Julie wygladata pieknie, cho¢ byta nieco zdenerwowana i strapiona.

—-Vince, ten twoj cholerny brat... wyjechat. — Patrzyta na niego szeroko otwartymi
oczyma, btagalnie. — Nie wiem, co robi¢.

—Gdzie pojechal, Julie? — zapytat spokojnie i powoli.

—Wydaje mi sie... — Polykala stowa. — Vince, on chce emigrowaé. RozmawialiSmy o
emigracji i ja sie nie zgodzitam, a on wyszedt sam. Byl bardzo zdecydowany. Dopiero
teraz to do mnie dotarto. Przedtem nie bratam tego powaznie. — Po policzkach ciekly
jej fzy.

Za Vince'em pojawil sie jego przetozony.

—Herr Anton Karp chce sie z panem spotkaé¢ w apartamencie numer cztery.



Natychmiast. — Spojrzat na ekran i zrozumiat, ze to potaczenie prywatne.
—Julie — powiedziat Vince niezrecznie — musze konczyc¢.

—Dobra — odparia kiwajgc gtowa. — Ale zréb cos dla mnie. Znajdz Chica, dobrze?
Nigdy wiecej juz cie o nic nie poprosze. Obiecuje. Po prostu musze go odzyskac.

Wiedziatem, ze sie wam nie powiedzie, pomyslat Vince. Czut ponura satysfakcje.
Trudno, kochanie. Popetnitas btad. Znam Chica i wiem, ze kobiety takie jak ty go
przerazaja. Tak go wystraszylas, ze zdecydowat sie emigrowac, a skoro juz zaczat
dziataé, na pewno sie nie zatrzyma i nie bedzie ogladac¢ sie za siebie. Bo to jest
podréz w jedna strone.

—Zrobie, co bede mogt — obiecal.

—Dzieki, Vince — westchneta przez tzy. — Chociaz nie kocham cie¢ juz, to nadal...
—Do widzenia — uciat i rozigczyt sie.

Chwile pézniej jechat winda.

Anton Karp od razu przeszedt do rzeczy:

—Herr Strikerock, wiem, panski brat pracuje w malutkiej, znajdujgcej sie na skraju
bankructwa firmie, ktéra dziata pod nazwg Frauenzimmer Associates. Zgadza sie? —
Ciezka, ponura twarz Karpa zdradzata napiecie.

—Tak — odpart powoli i ostroznie Vince. — Ale... — zawahat sie. Oczywiscie, jesli Chic
wyemigruje, bedzie musiat rzuci¢ prace. Nie bedzie moégt zabraé jej ze sobg. Czego
Karp mégt chcie¢? Lepiej by¢ ostroznym i nie méwi¢ zbyt wiele. — Ale, hmm...

—Czy on moze pana tam wprowadzi¢?
Vince zamruga.

—Do fabryki? Jako goscia? Czy tez... — Kiedy patrzyt w zimne, niebieskie oczy
niemieckiego przemystowca, czut, ze juz wie, o co chodzi. — Nie rozumiem —
wymamrotat.

—Dzis — rzekt Karp energicznym, ostrym staccato — rzad powierzyt kontrakt na
simulakra Herr Frauenzimmerowi. PrzemysleliSmy sytuacje i nasza odpowiedz bedzie
podyktowana obecnymi warunkami. Dzieki temu zaméwieniu firma Frauenzimmer si¢
rozwinie, zatrudni nowych pracownikéw. Chciatbym, zeby pan, dzieki swemu bratu,
zaczal pracowac dla nich, i to jak najszybciej. Najlepiej juz od dzis.

Vince patrzyt na niego ostupiaty.



—O co chodzi? — spytat Karp.
—Jestem... zaskoczony — wykrztusit Vince.

—Jak tylko Frauenzimmer pana przyjmie, prosze mnie natychmiast poinformowag.
Niech pan nie rozmawia z nikim oprécz mnie. — Karp nerwowo przemierzat wielki
pokdj i drapatl sie energicznie w nos. — Potem panu powiemy, co dalej robi¢. To tyle
na razie, Herr Strikerock.

—Czy ma jakies znaczenie, co tam bede robi¢? — spytat Vince niepewnie. — To
znaczy jaka prace bede wykonywaé?

—Nie — odpart Karp.

Vince wyszedt. Drzwi natychmiast sie za nim zamknetly. Stat samotnie w korytarzu,
starajgc sie zebra¢ mysli. Méj Boze, pomyslat. Chca, zebym sabotowat prace fabryki
Frauenzimmera. O to im chodzi. Sabotowat lub szpiegowat. Tak czy inaczej, sprawa
jest nielegalna i moze sprowadzi¢ mi na kark policje. Wiasnie na mnie, a nie na
Karpéw.

Chca tez w to wplata¢ mojego brata, powiedziat do siebie.

Czul sie bezradny. Mogli zmusi¢ go do wszystkiego. Wystarczyto tylko, zeby
Karpowie ruszyli jednym palcem.

A ja zrobie, co mi kaza.

Wrécit do swojego biura, zamknat drzwi i trzesac sie wcigz ze zdenerwowania,
usiadt w fotelu. Siedzial w ciszy za biurkiem, palit cygaro ze sztuczng tabakg i
rozmyslat. Zauwazyt, ze dionie ma odretwiale.

Musze sie stad wydostac¢, pomysiat. Nie mam zamiaru zostaé zatlosnym, malenkim
pionkiem w grze o Karp Werke. Zgniétt cygaro o popielniczke. Dokad péjde? Dokad?
Potrzebuje pomocy. Od kogo ja uzyskam?

Moze od tego doktora, do ktérego miatem péjS¢ razem z Chikiem.

Podniést stuchawke i powiedziat do telefonistki:

—Polacz mnie z doktorem Egonem Superbem. Jedynym psychoanalitykiem, ktéry
jeszcze leczy — przypomniat jej.

Potem, siedzac ponuro za biurkiem, czekat ze stuchawka przy uchu na potaczenie.

Zbyt duzo mam na gtowie, pomyslata Nicole Thibodeaux. Usituje prowadzi¢
delikatne, skomplikowane negocjacje z Hermannem Goeringiem. Powiedziatam



Garthowi McRae, by zlecit kontrakt na nowego der Alte matej firmie, a nie Karpowi.
Musze zdecydowaé, co zrobi¢ dalej z Kongrosianem, jesli uda nam sie go odnalez¢.
Do tego dochodzi jeszcze ustawa McPhearsona i ten psychoanalityk, doktor Superb,
no i wreszcie to. Zbyt szybka decyzja policji, by rozpocza¢ polowanie na parkingi
blaszakéw Stuknietego Luke'a, podjeta bez konsultowania sie ze mna ani nawet bez
powiadomienia mnie.

Z nieszczesliwg ming czytata rozkaz policyjny, ktory rozestano do wszystkich
jednostek PP na terenie calych SZEA. To nie lezy w naszym interesie, zdecydowala.
Nie mogq pozwoli¢ sobie na atak na Luke'a, poniewaz po prostu nic na niego nie
mam. Wyjdziemy tylko na glupkoéw.

Poza tym... okazemy sie spoleczenstwem totalitarnym. Istniejacym wytacznie dzieki
poteznym oddziatom wojskowym i policyjnym.

Spojrzata na Wildera Pembroke'a i rzekla:

—Czy udalo sie juz panu znalez¢ ten parking? Ten w San Francisco, na ktéorym, jak
pan podejrzewa, znajduje sie Richard Kongrosian?

—Nie, jeszcze nie. — Pembroke nerwowo pocierat czoto. Najwyrazniej byt spiety. —
Gdybym miat czas, oczywiscie skonsultowatbym te decyzje z pania. Ale kiedy
Kongrosian odleci na Marsa...

—Lepiej bytoby go stracié, niz przedwczesnie atakowa¢ Luke'a! — Szanowata Luke'a.
Znata go i jego interesy od dawna. Widziata, z jaka tatwoscig uciekat przed policja
miejska.

—Dostalem interesujacy raport z Karp Werke. — Pembroke oczywiscie za wszelka
cene staral sie zmieni¢ temat rozmowy. — Zdecydowali sie przeniknagé do organizacji
Frauenzimmera, by...

—Pézniej — przerwala mu Nicole. — Wie pan, ze popetnit pan btad. Musze panu
powiedzie¢, ze w glebi ducha ciesze sie z istnienia ztomowisk. Sg zabawne. W zaden
sposob nie mozna ich odnalez¢. Ma pan umyst gliniarza. Niech pan zadzwoni do
jednostki w San Francisco i powie im, zeby nie pacyfikowali parkingu, jak go juz
odnajda. A jesli go jeszcze nie odnalezli, niech dadzg sobie spokdj. Niech pan odwota
swoich ludzi i zapomni o calej sprawie. Kiedy nadejdzie czas, by ruszy¢ przeciw
Luke'owi, sama panu powiem.

—Harold Slezak sie zgodzit...

—To nie Slezak decyduje o naszej polityce. Dziwne, ze nie starat sie pan o
pozwolenie od Rudiego Kalbfleischa. To by jeszcze bardziej pasowalo do was.
Przyznam, ze pana nie lubie. Jest pan dla mnie podejrzany. — Patrzyla, jak komisarz



policji panstwowej kuli ramiona i zwiesza gtowe. — | co? Niech pan mi odpowie.

—Nie znalezli parkingu, wiec nic si¢ jeszcze nie stalo — rzekt Pembroke z godnoscia.
Wyciagnat swoj syskom. — Zostawcie parkingi w spokoju — polecit. Nie wygladat w tej
chwili zbyt imponujgco. — Zapomnijcie o catej sprawie. Tak, dobrze slyszycie. —
Wylaczyt syskom i podnidst glowe, by spojrze¢ na Pierwsza Dame.

—Powinnam pana zamkng¢ — rzekta Nicole.

—Czy cos jeszcze, pani Thibodeaux? — Glos Pembroke'a brzmial obojetnie.

—Nie. Zegnam.

Pembroke wyszedt miarowym, sztywnym krokiem.

Nicole spojrzata na zegarek. Byia juz 6sma. C6z to zaplanowano na dzisiejszy
wieczor? Najpierw miat by¢ krotki program z kolejng, siedemdziesigtg piata w tym
roku Wizyta w Biatym Domu. Czy Janet udalo sie cos zorganizowa¢ tak, zeby Slezak
zdotat odpowiednio zaplanowaé program?

Pewnie nie.

Przeszta przez Bialy Dom do matego biura Janet Raimer.

—Masz cos spektakularnego? — spytata.

Janet przejrzata szybko swoje notatki, zmarszczyta brwi i powiedziata:

—Jeden z wystepow bedzie naprawde czyms zadziwiajacym. Gra na butelkach.
Muzyka klasyczna. Duncan i Miller. Ogladatam ich w Abrahamie Lincolnie, byli
swietni. — Usmiechnela sie.

Nicole jekneta.

—Naprawde sg dobrzy — powtérzyta Janet z naciskiem. Z nakazem. — To relaksujaca
muzyka. Prosze cie, daj im szanse. Beda graé dzis albo jutro, nie jestem pewna, na
kiedy Slezak ich zaplanowalt.

—Gra na butelkach - rzekifa Nicole. — Tak nisko upadlismy od czaséw Richarda
Kongrosiana. Zaczynam juz sadzi¢, ze powinnismy oddac¢ sie w rece Bertolda Goltza.
| pomyslec¢ tylko, ze w epoce barbarzynstwa mieli Kirstena Flagstada, ktéry ich
zabawiat.

—Moze bedzie lepiej, kiedy nowy der Alte obejmie stanowisko — rzekia Janet.

Nicole przyjrzata jej sie z pewnym ozywieniem.



—-Skad o tym wiesz?

—Wszyscy w Bialym Domu o tym méwig. W koncu — zjezyla sie Janet Raimer —
jestem przeciez gesem.

—To pieknie — rzekta sardonicznie Nicole. — W takim razie musisz wies¢ naprawde
wspaniale zycie.

—Czy mozesz mi powiedzieé, jaki bedzie nastepny der Alte?

—Stary — odparia Nicole. Stary i zmeczony, dopowiedziala sobie w duchu. Sztywny
formalista, pelen moralizujagcych przeméwien, prawdziwy typ lidera, ktory jest w
stanie wbi¢ postuszenstwo do giéw besow. Ktéry zdota podtrzymacé walacy sie
system. Wedlug technikéw od maszyny von Lessingera bedzie ostatnim der Alte.
Przynajmniej wedle wszelkiego prawdopodobienstwa. Nie potrafig jednak wyjasnié
dlaczego. Wyglada na to, ze mamy szanse, cho¢ niewielka. Czas i dialektyczna sita
historii sg po stronie najgorszego Osobnika z mozliwych. Tego wulgarnego brutala
Bertolda Goltza.

Przysztos¢ jednak nie jest jeszcze pewna i zawsze pozostaje miejsce na
nieprzewidziane i nieprawdopodobne. Kazdy, kto korzystat z maszyny von
Lessingera, wie, ze... podrézowanie w czasie nadal jest po wiekszej czesci sztuka, a
nie nauka.

—Bedzie sie nazywac¢ Dieter Hogben — dokonczyta Nicole.
Janet zachichotata.

—Och, nie, tylko nie Dieter Hogben. A moze Hogbein? Co tak naprawde starasz si¢
osiagna¢ w ten sposoéb?

—Bedzie peten godnosci — rzekta sztywno Nicole.

Nagle tuz za nig rozlegt sie jakis odgtos. Odwroécita sie i stanela twarza w twarz z
komisarzem policji panstwowej. Pembroke wygladat na wzburzonego, ale
zadowolonego.

—Pani Thibodeaux, znalezlismy Richarda Kongrosiana. Zgodnie z podejrzeniami
doktora Superba, byt na ztomowisku i przygotowywat sie do wylotu na Marsa. Czy
mamy sprowadzi¢ go do Biatego Domu? Oddziat w San Francisco czeka na rozkazy;
nadal przebywaja na parkingu.

—Pojade tam — zdecydowata pod wpltywem impulsu Nicole. — Poprosze, by
zrezygnowat z pomystu emigracji. Dobrowolnie. Jestem pewna, ze potrafie go
przekonag... nie bedziemy musieli posuwaé si¢ do uzywania sity.



—Utrzymuje, ze jest niewidzialny — ciggnat Pembroke, idgc razem z Nicole przez
korytarz Bialego Domu w kierunku lagdowiska na dachu. — Oddziatl jednak twierdzi, ze
jest najzupelniej widzialny, przynajmniej dla nich.

—To kolejne z jego ztudzen — wyjasnita Nicole. — Musimy postaraé¢ si¢ mu to
wyperswadowac. Powiem, ze jest widzialny i koniec.

—A co do jego zapachu...

—A niech to diabet wezmie! — ucieta Nicole. — Mam dos¢ tych jego wszystkich
dolegliwosci. Mam dos¢ wystuchiwania o hipochondrycznych obsesjach. Zamierzam
ztamacé go sitg i majestatem panstwa. Musi wreszcie przesta¢ poddawac sie swoim
wymyslonym chorobom.

—Ciekawe, czy to cos da — zadumat Pembroke.

—Na pewno - rzekta Nicole. — Nie bedzie miat wyboru. Na tym to wlasnie polega. Nie
zamierzam go prosié, tylko wydam mu polecenie.

Pembroke spojrzat na nig i wzruszyt ramionami.

—Zbyt dlugo juz sie z nim bawimy — ciagneta Nicole. — Smierdzacy czy niewidzialny,
jest przeciez pracownikiem Bialego Domu i ma wystepowaé zgodnie z grafikiem, bo
inaczej... Nie moze uciekaé¢ na Marsa, do szpitala, do Jenner czy gdziekolwiek
indziej.

—Tak prosze pani — rzekt glucho Pembroke pochtoniety wlasnymi, zagmatwanymi
myslami.

Kiedy lan Duncan dotart do Zlomowiska Numer Trzy w centrum San Francisco,
stwierdzit, ze jest za p6zno. Policja panstwowa juz tam byla. Zauwazyt zaparkowane
samochody policyjne i ubranych w szare uniformy dragali z PP obstawiajacych caly
parking.

—Wypus¢ mnie tutaj — poinstruowat takséwke. Znajdowat sie zaledwie o jedng
przecznice od parkingu.

Zapftacit i ostroznie wyszedt z taksowki. Na ulicy zebrata sie juz grupka gapiow,
ktorzy nie mieli nic lepszego do roboty, wiec lan Duncan dotaczyt do nich, niby sie
dziwigc, co policja panstwowa robi na parkingu.

—Co sie dzieje? — spytat mezczyzna stojacy koto lana. — Wydawalo mi sie, ze jeszcze
nie zaczeli walki z parkingami. Myslatem...

—Cos sie musiato zmieni¢ w pol-rzadzie — zawyrokowata kobieta po lewe;j.



—W pol-rzadzie — powtorzyt jak echo mezczyzna, ktéry najwyrazniej nie zrozumiat.
—Gesowski termin — rzekia z dumg kobieta. — Polityka rzadowa.

—Aha. — Mezczyzna pokiwat gtowa.

—Teraz zna pan termin gesowski — rzekt lan.

—Rzeczywiscie — ozywit sie mezczyzna. — Znam gesowski termin.

—Ja tez kiedys znatem gesowski termin — kontynuowat lan. Zauwazyt Ala siedzacego
w biurze naprzeciw dwoch policjantéw. Oprécz Ala byt tam jeszcze jeden cziowiek...
nie, dwéch. Jednym z nich byt Richard Kongrosian. Innym... poznat go. Byt to jego
wspoétmieszkaniec z Abrahama Lincolna, Chic Strikerock, mieszkat na ostatnim
pietrze, lan widywat go wiele razy na spotkaniach i w kawiarni. Jego brat, Vince,
pehnit aktualnie obowigzki kontrolera identyfikatoréw. — Przypomniatem sobie, to byto
“wszyracone”.

—Co znaczy “wszyracone"? — spytat mezczyzna.
—-Wszystko stracone — odpowiedziat lan.

Termin ten zdawat sie bardzo pasowaé do obecnej sytuacji. Najwyrazniej Al zostat
aresztowany. Podobnie zresztg jak Strikerock i Kongrosian, lecz oni lana nie
obchodzili. Myslat teraz tylko o duecie Duncan i Miller, i o butelkach klasycznych. O
przysztosci, ktéra otworzyla sie przed nimi, kiedy Al zdecydowat si¢ jeszcze raz
zagrac. Przyszilosci, ktora z takim hukiem zamkneta teraz przed nimi drzwi.
Powinienem byt to przewidzie¢, pomyslat ze zloscig lan. Bylo oczywiste, ze tuz przed
wystepem w Bialym Domu wkroczy policja panstwowa, aresztuje Ala i bedzie po
sprawie. Pech przesladuje mnie cate zycie. Nie ma powodu, dla ktérego teraz miatoby
by¢ inaczej.

Jesli maja Ala, zdecydowal, moga réwnie dobrze aresztowaé i mnie.

Przepchnat sie przez ttumek gapiéw i ruszyt w kierunku najblizszego policjanta
stojacego na parkingu.

—Jazda stad! — Policjant prébowat go przepedzic.

—Wezcie mnie — odpart lan. — Ja tez chce by¢ aresztowany.
Facet z PP spojrzat na niego zaskoczony.

—Powiedziatem: zjezdzaij.

lan Duncan kopnat go w pachwine.



Policjant zaklat, chwycit lana za ptaszcz i wyciggnat pistolet.
—Do diabta! Jestes aresztowany!
—Co sie tutaj dzieje? — zainteresowat sie inny, wyzszy stopniem policjant.

—Ten palant wlasnie kopnat mnie w krocze — wyjasnit pierwszy policjant, trzymajac
pistolet wycelowany w lana Duncana. Byt zielony na twarzy; usitowat powstrzymac

wymioty.
—Jestes aresztowany — poinformowat lana dowédca.

—Wiem - skingt glowg lan. — Tego wilasnie chcialem. Ale i tak ta cata tyrania wkrétce
sie skonczy.

—Jaka tyrania, glupku? Chyba cos ci sie pomieszalo. W wiezieniu wszystko ci
pouktadamy.

Z biura w centrum parkingu wyszedt Al. Szedt ze zwieszong gtowa.
—Co ty tutaj robisz? — spytat lana. Nie wygladal na uradowanego jego widokiem.

—Jade z tobg, panem Kongrosianem i Chikiem Strikerockiem — odpart lan. — Nie
zamierzam stac z zatozonymi rekami. Teraz juz i tak nie mam nic lepszego do roboty.

Al otworzyt usta ze zdziwienia i usitowal cos powiedzie¢. W tym momencie nadleciat
statek rzadowy, btyszczac srebrng i z6itg farbg. Wydawat z siebie serie poteznych
odgltoséw. Zaczat powoli lagdowaé. Policjanci natychmiast odsuneli gapiéow, lan razem
z Alem znalazt sie w rogu parkingu pod nadzorem policjanta, ktérego kopnat w
krocze.

Statek opadt w koncu na ziemie i wyszta z niego mtoda kobieta. Nicole Thibodeaux.
Byta piekna... powabna i piekna. Luke mylit sie albo klamal, lan stat zauroczony, a
znajdujacy sie obok niego Al wykrztusit:

—Jak to? A niech mnie szlag! Co ona tutaj robi?

Nicole w towarzystwie wysokiego stopniem oficera PP przeszta przez parking do
biura, wskoczyta na stopnie, weszla do srodka i podeszia do Richarda Kongrosiana.

—O niego jej chodzi — powiedziat Al do lana Duncana. — O pianiste. Stad catly ten
szum. — Wyciagnat fajke z algierskiego wrzosca i kapciuch z tabaka. — Moge zapali¢?
— spytat straznika z PP.

—Nie — odpart tamten.



Al odlozyt na bok fajke i tabake i zauwazyt po namysile:

—Pomysl tylko, przyjechata do Ztomowiska Numer Trzy. Nigdy bym tego nie
przewidziat. — Nagle schwycit lana za ramie¢ i mocno scisnat. — Ide do niej,
przedstawie sie.

Zanim straznik z PP zdotat cokolwiek powiedzie¢, Al ruszyt truchtem. Biegt miedzy
zaparkowanymi blaszakami i w ulamku sekundy znikt z pola widzenia. Bezradny
policjant zaklat i wycelowat pistolet w lana.

W chwile pézniej Al pojawit sie znowu przy wejsciu do matego budynku biurowego,
w ktérym Nicole rozmawiata z Richardem Kongrosianem. Otworzyt drzwi i wszedt do
srodka.

Kiedy Al otworzyt drzwi, Richard Kongrosian moéwit wlasnie:

—Nie moge graé dla pani. Smierdze! Stoi pani zbyt blisko mnie... prosze, Nicole,
moja droga, niech pani odejdzie, na Boga! — Kongrosian odsunat sie, rozejrzat,
dostrzegt Ala i rzekt z pretensja: — Dlaczego tak diugo pokazywat pan tego blaszaka?
Dlaczego nie mogliSmy po prostu odlecie¢?

—Przykro mi — odpart Al, po czym stanat przed Nicole. — Nazywam sie Al Miller.
Obstuguje ten parking.

Wyciagnat do niej reke. Nicole nie zamierzala si¢ odwzajemnic¢, ale patrzyla na
niego.

—Pani Thibodeaux, niech pani pozwoli mu odejsé. Niech pani go nie zatrzymuje. Ma
prawo emigrowac, jesli tego chce. Niech pani nie czyni ludzi niewolnikami. — Byto to
wszystko, co przyszto mu na mysl. Wyrzucit to z siebie i ucicht. Serce mu walito. Jak
bardzo Luke sie mylit. Byta tak piekna, niewyobrazalnie piekna! Potwierdzato to
wrazenie, jakie odniost, gdy widziat jg kiedys z daleka i tylko przez krotka chwile.

—To nie panska sprawa — odparia Nicole.
—Alez moja. Ten pan jest moim klientem.
W tym momencie Chic Strikerock odzyskat mowe.

—Pani Thibodeaux, to zaszczyt, niewymowny zaszczyt dla... — Gtos mu sie zatamat.
Chic przetknat sline i zadrzal. Nie mogt dalej mowi¢. Cofnat sie i zamarl, jakby go ktos
wytaczyt. Al poczut niesmak.

—Jestem cziowiekiem chorym — wymamrotal Kongrosian.



—Zabierzcie stad Richarda — rzekia Nicole do wysokiego ranga urzednika PP, ktory
stat obok niej. — Wracamy do Biatego Domu. — Do Ala natomiast powiedziata: —
Panski maly parking moze nadal dziata¢. Nie interesuje nas. Innym razem, moze... —
Popatrzyla na niego bez ztosci i, jak sama moéwita, bez zainteresowania.

—Prosze sie odsung¢ — nakazat Alowi wysoki ranga, ubrany w szary mundur
policjant z surowym wyrazem twarzy. — Wychodzimy. — Minat Ala, ciagnac
Kongrosiana za soba. Tuz za nimi szta Nicole z rekami w kieszeniach dilugiego futra z
lamparta. Wygladata na zamyslona. Jakby powraécita do swoich markotnych
rozwazan.

—Jestem cztowiekiem chorym — wymamrotat raz jeszcze Kongrosian.

—Czy moge dostac¢ pani autograf? — poprosit Al Pierwszg Dame. Byt to impuls, wola
podswiadomosci. Bezcelowa i bezsensowna.

—Co? — Spojrzala na niego zdziwiona. Potem pokazata swoje rowne biale zeby w
usmiechu. — M6j Boze — rzeklta, po czym wyszta z biura za wysokim oficerem PP i
Richardem Kongrosianem. Chic Strikerock nadal starat sie dobra¢ wiasciwe stowa,
by wyrazi¢ swoje mysili.

—Chyba nie dostane jej autografu — rzekt do niego Al.
—Co... co pan o niej mysli? — wyjakat Strikerock.
—Urocza — zawyrokowat Al.

—Tak — zgodzit sie Strikerock. — Niewiarygodne. Nigdy nie podejrzewalem, ze jq ujrze
na wlasne oczy. To jakis cud, prawda? — Podszed! do okna, by popatrze¢ na Nicole,
jak szta w towarzystwie Kongrosiana i grubej ryby z policji do zaparkowanego statku.

—Musi by¢ piekielnie tatwo zakochaé sie w takiej kobiecie — powiedziat Al. On takze
odprowadzit ja wzrokiem. Podobnie zreszta jak wszyscy, tacznie z catym oddziatem
policjantéow. To zbyt tatwe, pomysiat. Wraz z lanem mieli ujrzeé jg znowu, kiedy
zagraja dla niej na butelkach. Czy to si¢ zmienito? Nie. Nicole powiedziata przeciez,
ze nikogo nie aresztujg. Odwotata rozkaz policji. Mégt nadal prowadzié¢ interes.
Policja za chwile opusci parking.

Zapalit fajke.
lan Duncan podszedt do niego i powiedziat:

—Cobz, Al, kosztowalo cie to jeden statek. — Zgodnie z rozkazem Nicole jego tez
zwolniono.



—Pan Strikerock i tak wezmie blaszaka, prawda, panie Strikerock? — spytat Al.
—Nie — odpart Chic po chwili milczenia. — Zmienitem zdanie.

—Oto potega tej kobiety... — rzekt Al i zaklat siarczyscie.

Chic Strikerock ciggnat:

—Ale dziekuje. Moze spotkamy sie jeszcze. Na gruncie zawodowym.

—Jest pan gtupcem — odpart Al. — Przez kobiete przestraszyt sie pan emigraciji.
—Moze i tak — zgodzit sie Chic i pokiwat glowa.

Najwyrazniej nie byto sensu si¢ z nim spieraé. Al zrozumiat to od razu, podobnie
zresztg jak lan. Nicole zdobyta nastepnego poddanego i nawet jej to nie
interesowalo.

-l co, wraca pan do pracy? — spytat Al.
—Tak — pokiwat gtlowg Strikerock. — Z powrotem do starej rutyny.

—Nigdy nie trafi pan juz na ten parking — stwierdzit Al. — To pana ostatnia szansa na
wyrwanie sie stad.

—Moze i tak — rzekt Chic Strikerock, kiwajac posepnie gtowa. Ale sie nie ruszyt.
—Powodzenia - rzekt szyderczo Al i podat mu dion.

—Dziekuje — odpart Chic Strikerock bez cienia usmiechu.

—Dlaczego? — spytat go Al. — Moze mi pan wyjasni¢, dlaczego tak na pana wptyneta?

—Nie, nie potrafie — odpart Strikerock. — Po prostu tak jest. Nie mysile o tym. Moje
dzialanie nie jest umotywowane logicznie.

—Ty tez to czujesz — rzekt lan Duncan do Ala. — Obserwowatem ci¢. Widziatem ten
wyraz na twojej twarzy.

—Dobra! No i co z tego? — zdenerwowat sie Al. Odszedt i stat sam, palac fajke i
wygladajac przez okno na blaszaki zaparkowane na zewnatrz.

Ciekawe, zastanawial sie Chic Strikerock, czy Maury przyjmie mnie z powrotem.
Moze jest juz za pézno. Moze spalitem juz za soba wszystkie mosty. Wszedt do
ulicznej budki telefonicznej i wybrat numer Maury'ego Frauenzimmera. Wziat gteboki
oddech i w oczekiwaniu stat ze stuchawka przycisnieta do ucha.



—Chic! — krzyknat Maury Frauenzimmer, kiedy na ekranie pojawit sie obraz.
Wygladal na rozpromienionego i mtodszego, a jego twarz wrecz jasniata radoscia,
jakiej Chic jeszcze nigdy u niego nie widziat. — Chtopie, alez sie ciesze, ze w koncu
zadzwonites! Wracaj tu, na rany Chrystusa i...

—Co sie stato? — spytatl Chic. — Co sie dzieje, Maury?

—Nie moge ci powiedzieé¢. Mamy duze zaméwienie, to wszystko, co moge wyjawic
przez telefon. Zatrudniam ludzi skad popadnie. Potrzebuje cie. Potrzebuje
wszystkich! To jest to, na co czekaliSmy przez te wszystkie cholerne lata! — Sprawiat
wrazenie, ze za chwile sie rozptacze ze szczescia. — Jak szybko mozesz tutaj
przyjechaé?

—Bardzo szybko — odpart zmieszany Chic. — Chyba.

—Aha, dzwonit twéj brat. Usitlowal cie odnalez¢. Potrzebuje pracy. Karp go zwolnit
albo sam zrezygnowal, nie wiem... w kazdym razie wszedzie cie szuka. On tez chce
tutaj pracowac razem z toba. Powiedzialem mu, ze jezeli mi go polecisz...

—Pewnie — rzekt zamyslony Chic. — Vince jest technikiem pierwszej klasy. Postuchaj,
Maury, co to za zaméwienie?

Na szerokiej twarzy Maury'ego pojawit si¢ powoli wyraz tajemniczosci.
—Powiem ci, jak przyjedziesz, jasne? Wiec sie spiesz!
—Zamierzalem wyemigrowac — przyznat sie Chic.

—Co za glupoty opowiadasz! Z takim zamoéwieniem nie musimy sie juz o nic martwic.
Jestesmy ustawieni na cale zycie. Uwierz mi na stowo, ty, ja, twdj brat, wszyscy! Do
zobaczenia. — Maury nagle przerwatl potaczenie. Obraz na ekranie zniki.

To jakies zamowienie rzgdowe, pomyslat Chic. | cokolwiek to jest, nalezato
wczesniej do Karpa. Dlatego wlasnie Vince szuka pracy. | dlatego Vince chce
pracowa¢ dla Maury'ego. Wiedziat o tym.

Bedziemy teraz ekipa gesow, pomyslat Chic uradowany. W koncu, po diugim
oczekiwaniu, awansowaliSmy na sam szczyt.

Dzigeki Bogu, ze nie wyemigrowatem. Wycofalem sie w ostatnim momencie. W koncu
szczescie zaczyna mi dopisywac.

Byt to niewatpliwie najlepszy i najbardziej istotny dzien w jego zyciu. Dzien, ktérego
nigdy nie zapomni. Podobnie jak jego szef, Maury Frauenzimmer, ptawit sie teraz w
bezmiarze szczescia.



Pé6zniej bedzie wspominac¢ ten dzien jako...
Ale teraz jeszcze o tym nie wiedziat.

Przeciez nie miat dostepu do maszyny von Lessingera.
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Chic Strikerock rozpart sie w fotelu i rzekt dobitnie: — Nie wiem, Vince. Moze uda mi
sie zatatwié ci prace u Maury'ego, a moze nie. — Cata sytuacja bardzo go bawita.
Jechali obydwaj autobahnem. Zmierzali do Frauenzimmer Associates. Ich kierowany
centralnie, ale prywatny pojazd raz po raz sprawnie zakrecat. Nie musieli si¢ niczym
przejmowag¢, wiec mogli spokojnie mysle¢ o swoich sprawach.

—Przeciez zatrudniacie, kogo tylko sie da — zauwazyt Vince.
—Nie ja tutaj decyduje — odpart Chic.

—-Zréb, co bedziesz mégt, dobrze? Naprawde bede ci wdzieczny. Karp zacznie teraz
powoli upadaé. To oczywiste. — Wygladem przypominat zbitego psa. Chic nie widziat
go nigdy tak zrozpaczonego. — Oczywiscie nie bede miat do ciebie pretensiji, jesli ci
sie nie uda. Nie chciatbym cie wpakowa¢ w zadne klopoty.

Chic zastanowit sie i odpart:

—Wydaje mi sie, ze powinnismy takze rozstrzygnaé sprawe Julie. Mozemy to zrobié
teraz albo kiedykolwiek indziej.

Chic uniést glowe. Vince patrzyt na niego, marszczac brwi.
—Jak to?

—To bedzie wzajemnie korzystny ukiad — zdecydowat Chic.
Po diugiej chwili milczenia Vince odpart z kamienng twarza:
—Rozumiem. Ale przeciez sam méwites...

—Moébwitem tylko, ze mnie denerwujesz. Ale czuje sie teraz o wiele spokojniejszy
psychicznie. Przeciez bytem o krok od zwolnienia si¢. Teraz wszystko sie zmienito.
Jestem pracownikiem rozwijajacej sie, preznej firmy. Obydwaj o tym wiemy. Jestem
na szczycie i wiele to dla mnie znaczy. Wydaje mi sie teraz, ze bede w stanie
poradzi¢ sobie z Julie. Przeciez wlasciwie powinienem mie¢ zone. To podnosi status
cztowieka.

—To znaczy, ze chcesz wzig¢ z nig formalny slub?
Chic skinat gtowa.

—W porzadku — rzekt w koncu Vince. — Mozesz jg sobie braé. Prawde méwiac, nic
mnie to nie obchodzi. To twoja sprawa. Zatatw mi tylko prace u Maury‘ego



Frauenzimmera, to najwazniejsze.

Dziwne, pomyslat Chic. Nigdy by nie pomyslat, ze jego brat moze do tego stopnia
przejacé sie karierg, ze zapomni o wszystkim innym. Musi to sobie zapamieta¢. Moze
to cos oznacza.

—Frauenzimmer bedzie miat ze mnie sporo pozytku — ciagnat Vince. — Na przykiad
znam nazwisko nowego der Alte. Styszatem troche plotek u Karpa, zanim odszedtem.
Chcesz je znac?

—Co? Nowego kogo? — zdziwit sie Chic.

—Nowego der Alte. A moze nie wiesz jeszcze, co to za kontrakt zwinat sprzed nosa
Karpowi twoj szef?

Chic zmarszczyt brwi.

—Pewnie, ze wiem. Tylko sie zdziwitem. — W jego mézgu nadal panowat zamet. —
Stuchaj — powiedziat tylko — nie obchodzi mnie, czy bedzie sie nazywat Adolf Hitler
czy van Beethoven. — Der Alte. A wiec o to chodzito! Czut sie Swietnie, poznawszy
prawde. Ten swiat, Ziemia, jest najwspanialszym miejscem i zamierzat wykorzystaé
ow fakt. Teraz, kiedy naprawde stat sie gesem.

—Bedzie sie nazywac¢ Dieter Hogben — zdradzit mu Vince.

—Jestem pewien, ze Maury o tym wie — rzekt nonszalancko Chic, lecz byt
skonsternowany. Catkowicie.

Jego brat pochylit sie i wiaczyt radio samochodowe.
—Mébwia juz o tym.
—Watpie, zeby informacje rozchodzity sie tak szybko — powiedziat Chic.

—Cicho! - Jego brat podkrecit glos. Akurat nadawano wiadomosci. A wiec teraz
dowiedzg sie wszyscy w SZEA. Chic czut sie rozczarowany...

—...hiegrozny zawal serca, o ktérym powiedzieli nam lekarze, zdarzyt sie okoto
trzeciej w nocy i sprawil, ze wszyscy zaczeli zastanawiac¢ sie, czy Herr Kalbfleisch
bedzie w stanie dokonczy¢ swojg kadencje. Stan zdrowia der Alte jest obecnie
tematem wielu spekulacji, a ten nieoczekiwany wypadek zdarzyt sie akurat w
momencie, gdy... — ciggnatl relacje spiker.

Vince i Chic wymienili spojrzenia i nagle wybuchneli Smiechem.

—To nie potrwa diugo — rzekt Chic.



Staruszek byt na wylocie. Pojawit sie juz pierwszy z publicznych komunikatow.
Latwo bylo przewidzie¢, ze proces skiadac¢ sie bedzie z regularnie powtarzanych
informaciji. Najpierw pierwszy, niegrozny zawat serca, ktéry pojawit sie
niespodziewanie i zostanie uznany za wypadek przy pracy. Szokujacy dla
wszystkich, ale jednoczesnie przygotowujacy podioze do dalszego dziatania.
Besowcy musieli przyzwyczai¢ si¢ do tej mysli. Taka byla tradycja, ktéra dziatata bez
zastrzezen. Tak jak wczesniej, za kazdym razem.

Wszystko sie zazebia, pomyslat Chic. Wymiana der Alte, ktéry z nas dostanie Julie,
zmiana firmy, w ktorej ja i méj brat bedziemy pracowac... nie ma zadnych kwestii
pozostawionych samym sobie.

A mimo to...

Gdyby tak wyemigrowat... Gdzie by teraz byt? Jak wygladatoby jego zycie? On i
Richard Kongrosian byliby kolonistami na odlegtlym Marsie. Ale nie wyemigrowali i
moment wyboru juz przeminagt. Odrzucit te mysl i powrécit do kwestii wazniejszej w
tej chwili.

—Praca w kartelu wyglada zupetnie inaczej niz w matej firmie — powiedziat do
Vince'a. — Anonimowos¢, bezosobowy biurokratyzm...

—Cicho! — uciat Vince. — Nastepne wiadomosci. — Znowu nastawit glosniej radio w
samochodzie.

—...obowiazki z powodu choroby przejat wiceprezydent. Wkrotce ogloszone zostang
przedterminowe wybory. Stan doktora Rudiego Kalbfleischa pozostaje na razie...

—Nie dadzg nam wiele czasu — stwierdzit Vince, marszczac brwi i nerwowo
zagryzajac dolng warge.

—Uda sie nam — uspokajat go Chic. Sam sie nie przejmowat. Maury sobie poradzi.
Szef na pewno wyjdzie na prosta, skoro tylko dostat takg szanse.

Teraz, gdy nadszedt wreszcie ich wielki dzien, porazka byta niemozliwa. Dla nikogo
Z nich.

O Boze, gdyby musiat sie jeszcze tym martwic!

Reichsmarschall siedziat w duzym niebieskim fotelu i zastanawiat sie nad
propozycja Nicole. A ona w tym czasie spoczywata w swoim antycznym fotelu z
okresu dyrektoriatu na drugim koncu Pokoju Lotosowego, saczyta herbate i czekala.

—Chce pani po prostu, zebysmy zapomnieli o przysiedze ztozonej Adolfowi Hitlerowi
— rzekt w koncu Goering. — Chyba nie rozumie pani Ftihrer Prinzip, zasady wodza?



Postaram sie to pani wyjasni¢. Na przykiad, prosze sobie wyobrazi¢ statek, ktoéry...

—Nie potrzebuje wykladéw — ucieta Nicole. — Potrzebuje decyzji. A moze nie jest pan
w stanie sie zdecydowac? Czy stracit pan te zdolnos¢?

—Ale jesli to zrobimy — odpart Goering — nie bedziemy lepsi niz spiskowcy, ktérzy
poditozyli bombe w kwaterze giéwnej Hitlera. Wiasciwie bedziemy musieli zrobi¢ to
samo co oni. — Potart ze zdenerwowania czoto. — To bardzo trudna decyzja. Dlaczego
musimy sie tak spieszy¢?

—Bo chce juz zatatwié te sprawe — odpowiedziata Nicole.
Goering westchnat.

-Widzi pani, naszym najwiekszym btedem w nazistowskich Niemczech byla
niemoznos¢ wlasciwego wykorzystania umiejetnosci kobiet. WystaliSmy je do kuchni
i sypialni. Nie byly wlasciwie wykorzystane w czasie wojny, do administraciji i
produkciji lub wewnatrz aparatu partyjnego. Obserwujac pania, widze, jak wielki btad
popetniliSmy.

—Jesli nie zdecyduje sie pan w ciggu najblizszych szesciu godzin — rzekla Nicole, nie
zwazajac na jego stowa — technicy von Lessingera wyslg pana z powrotem do wieku
barbarzynstwa i uktad, jaki mogliSmy zawrze¢... — Machneta krétko rekg w gescie,
ktory byt zrozumialy takze dla Goeringa. — Wszystko bedzie skoinczone.

—Ja po prostu nie mam takiej wladzy — zaczat Goering.

—To niech pan lepiej ma te wiadze. Co pan myslat, widzgc swoje wielkie, ttuste
zwloki w celi w Norymberdze? Ma pan wybér: albo to, albo przyjecie odpowiedniej
wiladzy, zeby ze mng rozmawiacé. — Dalej saczyta herbate.

—Ja... bede sie musial jeszcze zastanowi¢ — odpart Goering zachrypnietym gtosem.
— W czasie nastepnych paru godzin. Dzigkuje za pozostawienie mi czasu. Osobiscie
nie mam nic przeciw Zydom. Chetnie bym nawet...

—A wiec niech pan to zrobi.

Reichsmarschall siedziat pochylony i zamyslony, najwyrazniej nie zdajgc sobie
sprawy z tego, ze Nicole wstata.

Wyszla z pokoju, pozostawiajac go samemu sobie. Co za ponura, wstretna kreatura,
pomyslata. Ostabiona uktadami panujgcymi w Trzeciej Rzeszy, niezdolna do
samodzielnego myslenia i dziatania. Nic dziwnego, ze przegrali wojne. Pomysleé
tylko, ze podczas pierwszej wojny swiatowej byt walecznym, dzielnym lotnikiem,
cztonkiem eskadry Richthofena. Latat jednym z tych malych, zbudowanych z drewna



i kawatkéw drutu samolocikéw. Trudno wprost uwierzyé, ze to ten sam cztowiek.

Przez okno w Biatym Domu ujrzata ttum zbierajacy sie przed brama. Ciekawscy,
ktorzy przyszli z powodu “choroby” Rudiego. Nicole usmiechata sie przez chwile.
Gapie przy bramie czuwali. Beda tu teraz tkwi¢ dzien i noc az do Smierci
Kalbfleischa, jakby czekali na bilety w pierwszym rzedzie. Potem cicho sie rozejda do
swoich zajeé.

Diabet jeden wie, po co tu przyszli. Nie mieli nic lepszego do roboty? Wiele razy juz
zastanawiala si¢ nad tym. Czy to zawsze ci sami ludzie? Ciekawe.

Wyszta za rég i staneta twarzg w twarz z Bertoldem Gottzem.

—Przybieglem, jak tylko sie dowiedziatem — rzek} leniwie. — A wiec staruszek zrobit
swoje i teraz podjdzie na ztom? Tym razem szybko poszto. Zastapi go Herr Hogben,
mityczny, nieistniejgcy konstrukt o pieknej buzce. Wracam z Frauenzimmer Werke.
Rozkrecajq sie tam.

—Czego tu chcesz? — spytala Nicole.
Goltz wzruszyt ramionami.

—Moze tylko porozmawiaé. Uwielbiam z tobg plotkowa¢. Ale prawde méwigc, tym
razem przychodze w innym celu. Karp und Sohnen maja juz w zakifadach
Frauenzimmera swojego cztowieka.

—Jestem tego swiadoma — odparta Nicole. — | nie méw Werke o firmie
Frauenzimmera. Sg jeszcze zbyt mali, zeby by¢ kartelem.

—Kartel nie musi by¢ wielki. Najwazniejsze, ze posiada monopol. | nie ma
konkurenciji... tak jak Frauenzimmer. Lepiej mnie wystuchaj, Nicole. Niech twoi
technicy od maszyny von Lessingera zajrza w przysztos¢ ludzi Frauenzimmera.
Przynajmniej na dwa miesigce. Chyba sie zdziwisz. Karp tak fatwo sie nie podda.
Powinnas byta o tym pomysle¢.

—Kontrolujemy...

—Tak wam sie tylko wydaje — przerwat jej Goltz. — Nic nie kontrolujecie. Zajrzyjcie w
przyszios¢, a przekonacie sie. Przepetnia was samozadowolenie jak duzego, tlustego
kota.

Nicole dotkneta guzika bezpieczenstwa przy kotnierzyku. Goltz usmiechnat sie
szeroko.

—Alarm, Nicky? Z mojego powodu? No céz, w takim razie chyba sobie pdjde. A tak



przy okazji: gratulacje w zwigzku z powstrzymaniem Kongrosiana przed emigracja.
To byt wspaniaty krok z twojej strony. Ale nie wiesz jeszcze, ze w sidla zastawione na
Kongrosiana ztapato sie wiecej, niz sie spodziewatas. Prosze, skorzystaj ze sprzetu
von Lessingera. Przeciez po to wiasnie jest, zeby go wykorzystywa¢ w takich
momentach.

Na koncu korytarza pojawito sie dwéch ludzi w szarych mundurach PP. Nicole
skinela na nich reka, a oni natychmiast wyciggneli pistolety.

Goltz ziewnat i znik}.
—Zwiat — rzekta Nicole oskarzajgce do policjantow.

Oczywiscie, ze Goltz zwiat, wiedziala, ze tak bedzie. Przynajmniej nie musiata z nim
juz rozmawiac¢. Pozbyla sie go.

PowinniSmy wréci¢ do czaséw dziecinstwa Goltza i zniszczy¢ go, pomyslata. Ale
Goltz juz ich oczekiwal. Byt tam od dawna, asystowat swoim narodzinom i catemu
dziecinstwu. Strzegt siebie. Dzigki maszynie von Lessingera stat si¢ swoim rodzicem.
Byt nieodigcznym towarzyszem samego siebie, swym Arystotelesem przez
pierwszych pietnascie lat zycia i z tego powodu nie mozna go byto zniszczy¢.

Zaskoczenie. Ten element prawie znikt z polityki od czasu wynalezienia maszyny
von Lessingera. Obecnie wszystko byto jedynie przyczyna albo skutkiem. Taka
przynajmniej miata nadzieje.

—Pani Thibodeaux — rzekt jeden z policjantéw z szacunkiem. — Przyszedt jakis
cztowiek z A.G. Chemie, ktéry chce sie z panig spotka¢. Pan Merrill Judd.
Wopuscilismy go.

—Ach, tak. — Nicole kiwneta gtowa. Psychochemik umoéwit sie z nig na spotkanie. Miat
jakies swieze pomysly dotyczace kuracji Kongrosiana. Zjawit sie¢ w Bialym Domu, jak
tylko dowiedziat sie, ze znaleziono pianiste. — Dziekuje — dodata i ruszyla w kierunku
Pokoju Makowego, gdzie miata spotkac¢ sie z Juddem.

A niech cholera wezmie tych Karpéw, Antona i Felixa, pomyslata idac szybko
korytarzem wystanym dywanami. Obaj policjanci podazali za nig. Moga usitowac¢
sabotowac projekt Dietera Hogbena, myslata. Moze Goltz ma racje. Moze
powinnisSmy temu przeciwdziata¢! Ale sa zbyt silni. | maja zbyt duze wsparcie.
Karpowie, ojciec i syn, sg starymi wygami w tym biznesie, starszymi nawet od nie;j.

Ciekawe, o co doktadnie chodzito Goltzowi, kiedy moéwit, ze odzyskujac Richarda
Kongrosiana, wyciagnelismy na swiatto dzienne wiecej, niz oczekiwaliSmy. Czy to ma
cos wspolnego ze Stuknietym Lukiem? Kolejnym, rownie zlym jak Karp i Goltz
piratem i nihilista, dziatajgcym na wlasne konto, wbrew interesowi panstwa.



Wszystko strasznie sie skomplikowalo, a tu jeszcze ten nie zakonczony, naglacy
ukiad z Goeringiem, przystaniajgcy wszystko wokoét. Reichsmarschalt po prostu nie
potrafit i nie chciat decydowaé, a jego niezdecydowanie zatrzymywato kota
maszynerii. Koszty rosty. Jesli Goering nie zdecyduje sie do wieczora...

Tak jak go zapewniata, zostanie wystany do swoich czaséw, i to jeszcze przed ésma
wieczor. Powréci do przegranej wojny, co w rezultacie kosztowa¢ go bedzie jego
tluste zycie.

Dopilnuje, zeby Goering dostal to, na co sobie zastuzyl, pomyslata ze zloscia.
Podobnie zresztg jak Goltz i Karp. Wszyscy, tacznie ze Stuknietym Lukiem. Ale
trzeba dziata¢ ostroznie, zajmujac sie kazdym z nich po kolei. W tej chwili jednak
miata do rozstrzygniecia inng kwestie, zwigzang z Kongrosianem.

Szybko weszla do Pokoju Makowego i przywitata psychochemika z A.G. Chemie,
Merrilla Judda.

lan Duncan miat straszny sen. Wielka stara kobieta wyciggata w jego kierunku
zielonkawe pomarszczone szpony i skrzeczata, by cos zrobil... nie rozumiat jednak
co, bo jej stowa zacieraly sie¢ w ustach pelnych potamanych zebéw, topily sie w
strumieniach sliny, ktéra pryskata jej na policzki. Probowat sie uwolni¢ od tego snu,
obudzié, uciec przed nia...

—Na Boga! — Glos zdenerwowanego Ala przedart sie przez pokitady jego
podswiadomosci. — Wstawaj! Musimy przenies¢ parking. Za niespetna trzy godziny
mamy by¢é w Biatym Domu.

Nicole! — pomysilat lan, kiedy siadat oszotomiony na t6zku. To o niej Snitem. Byla
stara i zwiedta, miata suchg, obwistg skore i ziejgcy Smiercig oddech, ale to byita ona.

—Dobra — mruknat, wstajac na nogi. — Nie zamierzatem wcale ucina¢ sobie drzemki. |
stono za nig zaptacitem. Mialem koszmarny sen o Nicole. Stuchaj, Al, a jesli ona
naprawde jest stara, niezaleznie od tego, co widzieliSmy? Moze to tylko jakis trik,
wyswietlana iluzja. To znaczy...

—Zagramy — uciat Al.

—Ale ja tego nie przezyje — ciggnat lan Duncan. — Moja zdolnos¢ adaptacyjna jest juz
na wyczerpaniu. To si¢ staje koszmarem. Luke kieruje papulg i moze Nicole jest
stara... po co mamy w takim razie gra¢? Czy nie moglibysmy po prostu wréci¢ do
ogladania jej w telewizji? Mnie to wystarczy. Potrzebuje jej obrazu. Co ty na to?

—Nie — rzek} uparcie Al. — Musimy przez to przejsé. Pamietaj, zawsze mozesz
wyemigrowa¢ na Marsa. Wszystko, czego nam trzeba, jest pod reka.



Parking juz sie wzbit w powietrze i przemieszczat w kierunku Wschodniego
Wybrzeza i Waszyngtonu.

Kiedy wyladowali, Harold Slezak, pulchny, przyjazny maly czlowieczek przywitat ich
ciepto. Podali sobie dionie i poszli w strone bocznego wejscia do Biatego Domu.
Slezak paplat bez przerwy.

—Wasz program jest ambitny, ale na pewno si¢ wam uda. Juz nie moge sie
doczekacé, wszyscy nie mozemy sie doczekac, to znaczy mysle o Pierwszej Rodzinie,
a w szczegolnosci Pierwszej Damie, ktora uwielbia wszelkie formy oryginalnej sztuki.
Zgodnie z waszymi danymi biograficznymi przeprowadziliScie doktadne badania
dotyczace prymitywnych nagran na plytach z wczesnych lat dwudziestego wieku, od
roku 1920, dokonanych przez zespoty grajace na butelkach, ktore przetrwaty wojne
secesyjng. Jestescie wiec autentycznymi graczami na butelkach, tyle ze nie gracie
folku, ale muzyke klasyczng, prawda?

—Zgadza sie — odpart Al.

—A czy nie moglibyscie zagra¢ jednego kawatka folkowego? — spytal Slezak, kiedy
mijali straznikéw z PP przy wejsciu do Bialego Domu i wchodzili do dtugiego cichego
korytarza ze sztucznymi swiecami umieszczonymi po obu stronach w réwnych
odstepach. — Na przyktad Rockaby My Sara Jane. Macie to w waszym repertuarze?

—Mamy — odpart krétko Al. Na jego twarzy pojawit sie przez chwile wyraz zgorszenia,
ktéry natychmiast znikt.

—Swietnie — ucieszyt sie Slezak, poklepujac ich przyjacielsko po plecach. — Czy
mogitbym spytaé, céz to za istota, ktorg niesiecie? — Przyjrzat sie papuli bez
specjalnego entuzjazmu. — Jest zywa?

—To nasz totem — stwierdzit Al.

—To znaczy przynosi wam szczescie? Maskotka?

—Doktadnie — zgodzit sie Al. — Kiedy jest przy nas, mniej si¢ denerwujemy. —
Pogtaskat papule po gtowie. — Poza tym to czesé naszego przedstawienia. Tanczy,

kiedy gramy. Wie pan, jak malpka.

—A niech mnie kule bijg! — wykrzyknat Slezak z entuzjazmem. — Rozumiem. Nicole
bedzie zachwycona. Uwielbia miekkie, wiochate stworzenia. — Otworzyt im drzwi.

| wtedy zobaczyli Nicole.

Jak Luke mogt sie tak pomyli¢? — zastanawiat sie¢ Duncan. Byla jeszcze piekniejsza
niz wtedy, kiedy widziat ja na parkingu, a w poréwnaniu z tym, co ogladat w telewizji,



byla o wiele bardziej dystyngowana. Na tym polegata gtéwna réznica, bajeczna
autentycznos¢ jej obecnosci. Zmysty wyczuwaly te réznice.

Siedziala w wyptowialych niebieskich, bawelnianych spodniach, mokasynach na
malych stopach, w niedbale rozpietej pod szyja biatej koszuli, przez ktéra widziat,
albo wydawato mu sie, ze widzi jej opalong gtadka skore. Wyglada nieoficjalnie,
pomyslat lan. Nie ma w niej pretensjonalnosci ani pustki. Jej krotkie wiosy,
odstaniajace pieknie uformowana szyje i uszy, fascynowaly go i przykuwaly cata
uwage. Jest taka mloda, pomysiat. Nie wygladata nawet na dwudziestke. Zastanawiat
sie, czy dzieki jakiemus cudownemu zrzadzeniu losu zapamietata go. Albo Ala.

—Nicole, oto butelkarze — rzekt Slezak.

Spojrzata do gory i na boki. Czytala wlasnie “Times". Teraz usmiechnela si¢ na
powitanie.

—Dzien dobry. Czy jedliscie juz panowie lunch? Jesli chcecie, mozemy podac¢ na
przekaske kanadyjski bekon, jajka i kawe. — Co dziwne, gtos nie dochodzit od niej.
Materializowat sie w gérnej czesci pokoju, prawie pod sufitem, lan spojrzat do goéry,
ujrzal rzad glosnikéw i zaskoczony zdat sobie sprawe, ze oddziela jg od nich szklana
lub plastikowa bariera, ktéra petnita zadanie ostony bezpieczenstwa. Poczut
rozczarowanie, cho¢ rozumiat, dlaczego jest to konieczne. Gdyby cos sie jej
przydarzyto...

—Dzigekujemy, pani Thibodeaux, juz jedliSmy — odpowiedziat AL On takze patrzyt do
gory na gtosniki.

Jedlismy, pani Thibodeaux, pomyslat lan Duncan. Tak naprawde przeciez jest
wiasnie na odwroét, to ona, siedzac w tych swoich niebieskich spodniach i biatej
koszuli, pozera nas. Dziwna mysil...

—No prosze — powiedziata Nicole do Harolda S lezaka — maja ze sobg jedna z tych
smiesznych papul. To dopiero bedzie zabawa. — Zwrécita sie do Ala: — Czy moge ja
obejrze¢? Prosze jej pozwoli¢ tu przyjs¢. — Machnela reka, a przezroczysta zastona
zaczetla sie podnosié.

Al postawit na poditodze papule, ktéra drobnymi kroczkami podreptata w kierunku
Nicole pod ostong bezpieczenstwa. Podskoczyta i nagle Nicole trzymata ja w silnych,
kompetentnych rekach, przygladajac sie jej tak doktadnie, jakby chciata zobaczyé¢, co
jest w srodku.

—A niech to! Ona nie jest zywa. To tylko zabawka.

—Zadna papula nie ocalata — wyjasnit Al. - W kazdym razie o ile mi wiadomo. Ale to
oryginalny model, bazujgcy na skamieniatosciach, jakie odnaleziono na Marsie. —



Zrobit krok w jej kierunku...

Zastona natychmiast opadia. Al zostat odciety od papuli i stal teraz jak glupek,
najwyrazniej bardzo rozztoszczony. Po chwili jednak, jakby instynktownie, dotknat
przetacznikéw w talii. Papula wyslizgneta sie z rak Nicole i niezgrabnie skoczyta na
podtoge. Nicole krzykneta zdziwiona. W jej oczach pojawito sie zaciekawienie.

—Czy chce pani jedna z nich, Nicky? — spytal Harold Slezak. — Mozemy pani taka
sprowadzi¢, nawet kilka sztuk.

—Co ona potrafi? — spytata Nicole.
Slezak znowu zaczat paplaé jak najety:

—Tanczy, kiedy graja. Ma rytm w kosciach, prawda, panie Duncan? — Zacierat z
wigorem wielkie dionie, patrzagc na lana i Ala. — Moze méglby pan cos zagrac, jakis
krétki kawatek, zeby pokazaé pani Thibodeaux.

—Pewnie — odpart Al. - Hmm, mozemy zagra¢ krotki kawalek z Schuberta, przerébke
Pstraga. W porzadku, lan, przygotuj sie. — Wyjal swoja butelke z futeratu, lan zrobit
to samo. — Na pierwszej butelce gra Al Miller — zapowiedziat Al — a na drugiej mé;j
partner, lan Duncan. Oto koncert utworéw klasycznych. Rozpoczynamy od mtodego
Schuberta.

Bum bumbum BUM BUM buum bum, ba-bum-bum bup-bup-bup-bup-bupppp...
Nagle Nicole rzekia:

—Juz pamietam, gdzie was widziatam. A zwlaszcza pana, panie Miller.

Opuscili butelki i czekali.

—Na ztomowisku — rzekla Nicole. — Kiedy poleciatam po Richarda. Rozmawial pan ze
mna. Prosit pan, zebym zostawita Richarda w spokoju.

—Tak — przyznat Al.
—Myslat pan, ze pana nie zapamietam? — spytata Nicole. — Na Boga!
—Widuje pani tylu ludzi... — zaczat niesmiato Al.

—Ale mam dobrg pamieé. Nawet w stosunku do tych, ktorzy nie sg szczegdinie
wazni. Powinien byt pan poczekaé jeszcze troche, zanim zdecyduje sie pan przyjsé
tutaj... a moze nic pan sobie z tego nie robi?

—Alez robie.



Przygladala mu sie przez diuzsza chwile.

—Muzycy to dziwacy — stwierdzita w koncu. — Zauwazytam, ze nie mysla jak inni
ludzie. Zyja w $wiecie wlasnych wyobrazen, tak jak Richard. On jest najgorszy. Ale z
drugiej strony jest najlepszy sposrod wszystkich muzykéw Biatego Domu. Moze tak
musi by¢. Nie wiem. Nie mam na ten temat zadnej teorii. Ktos powinien
przeprowadzi¢ doktadniejsze badania naukowe i rozstrzygng¢ sprawe raz na zawsze.
No c6z, prosze kontynuowaé.

—Dobrze — odpart Al, rzucajagc szybkie spojrzenie na lana.

—Nie wspomniales, ze jej o tym moéwites — rzekt lan. — Ze prosites ja, by zostawila
Kongrosiana w spokoju...

—Wydawalo mi sie, ze wiesz o tym. Wydawato mi sie¢, ze byles tam i sam styszales. —
Al wzruszyt ramionami. — Tak czy inaczej, nie chcialo mi si¢ wierzy¢, ze bedzie mnie
pamietac. — Najwyrazniej nadal nie mégt w to uwierzy¢. Na jego twarzy malowato sie
bezgraniczne zdumienie.

Jeszcze raz zaczeli graé.
Bum-bum-bum BUM BUM buum bum...
Nicole zachichotata.

PrzegraliSmy, pomyslat lan. Boze, nadeszto najgorsze, staliSmy sie posmiewiskiem.
Przestal gra¢. Al kontynuowal, jego policzki byly czerwone i puchlty od dmuchania.
Wydawalo sie, ze nie jest Swiadom faktu, iz Nicole podniosta dton, by ukry¢ smiech.
Al grat dalej sam, az do konca utworu.

—Papula nie tanczyta — zauwazyta Nicole. — Nie zrobita nawet jednego kroku.
Dlaczego? — Wybuchneta niepowstrzymywanym smiechem.

—Ja... nie moge jej kontrolowaé¢ — rzekt Al ponuro. — Teraz kierowana jest zdalnie. —
Po czym zwrécit sie do lana: — Luke jg kontroluje. — Obrécit sie do papuli i
powiedziatl: — Lepiej, zebys tanczyla.

—Alez to paradne — rzekla Nicole. — Patrz — powiedziala do kobiety, ktéra witasnie
staneta koto niej. lan rozpoznat Janet Raimer. — On jg btaga, zeby zaczeta tanczyé.
Tancz, jak cie tam zwa, papulo z Marsa, a wlasciwie imitacjo papuli z Marsa. — Tracita
papule butem, starajgc sie zbudzi¢ jg do zycia. — No juz, mata syntetyczna staruszko,
zrobiona z kabli. Prosze. — Szturchneta ja nieco mochniej.

Papula ja ugryzia.



Nicole krzykneta. Za jej plecami rozlegt sie odgtos wystrzatu i papula znikia,
rozsypujac sie na tysigc kawateczkéw. W polu widzenia pojawit sie policjant z
pistoletem w dioni, przygladajac sie Nicole i latajgcym czastkom papuli. Jego twarz
byla spokojna, ale rece i pistolet drzaly. Al zaczat przeklinaé. Klat dtugo.

—Luke — powiedziat wreszcie do lana. — On to zrobit. To zemsta. Koniec z nami. —
Wygladal, jakby w tej chwili zestarzat si¢ o pare lat. Spokojnie, mechanicznymi
ruchami, systematycznie zaczat pakowaé¢ swojg butelke.

—Jestescie aresztowani — rzekt drugi straznik Biatego Domu, ktory nagle sie pojawit i
wycelowat w nich pistolet.

—Pewnie — odpart apatycznie Al, kiwajac gtlowa ze zrozumieniem — nie mieliSmy z tym
nic wspolnego, wiec aresztujcie nas.

Nicole z pomocg Janet Raimer wstata powoli. Zatrzymalta sie przy przezroczystej
ostonie.

—Ugryzia mnie, bo sie Smialam? — spytala spokojnie.
Slezak stal, pocierajac czoto. Nic nie méwit. Patrzyt tylko na nich bez stowa.

—Przepraszam — powiedziata Nicole. — Rozzloscitam jg, prawda? Przykro mi. Na
pewno spodobatby sie nam wasz wystep. Dzis wieczorem, po kolaciji.

—Luke to zrobit — rzekt do niej Al.

—Luke — powtérzyta. — Ach tak, to panski pracodawca. — Zwrécita sie do Janet
Raimer: — Chyba lepiej bedzie, jesli jego tez aresztujemy, prawda?

—Jak sobie zyczysz — odparia blada i bardzo przestraszona Janet.

—Ta cala gra na butelkach... — zaczeta Nicole. — To byla tylko przykrywka dla dziatan
skierowanych bezposrednio przeciw nam, prawda? Przestepstwo przeciw panstwu.
Bedziemy musieli przemysle¢ calg filozofie zapraszania artystow... moze to byt biad
od samego poczatku. Dajemy zbyt duzo swobody wszystkim, ktérzy majg wobec nas
wrogie zamiary. Przykro mi. — Wygladata na zasmucona. Zatozyla rece i kiwata sie do
przodu i do tylu w zamysleniu.

—Niech mi pani wierzy, Nicole... — zaczat Al.

—Nie jestem Nicole. Niech mnie pan tak nie nazywa. Nicole Thibodeaux zmarta wiele
lat temu. Jestem Kate Rupert, czwarta w kolejnosci kobieta, ktéra zajela jej miejsce.
Jestem tylko aktorka, ktéra wystarczajagco dobrze nasladuje prawdziwg Nicole i
dzieki temu moze kontynuowac jej prace. Czasami, kiedy zdarza sie cos takiego jak



dzis, zatuje, ze to robie. Nie mam prawdziwej wiadzy. Tak naprawde wszystkim
zarzadza rada... ja jej zresztg nigdy nie spotykam. Nie interesuje ich, a oni mnie.
Jestesmy kwita.

Nastata diuga cisza.
—lle razy... prébowano panig zabi¢? — zapytat Al.

—Szes¢ czy siedem. Nie pamietam dokladnie. Za kazdym razem ze wzgledéw
psychologicznych. Nieuleczony kompleks Edypa albo cos réwnie dziwacznego.
Zreszta wszystko jedno. — Odwrdcita sie do funkcjonariuszy z PP. W tej chwili na
miejscu bylo juz kilka oddziatéw policji. Wskazujgc na Ala i lana rozkazata: — Wyglada
na to, ze nie wiedza, co sie tutaj dzieje. Moze sg niewinni. — Do Janet Raimer i
Harolda Slezaka powiedziata natomiast: — Czy trzeba ich unicestwi¢? Moze po prostu
wymazecie im czes¢ pamieci i puscicie ich wolno? Czy to nie wystarczy?

Slezak spojrzatl na Janet Raimer i wzruszyt ramionami.
—Jesli tak pani sobie zyczy.

—Tak — rzekla Nicole. — Tak bym wolata. To by mi utatwito zadanie. Zabierzcie ich do
Centrum Medycznego w Bethesda, a potem wypuscie. A teraz do roboty. Pozwdlmy
wystgpi¢ nastepnym artystom.

Policjant dzgnat lana w plecy lufg pistoletu.
—Prosze is¢ korytarzem.
—Dobrze — mruknat lan chwytajgc za butelke.

Co sie wilasciwie stalo? — zastanawiat sie. Nic z tego nie rozumiem. Ta kobieta nie
jest tak naprawde Nicole i co gorsza, nie ma juz Nicole. Jest tylko obraz telewizyjny,
iluzja medialna, a za nig stoi kobieta, ktorg rzadzi zupetnie inna grupa ludzi. Kim s3 i
w jaki sposoéb doszli do wiadzy? Jak diugo rzadza? Czy kiedykolwiek sie tego
dowiemy? ZaszliSmy juz tak daleko, prawie dowiedzieliSmy sie, o co tu chodzi.
PoznalisSmy rzeczywistos¢ stojgca za iluzja, tajemnice ukrywane przed nami przez
cale zycie. Nie mogliby powiedzie¢ nam catej prawdy? Przeciez wiemy juz bardzo
duzo. Co za réznica?

—Zegnaj — powiedziat do niego AL
—Co? Dlaczego to méwisz? Przeciez nas wypuszczg, prawda?

—Ale nie bedziemy sie pamietaé. Mozesz mi uwierzyé. Nie pozwola nam zatrzymac
takich wspomnien. Wiec... — Al wyciagnat reke. — Zegnaj, lan. Udato nam si¢ dotrzeé



do Biatego Domu. Nie bedziemy tego pamieta¢, ale to prawda. Naprawde nam sie
udato. — Usmiechnat sie szyderczo.

—Jazda - rzucit do nich policjant.

Nadal trzymajac swoje butelki, szli korytarzem w kierunku drzwi zewnetrznych i
czarnej furgonetki medycznej, ktéra na pewno juz tam stata.

Wieczorem lan Duncan stat na rogu pustej ulicy. Bylo mu zimno. Trzgst sie i mrugat
oczami w jasnym sSwietle platformy zatadowczej miejskiego transportu. Co ja tu
robie? — zastanawiat sie zdezorientowany. Spojrzat na zegarek. Osma. Chyba
powinienem by¢ na Spotkaniu Zadusznym, pomyslat oszotomiony.

Nie moge opusci¢ drugiego spotkania, pomyslat nagle. Kara mnie zrujnuje. Zaczat
is¢.

Widziat dobrze znajomy budynek, Abraham Lincoln z gesta siecig wiezyczek i okien.
Byt juz blisko i spieszyt sie, tapigc oddech, starajgc sie utrzymac szybkie tempo.
Pewnie spotkanie juz si¢ skonczyto, pomyslat. Swiatla w duzym, centralnym
audytorium byly zgaszone. A niech to szlag, zaklat w desperaciji.

—Juz po spotkaniu? — spytat odzwiernego, wchodzac do holu i pokazujgc
identyfikator.

—Cos sie panu pomylito, panie Duncan — odpart Vince Strikerock. — Spotkanie byto
wczoraj. Dzis mamy piatek.

Cos jest nie tak, pomysilat lan, ale nic nie powiedzial. Skinat tylko gtowa i ruszyt do
windy.

Kiedy wyszedt na swoim pietrze, otworzyly sie drzwi i jakas tajemnicza postaé
skinela na niego.

—Hej, Duncan!

Byt to mieszkaniec budynku o nazwisku Corley. lan ledwie go znat. Poniewaz takie
spotkanie mogto by¢ tragiczne w skutkach, podszedt ostroznie.

—0O co chodzi?

—Plotki — rzek} Corley cichym, przerazonym szeptem. — W panskim ostatnim tescie z
rel-polu... sg jakies sprzecznosci. Obudzg pana jutro o széstej rano i poddadza
testowi z zaskoczenia. — Rozejrzatl sie po korytarzu. — Niech pan powtérzy sobie
poézne lata osiemdziesigte dwudziestego wieku, szczegdlnie ruchy religijno-
kolektywistyczne. Jasne?



—Pewnie — odpart lan z wdziecznoscia. — Dziekuje. Moze bede mégt w jakis sposoéb...
— Przerwal, poniewaz Corley znikt w swoim mieszkaniu i zamknat drzwi, lan byt sam.

To mito z jego strony, myslat idgc korytarzem. Pewnie mnie uratowal, ocalit przed
definitywnym wywaleniem na ulice.

Kiedy dotart do swojego mieszkania, usiadt wygodnie, rozktadajac wokot siebie
wszystkie ksigzki dotyczace historii politycznej Stanéw Zjednoczonych. Bede sie
uczyt calg noc, zdecydowat. Bo musze zdac¢ ten test. Nie mam wyboru.

Zeby nie zasnaé, wiaczyt telewizor. Pojawit sie w nim obraz znajomej, mitej kobiety,
Pierwszej Damy, ktérej obecnos¢ natychmiast wypetnita poka;j.

—...a w trakcie naszego muzycznego wieczoru — méwita — postuchamy kwartetu
saksofonowego, ktory zagra rézne tematy z oper Wagnera, szczegodlnie zas z moich
ukochanych Spiewakéw norymberskich. Mam nadzieje, ze bedzie to dla nas
wszystkich wyjatkowo mite doswiadczenie, ktére na dlugo pozostanie w naszej
pamieci. Ale to nie wszystko. Na mojg specjalng prosbe sprowadzono dla panstwa
waszego ulubionego artyste, znanego na calym swiecie skrzypka Henn LeClerca.
Ustyszymy go w utworach Jerome'a Kerna i Cole Portera. — Usmiechneta sie, a lan
Duncan siedzacy za stertg ksigzek odwzajemnit jej usmiech.

Ciekawe, jak to jest gra¢ w Bialym Domu, zastanawiat sie. Wystepowa¢ przed
Pierwszg Dama. Szkoda, ze nigdy nie uczylem si¢ gry na zadnym instrumencie
muzycznym. Nie potrafie graé, pisa¢ wierszy, tanczy¢ ani spiewaé... nic. Jaka mam
szanse? Gdybym pochodzit z rodziny muzykéw, gdyby ojciec albo matka uczyli
mnie...

Nieco przybity skreslit pare notatek na temat powstania Francuskiej Partii
Chrzescijansko-Faszystowskiej w 1975 roku. P6zniej odtozyt dtugopis i odwrocit
krzesto w ten sposdéb, by stato na wprost telewizora. Nicole pokazywata wiasnie
porcelane z Delft, ktérg udato jej sie kupi¢ w jakims matym sklepiku w Schweinfurcie,
w Niemczech. Jakiez piekne, czyste kolory... Patrzyt zafascynowany, jak jej silne,
smukle palce pieszczg porcelane.

—Spojrzcie tylko — moéwita Nicole cieplym glosem. — Czy nie chcielibyscie mie¢ takiej
zastawy? Czyz nie jest piekna?

—Tak — odpart lan Duncan.

—llu z was chciatoby pewnego dnia zobaczy¢ taka porcelane na wiasne oczy? —
spytata Nicole. — Podniescie rece.

lan podniést dlton z nadzieja.



—Och, az tylu — powiedziata Nicole usmiechajac sie promiennym, przyjaznym
usmiechem. — No c6z, moze pozniej przejdziemy sie jeszcze po Biatym Domu. Co wy
na to?

lan Duncan krzyczal, podskakujgc na krzesle:
—Tak, bardzo bym chciatl!

Wydawalo sie, ze Nicole z ekranu patrzy wprost na niego. USmiechnat sie wiec do
niej. Pézniej, ociggajac sie, czujac, jak spada na niego wielki ciezar, odwrécit sie w
koncu do swoich ksigzek. Wroécit do twardej rzeczywistosci codziennego zycia.

Cos uderzyto w szybe okna i jakis gtos zawolat:
—lanie Duncan, nie mam za duzo czasu!

Zauwazyt w ciemnosci na zewnatrz jakis poruszajacy sie obiekt w ksztalcie jajka.
Znajdujacy sie w nim mezczyzna machat energicznie reka i wotat. Jajko wydato z
siebie gluchy odgtos, cos w rodzaju pu-put, jego silniki si¢ zatrzymaty, a mezczyzna
kopniakiem otworzyt luk pojazdu i wyskoczyt na zewnatrz.

Czyzby przyjechali juz, zeby zrobié¢ mi test? — zastanawial sie¢ Duncan. Czut sie
kompletnie bezradny. Tak wczesnie... jeszcze nie zdazytem sie przygotowac.

Mezczyzna w pojezdzie ze ztoscig obraocit silniki, az ich bialy ptomien dotknat
powierzchni budynku. Pokéj zatrzast sie, na zewnatrz odpadly kawatki muru. Szyba
w oknie sie roztopita, kiedy uderzyly wen ptomienie z silnikéw. Poprzez powstalg w
ten sposob dziure mezczyzna krzyknat jeszcze raz, starajgc sie rozbudzi¢ otepiate
zmysly lana.

—Hej, Duncan! Pospiesz sie. Mam juz twojego kumpla. Leci innym statkiem! —
Niemiody mezczyzna, ubrany w drogi kombinezon z wiékien naturalnych w niebieskie
wzory, ktéry wydawat sie juz nieco przestarzaly, zrecznie wychylit sie z wiszagcego w
powietrzu pojazdu w ksztalcie jajka i wskoczyt do pokoju. — Musimy ruszag, jesli
chcemy to zrobi¢. Nie pamietasz mnie? Al tez mnie nie pamietat.

lan Duncan patrzyt na niego szeroko otwartymi oczyma, zastanawiajac sie, kto to
jest i kim jest jakis tam Al.

—Psychologowie mamuski musieli dobrze sie¢ z wami rozprawi¢ — ciggnat
nieznajomy. — Ta Bethesda to dopiero musi by¢ miejsce. — Podszedt do lana i ztapat
go za rami¢. — PP zamyka wszystkie ztomowiska. Musze spada¢ na Marsa i zabieram
was ze soba. Wez sie w garsé. Jestem Stukniety Luke. Nie pamietasz mnie teraz, ale
sobie przypomnisz, kiedy znajdziemy si¢ na Marsie i zobaczysz swego kumpla, Ala.
Chodz. — Luke popchnat go w kierunku dziury w scianie pokoju i znajdujgcego sie za



nig pojazdu.

lan wilasnie zdat sobie sprawe, ze ten pojazd to blaszak. Zastanawiat sie, co
powinien wzig¢ ze soba. Czego bedzie potrzebowal na Marsie? Szczoteczki do
zebow, pidzamy, plaszcza? Ostatni raz rozejrzat sie po pokoju.

Gdzies w oddali rozlegty sie syreny policyjne.

Luke rzucit sie z powrotem do blaszaka, lan poszedt w jego slady. Zaskoczony
stwierdzit, ze na poditodze blaszaka znajduje sie gromada jasnopomaranczowych
stworzen przypominajacych chrabgszcze, ktérych antenki machaly na niego, kiedy
miedzy nimi przechodzit. Papule, przypomniat sobie. Czy cos w tym rodzaju.

Juz wszystko w porzadku, uspokajaty go w myslach papule. Nie martw sie.
Stukniety Luke wydostal cie w ostatniej chwili. Teraz juz bedzie dobrze.

—Tak — zgodzit sie lan. Potozy! sie przy scianie blaszaka i odprezyt, podczas gdy
statek wystrzelit do géry w ciemng pustke nocy, w kierunku nowej planety, ktéra
czekata na nich u celu podroézy.



13

Chciatbym opusci¢ Bialy Dom — rzek} rozdraznionym tonem Richard Kongrosian do
policjanta, ktéry go strzegt. Czut sie jednoczesnie poirytowany i zaniepokojony. Stat
tak daleko od komisarza Pembroke'a, jak to tylko byto mozliwe. Wiedzial, ze
Pembroke jest tutaj gtbwnodowodzacym.

—Pan Judd, psychochemik z A.G. Chemie, bedzie tu za chwile — wyjasnit Wilder
Pembroke. — Prosze o cierpliwos¢, panie Kongrosian. — Méwit ze spokojem, ale nie
potrafit uspokoi¢ Kongrosiana. Byto w nim cos, co sprawialo, ze pianista denerwowat
sie jeszcze bardziej.

—Ta sytuacja jest nie do przyjecia — rzekl Kongrosian. — Pilnujecie mnie i patrzycie
na wszystko, co robie. Nie wytrzymam tego. Prosze nie przygladaé mi sie caly czas.
Mamparanoia sensitiva. Nie wie pan o tym?

Rozlegto sie pukanie do drzwi pokoju.

—Przyszedt pan Judd na spotkanie z panem Kongrosianem — zawotat pracownik
Bialego Domu.

Pembroke otworzyt drzwi, wpuszczajac Merrilla Judda, ktéry szybko wszedt do
srodka z teczka w reku.

—Panie Kongrosian, mito mi spotkaé¢ si¢ w koncu z panem osobiscie.

—Dzien dobry, Judd — mrukngt Kongrosian, ponuro patrzac na otaczajgca go
rzeczywistosc¢.

—Mam ze sobg nowy, eksperymentalny srodek, ktéory moze panu pomoc —
poinformowat go Judd. Otworzyt teczke i siegnat do srodka. — Chlorowodorek
imipraminy. Dwa razy dziennie po pie¢dziesiat miligraméw. To ta pomaranczowa
tabletka. Ta bragzowa z kolei to nasz nowy tlenek metabiretynianu, sto miligraméw
na...

—Trucizna — skwitowat jego stowa Kongrosian.
—Stucham?

—Nie mam zamiaru niczego przyjmowac. To czes¢ precyzyjnie zorganizowanego
planu majgcego na celu zamordowanie mnie. — Kongrosian nie watpit w swoje stowa.
Zdat sobie z tego sprawe, kiedy tylko Judd przybyt tutaj z teczka petng srodkow A.G.
Chemie.



—Alez to nieprawda! — zaprotestowat Judd, rzucajac szybkie spojrzenie na
Pembroke'a. — Zapewniam pana. Chcemy panu poméc. Na tym polega nasza praca.

—Czy wiasnie dlatego mnie porwaliscie?
—Nie porwaliSmy pana. A co do...

—Wszyscy dziatacie razem — stwierdzit Kongrosian. Na szczescie umiat temu
zaradzi¢. Przygotowywat sie tylko na nadejscie odpowiedniej chwili. Podniost
ramiona i skoncentrowat umyst na psychochemiku.

Merrill Judd uniést sie nad podioge i zawist w powietrzu. Trzymajgc nadal kurczowo
swoja teczke firmowa, patrzyt wytrzeszczonymi oczyma na Kongrosiana i
Pembroke'a. Probowat cos powiedzie¢ i wtedy Kongrosian rzucit go na zamkniete
drzwi pokoju. Puste w srodku, drewniane drzwi rozleciaty si¢ w drzazgi, kiedy ciato
uderzyto w nie i przeleciato na wylot.

Wilder Pembroke chrzgknat i rzekt zdenerwowany:
—By¢ moze... powinnisSmy sprawdzi¢, czy nic mu sie nie stato. — Ruszyt w kierunku
rozbitych drzwi, po czym dodat przez ramie: — Wydaje mi sie, ze A.G. Chemie to si¢

nie spodoba. Méwigc delikatnie.

—Mam gdzies A.G. Chemie — powiedziat Kongrosian. — Chce mojego lekarza. Nie
ufam nikomu przyprowadzonemu przez was. Skad mam wiedzieé¢, ze on w ogéle byt z
A.G. Chemie? Pewnie tylko si¢ podszywalt.

—Tak czy inaczej — ciggnagt Pembroke — nie musi sie pan juz o niego martwic. —
Ostroznie otworzyt pozostatos¢ po drewnianych drzwiach.

—On naprawde byt z A.G. Chemie? — spytal Kongrosian, odprowadzajgc wzrokiem
Pembroke'a.

—Przeciez sam pan z nim rozmawiat przez telefon. To pan do niego zadzwonit. —
Pembroke ze ztoscig przeszukiwat korytarz, nie mogac znalez¢ Judda. — Gdzie on
jest? Na mitos¢ boska, co pan mu zrobit, panie Kongrosian?

Po chwili ociggania Kongrosian rzekt:
—Przeniostem go na dét, do podziemnego pomieszczenia pralni. Nic mu sie nie stato.

—Czy zna pan zasade von Lessingera? — spytal Pembroke, patrzac na niego
przenikliwie.

—Oczywiscie.



—Jako cztonek dowddztwa policji panstwowej mam dostep do maszyny von
Lessingera. Czy chciatby pan wiedzie¢, kogo nastepnego potraktuje pan w ten
sposob za pomoca swoich psychokinetycznych zdolnosci?

—Nie — odpowiedziat Kongrosian.

—Lepiej by bylo dla pana, zeby pan to wiedziat. Moze wtedy umiatby sie pan
powstrzymacé. Bo tego czynu bedzie pan gorzko zatowat.

—A o kogo chodzi? — spytat Kongrosian.

—O Nicole — wyjawit Pembroke. — Niech mi pan cos powie. Co pana wlasciwie
dotychczas powstrzymywato przed uzyciem swojego talentu w celach politycznych?

—Politycznych? — zdziwit sie Kongrosian. Nie widziat mozliwosci wykorzystania
swoich zdolnosci w takim celu.

—Jesli moge panu przypomnie¢ — wyjasnial Pembroke — polityka to sztuka
przekonywania innych ludzi do robienia tego, co chce im si¢ narzuci¢, nawet sila.
Jesli zajdzie taka koniecznosé. To, co pan zrobit za pomoca psychokinezy, byto dosé
niezwykle... niemniej jednak stanowito dziatanie polityczne.

—Zawsze wydawalo mi sie, ze nie powinienem wykorzystywacg jej przeciw ludziom —
przyznat Kongrosian.

—Ale teraz...

—Teraz sytuacja sie zmienita. Jestem wiezniem. Wszyscy zwrdocili sie przeciw mnie.
Na przykiad pan jest przeciw mnie. Moze bede musiat postgpi¢ tak samo z panem.

—Prosze tego nie robi¢ — rzekt Pembroke i usmiechnat si¢ oszczednie.

—Jestem tylko pracownikiem instytucji rzadowej wykonujgcym swojq prace.

—Jest pan kims znacznie wazniejszym. Niech pan mi powie, w jaki sposéb
wykorzystam swoje zdolnosci przeciw Nicole. — Nie potrafit sobie wyobrazi¢ takiej
mozliwosci. Czut dla niej zbyt wiele szacunku. Byt peten czci.

—Poczekamy, zobaczymy — rzekt Pembroke.

—To dziwne — zamyslit sie Kongrosian — ze zadaliscie sobie trud uzycia maszyny von
Lessingera tylko po to, by zobaczyé¢, co si¢ ze mng stanie. Przeciez jestem
calkowicie bezuzyteczny, jestem wyrzutkiem spoteczenstwa. Jestem wariatem, ktéry
nigdy nie powinien byt sie narodzi¢.

—Przemawia przez pana choroba — zauwazyt Pembroke oschle. — Gdzies w glebi



umystu wie pan o tym.

—Ale musi pan przyzna¢, ze to dziwne, iz uzyliScie maszyny von Lessingera w tym
wypadku. Dlaczego to zrobiliscie? — Jaki byt prawdziwy cel? — pomysilat.

—Moim zadaniem jest ochrona Nicole. To sprawa oczywista, ze skoro wystapi pan
wkroétce przeciw niej...

—Mysle, ze pan kitamie — przerwal mu Kongrosian. — Nigdy bym czegos takiego nie
zrobit. Nie w stosunku do Nicole.

Wilder Pembroke uniést brew. Potem odwrécit sie i nacisnat guzik windy, by zjechaé
na dét i poszukaé psychochemika z A.G. Chemie.

—Co zamierza pan zrobi¢? — dopytywat sie Kongrosian.

Byt szczegdlnie podejrzliwy w stosunku do ludzi z PP. Szczegdlnie po tym, jak PP
pojawita sie na ztomowisku i go zatrzymata. Ten cztowiek natomiast budzit w nim
jeszcze wieksze podejrzenie i wrogos¢, cho¢ tak naprawde nie rozumiat, dlaczego
tak sie dzieje.

—Co zamierzam? Wykonywac¢ dalej swoja prace — wyjasnit Pembroke.
Znowu, z powodow, ktorych nie mogtby wytlumaczy¢, Kongrosian mu nie uwierzyt.

—Jak wiec chce pan wyzdrowieé¢? — spytat go Pembroke, kiedy otworzyly sie drzwi
windy. — Skoro wyrzucit pan czlowieka z A.G. Chemie... — Wszedt do windy pierwszy i
gestem zaprosit Kongrosiana.

—MJ4j lekarz, Egon Superb, nadal moze mi pomaéc.
—Chce sie pan z nim spotka¢? Mozemy to zorganizowac.

—Oczywiscie! — ucieszy! sie Kongrosian. — | to jak najszybciej. To jedyna osoba w
calym wszechswiecie, ktora nie jest przeciw mnie.

—Mégtbym pana do niego zawiez¢ — rzeki Pembroke z namystem widocznym na jego
plaskiej, surowej twarzy. — Gdybym byt pewien, ze to jest dobry pomysit... a tego
akurat nie jestem taki pewien.

—Jesli mnie tam pan nie zawiezie, za chwile psychokinetycznie wrzuce pana do
Potomaku.

Pembroke wzruszyt ramionami.

—Nie watpie w pana mozliwosci. Ale zgodnie ze wskazaniami sprzetu von Lessingera



nie zrobi pan tego. Zaryzykuje.

—Nie wydaje mi sie, zeby zasada von Lessingera dokladnie opisywata
psychokinetykéw — rzekt podenerwowany Kongrosian. — Styszatem w kazdym razie
takie sady. Nie poddajemy sie regutom. — Trudno rozmawiato mu si¢ z tym silnym
cztowiekiem, ktérego po prostu nie lubit. Nie lubit go i nie darzyt go zaufaniem.

Moze to kwestia mentalnosci policyjnej, pomysiat.
A moze cos wiecej.

Nicole, pomyslat. Dobrze wiesz, ze nigdy nie potrafitbym ci nic zrobi¢. Nie mam co
do tego watpliwosci. Méj caly swiat rozpadiby sie w jednej chwili. To tak jakbym
chciat zrani¢ wlasng matke albo siostre, kogos, na kim mi zalezy. Musze sie
kontrolowaé, zreflektowat sie. Prosze, dobry Boze, pozwdl mi kontrolowaé moj talent
psychokinetyczny, kiedy znajde sie¢ w obecnosci Nicole. Dobrze?

Winda zjezdzala na dot, a on czekat zarliwie na odpowiedz.

—A tak przy okazji — przerwal milczenie Pembroke — co do panskiego zapachu...
wydaje sie, ze znikl.

—Znik!! — Nagle pianiste uderzyto znaczenie uwagi policjanta. — To znaczy, ze czut
pan zapach mego ciata? Alez to niemozliwe! To przeciez... — Przerwal zmieszany. — A
teraz méwi pan, ze znikt. — Nic nie rozumiat.

—Z pewnoscia czutbym go teraz, kiedy jestesmy w windzie. Oczywiscie zapach moze
powrdcic. Jesli tak sie stanie, z przyjemnoscia pana o tym poinformuije.

—Dziekuje — rzekt Kongrosian. | pomyslat: Ten czlowiek nieustannie pragnie zyskaé
nade mna przewage. To swietny psycholog... a moze, z racji swego zawodu, jest po
prostu swietnym strategiem politycznym?

—Papierosa? — Pembroke wyciagnat pudetko.
Przerazony Kongrosian uskoczyt do tytu.

—Nie. Przeciez sa nielegalne... zbyt niebezpieczne. Nigdy bym sie nie odwazyt
wypali¢ papierosa.

—Niebezpieczenstwa sg wszedzie — zauwazyt Pembroke i zapalit. — Prawda? Caty
swiat jest niebezpieczny. Trzeba ciagle mie¢ sie na bacznosci. Pan, panie
Kongrosian potrzebuje ochroniarzy. Oddziatu specjalnie wybranych, dobrze
wyszkolonych ludzi z PP, ktérzy beda z panem przez caly czas. — Po chwili dodat: —
Inaczej...



—Inaczej nie bede miat zadnych szans.
Pembroke pokiwal glowa.

—-W kazdym razie pana szanse beda znacznie ograniczone. Mowie to na podstawie
maszyny von Lessingera.

Od tej chwili jechali dalej w milczeniu.

Winda sie zatrzymata w podziemiach Biatego Domu. Kongrosian i Pembroke wyszli
na korytarz.

Czekat tam na nich mezczyzna, ktérego obydwaj poznali. Bertold Goltz.
—Niech pan mnie postucha, Kongrosian — rzekt do pianisty.

Komisarz PP natychmiast wyciggnat pistolet. Wycelowat w Goltza i wypalit.
Ale Goltz juz znikt.

Na poditodze, w miejscu gdzie jeszcze przed chwilg stat, lezata kartka papieru.
Kongrosian schylit sie po nia.

—Niech pan tego nie dotyka! — rzucit ostro Pembroke.

Za po6zno. Kongrosian podnidst kartke i rozwinagtl. Bylo tam napisane:



PEMBROKE PROWADZI PANA NA
OMIERC.

—To ciekawe. — Kongrosian podat kartke policjantowi. Pembroke odtozyt pistolet i
wzigl papier. Przeczytal, a jego twarz znieksztaltcita wscieklosé.

Za nimi rozlegt sie gtos Goltza:

—Pembroke czekat od wielu miesiecy, zeby pana uwiezi¢ w Biatym Domu. Teraz nie
ma juz czasu do stracenia.

Komisarz PP odwrdécit sie, wyciagajac pistolet i wypalit. | znowu Goltz, usmiechajac
sie z pogardliwg gorycza, znikl. Nigdy go nie dostaniesz, pomyslat Kongrosian. Jak
diugo ma sprzet von Lessingera.

Nie ma juz czasu do stracenia na co? — zastanawiat si¢. Co si¢ stanie? Goltz
najwyrazniej to wiedzial i prawdopodobnie Pembroke tez. Mieli przeciez identyczny
sprzet.

| co to ma wspdilnego ze mna?

Ze mna... i moimi zdolnosciami, ktére przyrzekliem sobie kontrolowa¢. Czy oznacza
to, ze ich uzyje?

Nie mial pojecia, ze tak sie stanie. Zresztg i tak niewiele mégt na to poradzic.

Nat Flieger ustyszat bawiagce sie¢ za domem dzieci. Nucily piosenke, ktérej melodia
przypominata jakas piesn pogrzebowa. A przeciez muzyka byta calym jego zyciem.
Cho¢ bardzo sie starat, nie zrozumiat stéw. Byly dziwnie znieksztatlcone i wymawiane
jednym ciggiem.

—Moge spojrzec¢? — spytal pania domu, wstajac z trzeszczacego krzesta
wiklinowego.

Beth Kongrosian pobladia i rzekta:
—Wolatabym... zeby pan tego nie robit. Niech pan nie patrzy na dzieci. Prosze!

—Jestesmy z firmy muzycznej, pani Kongrosian — powiedziat spokojnie Nat. —
Interesujemy sie wszystkim, co dotyczy muzyki. — Nic nie mogto go powstrzymacg.
Nakazywal mu to instynkt. | ani dobre maniery, ani grzecznos¢, ani nic innego sie
teraz nie liczylo. Wyjrzal przez okno i zobaczyt dzieci siedzace w kétku. Wszystkie
byly chupperami. Zastanawiat sie, ktéry z nich jest Plautusem Kongrosianem. Kazde



wygladato dla niego tak samo. Moze byt to maly chtopiec w zé6ltych spodenkach i
podkoszulku siedzacy troche na uboczu. Nat skingt na Molly i Jima. Podeszli do
niego.

Piecioro dzieci neandertalskich, pomyslat Nat. Wyciggnietych ze swego czasu.
Przesztos¢ przeniesiono do dzisiejszego dnia. A my, ludzie z EME, mozemy
zarejestrowacé ich muzyke. Ciekawe, jak bedzie wygladaé okladka do tej plyty
przygotowana przez nasz wydziat graficzny. Zamknat oczy, nie chcac przyglada¢ sie
dluzej scenie za oknem.

Ale nagramy je. Bo przyjechalismy tutaj w konkretnym celu. Nie mozemy, a raczej
nie chcemy wraca¢ z pustymi rekami. Musimy cos z tym zrobi¢. A sprawa jest wazna,
moze nawet wazniejsza niz muzyka samego Richarda Kongrosiana. Nie mozemy
pozwoli¢ sobie na luksus poddawania si¢ uczuciom.

—Jim — powiedziat. — Przynies ampek F-a2. Biegiem. Zanim przestana.
—Nie pozwole wam ich nagra¢ — wtracita Beth Kongrosian

—Musimy ich nagra¢€ i zrobimy to. PrzyzwyczailiSmy sie do podobnych sytuacji w
czasie sesji muzyki folk, dokonywanych w terenie. Wiele razy sady SZEA musialy
decydowaé w takich sprawach i zawsze decyzja byla korzystna dla firmy ptytowej. —
Nat ruszyt za Jimem Planckiem, zeby poméc mu zestawi¢ sprzet.

—Panie Flieger, czy pan rozumie, kim one s3?! — krzykneta za nim pani Kongrosian.
—Tak — odpart. | szedt dale;j.

Wyciagneli ampek F-a2. Organizm pulsowat, sennie falujgc nibynézkami, jakby byt
gtodny. Wilgo¢ w powietrzu nie wplyneta znaczgco na jego stan. Istota byia tylko
nieco apatyczna.

Beth Kongrosian wyrosta obok nich, a na jej twarzy malowato sie zdecydowanie.
Powiedziata niskim glosem:

—Prosze mnie postuchaé. Dzisiejszego wieczora beda mie¢ spotkanie. Dorosli. W
domu wspdélnoty, w lesie, catkiem niedaleko stad, przy bocznej drodze wytozonej
plytami z czerwonej skaty. On nalezy do nich, do ich organizacji. Bedzie duzo Spiewu
i tancéw. Dokladnie to, czego chcecie. O wiele wiecej niz znajdziecie tutaj, u tych
malych dzieci. Prosze wiec, poczekajcie do wieczora.

—Nagramy jedno i drugie — zdecydowat Nat i skingt na Jima, by zaniést ampek F-a2
w poblize dzieci.

—Mozecie zosta¢ u nas do wieczora — przekonywata Beth Kongrosian, biegnac za



nimi. — Bardzo p6zno, okoto drugiej, spiewaja szczegolnie pieknie. Trudno zrozumieé
stowa, ale... — Zlapata go za ramie. — Richard i ja staraliSmy si¢ oduczy¢ tego nasze
dziecko. Dzieci w tym wieku nie biorg jeszcze udziatu w spotkaniach. Nic ciekawego
nie nagracie. Kiedy usltyszycie dorostych... — Przerwata na chwile, po czym
dokonczyta smutno: — Wtedy zrozumiecie, 0 czym moéwie.

—Poczekajmy — zdecydowata Molly.
Nat zawahat sie i spojrzat na Jima Plancka, ktéry skinat glowa.

—W porzadku — powiedziat Nat do pani Kongrosian. — Ale musi nas pani zaprowadzi¢
do domu, w ktérym sie spotykaja. | dopilnowaé, zebysmy weszli do srodka.

—Pomoge wam. Dziekuje, panie Flieger.
Czuje sie winny, pomyslat Nat.

—No dobrze. Poza tym... — Poczucie winy wzieto nad nim gére. — A niech to, nie musi
nas pani gosci¢. Poczekamy w Jenner.

—Alez uczynie to z przyjemnoscia. Jestem strasznie samotna. Kiedy nie ma
Richarda, brakuje mi towarzystwa. Nawet nie wiecie, jak to jest, gdy ludzie z...
zewnatrz przyjezdzajq tutaj.

Dzieci zauwazyly dorostych i zawstydzone przestaty sSpiewaé. Szeroko otwartymi
oczyma patrzyly na Nata, Molly i Jima. | tak prawdopodobnie nie udatoby sie ich
nagraé, pomyslat Nat. Nic wiec nie stracit, zawierajgc ten ukiad.

—Boi sie ich pan? — spytata Beth Kongrosian.
—Nie, nieszczegdlnie. — Wzruszyt ramionami.

—Rzad wie o wszystkim — ciggnela Beth Kongrosian. — Przyjezdzato wielu etnologéw
i Bog jeden wie kto jeszcze. Robili zwiad. Wszyscy twierdzili, ze dowodzi to jednej
rzeczy. W czasach prehistorycznych, w epoce przed cztowiekiem z Cro-Magnon
pojawit sie... — Przerwata z wyrazem bezradnosci na twarzy.

—Krzyzowali sie miedzy sobg — dokonczyt za nig Nat. — Jak sugerowaly to szkielety
znalezione w jaskiniach lzraela.

—Tak. — Skinela glowa. — Prawdopodobnie wszystkie tak zwane podgatunki.
Gatunki, ktére nie przetrwaly. Zostaly wchioniete przez Homo sapiens.

—Mogto tez by¢ inaczej — rzekt Nat. — Wydaje mi sie bardziej prawdopodobne, ze tak
zwane podgatunki byly mutacjami, ktére trwaly przez pewien czas, po czym



wyginely, poniewaz nie zdolaly sie przystosowaé. Moze w tamtych czasach byito cos
z promieniowaniem.

—Nie zgadzam sie — powiedziala Beth Kongrosian. — Zreszta informacje, jakie
uzyskano dzieki maszynie von Lessingera, dowodza stusznosci mojej teorii. Zgodnie
z panska bylyby to tylko mutacje, a ja twierdze, ze s to prawidiowe gatunki...
Wydaje mi sie, ze ewoluowaly niezaleznie, od wspolnego pierwotnego przodka,
prokonsula. Potem potaczyly sie, kiedy Homo sapiens dotart na ich obszary
fowieckie.

—Czy mogtabym dostac jeszcze jedng filizanke kawy? — wtracita sie Molly. — Zimno
mi. — Zadrzala. — Ta wilgo¢ w powietrzu mnie przygnebia.

—Wejdzmy do domu — zaproponowata Beth Kongrosian. — Nie jestescie
przyzwyczajeni do tutejszej pogody. Rozumiem was. Pamietam, jak ja sie czutam,
kiedy po raz pierwszy tutaj przyjechaliSmy.

—Plautus nie urodzit sie tutaj — stwierdzit Nat.
—Nie — potwierdzita. — PrzyjechaliSmy tutaj z jego powodu.

—Czy rzad nie chciat go przyjac¢? — spytal Nat. — Maja przeciez specjalne szkoly dla
tych, ktorzy przezyli promieniowanie.

—Wydawato nam sie, ze bedzie tu szczesliwszy — powiedziala Beth Kongrosian. —
Wiekszos¢ z nich... chupperow, jak o sobie moéwia, jest wlasnie tutaj. Przybyli ze
wszystkich czesci swiata w ciggu ostatnich dwudziestu lat.

Weszli do cieptego, suchego domu.

—Wiasciwie to bardzo tadny chlopiec — zauwazyta Molly. — Stodki i wrazliwy mimo...
— Zawahala sie.

—Dolna szczeka, a takze nogi jeszcze sie w petni nie wyksztalcity; dlatego na razie
powléczy nogami — powiedziata pani Kongrosian. — Zaczyna sie to dopiero koto
trzynastego roku zycia. — Zaczela parzy¢ kawe dla gosci.

Dziwne, pomyslat Nat Flieger. Zupetnie czego innego oczekiwaliSmy po tej
wyprawie.

Ciekawe, czy to sie bedzie sprzedawaé¢, dodat w myslach.

Stodki, czysty glos Amandy Conners dobiegajacy z interkomu zaskoczyt doktora
Egona Superba, ktory siedziat za biurkiem i sprawdzat rozktad wizyt na dzien
nastepny.



—Przyszedt ktos do pana, doktorze. Pan Wilder Pembroke.

Wilder Pembroke! Superb wyprostowat sie i odtozyt terminarz do szuflady. Poczut
nagly, instynktowny niepokéj.

—Za chwilke — powiedziat do interkomu.

Czy przyszli w koncu mnie zamkng¢? — zastanawiat si¢. A wiec musiatem juz
spotka¢ pacjenta, na ktérym im zalezalo, i nawet nie zdawalem sobie z tego sprawy.
Spotkatem juz tego, kogo miatem wyleczy¢. Cztowieka, ktéremu nie potrafitem
pomaoc.

Na czoto wystapit mu pot. A wiec tak konczy sie moja kariera, podobnie jak kariera
kazdego innego psychoanalityka w SZEA. | co teraz? Niektérzy z kolegéw wyjechali
do krajow komunistycznych, ale z calag pewnosciag nie byto im tam lepiej. Niektorzy
wyemigrowali na Ksiezyc lub Marsa. A jeszcze inni, i to dos¢ liczni, zglosili sie do
pracy w A.G. Chemie, organizacji w gidwnej mierze odpowiedzialnej za zakonczenie
ich kariery.

Jestem za miody, by przejsé na emeryture, i za stary, by wyuczy¢ sie innego
zawodu. Nie potrafie juz nic innego robi¢, pomyslat gorzko. Nie moge dalej pracowaé
i zarazem nie moge przestaé. To prawdziwy wezet gordyjski, problem, z jakim
najczesciej maja do czynienia moi pacjenci. Czut teraz wiecej wspoétczucia dla nich i
dla bataganu, jaki uczynili ze swego zycia.

—Prosze wpusci¢ komisarza Pembroke'a — powiedziat do Amandy.

Do biura wszedt powoli policjant o przenikliwym spojrzeniu. Podszedt do stotu i
usiadt naprzeciwko doktora Superba.

—Alez pan ma sekretarke! — zauwazyt i oblizat wargi. — Zastanawiam sie, co sie z nig
stanie. Moglibysmy...

—Czego pan chce? — spytat Superb.

—Odpowiedzi na pytanie. — Pembroke rozsiadt si¢ wygodnie, wyciggnat pudetko z
papierosami, antyk z poprzedniego stulecia, i zapalit papierosa zapalniczka, rowniez
antykiem. Wypuscit dymek i zatlozyt noge na noge. W koncu powiedziat:

—Panski pacjent, Richard Kongrosian, odkryt, ze moze si¢ zemscic¢.

—Na kim?

—Na swoich przeciwnikach. To znaczy na nas, oczywiscie. | na kazdym innym, kto
sie nawinie. Niech pan mi powie jedna rzecz. Chciatbym pracowaé z Richardem



Kongrosianem, ale musze sie przed nim chroni¢. Prawde méwiac, boje sie go.
Bardziej sie go boje, doktorze, niz ktokolwiek inny na swiecie. | wiem dlaczego...
Uzylem maszyny von Lessingera i wiem dobrze, o czym méwie. Gdzie lezy klucz do
jego umystu? Jak moge spra\_lvic':, zeby Kongrosian byt... — Pembroke szukat stéw.
Machnat reka i dokonczyt: — Zeby mozna mu byto zaufaé. Rozumie pan. Z
oczywistych wzgledow nie chciatbym zosta¢ podniesiony w powietrze i cisniety z
wysokosci kilku metréw na ziemie pewnego ranka, kiedy si¢ posprzeczamy. — Twarz
mial blada, siedzial wyprostowany i spiety.

Po chwili milczenia Superb odpart:

—Teraz juz wiem, o jakiego pacjenta chodzito. Sktamat pan, méwiac, ze nie bede mu
w stanie poméc. Nie wolno mi da¢ za wygrang. Rzekltbym wrecz, ze musze zrobi¢
wszystko co w mojej mocy. A pacjent jest dos¢ normalny.

Pembroke przygladat mu sie uporczywie, ale nic nie powiedziat.

—To pan jest tym pacjentem. | Swietnie pan o tym wiedziat przez caly czas. Chciat
mnie pan zwiesé¢.

Po chwili Pembroke skinat glowa.

—I nie jest to sprawa rzgdowa — ciggnat Superb. — To sprawa miedzy mng a panem.
Nie ma nic wspdlnego z Nicole. — Przynajmniej nie bezposrednio, dodat w myslach.

—Niech pan bedzie ostrozny — powiedziat Pembroke. Wyciagnat stuzbowy pistolet i
potozyt na kolanach, pod reka. — Nie moge panu powiedzie¢, jak kontrolowaé
Kongrosiana. Sam go nie potrafie kontrolowaé. Pan o tym wie.

—Ale wie pan na pewno, czy moge z nim wspolpracowac — stwierdzit Pembroke. —
Zna go pan na tyle. — Patrzyt przenikliwie na Superba i czekat.

—Musiatby mi pan powiedzieé¢, do czego chce go pan uzy¢.
Pembroke podniést pistolet i wycelowat w Superba.

—Niech mi pan powie, co czuje Kongrosian w stosunku do Nicole.
—Jest dla niego Magna Mater. Podobnie jak dla nas wszystkich.
—Magna Mater? Céz to takiego?

—Wspaniata, pierwotna matka.

—Czyli innymi stowy idealizuje jg. Jest dla niego béstwem, a nie czlowiekiem. Jak by
zareagowal... — Pembroke zawahat sie. — Co by zrobit, gdyby nagle stat si¢ gesem?



Prawdziwym, posiadajacym jedng z najlepiej strzezonych tajemnic panstwowych.
Taka na przykiad, ze Nicole zmarta wiele lat temu, a ta, ktérg nazywamy Nicole, jest
aktorka. Dziewczynag o nazwisku Kate Rupert.

W uszach Superba zadzwieczato. Spojrzat uwaznie na Pembroke'a i zrozumiat z calg
wyrazistoscia, ze to prawda. Kiedy ich rozmowa si¢ skonczy, Pembroke go zabije.

—Bo taka jest prawda — dokonczyt komisarz PP, po czym wlozyt pistolet do kabury.
— Czy stracitby dla niej powazanie? Czy bytby w stanie... wspétpracowac?

Po pewnym czasie Superb odpart:
—Tak. Na pewno.

Pembroke wyraznie sie rozluznit. Przestat sie trzgs¢, a na jego policzki powrocit
kolor.

—To dobrze. Mam nadzieje, ze zapomni pan o naszej rozmowie, doktorze, bo jesli
nie, wroce tutaj i niezaleznie od tego, co si¢ stanie, zabij¢ pana. — Nagle wstat. -
Zegnam.

—Czy... to koniec mojej pracy?

—Oczywiscie. Dlaczeg6z by nie? — Pembroke usmiechnat sie¢ spokojnie. — Na c6z
pan sie¢ moze komukolwiek przydac¢? Panski czas przeminagt. To ciekawe, ze pan...

—A gdybym powiedziat panu to samo?

—Och, prosze to uczynié. Dzieki temu moje zadanie bedzie jeszcze tatwiejsze. Widzi
pan, doktorze, chce wyjawi¢ besom te Geheimnis. Dokladnie w tym samym czasie
Karp und Sohnen Werke wyjawi inng.

—Jaka?

—Bedzie musiat pan poczeka¢ — usmiechnat sie cierpko Pembroke. — Do czasu, gdy
Anton i Felix Karp beda juz gotowi. — Otworzyt drzwi biura. — Spotkamy sie wkrétce,
doktorze. Dziekuje za pomoc. — Zamknat za sobg drzwi.

Poznatem najbardziej strzezong tajemnice panstwowa, pomyslat Superb. Jestem
teraz jednym z wyzszych gesow.

Ale nie ma to znaczenia. Bo informacja ta w zaden sposéb nie pomoze mi dalej w
wykonywaniu mojego zawodu. A przeciez tylko to jest wazne. Przynajmniej dla mnie.
Liczy sie tylko moja kariera. A niech to, tylko kariera!

Poczut wscieklos¢, przerazajgca nienawisé do Pembroke'a. Gdybym tylko mégt go



zabi¢, pomyslal, zrobitbym to. Od razu wyszedibym za nim...

—Doktorze. — Glos Amandy zadzwieczat z interkomu. — Pan Pembroke moéwi, ze
musimy zamkna¢ biuro. — W jej gtosie dato sie styszeé¢ wahanie. — Czy to prawda?
Wydawato mi sie, ze mieli panu pozwoli¢ prowadzi¢ jeszcze praktyke przez jakis
czas.

—Niestety, méwi prawde — przyznat Superb. — Wszystko skonczone. Zadzwon do
wszystkich pacjentéw, z ktéorymi jestem umoéwiony, i ich uprzedz.

—Tak, doktorze — rzekia Amanda pochlipujac.
A niech to, pomyslal Superb. Nic nie moge na to poradzi¢. Nic a nic.
Interkom wigczyt sie znowu. Amanda odezwala sie z wahaniem:

—Powiedziat jeszcze cos. Nie chciatam panu méwi¢, ale to dotyczyto mnie.
Wiedziatam, ze si¢ pan zdenerwuije.

—Co takiego powiedzial?

—Podobno... moze mnie zatrudni¢. Nie powiedziat do czego, ale cokolwiek miat na
mysli, wydawato mi sie... — Przez chwile milczata. — Zrobito mi si¢ niedobrze —
dokonczyta. — Tak jak nigdy dotad. Jeszcze nigdy nikt tak do mnie nie méwit i tak na
mnie nie patrzyl. Tym razem... bylo inaczej.

Superb podniést sie i otworzyt drzwi biura. Pembroke'a oczywiscie juz nie bylo.
Ujrzal Amande Conners za biurkiem; wycierata oczy chusteczka. Wyszedt z budynku.

Otworzyt bagaznik swojego samochodu i wyjat lewarek. Trzymajgac go w reku, ruszyt
chodnikiem. Rozgladajac sie za komisarzem PP, czut w dioni chtéd stalowego
narzedzia.

W oddali ujrzat niewielkg sylwetke. Perspektywa, pomyslat Superb. Wyglada na
mniejszego. Ale nie jest taki maly. Superb szedt w kierunku policjanta, podnoszac
lewarek.

Sylwetka Pembroke'a rosta.

Pembroke go nie widziat. Stat nieruchomo w grupie innych przechodniéw, ktérzy
patrzyli na tytuly wyswietlane przez mechanicznego gazeciarza.

Tytuly byly wielkie, ztowrogie i czarne. Superb podszedt i mégt wreszcie je
odczytacé. Zwolnit, opuscit lewarek, az w koncu stanat jak inni.

—Karp wyjawia wielkg tajemnice panstwowa! — skrzeczat mechaniczny gazeciarz do



kazdego, kto byt w zasiegu jego gtosu. — Der Alte to simulakrum! W przygotowaniu
jest juz nowy der Alte!

Maszyna poczeta oddalaé sie w poszukiwaniu nowych klientéw. Tutaj nie znalazta
chetnych do kupna gazety. Kazdy stat jak wryty. Superbowi wydawato sie, ze $ni.
Zamknat oczy i pomyslat: Nie wierze. Nie moge w to uwierzy¢.

—Pracownik Karpa wykradt kompletne plany nastepnego simulakrum der Alte\ —
piskliwie oznajmiata maszyna gazeciarska, ktéra zdazyta sie juz nieco oddali¢. Jej
gtos odbijatl sie¢ echem. — Plany zostaly wyjawione!

Przez te wszystkie lata oddawalismy pokiony kukle, pomyslat Superb. Istocie
bezwolnej i pozbawionej zycia.

Otworzyt oczy i ujrzat komisarza PP, ktory groteskowo nadstawiat ucha, starajgc sie
uslyszec¢ glos maszyny. Pembroke zrobit jeszcze pare krokéw w slad za nig, niczym
zahipnotyzowany.

Pézniej ruszyt dalej, malejac w oczach, jak poprzednio. Musze za nim iS¢, pomysilat
Superb. Musi znowu wroécié do swojego rzeczywistego rozmiaru, zebym mogt zrobi¢
z nim to, co musze zrobi¢. Raczka lewarka stata sie nieco wilgotna, tak ze trudno mu
byto ja utrzymaé.

—Pembroke! — zawolat.
Posta¢ zatrzymata sie z nieznacznym usmiechem.

—A wiec teraz zna pan obie tajemnice. Jest pan dobrze poinformowany, doktorze.
Mam dla pana rade. Niech pan wezwie maszyne reporterska i sprzeda jej swojq
informacje. Boi sie pan?

Superb miat scisniete gardto.

—To za duzo jak dla mnie. — Ledwo zdotat z siebie wydusi¢ te stowa. — Musze to
przemysle¢. — Stat i zdezorientowany wstuchiwat sie w ledwie juz styszalny gtos
mechanicznego sprzedawcy gazet.

—Ale pan to zrobi — rzeki Pembroke. Nadal sie¢ usmiechal, lecz wyciggnat swoj
stuzbowy pistolet i wycelowat w skron Superba. — To rozkaz, doktorze. Nie mamy juz
czasu, bo Karp und Sohnen zrobili swéj ruch. To wiasciwy moment, doktorze,
Augenblick, jak méwig panscy niemieccy przyjaciele. Zgadza sie pan ze mna?

—Wezwe maszyne reporterska — powiedziat Superb.

—Niech pan nie podaje zrédta informaciji, doktorze. Chyba wejde z panem do srodka.



— Pembroke pchnat Superba na schody budynku, przed drzwi jego biura. — Niech pan
tylko powie, ze jeden z panskich pacjentow, ges, wyjawit to panu w zaufaniu, ale
panu sprawa wydawala sie zbyt istotna, by ja trzymac¢ w tajemnicy.

—W porzadku — rzekt Superb kiwajac gtowa.

—I niech sie pan nie przejmuje psychologicznym efektem, jaki wywrze na naréd
wyjawienie prawdy o Nicole — dodat Pembroke. — Na masy beséw. Wydaje mi sie, ze
beda w stanie to przetrzymac, kiedy minie juz poczatkowy szok. Oczywiscie
zareagujq. Podejrzewam, ze zniszcza system rzadéw. Zgadza sie pan ze mng?
Rozumiem przez to, ze nie bedzie juz der Alte i tak zwanej Nicole ani podziatu na
gesow i besow. Bo wszyscy bedziemy gesami. Zgadza sie?

—Tak — rzek!t Superb, przechodzac powoli koto biurka Amandy Conners, ktéra bez
stowa przygladala sie jemu i Pembroke'owi.

Na wpét do siebie Pembroke mruknat:

—Boje sie tylko reakciji Bertolda Goltza. Cata reszta wydaje sie¢ w porzadku, ale jego
dziatan nie potrafie przewidziec.

Superb sie zatrzymat.

—Prosze mnie polaczy€é z maszyna redaktorska “New York Timesa" — powiedziat do
sekretarki

Amanda podniosta stuchawke i bezwiednie wybrata numer.

Pobladly Maury Frauenzimmer gtosno przetknat sline, opuscit gazete i wymamrotat
do Chica:

—Wiesz, kto z nas przekazat informacje prasie? — Wygladat, jakby smier¢ zaczeta mu
juz deptaé po pietach.

=Ja...

—Twdj brat, Vince. Ktorego wilasnie sprowadzites od Karpa. To nasz koniec. Vince
pracowat dla Karpa. Nigdy go nie zwolnili, przystali go po prostu do nas. — Maury
zgniott gazete. — Boze, dlaczego nie wyemigrowates? Gdybys wyjechat, nigdy nie
udatloby mu sie do nas dostaé. Nie zatrudnitbym go bez twojego wstawiennictwa. —
Podnidst przepetnione strachem oczy i patrzyt na Chica. — Dlaczego nie pozwolitem ci
wyjechac?

Przed budynkiem fabryki Frauenzimmer Associates maszyna gazeciarska
skrzeczala:



—...wielka tajemnice panstwowa! Der Alte to simulakrum! W przygotowaniu jest juz
nowy Der Alte! — powtarzata swoj tekst.

—Zniszcz ja — wychrypiat Maury. — Ta maszyna doprowadzi mnie do szalenstwa. W
imi¢ boskie, kaz jej odejsc¢.

—Nie odejdzie — odpart Chic. — Prébowalem, kiedy pierwszy raz jg ustyszatem.

Siedzieli naprzeciw siebie i nie mogli wydusi¢ z siebie ani stowa. Zreszta nie bylo nic
do powiedzenia. To byt koniec ich dziatalnosci.

A moze takze ich zycia.
W koncu Maury powiedziat:

—Co z parkingami Stuknietego Luke'a? Z tymi ztomowiskami? Rzad zamknat
wszystkie, prawda?

—Dlaczego cie to interesuje? — zdziwit sie Chic.
—Bo chce wyemigrowaé. Musze sie stad wynies¢. Podobnie jak ty.
—S3a zamkniete — potwierdzit Chic, kiwajgc glowa.

—Wiesz, co to jest? — rzekl nagle Maury. — Zamach stanu. Spisek przeciwko rzadowi
SZEA. Zorganizowany przez ludzi wewnatrz aparatu, a nie z zewnatrz, takich jak
Goltz. Wspétpracuja z kartelami, z Karpem, najwiekszym z nich. Maja duzo wiadzy.
To nie jakie$ tam béjki uliczne. Zadna zwykla bijatyka. — Wytart chusteczka
czerwona, spocong twarz. — Jestem chory. Do diabta, zostaliSmy wrobieni, ty i ja.
Chiopcy z PP beda tu za chwile.

—Ale musza wiedzieé, ze nie chcieliSmy...
—Nic nie wiedzga. Aresztujg wszystkich. Od géry do dotu.

Gdzies w dali dat sie stysze¢ gtos syreny. Maury przystuchiwat si¢ mu z szeroko
otwartymi oczyma.
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Kiedy tylko Nicole Thibodeaux zrozumiata powage sytuacji, wydata rozkaz, by zabi¢
Reichsmarschalla Hermanna Goeringa. Tak nalezato postapi¢. Byto bardzo
prawdopodobne, ze spisek mial jakis zwigzek z nim. Nie mogta ryzykowa¢. Stawka
byta zbyt duza.

Na ukrytym dziedzincu Bialego Domu oddzial zotnierzy z pobliskiej bazy wojskowej
robit swoje. Stuchata w zamysleniu stabego, prawie niestyszalnego odgtosu ich
strzelb laserowych, méwigc sobie, ze smier¢ tego cztowieka udowadnia, jak niewiele
wiadzy miat w Trzeciej Rzeszy. Bo jego smier¢ nie spowodowata zadnych zmian w jej
czasie, w terazniejszosci. Choéby najmniejszych. Byt to dobry komentarz do
struktury rzgdowej nazistowskich Niemiec.

Potem wezwata komisarza PP, Wildera Pembroke'a.

—Chce mie¢€ raport dotyczacy ludzi wspétpracujacych z Karpami — poinformowata
go. — Oprécz ich wikasnych pracownikéw. Nie ma watpliwosci, ze nie posuneliby sie
tak daleko, gdyby nie wiedzieli, ze moga liczy¢ na sprzymierzencoéw. — Patrzyla na
komisarza PP z zaplanowana, dokladnie przemyslang przenikliwoscia. — Jak wyglada
policja panstwowa?

—Jestesmy gotowi zajgc sie spiskowcami — spokojnie odpart Wilder Pembroke. Nie
wygladat na poruszonego. Prawde méwigc, pomyslata, byt bardziej pewny siebie niz
zazwyczaj. — Wlasciwie wszczeliSmy juz pewne kroki przeciw nim. Mamy
pracownikéw i dyrektoréw Karpa oraz personel ekipy Frauenzimmera. A takze
wszystkich zamieszanych w te sprawe. Dzialamy tutaj w oparciu o sprzet von
Lessingera.

—Skoro uzywacie maszyny von Lessingera, dlaczego nie byliscie na to
przygotowani? — spytata ostro.

—Oczywiscie, zachodzita taka mozliwos¢, ale byta bardzo nikta. Jedna na milion
wariantéw przysztosci. Nigdy nie sadzilibysmy...

—Wiasnie stracit pan posade. Niech pan przysle swoich pracownikéw. Wybiore
sposrod nich nowego komisarza.

Pembroke zaczerwienit sie i jeszcze nie dowierzajac, préobowat sie broni¢:

—Przeciez w kazdym momencie jest wiele takich nieprawdopodobnych mozliwosci i
gdybysmy chcieli...

—Ale pan wiedzial, ze mnie zaatakujg — przerwata mu Nicole. — Kiedy to cos, to



marsjanskie zwierzatko mnie ugryzio, powinien pan sie¢ domysli¢. Od tamtej chwili
powinien pan oczekiwa¢ peitnego ataku, bo to byt dopiero poczatek.

—Czy... mamy zgarna¢ Luke'a?

—Nie mozecie zgarng¢ Luke'a. Luke jest na Marsie. Wszyscy uciekli, tacznie z tg
dwdjka, ktora byta w Biatym Domu. Luke ich zabral. — Rzucita raportem w
Pembroke'a. — Poza tym nie ma pan juz zadnej wiadzy.

Zapadta nieprzyjemna cisza.

—Kiedy tamto cos mnie ugryzto — rzekla Nicole — wiedziatam, ze zaczynajq si¢ jakies
ktopoty. — Z jednego powodu jednak dobrze byto, ze tak sie stato. Zaczeta byé¢
czujna. Teraz nie mogli jej zaskoczy¢, byla przygotowana i duzo wody uplynie, zanim
ktos albo cos ugryzie jg znowu. W przenosni lub dostownie.

—Prosze, pani Thibodeaux... — zaczat Pembroke.

—Nie! — ucieta. — Niech pan nie skamle. To koniec. — Jest w tobie cos, co sprawia, ze
ci nie ufam, pomyslata. Moze dlatego ze pozwolites papuli mnie ugryz¢. To byt
poczatek twojego konca. Konca twojej kariery. Od tamtej pory statam sie czujna.

Byt to réwniez méj koniec.

Drzwi biura otworzyly sie i pojawit sie w nich rozpromieniony Richard Kongrosian.

—Nicole, odkad wyrzucitem tego psychochemika z A.G. Chemie do pralni, statem si¢
calkowicie widzialny. To cud!

—Swietnie, Richardzie — rzekla Nicole. — Akurat mamy tu jednak wazne spotkanie.
Przyjdz pézniej.

Teraz Kongrosian zauwazyt Pembroke'a. Wyraz jego twarzy natychmiast sie zmienit.
Wrogosc¢... Zastanawiala sie dlaczego. Wrogosé... i strach.

—Richardzie — powiedziata nagle. — Czy chciatbys zosta¢ komisarzem PP? Ten
cztowiek — wskazata na Wildera Pembroke'a — zostat zwolniony.

—Zartujesz!

—Tak. W pewnym sensie. Ale w pewnym sensie méwi¢ powaznie. — Potrzebowata go,
ale do czego? Jak mogta skorzystac z niego i jego zdolnosci? Zupelnie nie wiedziata.

—Pani Thibodeaux — rzekt Pembroke sztywno — jesli zmieni pani swoja decyzje...

—Nie zmienie.



-W kazdym razie bedzie mi mito powréci¢ na moje stanowisko i stuzy¢ pani.
Wyszedt.

—On cos knuje — powiedzial Kongrosian. — Nie wiem tylko co. Skad wiadomo, kto
jest lojalny w takim momencie? Ja mu nie ufam. Uwazam, ze nalezy do siatki
konspiratorow, ktorzy spiskuja przeciw mnie. | przeciw tobie, oczywiscie — dodat
szybko. — Ciebie tez chca zniszczy¢, prawda?

—Tak, Richardzie — westchneta.

Przed Bialym Domem przejezdzat mechaniczny gazeciarz. Stycha¢ bylo, jak
rozglasza tajemnice dotyczgce Dietera Hogbena. Maszyna znata cata historie i
wykorzystywata ja do swoich celow. Nicole znowu westchneta. Rada rzadzaca, te
mroczne, zlowrogie postacie, ktore staly za kazdym jej ruchem, byly niewatpliwie
bardzo poruszone, jak gdyby obudzone ze snu. Zastanawiala sie, co zrobig. Byli
bardzo madrzy i dos¢ starzy. Byli jak zmije, zimne i ciche, ale bardzo zywe. Bardzo
aktywne, cho¢ trudno zauwazalne. Nigdy nie pojawiali sie w telewizji, nigdy nie
oprowadzali wycieczek po Bialym Domu.

W tej chwili chcialaby sie z nimi zamieni¢ miejscami.

Nagle zdata sobie sprawe, ze cos sie stalo. Maszyna sprzedawata informacje o nie;j.
Nie o nastepnym der Alte, Dieterze Hogbenie, ale o zupetnie innym gesie.

Podeszta do okna, zeby lepiej styszeé, jak maszyna méwi, ze... Wytezyia stuch.

—Nicole nie zyje! — krzyczata maszyna. — Zmaria wiele lat temu! Jej miejsce zajmuje
aktorka Kate Rupert! Caly aparat rzadzacy to mistyfikacja. Zgodnie z... — W tym
momencie maszyna odjechata dalej, nie mozna byto dostyszec¢ stéw.

Richard Kongrosian zmarszczyt czoto.

—Co... co to znaczy, Nicole? Méwia, ze nie zyjesz.

—Czy wygladam, jakbym nie zyta? — spytata cierpko.

—Ale powiedzieli, ze na twoim miejscu jest aktorka. — Przygladat jej sie uwaznie, a na
jego twarzy bylto wida¢ zaklopotanie. — Czy jestes tylko aktorka, Nicole? Oszustem,

takim samym jak der Altel — Patrzyt na nia, jakby za chwile miat wybuchnaé¢ petnym
zalu ptaczem.

—To tylko kaczka dziennikarska — rzekta stanowczo Nicole, jednak obezwiadnit jg
ponury, somatyczny strach. Teraz wszystko juz zostalo ujawnione. Jakis wysoko
postawiony ges, ktos znajdujacy sie blizej niej niz Karp, wyjawit te ostatnig, wielka



tajemnice.

Nie byto juz nic do ukrycia. Nie byto wiec takze réznicy miedzy wieloma besami i
nielicznymi gesami.

Ktos zapukat do drzwi i po chwili stanat w nich Garth McRae z ponurym wyrazem
twarzy. W reku trzymat “New York Times".

—Ten psychoanalityk, Egon Superb, poinformowat maszyne redaktorska —
powiedziat do Nicole. — Nie mam najmniejszego pojecia, skad mogt sie dowiedzie¢.
Przeciez nie ma dostepu do informacji o pani. Najwyrazniej ktos musiat zdradzié mu
to z premedytacja. — Spojrzat na gazete, poruszajac po cichu ustami. — Pacjent. Ges
powiedziat mu to, a on, z powodow, ktérych nigdy nie poznamy, przekazat informacje
gazecie.

—Aresztowanie go jest chyba bezcelowe — stwierdzita Nicole. — Chciatabym si¢
dowiedzie¢, kto sie nim postuzyt. Tylko to mnie interesuje. — Bez watpienia bylo to
pytanie retoryczne, z géry skazane na brak odpowiedzi. Prawdopodobnie Egon
Superb nigdy im tego nie wyjawi. Przyjmie stanowisko, ze byla to tajemnica lekarska,
cos, co przekazano mu w czasie wizyty. Bedzie twierdzit, ze nie chce wpakowac¢
swojego pacjenta w kiopoty.

—Nawet Bertold Goltz tego nie wiedziat — stwierdzit McRae. — Chociaz co chwila
pojawia sie tuta;.

—Niedlugo ludzie zazadajg wyborow powszechnych — powiedziata Nicole. Po tej
wpadce na pewno jej nie wybiorg. Zastanawiata sie, czy Epstein, gtéwny radca
prawny, uzna, ze w zakresie jego obowigzkow lezy podjecie czynnosci przeciw niej.
Mogta liczy¢ na wojsko, ale co z Wysokim Trybunatem? Pewnie stwierdzi, ze nie byla
legalnie u wiadzy. Moze nawet wlasnie w tej chwili to uchwala.

Rada bedzie sie teraz musiata ujawnié. Przyznaé publicznie, ze to wlasnie ona, a nie
kto inny, posiada rzeczywista wiadze. A radni nigdy nie zostali wybrani przez ludzi.
Byli catkowicie nielegalni.

Goltz mogtby powiedzieé, catkowicie zresztg stusznie, ze miatl takie samo prawo
rzadzic¢ jak rada.

Moze nawet miat wieksze prawo. Bo Goltz i Synowie Hioba maja wziecie wsréd
ludzi.

Teraz zatlowala, ze w ciggu ostatnich lat nie dowiedziala sie wiecej o radzie. Nie
wiedziata, kto wchodzit w jej skiad, kim byli jej czlonkowie, jakie przyswiecaly im cele.
Wiasciwie nawet nigdy nie widziala sesji rady. Komunikowali si¢ z nig posrednio,
przez urzadzenia elektroniczne.



—Wydaje mi sie — powiedziala do Gartha McRae — ze lepiej bedzie, jesli wystapie w
telewizji i zwroce sie do ludzi. Kiedy mnie zobacza, moze przyjma te informacje mniej
serio. — Moze sama jej obecnos¢, magiczna sita oddziatlywania jej obrazu przewazy.
Przeciez ludzie byli przyzwyczajeni do ogladania jej. Wierzyli w nig od wielu
dziesiecioleci. Uswiecony przez tradycje bat i marchewka moze jeszcze zadzialac,
przynajmniej w ograniczonym wymiarze.

Uwierza, jesli beda chcieli uwierzy¢, zdecydowata. Mimo informacji podawanych
przez maszyny gazeciarskie. Te zimne, bezosobowe agencje “prawdy". Absolutnego
realizmu nie obarczonego ludzka subiektywnoscia.

—-Sprébuje — zdecydowalta.

Przez caly ten czas Richard Kongrosian wpatrywat sie w nig uparcie. Wygladato na
to, ze w zaden sposob nie moze odwréci¢ od niej wzroku. Teraz powiedziat
ochryplym glosem:

—Nie wierze, Nicole. Jestes prawdziwa! Widze cie przeciez, wiec jestes prawdziwal

—Jestem prawdziwa! — Zrobito jej sie¢ smutno. Wielu ludzi byto teraz w takiej samej
sytuacji jak Kongrosian. Z desperacja nie chcieli pozwoli¢, by jej obraz ulegt zmianie,
zostat zniszczony. Ale... czy to wystarczy?

llu ludzi, jak Kongrosian, mogto ztama¢ zasade rzeczywistosci? Wierzy¢ w cos, o
czym wiedzieli, ze jest iluzja?

Przeciez niewielu byto tak chorych jak Richard Kongrosian.

Aby pozostac przy wiadzy, musiataby rzadzi¢ narodem obigkanych. A ten pomyst
niespecijalnie jej sie podobat.

W drzwiach staneta Janet Raimer. Mata, pomarszczona i zaaferowana.

—Nicole, chodz ze mna, prosze. — Jej glos byt suchy i cichy. Ale nie dopuszczat
sprzeciwu.

Nicole wstata. Rada chciala jg widzie¢. Jak to sie zwykle dziato, skorzystali z ustug
Janet Raimer, swojej rzeczniczki.

—Dobrze — powiedziata Nicole. Potem zwrécita sie do Kongrosiana i Gartha McRae:
— Przykro mi. Musza mi panowie wybaczy¢. Garth, chcialabym, zebys przez jakis
czas pehit obowiazki komisarza PP. Wilder Pernbroke wtasnie wyleciat z pracy. Ufam
ci. — Przeszla koto nich i ruszyta za Janet Raimer przez biuro i korytarz. Janet szla
szybko, wiec zeby za nig nadazy¢, musiata si¢ spieszyc¢.



Kongrosian, ze zwieszonymi bezwladnie ramionami, zawotat za nia:
—Jesli nie istniejesz, znowu bede niewidzialny! Albo nawet gorzej!
Szia dale;j.

—Boje sie! — krzyczat. — Co mam robi¢? Nie chce, zeby to byta prawda! — Wyszedt za
nig na korytarz. — Prosze, pomo6z mi, zanim bedzie za p6zno!

Nie mogta nic poradzi¢. Nie obejrzala sie nawet. Janet odprowadzita jg do windy.

—Tym razem czekaja dwa poziomy nizej — powiedziata. — Zebrali sie wszyscy.
Dziewiecioro. Poniewaz sytuacja jest grozna, beda z tobg rozmawia¢ osobiscie.

Winda powoli zjezdzata w doét.

Nicole wyszta za Janet na poziomie, ktéry w poprzednim stuleciu stuzyt jako schron
atomowy Biatego Domu. Wszystkie swiatla byly wlaczone i za duzym, debowym
stotem ujrzala szesciu mezczyzn i trzy kobiety. Nie znata nikogo oprocz jednej
osoby. Puste, nieznane twarze. Ale w samym srodku z niedowierzaniem dostrzegta
znajomego. Z miejsca, jakie zajmowal, mozna bylo sadzié, ze jest przewodniczagcym.
Zachowywal sie z wiekszg pewnoscia siebie niz pozostali.

Czlowiekiem tym byt Bertold Goltz.

—Pan?! — zdziwita sie Nicole. — Przywddca rozréb ulicznych? Tego bym sie nigdy nie
domyslita. — Byla przestraszona i zdenerwowana. Z wahaniem usiadta na prostym,
drewnianym krzesle, naprzeciw dziewieciu cztonkoéw rady.

Goltz zmarszczyt brwi.

—Wiedzialas, ze mam dostep do maszyny von Lessingera. A przeciez sprzet do
podrézowania w czasie jest w posiadaniu rzagdu. Najwyrazniej wiec w jakis sposob
musiatem mieé¢ kontakty na bardzo wysokim poziomie. Ale to nie ma teraz znaczenia.
Musimy oméwi¢ bardziej istotne sprawy.

—Wracam na gore — wtracita Janet Raimer.

—Dziekuje — skingt glowa Goltz. Do Nicole zas rzekt ponuro: — Jestes dos¢
niekompetentna, mloda kobietg, Kate. Jednak postaramy sie pozbierac i
kontynuowaé nasza prace. Maszyna von Lessingera wykazuje jedng, wysoce
prawdopodobng alternatywe przysztosci, w ktérej komisarz Pembroke rzadzi jako
dyktator absolutny. Prowadzi nas to do wniosku, iz Wilder Pembroke wspoétpracuje z
Karpami, usitujac cie zdetronizowaé. Wydaje mi sie, ze musisz natychmiast kaza¢ go
aresztowac i zastrzeli€.



—Stracit posade — powiedziata Nicole. — Nie dalej jak dziesie¢ minut temu wyrzucitam
go z pracy.

—I pozwolitas mu odejs¢? — spytata jedna z cztonkin rady.
—Tak — przyznata niechetnie Nicole.

—A wiec prawdopodobnie za p6zno na aresztowanie go — rzekt Goltz. — Ale
pomysimy dalej. Nicole, musisz przede wszystkim wystgpié¢ przeciw dwém kartelom,
Karpowi i A.G. Chemie. Anton i Felix Karpowie sa szczegélnie niebezpieczni.
PrzejrzeliSmy kilka wariantéw przysztosci, w ktérych udaje im sie zniszczy¢ ciebie i
przeja¢ wladze na co najmniej dziesie¢ tat. Musimy temu za wszelka cene zapobiec.

—Dobrze - zgodzita sie Nicole, kiwajac gtowa. Wydawalo jej sie to dobrym
pomystem. Tak czy inaczej wystgpitaby przeciw Karpom, nawet bez rady Goltza.

—Wydaje ci sie, ze nie potrzebujesz naszych wskazéwek, ale naprawde bardzo ich
potrzebujesz. Powiemy ci, jak mozesz ocali¢ zycie, a potem urzad. Bez nas zginiesz
w ciggu dziesieciu minut. Prosze, zaufaj mi. UzyliSmy maszyny von Lessingera i
wiemy wszystko.

—Po prostu w zaden sposéb nie moge sie przyzwyczai¢ do mysli, ze to pan.

—Przeciez to zawsze bylem ja, chociaz nie wiedziatas o tym. Nic si¢ nie zmienito
oprocz tego, ze teraz o tym wiesz, a to przeciez naprawde niewielka réznica, Kate.
Powiedz mi zatem, czy chcesz zy¢? Czy przyjmiesz nasze polecenia? Czy tez moze
wolisz, zeby Wilder Pembroke i Karp postawili cie gdzies pod sciang i rozstrzelali? —
Jego glos stal sie niemity.

—Oczywiscie bede wspoélpracowac.

—Swietnie. — Goltz rozejrzat sie po swoich kolegach. — Pierwszym poleceniem, jakie
wydasz, oczywiscie przez Rudiego Kalbfleischa, bedzie ogélnopanstwowa
nacjonalizacja Karp und Sohnen Werke. Wszystkie aktywa Karpa stang sie
wilasnoscig rzadu SZEA. Wydaj rozkazy wojsku. Majgq przeja¢ wszystkie budynki
Karpa. Bedzie tego trzeba dokona¢ z pomoca uzbrojonych oddziatéw i zapewne przy
asyscie ciezkiego sprzetu opancerzonego. Trzeba to zrobi¢ natychmiast, najlepiej
przed wieczorem.

—Dobrze — powiedziata Nicole.

—Kilku generatéw, przynajmniej trzech albo czterech, musi zostaé¢ wystanych do
gtdéwnej siedziby Karpéw w Berlinie. Majg osobiscie aresztowaé rodzine Karpow.
Niech ich zawioza do najblizszej bazy wojskowej, osgqdza przed trybunatem
wojskowym i natychmiast straca, rowniez przed wieczorem. A co do Pembroke'a,



wydaje mi sie, ze bedzie lepiej, jesli Synowie Hioba wyslg grupe zabdjcéw, by go
zatatwili. Niech wojsko sie w to nie miesza... Czemu si¢ tak skrzywitas, Kate?

—Boli mnie glowa — odparta Nicole. — | niech mnie pan nie nazywa Kate. Jak diugo
jestem u wiadzy, powinien mnie pan nazywa¢ Nicole.

—Nie lubisz takich decyzji, co?

—Nie lubie nikogo mordowaé, nawet Pembroke'a i Karpow. Wystarczyt mi jeden
Reichsmarschall. Nie zabitam tych dwéch grajkéw, choé ich papula mnie ugryzia.
Tych dwéch pracownikéw Stuknietego Luke'a. Pozwolitam im wyemigrowac¢ na
Marsa.

—Nie mozemy w ten sposdb postapi¢ ze wszystkimi.
—Najwyrazniej — zgodzita sie Nicole.

Drzwi schronu sie otworzyly. Nicole obrécita sie, oczekujac, ze ujrzy Janet Raimer.
W drzwiach stat Wilder Pembroke z grupa policjantéw i pistoletem w dioni.

—Jestescie aresztowani — powiedziat. - Wszyscy.

Goltz skoczyt na rowne nogi i siegnat nerwowo do ptaszcza. Pembroke zabit go
jednym strzatem. Goltz pochylit sie do przodu, opadt na stét. Jego krzesto sie
wywrécito i ciato osuneto sie na podioge.

Nikt nie drgnat.

—Jedzie pani na gére — powiedzial Pembroke do Nicole. — Musi pani wystapi¢ w
telewizji. Jazda. — Machnat pistoletem w jej kierunku. — Niech sie pani pospieszy!
Program zaczyna si¢ za dziesie¢ minut. — Z kieszeni ptaszcza wyciggnat pomieta
kartke papieru. — Tu jest tekst. To rezygnacja ze stanowiska — dodat z grymasem,
ktory wydawat sie tikiem. — Przyzna takze pani, ze obie informacje sa prawdziwe, ta o
der Alte i o pani.

—Na czyja rzecz abdykuje? — spytata Nicole. Wiasny gtos brzmiat dos¢ cienko w jej
uszach, ale przynajmniej nie blagalnie. Ucieszylo ja to.

—Przekazuje pani wladze policyjnemu komitetowi kryzysowemu — wyjasnit Pembroke
— ktéry bedzie nadzorowat nadchodzace wybory, po czym oczywiscie zrzeknie sie
wiadzy.

Ostupiali, bierni cztonkowie rady wstali i chcieli péjS¢ za Nicole.

—Nie — oswiadczyt im Pembroke. Twarz miat biatg jak kreda. — Zostajecie tutaj. Z



oddziatem policiji.

—Wiesz, co z toba zrobi, prawda? — spytat Nicole jeden z czionkéw rady. — Wydat juz
rozkazy, by nas zabito.

—Ona nic na to nie poradzi. — Pembroke jeszcze raz machnat pistoletem w kierunku
Nicole.

—WidzieliSmy wszystko dzieki maszynie von Lessingera — rzekla jedna z kobiet. —
Ale nie wierzyliSmy, ze do tego dojdzie. Bertold nie wierzyt. Méwit, ze to zbyt
nieprawdopodobne. MysleliSmy, ze takie przewroty odeszly juz w zapomnienie.

Nicole i komisarz PP wjechali windga na poziom powierzchni ziemi.
—Niech pan ich nie zabija — powiedziata Nicole. — Prosze.
Pembroke spojrzat na zegarek.

—Juz sg martwi.

Winda staneta.

—Niech pani idzie bezposrednio do swojego biura — poinstruowat Nicole Pembroke.
— Stamtad nadany bedzie program. To ciekawe, ze rada nie wzieta pod uwage
mozliwosci, iz ja zabije ich, zanim oni zabijg mnie. Zaslepieni przez swoja witadze
absolutng uznali, ze pojde na sSmier¢ potulnie jak owca. Watpie, by zadawali sobie
nawet trud ogladania dalszych wydarzen. Musieli wiedzie¢, ze jest dosé spora
szansa, iz przejme wiladze, ale najwyrazniej nie sprawdazili, jak to sie stanie.

—Nie wierze, zeby byli tacy gtupi. Majgc maszyne von Lessingera... — Wydawato jej
sie niemozliwoscia, aby Bertold Goltz i inni po prostu pozwolili mu sie zabi¢.

—Bali sie — ciggnat Pembroke. — A przestraszeni ludzie przestajg mysle¢ rozsadnie.
Doszli do biura Nicole.
Na podtodze przed drzwiami lezato nieruchome ciato. Byta to Janet Raimer.

—ByliSmy zmuszeni to zrobi¢ — wyjasnit Pembroke. — Albo raczej... powiedzmy to
sobie wyraznie, chcieliSmy to zrobi¢. Badzmy ze sobg szczerzy. Nie musiatem zabija¢
pani Raimer, byt to dla mnie akt czystej, nieprzymuszonej woli. — Przeszedt nad
cialem Janet i otworzyt drzwi do biura Nicole.

W biurze byt Richard Kongrosian.

—Cos strasznego sie ze mnga dzieje — zawodzit. — Nie moge juz odréznié¢ siebie od



otoczenia. Czy wiecie, jakie to uczucie? Okropne! — Podszedt do nich, drzac na
calym ciele. Oczy przepetniat mu strach, a kark, czoto i dtonie miat mokre od potu. —
Czy mozecie to zrozumiec¢?

—Pézniej — rzekt nerwowo Pembroke. Nicole znowu zauwazyta tik, niezamierzony
skurcz twarzy. Pembroke zwrdécit sie do niej: — Najpierw przeczyta pani ten tekst.
Prosze zaczynac€. — Jeszcze raz spojrzat na zegarek. — Technicy telewizyjni powinni
by¢ juz przygotowani.

—Odestalem ich — rzekt Kongrosian. — Kiedy przyszli, bylo mi jeszcze trudniej.
Spdéjrzcie... widzicie to biurko? Teraz jestem jego czescig, a ono jest czescig mnie!
Patrzcie! — Stojacy na biurku wazon z biatymi ré6zami unioést sie i przesunagt w
powietrzu w kierunku Kongrosiana, wtopit sie¢ w jego klatke piersiowa i znikt. — Teraz
jest wewnatrz mnie. — Kongrosian drzat. — Wchionglem go. Teraz jest mna. A... —
wskazat na biurko — ja jestem nim!

W miejscu gdzie stat wazon, Nicole ujrzata formujaca sie gesta, kolorowa platanine
materii organicznej, gtadkie, czerwone rurki i cos, co wygladato na czes¢ systemu
wewnatrzwydzielniczego. Zdata sobie sprawe, ze jest to czes¢ organizmu
Kongrosiana. Prawdopodobnie sledziona i naczynia krwionosne, ktére jg odzywialy.
Organ pulsowat rytmicznie. Byt zywy i aktywny. Bardzo skomplikowany. Nie mogta
od niego oderwa¢ oczu. Nawet Wilder Pembroke patrzyt z niedowierzaniem.

—Wywracam sie na lewa strone! — jeczat Kongrosian. — Jak tak dalej péjdzie,
wchione caly wszechswiat i to, co sie w nim znajduje. Na zewnatrz mnie pozostana
tylko moje organy wewnetrzne i wtedy pewnie umre!

—Niech pan postucha, Kongrosian — rzekt ostro Pembroke. — Dlaczego odestat pan
stad ekipe telewizyjna? Potrzebuje ich tutaj. Nicole bedzie przemawia¢ do narodu.
Niech pan idzie i sprowadzi ich tu zaraz. — Skingl na Kongrosiana pistoletem. — Albo
niech pan kaze jakiemus pracownikowi Biatego Domu...

Urwal. Pistolet wyleciat z jego dtoni.
—Pomézcie mi! — wyt Kongrosian. — Staje sie mna, a ja musze by¢ nim!
Pistolet znikt w ciele Kongrosiana.

W rece Pembroke'a pojawita si¢ miekka, r6zowa masa tkanki ptucnej. Pembroke
rzucit jg natychmiast na ziemie, a w tym momencie Kongrosian krzyknat z bélu.

Nicole zamkneta oczy.

—Richardzie, opanuj si¢ — jekneta chrapliwie. — Przestan.



—Tak — rzekl Kongrosian i zachichotat bezradnie. — Moge sie opanowaé. Wszystkie
moje organy leza woko6t mnie na ziemi. Moze jakos uda mi sie wepchnac je z
powrotem.

—Mozesz mnie stad wydostac? Prosze cie, Richardzie, wydostan mnie stad.

—Dusze sie — dyszat Kongrosian. — Pembroke mial w rece czes¢ mojego aparatu
oddechowego i upuscit jg. Pozwolit jej spas¢ na podtoge. — Uczynit gest w kierunku
policjanta.

Pembroke zaczat powoli blednac, jakby uchodzito z niego zycie.
—-Wylaczyt cos wewnatrz mnie — powiedziat ze zdziwieniem. — Jakis wazny organ.

—Tak! — zaskrzeczat Kongrosian. — Wylaczytem... nie, nie powiem ci. — Pokiwat
palcem na Pembroke'a. — Powiem tylko tyle: bedziesz zy¢ jeszcze jakies cztery
godziny. — Zasmiat si¢e. — Co ty na to?

—Czy mogtby pan to naprawi¢? — wycharczat Pembroke. Wykrzywit twarz z bélu.
Cierpiat.

—Jak bede chcial. A nie chce, bo nie mam czasu. Musze si¢ pozbiera¢. Jestem
zajety wyrzucaniem z siebie wszystkich przedmiotow, ktére zdotaty wejS¢é we mnie.
Chce jeszcze pozyé. Musze zebrac¢ sie do kupy. Dostownie. — Kongrosian spojrzat na
rézowa ggbczastag mase tkanki ptucnej. — Jestes mng — powiedziat do niej. — Jestes
czescig swiata mnie, a nie nie-mnie. Rozumiesz?

—Prosze, zabierz mnie stad — btagata go Nicole.

—Dobrze, dobrze — zgodzit sie zdenerwowany Kongrosian. — Gdzie chcesz by¢? W
innym miescie? Na Marsie? Kto wie, jak daleko uda mi sie ciebie wyekspediowac¢? Ja
tego w kazdym razie nie wiem. Jak powiedzial pan Pembroke, nie nauczytem sie
jeszcze politycznych zastosowan mojego talentu. Ale teraz siedze po uszy w polityce
— zachichotat z zachwytu. — A moze do Berlina? Moge cie przenies¢ stad do Berlina.
Tego jestem pewien.

—Gdziekolwiek — zgodzita sie Nicole.

—Wiem, gdzie cie wysle! — krzyknat nagle Kongrosian. — Wiem, gdzie bedziesz
bezpieczna, Nicky. Bo chce, zebys byta bezpieczna. Wierze ci, wiem, ze istniejesz.
Niewazne, co méwig te glupie maszyny gazeciarskie. Przeciez klamia. To widze.
Staraja sie zniszczy¢ moje zaufanie do ciebie. Wszystkie sie zmoéwily i méwig
dokiadnie to samo. Wysytam cie do mojego domu, do Jenner w Kalifornii. Mozesz
tam zosta¢ z moja zong i synem. Pembroke was tam nie dopadnie, bo do tej pory
bedzie martwy. Wylaczylem w nim kolejny organ, a ten, niewazne ktéry to, jest nawet



wazniejszy od poprzedniego. Nie przezyje nawet szesciu minut.

—Richardzie, pozwdél mu... — zaczeta Nicole i nagle przerwata, bo Kongrosian,
Pembroke, jej biuro w Biatym Domu, wszystko rozmyto sie i zniklo. Stata w
mrocznym lesie tropikalnym. Z lisci kapata rosa. Ziemia pod stopami byta miekka,
wilgotna. Las spowijata zupetna cisza.

Nicole zaczeta is€. Czula sie sztywna i stara, trudno bylo jej sie poruszaé. Czula sie
tak, jakby przez milion lat tkwita tam w ciszy i deszczu. Jakby byla tam od zawsze.

Przed sobq, poprzez zarosla i gaszcz krzewow ujrzata ksztalt walgcego sie, nie
pomalowanego, drewnianego budynku. Dom. Podeszta do niego, drzgc z zimna.

Kiedy odsuneta ostatnig galaz, ujrzata przed sobg zaparkowang, archaicznie
wygladajaca autotaxi stojgca na srodku podworka.

Otworzyta drzwi taksowki.
—Zabierz mnie do najblizszego miasta — poleciia.

Mechanizm taksowki nie odpowiedziat. Pozostat nieruchomy, jakby popadt juz w
calkowitg ruine.

—Nie slyszysz? — spytata glosnie;j.
Z pewnej odlegtosci doszedt jg glos kobiety.

—Przykro mi, panienko. Ta takséwka nalezy do ludzi z firmy ptytowej. Nie moze jej
pani wydawacé polecen, bo nadal jest przez nich uzywana.

—Czy pani jest zong Richarda Kongrosiana?

—Tak — odparta kobieta stojagca w drzwiach domu. — A pani... — Zamrugata ze
zdziwienia. — Pani jest Nicole Thibodeaux.

—Bytam nig — przyznala Nicole. — Czy moge wejs¢ do srodka i dostaé cos cieptego
do picia? Nie czuje sie najlepie;j.

—Oczywiscie — powiedziata Beth Kongrosian. — Zapraszam. Czy przyjechata pani
spotkac sie z Richardem? Nie ma go tutaj. Ostatnio dzwonit do mnie ze szpitala
neuropsychiatrycznego w San Francisco. Zna pani ten szpital?

—Znam. Ale teraz go tam nie ma. Nie, nie szukam go. — Nicole weszla po schodach
na ganek.

—Ludzie z firmy plytowej sa tu juz od trzech dni. Nagrywaja, co sie tylko da.



Zaczynam sadzi¢, ze nigdy stad nie wyjada. To mili ludzie i lubie ich towarzystwo.
Przychodza tutaj na noc. Przyjechali, zeby nagra¢ meza, zgodnie ze starym
kontraktem z Art-Cor, ale, jak powiedzialam, nie ma go. — Gestem zaprosita Nicole do
srodka.

Dom byt cieply i suchy. Co za ulga po ponurym krajobrazie na zewnatrz. Nicole
podeszta do kominka, w ktérym plonat ogien.

—Dziekuje za goscine.

—Wiasnie slyszatam jakies dziwne informacje w telewizji — ciagneta Beth Kongrosian.
— O pani. Nic z tego nie zrozumiatam. Moéwili, zdaje sie, ze pani nie istnieje. Czy wie
pani cos na ten temat?

—Chyba nie.

—Pdéjde przygotowaé kawe. Oni... Pan Flieger i pozostali z EME wréca niedtugo. Na
kolacje. Czy pani jest sama? Nie ma z panig nikogo?

—Jestem zupetnie sama. — Nicole zastanawiata sie, czy Wilder Pembroke juz nie zyje.
Miata takg nadzieje, dla swego wiasnego dobra. — Pani maz — powiedziata — to bardzo
dobry cztowiek. Duzo mu zawdzieczam. — Zawdzieczam mu zycie, pomyslafa.

—On o pani mysli podobnie — odparta Beth Kongrosian.
—Czy moge tutaj zostac¢?
—Oczywiscie. Jak dlugo pani zechce.

—Dziekuje. — Nicole westchnela. Czuta sie nieco lepiej. Moze wréce, pomysilata.
Janet nie zyje, Bertold Goltz nie zyje, nawet Reichsmarschall Goering nie zyje, no i
oczywiscie Wilder Pembroke. Pewnie juz tez nie zyje. Podobnie jak cala rada
rzadzaca i wszystkie pozostajagce w ukryciu osoby, ktére za nig staly. Przyjmujac
oczywiscie, ze ludzie z PP wykonali rozkazy, a na pewno to uczynili.

Nie moge juz rzadzi¢, pomyslata. Dopilnowaly tego maszyny gazeciarskie, na swoj
slepy, wydajny, mechaniczny sposéb. One i Karpowie. Teraz wiec, zdecydowala,
kolej na Karpéw. Moga przez pewien czas utrzymac sie u wiadzy. Ale potem i oni
zostang zdetronizowani, tak jak ja.

Nie moge nawet polecie¢ na Marsa. W kazdym razie nie blaszakiem! Tego sama
dopilnowatam. Ale sg przeciez inne sposoby. Duze, legalne statki handlowe i statki
rzadowe. Bardzo szybkie statki nalezagce do wojska. Moze zdotalabym przeja¢ ktorys
z nich. Mogtabym dziata¢ przez Rudiego, chociaz jest juz martwy. Z prawnego punktu
widzenia wojsko przysiegato mu wiernos¢. Powinni robi¢ to, co im kaze.



—Kawy? Czy dobrze sie pani czuje? — spytata Beth Kongrosian, patrzac na nig
uwaznie.

—Tak, dziekuje.

Nicole poszia za zong pianisty do kuchni wielkiego starego domu. Na zewnatrz lato.
Nicole zadrzata i starata sie nie patrze¢ przez okno. Deszcz napawat jg strachem, byt
jak zly omen. Przypominat jej jakies straszne przeznaczenie, ktére miato si¢ spetnic.

—Czego sie pani boi? — spytata nagle ostro Beth Kongrosian.
—Nie wiem — przyznata Nicole.

—Maz tez sie tak zachowywalt. To pewnie przez tutejszy klimat. Jest taki ponury i
monotonny. Ale wydawato mi sie, ze pani nigdy mu si¢ nie podda. Richard zawsze
moéwit, ze jest pani taka dzielna. Taka silna.

—Przykro mi, ze pania rozczarowatam. Beth Kongrosian poklepata jg po ramieniu.

—Nie rozczarowata mnie pani. Bardzo panig lubie. Jestem pewna, ze to z powodu
klimatu tak sie pani czuje.

—Moze - odparia Nicole. Ale czula, ze tak nie jest. Tu chodzito o cos wiecej niz
deszcz. Znacznie wiecej.
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Niemtody juz policjant z PP o przenikliwym spojrzeniu powiedziat do Maury'ego
Frauenzimmera i Chica Strikerocka:

—Jestescie obydwaj aresztowani. Prosze ze mna.

—Widzisz? — rzekt z wyrzutem Maury. — Mowitem ci! Skurczybyki nas aresztuja.
Jestesmy kozlami ofiarnymi. Najnizszymi na drabinie hierarchii, ostatnimi pionkami.

Wyszli z malego, dobrze znanego, zagraconego biura Frauenzimmer Associates.
Policjant szedt tuz za nimi. Dreptali smutno, w milczeniu, do policyjnego samochodu.

—Pare godzin temu mieliSmy wszystko — wybuchnat nagle Maury. — Teraz, z powodu
twojego brata, mamy klops.

Chic nie odpowiedziat. Nie mégt nic wymyslic€.

—Jeszcze cie dopadne, Chic — powiedziat Maury, kiedy zamknely sie drzwi i
samochdd policyjny ruszyt w kierunku autobahnu. — Bég mi swiadkiem.

—-Wyjdziemy z tego — rzekt nieSmiato Chic. — MiewaliSmy juz przeciez problemy. |
zawsze jakos z nich wychodziliSmy.

—Gdybys wyemigrowat... — powtoérzyt Maury.

Ja tez zaluje, ze nie wyemigrowatem, pomyslat Chic. Pewnie teraz bylibysmy z
Richardem Kongrosianem... wlasnie, gdzie bysmy byli? W glebokiej przestrzeni
kosmicznej, w drodze na farme, gotowi rozpoczaé¢ czyste, nowe zycie. Zamiast...
tego. Zastanawiat sie, gdzie Kongrosian moze teraz by¢. Czy powodzi mu si¢ réwnie
zle? To chyba niemozliwe.

—Nastepnym razem, kiedy bedziesz chciat opuscic¢ firme... — zaczat Maury.

—Dobra! — zdenerwowat si¢ Chic. — Zapomnij juz o tym. Co teraz na to poradzisz? —
Chciatbym tylko dorwaé mojego braciszka, Vince'a, pomyslat. A potem Antona i
starego Felixa Karpa.

Siedzacy obok niego policjant nagle rzekt do kierowcy:
—Patrz, Sid. Blokada drogowa.

Samochdd zwolnil. Blokada skitadata sie z opancerzonego pojazdu wojskowego i
barykady. Umieszczony na pojezdzie wielki karabin wycelowany byt w nadjezdzajace
osmioma pasami ruchu samochody, ktore zatrzymywatly sie w poblizu.



Policjant siedzacy przy Chicu wyciggnat bron. Podobnie uczynit kierowca.

—Co sie dzieje? — zdziwit sie Chic, a serce zaczeto mu wali¢. Policjanci nie
odpowiedzieli. Patrzyli na oddziat wojska blokujacy autobahn. Obydwaj byli bardzo
spieci. Chic wyczuwalt to. W calym samochodzie panowata bardzo napieta atmosfera.

W pewnym momencie, gdy samochaéd policyjny wolniutko podjechat do samochodu
jadgcego przed nim, przez otwarte okno wcisneta sie reklama Theodorusa Nitza.

—Czy wydaje ci sie, ze ludzie widzag wszystko pod twoim ubraniem? — skrzeczata,
podobna do nietoperza, chowajac si¢ pod przednim siedzeniem. — Czy kiedy jestes w
miejscu publicznym, wydaje ci si¢, ze masz rozpiety rozporek i musisz co chwile
sprawdzaé...

Reklama zamilkia, gdyz kierowca ja zastrzelit.

—Jezu, nie cierpie tego — rzucit nienawistnie.

Na odgtos strzalu samochaéd policyjny zostat natychmiast otoczony przez zotnierzy.
Wszyscy byli uzbrojeni.

—Prosze odtozy¢ bron! — krzyknat dowodzacy nimi sierzant.

Obydwaj policjanci niechetnie odtozyli pistolety. Jeden z zotnierzy otworzyt drzwi
samochodu. Policjanci wyszli z podniesionymi rekami.

—Do kogo strzelaliscie? — spytat sierzant. — Do nas?

—Do reklamy Nitza — wyjasnit drzagcym glosem jeden z policjantow. — Spéjrzcie do
samochodu, pod siedzenie. Nie strzelalismy do was, jak Boga kocham!

—Méwi prawde — zawyrokowat jeden z zotnierzy. — Pod siedzeniem jest martwa
reklama Theodorusa Nitza.

Sierzant pomyslat, po czym rzekt:

—Mozecie jechaé. Ale zostawcie bron. | wiezniow — dodat. — Od tej chwili rozkazy
odbiera¢ bedziecie ze Sztabu Giéwnego, a nie od policji.

Policjanci natychmiast wskoczyli z powrotem do samochodu i odjechali poprzez
wylom w wojskowej barykadzie. Chic i Maury patrzyli za nimi.

-l co teraz? — spytat Chic.

—Mozecie odejs¢ — poinformowat ich sierzant. — Wracajcie do domoéw i pozostancie
w nich. Nie wychodzcie bez wzgledu na to, co miatoby sie wydarzyé¢.



Oddzial zotnierzy odszed}, pozostawiajgc Chica i Maury'ego samych.
—To przewrot — stwierdzit zaskoczony Maury. — Przewr6t wojskowy.

—Albo polityczny — zaoponowat Chic. — Bedziemy musieli si¢ zabraé¢ autostopem. —
Nie jezdzit autostopem od czaséw wczesnej mlodosci. Wydawato mu sie dziwne, ze
musi robi¢ to teraz. Chociaz z drugiej strony poczut si¢ mtodszy. Zaczat is¢ wzdiuz
sznura samochodoéw z wyciagnietym kciukiem. W twarz wiat mu wiatr.

—Zaczekaj! — krzyknat Maury i podbiegt.

Nagle na pétnocnym niebie pojawita si¢ wielka, podobna do grzyba chmura. Rozlegt
sie grzmot, az Chic podskoczyt. Zrobit z dioni daszek nad oczami i starat sie
dostrzec, co sie stato. Zapewne wybuchia mata, taktyczna bomba atomowa. Nabrat
do ptuc zapachu popiotu i zrozumiat, co to byio.

—Lokalna filia Karp und Sohnen Werke — powiedziat przez ramie¢ jakis zotnierz,
wyszczerzyt zeby w usmiechu i pospieszyt dale;j.

—Wysadzili ich — powiedzial Maury cicho. — Wojsko wysadzito Karpa.

—Chyba tak — przyznat oszotomiony Chic. Jeszcze raz wyciggnat kciuk, szukajac
okazji.

Nad nimi przemknely dwie rakiety wojskowe w pogoni za statkiem PP. Chic patrzyt
za nimi, az znikly z pola widzenia.

Wojna na petng skale, powiedziat do siebie zdumiony.

—Ciekawe, czy nas tez wysadzg — rzekt Maury. — To znaczy fabryke. Frauenzimmer
Associates.

—Jestesmy zbyt mali — odpart Chic.
—Tak, chyba masz racje — przyznat Maury z nadziejg w gtosie.

W takich chwilach dobrze jest by¢ matym, pomyslat Chic. Im mniejszym, tym lepie;j.
A najlepiej w ogodle zapas¢ sie pod ziemie.

Przed nimi zatrzymat sie¢ samochéd. Podeszli do niego. Gdzies na wschodzie niebo
przestonita kolejna chmura w ksztatcie grzyba. Ponownie rozlegt sie grzmot i ziemia
sie zatrzesta. To pewnie A.G. Chemie, zdecydowat Chic, podchodzac do
oczekujacego ich samochodu.

—Dokad idziecie, chtopcy? — spytat kierowca, pulchny rudowlosy mezczyzna.



—Wszedzie i nigdzie, prosze pana — odpart Maury. — Jak najdalej od wszystkich tych
ktopotéw.

—Rozumiem. — Kierowca wiaczyt silnik. — Och, jak was dobrze rozumiem.

Samochdd byt stary i niemodny, ale jezdzit. Chic Strikerock usiadt z tytu i wyciagnat
sie wygodnie. Obok niego usiadt najwyrazniej takze odprezony Maury Frauenzimmer.

—Chyba dobrali sie do skory wielkim kartelom — rzek! kierowca, ruszajgc do otworu
w barykadzie.

—Najwyrazniej — zgodzit si¢ Maury.

—Najwyzszy czas — ciggnat kierowca.

—Zgadza sie — mruknat Chic Strikerock. — Ma pan catkowita racje.

Samochdéd nabierat szybkosci.

Po duzym, starym, drewnianym budynku petnym kurzu i dudniagcym echem krzatali
sie chupperzy. Rozmawiali miedzy soba, popijali cole, niektérzy tanczyli. To wiasnie

taniec interesowat Nata Fliegera i w tym kierunku wysunat przenosny ampek F-a2.

—Taniec, nie — powiedziat do niego Jim Planck — sSpiew, tak. Poczekaj, az zaczng
znowu sSpiewag¢. Jesli mozna to w ogole tak nazwagé.

—Dzwiegki ich tanca sg rytmiczne — zauwazyt Nat. — Mysle, ze je takze powinnismy
nagrac.

—-Z technicznego punktu widzenia ty tu dowodzisz — przyznat Jim. — Ale nagratem w
zyciu mnéstwo materiatu i powiadam ci, ze to bez sensu. Utrwalisz to na tasmie, a
wilasciwie w swoim robalu, ale bedzie to brzmiato beznadziejnie. Catkowicie
beznadziejnie.

| tak sprébuje, powiedziat do siebie Nat.

—S3 tak przykurczeni — zauwazyla stojgca obok niego Molly. — Wszyscy... i tacy
niscy. Wiekszos¢ z nich nie doréwnuje wzrostem nawet mnie.

—S3 skazani — stwierdzit Jim wzruszajgc ramionami. — Pamietasz, co si¢ stato
dwiescie tysiecy lat temu? Trzysta tysiecy lat temu? Tak czy inaczej, jakis czas
temu. Tym razem chyba diugo nie przetrwaja. Wygladaja na... przy duszonych
ciezarem.

Rzeczywiscie, zgodzit sie z nim w myslach Nat. Chupperzy, neandertalczycy,
wygladali na przytloczonych zadaniem, ktére stato przed nimi. Zadaniem przezycia.



Jim miat absolutna racje. Nie mieli wystarczajgcych srodkéw, zeby podotaé temu
zadaniu. Byli spokojni, mali i zgarbieni, skruszeni, powtdéczyli nogami i mamrotali.
Pojawili sie na swojej drodze istnienia, ktora juz wkréotce miata si¢ zakonczy¢.

Dlatego lepiej bedzie, jesli wszystko nagramy, zdecydowat Nat. Bo mozemy nie mie¢
kolejnej szansy. A moze... si¢ myle?

Jeden z chupperéw, dorosty mezczyzna ubrany w kraciastg koszule i jasnoszare
spodnie robocze, wpadt na Nata i wymamrotat nieartykulowane przeprosiny.

—Nie ma sprawy — zapewnit go Nat. Nagle poczut che¢ sprawdzenia swojej teorii,
rozweselenia tej wymierajacej formy zycia, tej zywej skamieliny. — Postawie panu
piwo, dobrze? — Na tylach budynku, w wielkiej, centralnej hali rekreacyjnej
zarzadzanej przez wszystkich chupperow, byt bar.

Chupper spojrzal na niego niesmiato i wymamrotat:
—Nie, dzieki.
—Czemu nie?

—Bo... — Chupper nie byt w stanie wytrzymaé wzroku Nata. Patrzyt na podtoge,
zaciskat i rozluzniat dtonie w nawracajgcym spazmie. — Nie moge — wydusit w konicu z
siebie. Jednak nie odszedt. Statl nadal przed Natem, patrzac w dét. Prawdopodobnie
boi sie, pomyslat Nat. Jest zaklopotany i przestraszony.

—Stuchaj, potrafisz zaspiewac ktoras z piosenek chupperow? — spytat przeciagle
Jim Planck. — Nagramy cie. — Mrugnat do Nata.

—Zostawcie go w spokoju — rzekta Molly. — Widzicie przeciez, ze nie umie Spiewaé¢.
Nie umie nic robié€... to oczywiste. — Odeszia na bok, najwyrazniej zta na obu
towarzyszy. Chupper powiodt za nig apatycznie wzrokiem, drepczac w sposob
typowy dla chupperéw. W oczach miat pustke.

Ciekawe, pomyslat Nat, czy cokolwiek jest w stanie ozywic¢ te oczy. Dlaczego
chupperzy chca przetrwagé, jesli zycie oznacza dla nich tak niewiele? Moze czekaja,
pomyslatl nagle. Na cos, co jeszcze sie nie wydarzyto, ale o czym wiedzg albo maja
nadzieje, ze sie zdarzy. To wyjasniatoby ich... biernosé¢.

—Zostaw go — powiedziat Nat do Jima Plancka. — Ona ma racje. — Potozyt reke na
ramieniu Jima, ale ekspert od nagran sie odsunat.

—Mysle, ze potrafig znacznie wiecej, niz nam si¢ wydaje — powiedzial.

—Wyglada to tak, jakby chcieli zyska¢ na czasie, nie przemeczajgc sie przy tym. Nie



proébujac nawet. A niech to, cholernie bym chciat, zeby sie wysilili.
—Ja tez — przyznat Nat. — Ale nie uda nam si¢ ich do tego zmusic¢.

W rogu sali halasowat telewizor, wokoét ktérego platato sie wielu chupperow,
mezczyzn i kobiet. Podchodzili do odbiornika i stawali przed nim nieruchomo. Nat
zdat sobie sprawe, ze w telewizji wlasnie nadaja jakies bardzo wazne informacje. Cos
sie stalo.

—Styszysz, co moéwi spiker? — spytat go Jim. — M6j Boze, wydawato mi sie. ze
styszalem stowo “wojna"!

Przedarli sie przez gromade chupperéw do odbiornika. Molly juz tam stata,
stuchajgc wiadomosci.

—To rewolucja — powiedziata oszotlomiona do Nata ponad gluchymi, dudnigcymi
dzwiekami wydobywajacymi sie z telewizora. — Karpowie i A.G. Chemie starali sie
przejaé¢ wladze w porozumieniu z policjg panstwowa.

Na ekranie ukazaty sie dymigce ruiny, pozostatosci budynkéw, ogromnych instytuciji
przemystowych, ktore zostaly zrdwnane z ziemia. Nat nie rozpoznawat zgliszcz.

—To filia Karpa w Detroit — zdotata zakomunikowa¢ Natowi Molly ponad rykiem
telewizora. — Wojsko ja zniszczyto. Jak Boga kocham, przed chwilag méwit o tym
komentator.

Jim Planck patrzyt nieruchomo w ekran.
—Kto wygrywa?

—Jeszcze nikt — stwierdzita Molly. — Chyba. Nie wiem. Patrz i stuchaj, co méwia.
Wiasnie rozpoczeli transmisje, dopiero sie zaczyna.

Chupperzy stuchali i patrzyli w ciszy. Muzyka, do ktdrej tanczyli, takze ucichia.
Prawie wszyscy chupperzy stali teraz zgromadzeni wokét odbiornika, w napieciu
ogladajac sceny walki miedzy sitami zbrojnymi SZEA i policja panstwowa wspierang
przez system kartelowy.

—...w Kalifornii — ciggnat spiker — oddziat policji panstwowej z Zachodniego
Wybrzeza poddat sie bez walki Széstej Armii generata Hoheita. Jednak w Nevadzie...
— Na ekranie ukazata sie scena uliczna z Reno. Wzniesiono tam na poczekaniu
barykade, a snajperzy policyjni strzelali do niej z okien pobliskich budynkéw. — Fakt,
ze sily zbrojne posiadajg monopol na bron atomowg, wydaje sie¢ gwarantowaé¢ im
zwyciestwo — powiedzial komentator. — W chwili obecnej jednak mozemy tylko... —
ciggnat podniecony. Wszystkie znajdujgce si¢ w miejscach konfliktu maszyny



reporterskie zbieraty dla niego informacije.

—Zapowiada sie diuga walka — powiedzial Jim Planck do Nata. Wygladat, jakby nagle
sie postarzal. — Chyba mamy cholerne szczescie, ze tu jestesmy — mruknat na wpét
do siebie. — SchowaliSmy si¢ na czas.

Ekran ukazywat przebieg potyczki miedzy patrolem policyjnym a oddziatem
wojskowym. Zotnierze i policjanci strzelali do siebie, pochylajac sie pod
swiszczacymi kulami z automatycznych karabinkéw. Jakis zotnierz upadt na twarz,
po chwili policjant w szarym mundurze réwniez zostat trafiony.

Stojacy obok Nata Fliegera chupper, ktéry wygladat na zaabsorbowanego
transmisja, szturchnat stojacego obok kolege. Obaj wymienili tajemnicze,
porozumiewawcze usmiechy. Nat to dostrzegt. Wtedy zdat sobie sprawe, ze oczy
wszystkich chupperow rozjasnita ta sama, skryta przyjemnosé.

Co sie tutaj dzieje? — pomysilat.
—Nat, méj Boze, oni na to czekali — rzek} cicho Jim Planck.

A wiec o to chodzito... Przebiegly go ciarki. Pustka, otepienie i apatia, wszystko
mineto. Podnieceni chupperzy przygladali sie¢ obrazowi telewizyjnemu i stuchali
rozgorgczkowanego komentatora. Czemu tak sie tym interesujg? — zastanawiat sie
Nat. Patrzyt na rozemocjonowane, podniecone twarze. Dla nich oznacza to, ze maja
szanse, zdecydowat. To moze by¢ ich szansa.

Niszczymy siebie nawzajem na ich oczach. Dzieki temu... moga zyskaé miejsce na
ziemi. Miejsce nie ograniczone do tej matej, ponurej enklawy, ale bedace catym
swiatem. Beda mogli zy¢ wszedzie.

Usmiechajac sie do siebie, chupperzy gorliwie sledzili przebieg wydarzen.
Obawy Nata rosly.

—Dalej was nie zabiore, chltopcy. Bedziecie musieli wysigs¢. — Rudowlosy kierowca
zwolnit i zatrzymat sie przy krawezniku.

Byli juz w miescie i zjechali z autobahnu. Po obu stronach czmychali ludzie
szukajacy schronienia. W6z policyjny z rozbitg przednia szyba jechat powoli,
wypetniony ludzmi uzbrojonymi w karabiny.

Chic i Maury wyszli ostroznie z samochodu.

—M4éj dom, Abraham Lincoln, jest niedaleko stad — stwierdzit Chic. — Dojdziemy
piechota. Chodz. — Machnat na Maury'ego i obydwaj dotaczyli do ttumu



przestraszonych, zdezorientowanych ludzi. Co za batagan, pomyslat Chic. Ciekawe,
jak to sie wszystko skonczy. Ciekawe, czy nasze spoteczenstwo i nasz sposob zycia
przetrwaja.

—Zotadek mnie boli — mruknat Maury, ciezko biegnac za nim. Twarz miat szara z
wysitku. — Nie jestem przyzwyczajony... do tego.

Dotarli do Abrahama Lincolna. Budynek byt nietkniety. Przy drzwiach stat zotnierz i
Vince Strikerock, oficjalny kontroler identyfikatoréw. Zaabsorbowany swoim
zajeciem Vince sprawdzat kazdego po kolei.

—Czesé, Vince - rzucit Chic, kiedy razem z Maurym dotarli do budynku.
Jego brat podskoczyt, podniést glowe. Spojrzeli na siebie w milczeniu.
W koncu Vince odpart:

—Czesé, Chic. Mito cie widzie¢ zywego.

—Mozemy wejs¢é? — spytat Chic.

—Pewnie — odpowiedziat Vince. Skinat na sierzanta, potem znowu zwrécit sie do
Chica: — Mozesz wchodzi¢. Ciesze sie, ze nie ztapata cie policja. — Ani razu nie
spojrzal na Maury'ego Frauenzimmera. Udawal, ze go w ogéle nie widzi.

—A co ze mnag? — spytat Maury.

—-Ty... tez mozesz wejS¢ — odpart Vince zmienionym gtosem — Jako specjalny gosé
Chica.

—Hej, pospieszcie sie! — rzekl rozdrazniony mezczyzna stojgcy za nimi w kolejce. —
Tu nie jest najbezpieczniej. — Popchnat Chica do przodu.

Chic i Maury weszli szybko do Abrahama Lincolna. W chwile pézniej jechali winda
na gore, do mieszkania Chica na ostatnim pietrze.

—Ciekawe, co twoj brat z tego miat — powiedziat w zadumie Maury.

—Nic — odpart krétko Chic. — Karpa nie ma. On i wielu innych ludzi sg teraz
skonczeni. — | Vince nie jest jedyna znang mi osobg, ktoéra nalezy do tej grupy,
pomysilat.

—My tez — dodal Maury. — Wcale nie jestesmy w lepszej sytuacji. Oczywiscie wiele
zalezy od tego, kto wygra.

—Nie ma znaczenia, kto wygra — skrzywit si¢ Chic. Destrukcja, wielki panstwowy



kataklizm nadal trwat. W wojnie domowej byto cos strasznego. Niezaleznie od tego,
jak sie konczyta, zawsze byta porazka. Katastrofa. Dla wszystkich.

Kiedy dotarli do mieszkania, stwierdzili, ze drzwi sa otwarte. Z ogromna
ostroznoscig Chic otworzyt je na osciez i zajrzat do srodka.

Ujrzat Julie.

—Chic! — powiedziata i zrobita krok w jego kierunku. Obok niej staly dwie wielkie
walizki. — Wiasnie sie¢ pakowatam. Zatatwitam wszystko, zebysmy mogli emigrowac.
Mam bilety... i nie pytaj mnie, jak je dostatam, bo nigdy ci nie powiem. — Byla blada,
ale opanowana. Wygladata wyjatkowo tadnie. W tym momencie zauwazyta
Maury'ego. — A to kto? — spytala niepewnie.

—M4éj szef — wyjasnit Chic.
—Zdobytam tylko dwa bilety — rzekta z wahaniem.

—-W porzadku — powiedziat Maury. Usmiechnat sie, zeby roztadowaé sytuacje. —
Musze zosta¢ na Ziemi. Mam tutaj wielkg firme, ktérg ktos musi kierowaé. — Potem
rzekt do Chica: — To chyba dobry pomyst. A wiec to o tej dziewczynie méwites mi
przez telefon. Z jej powodu spoéznites sie dzisiaj do pracy. — Poklepat Chica
przyjacielsko po plecach. — Zycze ci szczescia. Udowodnites, ze jestes jeszcze
miody... wystarczajgco mtody, w kazdym razie. Zazdroszcze ci.

—Nasz statek odlatuje za czterdziesci pie¢ minut — wtracita si¢ Julie. — Modlitam sie,
zebys przyszedt. Prébowatam dodzwoni¢ sie do ciebie do pracy...

—Zgarneta nas policja — wyjasnit Chic.

—Wojsko kontroluje port kosmiczny — ciggneta Julie. — Nadzorujg odloty i przyloty.
Musimy tylko dotrze¢ jakos do lotniska. Wzietam wszystkie twoje i moje pienigdze,
zeby kupi¢ bilety — dodata. — Byly niewiarygodnie drogie. A poniewaz nie ma juz
zadnych zlomowisk...

—Lepiej juz ruszajcie — przerwat jej Maury. — Zostane tutaj, jesli nie macie nic
przeciwko temu. Wyglada na to, ze jest tu dos¢ bezpiecznie, biorac pod uwage
okolicznosci. — Usiadt ciezko na kanapie, zatozyt noge na noge, po czym wyijat
cygaro Dutch Masters i zapalit.

—Moze jeszcze kiedys sie spotkamy — powiedziat do niego niezrecznie Chic. Nie
wiedziat, jak ma si¢ pozegnaé.

—Moze — usmiechnat sie¢ Maury. — Tak czy inaczej, zadzwon do mnie z Marsa. —
Podniést jakies pismo ze stolu i zaczat je przegladac¢.



—Co bedziemy robi¢ na Marsie? — spytat Chic Julie. — Zatlozymy farme? A moze o
tym tez juz pomyslatas?

—Zatozymy farme. Wezmiemy sobie kawatek dobrej ziemi i zaczniemy jg uprawiacé.
Mam tam krewnych. Pomoga nam na poczatku. — Julie podniosta jedng z walizek,
ktora Chic jej odebrat, po czym podniést druga.

—Na razie — rzucit Maury udawanym, az nazbyt lekkim tonem. — Zycze milego
kopania w pylistym czerwonym gruncie.

—Powodzenia — odpart Chic. Ciekawe, kto bedzie go wiecej potrzebowat, zastanawiat
sie. Ty tutaj na Ziemi czy my na Marsie.

—Moze posle wam pare siméw — rzekt Maury. — Zeby dotrzymaly wam towarzystwa.
Kiedy to wszystko sie rozpieprzy. — Puscit dymek z cygara i patrzyt, jak odchodza.

Muzyka znowu zagrata i chupperzy wrécili do swojego powtéczystego tanca.

—Chyba nagralisSmy juz wystarczajgco duzo — powiedziat Nat Flieger do Molly. —
Mozemy wraca¢ do domu Kongrosiana. SkonczyliSmy.

—Moze sami jestesmy skonczeni, Nat — odparta Molly ze smutkiem. — Przeciez tylko
dlatego, ze byliSmy gatunkiem dominujacym przez dziesigtki tysigcleci, nie musimy...

—Wiem. Ja tez widzialem ich twarze. — Odprowadzit jg do miejsca, gdzie pozostawili
ampek F-a2. Jim Planck szedt za nimi. Staneli razem przy przenosnym aparacie. — |
co? — spytal Nat. —- Wracamy? SkonczyliSmy?

—SkonczyliSmy — odpart Jim, kiwajac gltowa.

—Ale wydaje mi sie — zaczeta Molly — ze powinnismy pozostac¢ tutaj, w okolicy
Jenner, az skoncza sie walki. Nie bytoby zbyt bezpiecznie wraca¢ teraz do Tijuany.
Jesli Beth Kongrosian pozwoli nam zostaé, zostanmy. W j ej domu.

—Niech i tak bedzie — podsumowat Nat. Zgadzat sie z nig w zupetnosci.

—Stuchajcie, tamta kobieta idzie wprost na nas — rzekt nagle Jim Planck. — Ona nie
jest jednga z nich, tylko... no wiecie, jest taka jak my.

Zgrabna mtoda kobieta z krotko przycietymi wiosami, w niebieskich bawetnianych
spodniach i biatej koszuli szta w ich kierunku poprzez gromade tanczacych
chupperow. Znam ja, pomyslat Nat. Widziatem jg z milion razy. Znat jg, a jednak jej nie
poznawat. To bylo dziwne. Jest tak cholernie tadna, myslat. Prawie groteskowo,
nienaturalnie piekna. Nikt w naszym swiecie nie jest tak atrakcyjny oprécz... oprécz
Nicole Thibodeaux.



—Czy pan Nat Flieger? — spytala, podchodzac blisko do niego. Popatrzyta mu prosto
w oczy. Odkryt, ze jest bardzo niska. W czasie transmisji telewizyjnych nie byto to
widoczne. Zawsze mu si¢ wydawato, ze Nicole Thibodeaux jest przerazajgco wielka,
wrecz ztowieszczo ogromna. Byt zdumiony, jak bardzo sie¢ mylit. Nie mégt tego pojac.

—Tak — odpart.

—Sprowadzit mnie tutaj Richard Kongrosian, a ja chciatabym wréci¢ do siebie —
wyjasnita. — Czy moze mnie pan zabra¢ panska takséwka?

—Pewnie. Z przyjemnoscia spetnie kazda pani prosbe.

Zaden z chupperéw nie zwracat na nig uwagi. Wydawalo sie, ze nie wiedza i nie chca
wiedzie¢, kim jest. Tymczasem Jim Planck i Molly patrzyli na nig z milczagcym
niedowierzaniem.

—Kiedy wyjezdzacie? — spytata Nicole.

—Cobz... — zawahat sie Nat — zamierzaliSmy jeszcze tu zosta¢. Z powodu walk. Tu
chyba jest bezpiecznie;.

—Nie — natychmiast rzekia Nicole. — Musicie wracaé. Musicie robi¢ swoje. Czy
chcecie, zeby zwyciezyli?

—Nie wiem nawet, o kim pani méwi — stwierdzit Nat. — Nie potrafie zrozumie¢, o co
wiasciwie chodzi w tym wszystkim, kto z kim walczy. Czy pani to wie? Mogtaby mnie
pani oswieci¢. — Ale watpie, dodat w myslach. Watpie, zeby udato si¢ pani wyjasni¢ to
wszystko w jakiS sensowny sposéb. Bo cata sytuacja jest bez sensu.

—Co musiatoby sie staé, zebyscie mnie zawiezli z powrotem albo przynajmniej
wywiezli stad? — spytata Nicole.

Nat wzruszyt ramionami.

—Nic. — Nagle sie zdecydowat. Wszystko bylo teraz jasne. — Bo po prostu tego nie
zrobie. Przykro mi. Zamierzamy przeczeka¢. Na mam pojecia, jak Kongrosian zdotat
tu panig sprowadzi¢, ale chyba miat racje. Moze to najlepsze miejsce na
przeczekanie. Dla pani i dla nas. | to na dlugo. — Usmiechnat sie, ale Nicole nie
odpowiedziata usmiechem.

—A niech to szlag! — zakleta. Nat nadal sie usmiechat. — Prosze, niech mi pan
pomoze. Przeciez juz prawie pan sie zgodzit.

—Moze wilasnie w ten sposéb najlepiej pani pomoze, pani Thibodeaux — wtracit sie
ostro Jim Planck. — Zatrzymujac pania tutaj.



—Mnie tez sie wydaje, ze Nat postepuje stusznie — dodata Molly. — Jestem pewna, ze
w Biatym Domu nie bytaby pani bezpieczna.

Nicole spojrzata na nich ze ztoscig. Potem westchneta zrezygnowana.

—Jednym stowem utknetam tutaj. A niech Richarda cholera wezmie! To jego wina.
Kto to jest? — Uczynita gest w kierunku chupperoéw, ktérzy tanczyli w wielkiej sali.

—Nie jestem pewien — rzekt Nat. — Nasi krewni, ktos mogtby powiedzieé.
Prawdopodobnie nasi nastepcy.

—Raczej pradziadowie — poprawit go Jim Planck.
—Czas pokaze, kto z nas ma racje — dokonczyt Nat.
Nicole zapalita papierosa.

—Nie podobaja mi sie. Bede sie czula lepiej, kiedy dotrzemy do domu. Przez nich
czuje sie jakos strasznie nieswojo.

—To dobrze — stwierdzit Nat. On czut sie podobnie.
Chupperzy tanczyli swoéj monotonny taniec, nie zwracajac na nich uwagi.

—Wydaje mi sie jednak — zauwazyt Jim Planck — ze bedziemy sie musieli do nich
przyzwyczaic.
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